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»Die Geschichte des Schwertes ist die Geschichte der
Menschheit.«
RICHARD BURTON

»Wenn man die Brille der Wissenschaft in der Erwartung
aufsetzt, auf diese Weise auf alles, was man sieht, eine Ant-
wort zu finden, bedeutet dies innere Blindheit. «

J. FRANK DOBIE



PROLOG

Freitag, 1. April 2011 —2 Uhr 15
Auferhalb von Sahiwal, Pakistan

Es war mitten in der Nacht und die Temperatur betrug
immer noch Uber dreiBig Grad. Die Luftfeuchtigkeit war
so hoch, dass die Ausdinstungen sich nicht verfllchtig-
ten. Zwangsldufig durchnésste der sauerliche Schweild
die schwarzen Uniformen der Manner. Gerade erst hatte
der April begonnen, und schon registrierte man neue Re-
kordtemperaturen fur diese Jahreszeit im Pandschab —
fast fUnfundvierzig Grad waren gemessen worden, und
fur morgen wurden @hnliche Werte vorausgesagt.

Drei Méanner in durchweichten schwarzen Tarnunifor-
men lagen im dunklen Schatten einer Reihe von verkim-
merten Strauchern auf der Lauer, ein paar Dutzend Meter
von den Eisenbahnschienen entfernt.

In der Ferne kindigte ein Pfeifen das Herannahen des
Zuges an.

»Jetzt dauert es nicht mehr lange«, sagte Bhattacha-
rya Wegen seiner Leibesfille nannten ihn die anderen
manchmal Ganesha, nach dem Elefantengott, allerdings
nicht in seiner Gegenwart. So fett er auch sein mochte,
Bhattacharya brauste schnell auf und kam genauso
schnell in Bewegung, und dann war er ein gefdhrlicher
Gegner. Bis vor zwei Jahren war Bhattacharya Offizier



gewesen, zuletzt im Dienstgrad eines Colonel. Dann
stach er auf einer Gartenparty in Panipat auf einen ande-
ren Colonel ein, der ihn beleidigt hatte. Glucklicherweise
war zufdllig ein Arzt unter den Géasten. Seine schnelle
Hilfe bewahrte den Dicken vor einer Mordanklage. Auf
diese Weise fihrte der Vorfall lediglich dazu, dass ihm
sein Dienstrang aberkannt wurde und man ihn festnahm.
Er wurde vor die Wahl gestellt, entweder ins Gefangnis
zu gehen oder sich zur Spezideinheit versetzen zu las-
sen.

Wie in der ganzen Welt bel deratigen geheimen Orga-
nisationen Ublich, so existierte auch diese Speziaeinheit
offiziell nicht. Keiner der Ménner trug reguldre Armee-
waffen oder Armeeausristung. Bei den Sturmgewehren
handelte es sich um Uberschiissige AK-Gewehre aus Chi-
na, die Pistolen waren deutscher Herkunft, die Messer
kamen aus Japan. Die Kommunikationsausriistung war
neuseelandischen Ursprungs, die Stiefel stammten aus
Indonesen und die Uniformen aus Austrdien. Kein
Mann hatte einen Gegenstand bei sich, anhand dessen er
offiziell identifiziert werden konnte, ganz zu schweigen
von einer ldentifikation alsindischer Soldat.

Waéhrend einer Operation durfte sich keiner gefangen
nehmen lassen. Sollte sich eine solche Situation abzeich-
nen, wurde ein schneller Selbstmord mit der Pistole oder
dem Messer erwartet. Dabei war weniger Heroismus im
Spiel, as es den Anschein hatte. Wer versdumte, seine
Pflicht zu erflllen, wirde kurze Zeit spater sterben: Vor
dem Aufbruch zu dieser Mission hatte jeder ein langsam
wirkendes Gift eingenommen. Wer von der Mission zu-
rickkehrte, bekam en Gegengift, wodurch die Wirkung
auf eine Weise abgeschwacht wurde, dass der Soldat sich
wie bel einer Grippe lediglich ein paar Tage ermattet fih
len wirde. Sollte jemand aus irgendeinem Grund nicht
zurlickkehren, wirde er enen langsamen und schmerz-
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haften Tod erleiden, dessen Qualen den Selbstmord als
Erldsung erscheinen lieflen. Besser den schnellen Ausweg
wahlen, wenn es so weit kommen sollte.

Wenn in Indien dunkle militarische Dinge erledigt
werden mussten, wurde die Spezideinheit gerufen. Die
meisten Lander hatten solche Einheiten, obwohl viele
eine solche Anschuldigung emport zurlickweisen  wr-
den.

Dieser Einsatz gehorte sicherlich zu den dunkelsten
aller Operationen. In geheimer Mission in Pakistan ein
zudringen war im besten Fall ein grofes Risiko. Pakistan
war aulerst empfindlich, und in der augenblicklichen
politischen Situation war dies leicht zu verstehen.

Neben Ganesha lag Rahman, der aus Neu-Dehi kam,
keiner Kaste angehtrte und etwa vierzig Jahre at war. Er
war grof und schlank, das Gegenteil von Bhattacharya
Rahman kannte diese Region von Pakistan, da er friher
Indiens Grenzsicherungstruppe angehtrt hatte.  Diese
Grenzer hatten den Pakistan Rangers am Grenzposten
Wagah auf der anderen Seite des Stacheldrahtes gegen+
Ubergestanden. Jeden Abend zur gleichen Zeit, beim tag
lichen Herunterlassen der Fahnen und dem zeremo-
niellen Blasen des Signahorns, hatten sich beide Seiten
gegenseitig einen Aggressionstanz  vorgefihrt. Von den
umliegenden Dorfern kamen die Menschen in Massen,
um sich das Scheingefecht anzusehen. Dabel feuerten sie
die jeweilige Heimseite an, as ob es ein FuRballspiel
ware.

Der dritte Mann war Harbhgan Singh; aufgrund seiner
Herkunft wurde er der Skh genannt. Obwohl Singh s-
cherlich kein ungewohnlicher Name fir einen Sikh war,
war er speziell zu Ehren eines besonderen Soldaten so ge-
nannt worden. Dieser Soldat hatte die Moksha, die Er-
leuchtung, erlangt, wahrend er in den Sechziger Jahren des
vorigen Jahrhunderts die Grenze zu China in der Néahe
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von Nathu-La Uberwachte. Alles, was man von jenem
Singh gefunden hatte, waren seine Schneebrille, sein
Helm und sein Gewehr gewesen. Bis zum heutigen Tag
patrouillierte der Geist von Singh immer noch durch die-
ses Grenzgebiet. Oft sahen die Chinesen, wie er oben auf
einem Berg stand oder trockenen Fufles Uber einen Fluss
ging. Lange Zeit hatte die Armee die Geschichte nicht ge-
glaubt, bis ein General, der in der Gegend zu Besuch war,
es versaumte, dem Geist den nétigen Respekt zu erwei-
sen. Prompt wurde er fir seine Haltung bestraft und starb
auf dem Heimweg bel enem Hubschrauberabsturz. Von
diesem Zeitpunkt an waren neue Befehlshabende der Re-
gion &auRerst vorsichtig und entsandten einma im Jahr
ihre personlichen Fahrzeuge in die Gegend, um Singh bei
seinem Jahresurlaub eine Mitfahrgelegenheit zur néchs-
ten Bahnstation anzubieten. Auch im Zugabtell wurde
bei dieser Gelegenheit fir den Geist ein Platz reserviert.
Sicherlich war es eine interessante Fahrt fir den Fahrer
des Wagens, obwohl niemand je behauptet hatte, Singh im
Auto oder im Zugabteil gesehen zu haben.

Faszinierend wie diese ganze Geschichte auch sein
mochte — sie verringerte nicht das durch die tropische
Hitze der Nacht hervorgerufene Unbehagen, das Singh
unter seinem Bart und seinem Turban fuhite. Wahrend
sein UrurgroRvater in der Néhe von Lahore gelebt hatte,
wenige Kilometer nordlich von hier, so hatte Singh den
groften Teil seines Lebens in Madras verbracht. Madras
lag am Golf von Bengden. Zwar war es auch dort das
ganze Jahr Uber ziemlich warm, doch gab es zumindest
die Brisen vom Meer, die Kihlung brachten. Auflerdem
hatte er einige Jahre in Kalkutta gelebt. Dort war es zwar
heiRer gewesen als in Madras, doch selbst Kakutta war
nicht so ein Backofen wie der Pandschab. Der heilReste
Ort der Erde, so sagte man. Es fiel ihm nicht schwer, das
zu glauben.
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»Da ist er«, sagte Bhattacharya. »Seht ihr das Licht dort
hinten?«

Singh und Rahman nickten und murmelten zustim-
mend. Entlang der Gleise wirden sich jetzt die anderen
>Soldner« auf den Angriff vorbereiten. Insgesamt waren
se sechzig. Wahrscheinlich wiirden wahrend des Uber-
fals enige von ihnen sterben, doch wirden sie aus-
schliefdlich von ihren Kameraden vermisst wenden. Man
wurde kein Soldat der Speziaenheit, es s& denn, man
war dlein auf der Welt, ohne Ehefrau, ohne Familie, ohne
Verbindungen zu anderen Personen. Man konnte ge-
opfert werden.

Wieder schrie die Pfeife des Zuges, jetzt schon ganz
nah.

Singh umklammerte sein Gewehr und atmete noch ein
mal tief die faulige und heil}e Nachtluft ein. Er war kein
besonders guter Sikh, schon seit Jahren nicht, doch er
fUhlte sich veranlasst, trotzdem Gottes Namen einige
Male zu wiederholen. Schaden konnte es nicht.

Jetzt tauchte der Zug in ihrem Blickfeld auf. Der Zug-
fUhrer konnte unméglich erkennen, dass sich vor ihm
mehrere kunstvoll auf die Schienen geschweifdte, schrég
zur Seite gestellte Entgleisungsplatten befanden, und
zZwar genau an ener Stelle, an der sich die Gleise in eine
leichte Linkskurve schwangen.

Der Sonderzug von Multan nach Lahore stand kurz
davor, einen nicht vorgesehenen und &uRerst abrupten
Halt einzulegen.

Singh hielt den Atem an, as die Lokomotive die Plat-
ten rammte. Dann drang das lautstarke Kreischen protes-
tierenden Metdls zu ihnen herliber. Die Lokomotive ent-
gleiste, stieR wie ein Pflug in den Boden und schleuderte
riesige Brocken Erdreich in die Luft. Grelle Gerdusche er-
fullten die Nacht, wéahrend die Lokomotive umkippte
und auf der Seite liegend weiterrutschte.
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Die folgenden finf oder sechs Wagons sprangen eben
fals von den Schienen und purzelten wie Kinderspiel-
zeug ins Geldnde. Noch mehr Lam erklang und grol3e
Rauch und Staubwolken stiegen zum Himmel empor.

Singh war bereits aufgesprungen und rannte auf den
sich immer noch bewegenden Zug zu. Einige Wagons
blieben auf den Schienen stehen; ener von ihnen, ein
Giterwagen mit verschlossenen Tiren, ragte direkt vor
ihm auf. Die Tir wurde aufgerissen und finf Pakistan
Rangers sturzten heraus.

Singh feuerte. Dabel schwenkte er seine Waffe hin und
her, um die Soldaten mit einem Kugelhagel zu bedecken.
Die Gewehre von Rahman und Ganesha hdmmerten an
seiner Seite und die Pakistani fielen einer nach dem ande-
ren im prasselnden Kugelhagel.

Sorry, Jungs, vidleicht habt ihr beim nachsten Mad
mehr Gliick.

Uberall waren Gewehrsalven zu horen und die Dun-
kelheit wurde von Miundungsfeuer und explodierenden
Granaten erleuchtet. WeiRer Phosphor warf  blitenfor-
mige Muster gegen den Nachthimmel, rote Stichflammen
stief3en empor.

Die Anzahl der verteidigenden Soldaten entsprach in
etwa der der angreifenden. Doch die Manner der Spezid -
einheit hatten den Uberraschungseffekt — und ein Zug-
wrack — auf ihrer Seite. In wenigen Augenblicken war a-
les vorbei. Einige Verwundete schrien voller Schmerzen,
wurden jedoch schnell von Gewehrschilssen zum Schwel-
gen gebracht. Singh, Bhattacharya und Rahman liefen zu
dem Eisenbahnwagen, der ihnen zugeteilt worden war. Er
war leer, doch das war unwichtig. Sie brachten die
Sprengladungen an und aktivierten die vorher eingestell-
ten Zeitzinder.

»Losl«, rief Rahman. »Besilt euch! «

Die drei Soldaten rannten davon, zusammen mit ande-
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ren Mannern der Spezialeinheit. Nur wenige Sekunden
blieben ihnen, um sich in Sicherheit zu bringen. Es hétte
keine Zeit gegeben, die Sprengladungen ausfindig zu
machen und zu entscharfen, selbst wenn noch jemand am
Leben gewesen wére, um diesen Versuch zu unterneh
men.

Zu ihrer Linken krachte ein Gewehr. Singh wirbelte
herum und schoss auf die Stelle, wo er das Mindungs-
feuer hatte aufblitzen sehen. Nach drei schnellen Salven
aus seiner AK horte er einen Aufschrei. Einer der Pakis-
tani, der sich tot gestellt hatte. Jetzt war er tatsachlich tot.

Aber die letzte Kugel des Pakistani hatte ein Ziel ge-
funden.

Bhattacharya ging zu Boden.

Wéhrend Rahman weiterlief, stoppte Singh abrupt.

Der dicke Mann war in die Brust getroffen worden,
Ziemlich hoch und ein wenig sdtlich, und die Tarnuni-
form war bereits von seinem Blut durchweicht. In der
Nacht kaum sichtbar, breitete es sich in einem dunklen
und nassen Fleck immer mehr aus. Der Dicke sah zu
Singh hoch. »lch bin erledigt«, sagte er. »Hilf mir dabel,
Sikh.«

Singh nickte. »Ja« Er hielt sein Sturmgewehr an Bhat-
tacharyas Stirn und driickte schnell ab. Der Kérper des
Sterbenden zuckte, dann wurde er schiaff.

Keine Zeit, herumzustehen und Gebete aufzusagen.
Singh rannte los.

Ein paar Sekunden spéter erschiitterte ein lauter Licht-
blitz die feuchtheiRe Nacht. Die Explosion des Zugs war
kilometerweit von al denen zu sehen, die zufdlig in die
Richtung schauten.

Auf ganz andere Weise wurde sie in der Ubrigen Welt
verspurt.
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1

Freitag, 1. April 2011
Hampton Court, England

Im sechzehnten Jahrhundert war Heinrich der Achte der
erste konigliche Bewohner des riesigen Palastes gewesen.
Allein die Steingebdude erstreckten sich Uber eine Flache
von fast drei Hektar, und die von Mauern umgebenen zum
Schloss gehdrigen Rasenflachen und Gérten waren etwa
zehnmal so ausgedehnt. Die Gemécher waren zum grof3-
ten Teil gerdumig, mit hohen Decken und grofRen Fenstern;
in einigen befanden sich steinerne Kamine, die man auf-
recht betreten konnte, ohne sich den Kopf zu stofen. Viele
Raume waren leer, nur die Wéande waren mit riesigen Be-
hangen dekoriert, und von der Decke hingen barocke
Kronleuchter. In wenigen Raumen befanden sich monstro-
se Betten mit Baldachinen oder Stihle und Schreibtische.
Dann gab es Kunstgalerien mit vom Alter fleckigen Ge-
mélden. Der Hauptteil des Bereiches der Konigsgemacher,
in dem sie sich gerade befanden, war bei einem pl6tzlichen
Feuer um 1985 in Flammen aufgegangen, jedoch in der
Zwischenzeit wieder so restauriert worden, wie er angeb-
lich im achtzehnten Jahrhundert ausgesehen hatte.

Alex Michaels schaute ehrfurchtig um sich. Man konn-
te sich schwer vorstellen, dass tatséchlich einmal jemand
an einem solchen Ort gelebt hatte.
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Der Eintritt zum Paast hatte sie finfzehn Euro pro
Kopf gekostet, ohne die Fahrt mit der U-Bahn von Lon
don aus zu rechnen. Sie waren auf der Hampton Court
Bridge Uber die Themse zum Haupteingang geschlen
dert. Michaels war Uber die Jahre viel gereist, mehr noch,
nachdem e Commander der FBI-Einheit Net Force ge-
worden war, doch aus irgendeinem Grund war er bis zu
diesem Zeitpunkt nie in England gewesen. Er und Toni
hatten beschlossen, einige Urlaubstage an die Woche an-
zuhéngen, die sie bei der Internationalen Konferenz fir
Computerkriminalitét verbracht hatten. Sie brauchten ein
paar Tage Ferien; seit einigen Wochen war es auf der per-
sonlichen Ebene ein wenig unruhig zugegangen.

Und nun waren sie also hier, in diesem riesigen Haus
fur Konige und Koniginnen. Doch auch die GrofRe von
Hampton Court reichte nicht aus, um Toni Fiorelas
schwelenden Arger zu fassen. Jeden Augenblick befiirch-
tete Michaels, es konnte zu einem Ausbruch kommen,
der ihn und das Gemach, in dem sie sich aufhielten, zu
verkohlten Teilchen reduzieren wirde. Zwar waren se
nicht verheiratet, doch nichtsdestotrotz hatte es den An-
schein, als ob die Flitterwochen endgultig auf ihr Ende
zugingen, so sehr ihm diese Feststellung auch wider-
strebte.

Finfzehn Euro, das war recht viel fur die Erlaubnis, ein
paar Stunden in einem muffigen Schloss herumzuwan-
dern. Wenn er nicht den eingebauten Taschenrechner im
elektronischen Virgil an seinem Gurtel hétte, ware Micha
els nie darauf gekommen, wie viel das in Dollar war.
Multiplikation ~ von ungeraden  Dezimabetrdgen  war
nicht gerade seine Lieblingsbeschaftigung.

Er wies Toni auf den Generator des Sicherheitsasers
hin, der in die Stiitze der herabhdngenden Samtseile ein
gebaut war, die die Touristen davon abhalten sollten, sich
auf die antiken Stihle zu setzen. »Wenn du diese Linie
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Uberschreitest, mdchte ich wetten, dass die Alarmsirene
losgeht.«

Toni sagte nichts.

Mein Gott, was habe ich jetzt schon wieder angestellt?
»Geht’ sdir gut?«

»Ja, mir geht’ sgut.«

Langsam atmete Michaels tief ein, dann lie er die Luft
leise entweichen, wéhrend sie weitergingen. Ein Mann in
einem altertimlichen Kostim, der aussah, als gehorte er
zum Hof von Koénig Heinrich, stand unter einem Geméal-
de von einem hasslichen Paar und zwei viel hibscheren
Hunden und erklérte einer Touristengruppe die Bedeu
tung dieses Bildes. Der Mann hatte diesen ganz besonde-
ren Akzent, von dem Michaels gehdrt hatte, dass er fir
die englische Oberklasse charakteristisch sei.

Vor der Beziehung zu Toni war Michaels verheiratet
gewesen; doch er hatte sich scheiden lassen. Bei Frauen
gab es eine Art und Weise, »Mir geht's gut« zu verkiin-
den, in knappem und briskem Tonfal, die alles andere
bedeuten sollte, nur nicht, dass es ihnen gut ging. Er hatte
gelernt, nicht weiter nachzufragen, es sai denn, er wollte
wirklich horen, wo das Problem lag. Diese Antwort kam
dann manchmal in einer Lautstirke, als ob er bei einem
Rockkonzert von »This is Your Brain on Drugs« direkt vor
den Lautsprechern gestanden hétte. Wirde Toni ihn in
der GroRRen Halle anschreien? Oder wirde sie warten, bis
sie in den kleineren Raumen im Tudor-Stil waren, in de-
nen Kardind Wolsey seinen Studien nachgegangen war?
Hétte Michaels es gewagt, sie in diessm Moment zu be-
rihren, da war er sich fast sicher, hétte er sich die Finger
verbrannt. Sie drgerte sich, und er musste augenschein
lich etwas damit zu tun haben.

Warum war das Leben nicht einfach? Zwei Menschen
licben sich, sie finden zueinander, und dann leben sie
gltcklich zusammen bis ans Endeihrer Tage?
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Das hatte Anne Boleyn wahrscheinlich auch gedacht, als sie
sich mit dem dicken Mann zusammengetan hatte, Sagte seine
innere Stimme.

Er befahl der Stimme, den Mund zu halten.

Sie wartete, bis sie drauRen waren. Auf feuchtkihlem
Rasen schlenderten sie bereits auf die Nordgarten und
das sorgfdltig gepflegte Heckenlabyrinth zu, und se
sagte immer noch nichts. Aus den Augenwinkeln beo-
bachtete er sie, bewunderte ihren athletischen Gang, ihr
schones Gesicht und ihre fantastische Figur. Seit sie bei
Net Force angefangen hatte, war sie seine Assistentin,
und sie erledigte ihre Arbeit hervorragend. Zudem war
sie fast zwolf Jahre jinger als er. Sie war ein intelligen
tes, hartes, nettes italienisches Médchen aus der Bronx
und ging einer indonesischen Kampfsportart namens
Pentjak Silat nach. Seit eniger Zeit erteilte sie ihm
Unterricht, und obwohl er allméhlich besser wurde, hét-
te sie im Ernstfal, wenn sie wirklich witend wére, den
Boden mit ihm wischen konnen und wére dabei nicht
einmal ins Schwitzen gekommen. Es war en merk-
wirdiges Gefihl zu wissen, dass die Frau, die er liebte,
ihn verprigeln konnte, sollte ihr der Sinn danach ste-
hen.

Als sie schliefllich etwas sagte, war ihre Stimme leise
und ausgeglichen. Keinerlei Arger war zu spiren. »Wa
rum hast du Marshdl zu dem Treffen der OCIC in Kabul
geschickt?«

Noch einmal atmete Michaels rief durch. Warum hatte
er nicht sie geschickt? Weil Afghanistan kein Ort war, wo
e Toni hinwinschte. Das Land war rickstdndig, Frauen
waren Burger vierter Klasse — nach den Mannern, den
Jungen und den Pferden —, und es gab haufig Terroran-
schldge auf Audénder, insbesondere auf Amerikaner. Er
wollte sie nicht diesem Risiko aussetzen. Aber das konn-
te er so nicht sagen. Stattdessen sagte er: »Marshall woll-
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te unbedingt fahren. Ich hatte nicht den Eindruck, dass
du dorthin wolltest.«

»Wollteich auch nicht«, entgegnete sie.

»Na also. Du musstest ja auch nicht fahren. Kein Prob-
lem, oder?«

Das konnte ihm so passen. Sie sagte: »Ich war dran. Ich
hétte fahren sollen. «

»Aber du hast doch gerade gesagt, dass du nicht woll-
test.«

Mitten im Schritt hielt sie inne und starrte ihn an. Mein
Gott, war sie schon, selbst wenn sie wiitend auf ihn war.
Vielleicht war sie dann sogar noch schoner.

»Darum geht es nicht. Ich war dran, du héttest mich
schicken sollen, ob ich nun Lust hatte oder nicht. Warum
hast du es nicht getan«

Er hatte ein ziemlich gutes Gedéchtnis, eine notwen
dige Voraussetzung fiur Ausflichte, aber trotzdem war
Michaels im Grunde kein besonders guter Lugner. Natir-
lich konnte er einer Frau schmeicheln und behaupten, ihre
Haare sdhen gut aus, selbst wenn das Gegentell der Fall
war. Oder er konnte lacheln und nicken in Anbetracht des
schlechten Modegeschmacks eines Vorgesetzten, ohne sei-
ne wirkliche Meinung deutlich werden zu lassen. Doch
aulBer zu einfachen und harmlosen Notlligen, um nieman-
dem auf die FlRe zu treten, hatte er keine wirkliche Bega-
bung darin, andere Menschen zu tduschen. Se hatte ihn
erwischt, und er hatte versucht, sich herauszureden. Es
war ihm nicht gelungen, und er wirde keine weiteren Ver-
suche unternehmen, sich mit Lugen aus der Affare zu zie-
hen. Er schiittelte den Kopf und entschloss sich, die Wahr-
heit zu sagen. »Weil ich dich nicht an einen Ort schicken
wollte, wo esfir dich gefahrlich werden kénnte.«

»Genau das habe ich mir gedacht.« Sie wandte sich ab
und ging weiter.

Er setzte ihr nach. »Schau mal, Toni, ich liebe dich. Ist
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es denn so fasch, wenn ich vermeiden mdchte, dass dir
etwas zustofdt

»FUr einen Liebhaber nicht. Ich wére unglicklich,
wenn es nicht so wére. Aber fir einen Kollegen im Nach
richtendienst, ja, da ist es falsch. Du weild genau, dass ich
mich verteidigen kann, wenn es sein muss.«

»Natlrlich«, entgegnete er. Er wusste es tatsichlich;
bereits bei verschiedenen Gelegenheiten hatte sie es be-
wiesen. Bei korperlichen Auseinandersetzungen war sie
besser in der Lage, sich durchzusetzen, als er, doch sie
war trotzdem nicht Superwoman.

»lch will, dass du mich genauso behandelst wie enen
von den Jungs.«

Er léchelte. »Das wére ja zu schoén. Ich kann dich nicht
so einordnen, und wenn es so wére, hétte ich kein Interes-
se. Ich mag Frauen. Und dich ganz besonders.«

Zur Antwort bekam er ein winziges Grinsen, das kurz
aufblitzte. Also war sie doch nicht so witend auf ihn. »lich
meine im Buro. Mir geféllt es sehr gut, als Frau behandelt
zu werden, wenn wir unter uns sind.«

»lch verstehe.«

»Ganz bestimmt? Das solltest du wirklich, ich finde das
sehr wichtig. Ich mochte, dass du meine Hand hétst,
wenn wir im Mondschein spazieren gehen, aber nicht bei
der Arbeit. Du musst dein Privatleben von deinem Be-
rufsleben trennen, Alex.«

»Okay. Ich verspreche es. Wenn du das néchste Ma
dran bist, féhrst du, ganz egal, wohin es geht.«

Jetzt zog ein breites Lécheln Uber ihr Gesicht. »Gut. So,
glaubst du, wir kdnnen irgendwo Schokolade auf treiben?«

Sie lachten, und er fuhlte sich deutlich erleichtert. Sie
waren beide noch nie in England gewesen, und eine der
Eigentimlichkeiten, die sie gleich zu Anfang ihres Auf-
enthalts bemerkt hatten, war die Tatsache, dass Uberal
Automaten standen, an denen Schokoladenriegel gezo-
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gen werden konnten. Uberall — in Geschiften, auf Bahn-
hofen, sogar in den Kneipen. Sie rechneten beide damit,
mindestens finfzehn Kilo zuzunehmen und voller Pickel
im Gesicht in die Vereinigten Staaten zurlickzukehren.

Sein Virgil spielte den Anfang der Melodie von Aaron
Coplands »>Fanfare fir den enfachen Mann«. Ein Ge-
spréch fur ihn kindigte sich an. Er zog das Gerdt vom
Gurtel und stellte fest, dass der Anrufer aus der FBI-
Zentrale anrief.

»Das ist aber niedlich«, sagte Toni, sich auf die Musik
beziehend. Sie schwenkte den Finger, as ob sie ein Orche-
ster dirigierte.

»Wahrscheinlich hat sich Jay in mein Biro geschlichen
und die Anrufmelodie neu programmiert. Immerhin bes-
ser as beim letzten Mal, als er >Bad to the Bone< von
George Thorogood eingegeben hatte.«

»Tadah dah dah dah dam!«, sang Toni.

»Offensichtlich haben ale meine Mitarbeiter einen
merkwirdigen Sinn fir Humor«, sagte er. »Alex Mi-
chaels am Apparat.«

»Einen Augenblick bitte, die Direktorin mdchte mit |h-
nen sprechen, sagte die Sekretérin.

Toni sah ihn an und er hidt die Hand Uber das Mikro-
fon des Virgil. »Die Chefin.«

»lch muss ehrlich sagen, mir wére es lieber, wenn Walt
Carver nicht diese Herzgeschichte gehabt hétte«, bemerk-
te Toni.

»lch glaube, dass er ganz froh darlber ist. Damit hatte
er eine Entschuldigung, sich zur Ruhe zu setzen und fi-
schen zu gehen. Es ist noch nicht einma einen Monat her,
wir sollten ihr wirklich eine Chance geben ...«

»Commander, hier spricht Melissa Allison. Es tut mir
Leid, Sie wahrend lhres Urlaubs zu beléstigen, aber wir
haben eine problematische Situation ...«

lhr Gesicht erschien auf dem Flissigkristall-Display-
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monitor des Virgil. Schnell driickte er auf Bildsendetaste
und hielt das Gerdt so, dass er die Miniaturaufnahme der
Kamerabilder seines eigenen Gesichts in der oberen Ecke
des Bildschirms verfolgen konnte.

Die neue Direktorin war sechsundvierzig Jahre dt. Sie
war schlank, brinett, und ihre Stimme und Ausstrahlung
waren kihl, beinahe kalt. |hre Ernennung war eine poli-
tische Entscheidung gewesen. Als Anwdtin brachte sie
keinerlel Spezialerfahrung mit, doch sie verfligte Gber ein
enzyklopédisches Wissen, wo politische Leichen begra
ben lagen. Man munkelte, dass gewisse hoher stehende
Kongressabgeordnete den Prasidenten Uberzeugt hétten,
ihr nach Walt Carvers Ausscheiden den Direktorenposten
des FBI anzubieten, damit sie bestimmte Dinge nicht zur
Sprache brachte, an denen besser nicht gerihrt werden
sollte. AuRBer ein paar Besprechungen und einigen Memos
hatte Michael s bisher noch nicht mit ihr zu tun gehabt.

»Wasist denn passiert

»Vor ein paar Stunden haben nicht identifizierte Streit-
kréfte einen Zug in Pakistan Uberfalen, und zwar in der
Nahe der Grenze zu Indien. Sie haben die Wachen getotet
und den Zug in die Luft gesprengt. Der Zug transportier-
te eine Ladung hotchst geheimer elektronischer Kompo-
nenten, die im Rahmen des pakistanischen Atombomben
programms zum Einsatz kommen sol lten.«

»lch dachte, zwischen Pakistan und Indien bestiinde
ein Vertrag zur Bekdmpfung der Proliferation von Nuk-
learmaterid .«

»Das ist richtig, aber beide Lénder scheren sich nicht
darum. Die pakistanische Regierung ist Uberzeugt davon,
dass es sich bei den terroristischen Angreifern um eine
Spezialeinheit der indischen Armee handelt.«

»Haben sie irgendwel che Bewei se”«

»Nicht ausreichend, um enen Krieg anzufangen. Noch
nicht — aber sie gehen jeder Fahrte nach.«
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Michaels schaute auf das winzige Bild des Gesichts der
Direktorin. »Bei alem Respekt, Madam, aber was haben
wir damit zu tun? Sollte man nicht bei den Leuten vom
Geheimdienst anklopfen«

»Das wird bereits getan, aber wenn man ihnen und den
Pakistani Glauben schenken will, gab es keinerlei Mog
lichkeit fir irgendjemanden, Uber diesen Zug und seine
Fracht Bescheid zu wissen. Die Terroristen hatten reich-
lich Zeit, sich im Hinterhalt zu verstecken, und die Paki-
stani sagen, dass dies unmdglich war.«

»Offensichtlich nicht«, erwiderte Michaels.

»Die Verbindungsperson zur CIA behauptet, dass nur
vier Personen von diesem Transport und dieser Route
wussten. Die Kisten trugen keinerlei Beschriftung, und
die Arbeiter und das Zugpersonal, die beim Verladen des
Materials eingesetzt worden waren, hatten keine Ah-
nung, was sie auf den Zug packten.«

»Vielleicht ein Zufall? Haben sie unter Umsténden ein
fach irgendeinen Zug Uberfallen?«

»Neunzehn Zige sind in den vierundzwanzig Stunden
vor dem Uberfal an dieser Stelle vorbeigefahren. Nur
dieser wurde zerstort, und nur dieser transportierte G-
ter von strategischer Bedeutung.«

»Dann hat jemand geplaudert.«

»Die Pakistani verneinen das. Niemand hatte auch nur
die Mdglichkeit dazu, nachdem die Operation angefan-
gen hatte. Drei der vier, die Bescheid wussten, waren die
ganze Zeit zusammen. Die vierte Person — bel der es sich
um den Chef der pakistanischen Geheimpolizei handelt —
kam erst eine Stunde vor dem Uberfall dazu, die Compu-
ternachricht zu dechiffrieren, die von diesem Transport
unterrichtete. Aufgrund eines Computerversagens in sei-
nem Buro funktionierte die an ihn gerichtete Nachrich-
tentbermittlung mit Verspatung. Selbst wenn er hétte
plaudern wollen, eswére nicht genug Zeit geblieben.«
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»Dann hat jemand die Nachricht abgefangen und den
V erschl tissel ungscode geknackt«, sagte Michaels.

»Deshalb geht uns diese Geschichte etwas an«, erwi-
derte sie. »Die Sicherheitsverschlisselung war angeblich
absolut sicher, eine faktorierte Nummer, Hunderte von
Ziffern lang. Laut CIA wirde ein SuperCray-Computer
bei ununterbrochener Arbeit etwa eine Million Jahre
brauchen, um den Code zu knacken.«

Fantastisch, dachte Michagls. »lch werde meine Leute
veranlassen, sich mit der Angelegenheit zu befassen.«

»Gut. Halten Sie mich auf dem Laufenden.«

Ihr Bild verschwand, als sie die Verbindung unterbrach.

Toni hatte zugehdrt und schittelte den Kopf. »Nicht
maoglich.«

»Genau. Die schwierigen Dinge erledigen wir sofort.
Die unmoglichen dauern etwas langer. Komm, wir schau-
en uns das Labyrinth an.«

»Willst du nicht Jay anrufen«

»Das hat noch ein paar Minuten Zeit.«

2

Freitag, 1. April 2011
London, England

Der Kéllner kam mit einem Bombay Gin Tonic und stellte
ihn auf den Tisch neben den gut gepolsterten Ledersessel,
in dem Lord Geoffrey Goswell sal3 und die Times las. Die
japanischen Mérkte gingen almahlich vor die Hunde, die
amerikanische Borse blieb unveréndert, und die Futures
fir Gold waren gestiegen.

Der Wetterbericht fir London sagte Regen fir den
néchsten Morgen voraus.
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Nichts, woriliber man sich sorgen miisste.

Goswell sah auf. IThm entging nicht, wie der Bediens-
tete einen Moment zogerte, um zu sehen, ob noch irgend-
etwas gewinscht wirde. Mit einem militérischen Nicken
entliel3 er den Kellner. »Danke, Paddington.«

»Milord.«

Der Kelner glitt gerduschlos davon. Das war wirklich
ein guter Mann, der ate Paddington. Hier im Klub hatte
er schon immer die Zeitung und die Drinks gebracht, und
das seit mindestens dreiffig, funfunddreilfig Jahren. Hof-
lich war er und effizient, immer respektvoll und nie auf-
dringlich. Wenn doch dle Bediensteten nur halb so wohl-
erzogen waren. Paddington war ein Mann, der zu
Weihnachten ein reichliches Trinkgeld verdient hatte.

Ganz in der Nédhe, nur durch einen dunklen und abge-
nutzten ovalen Orientteppich getrennt, rausperte sich Sir
Harold Bellworth und dtie? eine aromatische Wolke
Rauch von seiner kubanischen Zigarre aus. Im  Augen
blick las er irgendein Kéaseblatt, die Sun oder die New York
Times oder so etwas Ahnliches. Er lies die Zeitung sinken
und schaute zu Goswell hindber. »Kaum zu glauben, was
der amerikanische Président heute wieder gesagt hat. Ich
verstehe nicht, wie die da driben sich diesen Unsinn ge-
fallen lassen. Wenn unser Premierminister sich so etwas
leisten wirde, wére er in kirzester Zeit seinen Job los,
und das zu Recht« Belworth war zweiundachtzig -
Schulabschluss 1947 — und damit acht Jahre dlter ads Gos-
well.

Goswell lachelte dem &dteren Mann hdéflich zu. »Na ja,
siesind eben Amerikaner, nicht wahr?«

»HmM, ja, natirlich.« Eine Standardantwort, die so viele
Fragen passend beantwortete. Es gab eben die britische
Art, und dann waren da al die ... anderen Ansdize. Na ja,
se sind eben Amerikaner, nicht wahr? Oder Franzosen,
Deutsche oder gar, um Himmels willen, Spanier. Was
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konnte man sonst von Audéandern erwarten, aufler dass
siedie Dinge falsch angingen?

»Mmmph.« Harry hob die Zeitung und widmete sich
wieder seiner Lektire.

Goswell warf einen Blick auf die grofRe runde Uhr Uber
dem Bicherregal. Bereits halb sechs. Eigentlich sollte er
Paddington Stephens rufen lassen, dachte er. Es wirde
eine langsame Fahrt bis zum Landsitz Yews werden, be-
sonders am Freitagabend, wenn al die Proleten wegen
des Wochenendes aus der Stadt stromten, aber da war
nichts zu machen. Normaerweise wére er bis Samstag im
Portman House geblieben und hétte dann die geméch
liche Fahrt zu seinem Landsitz in Sussex genossen, aber
dieser Wissenschaftler, der fir ihn arbeitete, Peter Bas-
comb-Coombs, kam heute um hab neun zum Abendes
sen. Also musste er sich jetzt auf den Weg machen. Bel
diesem Verkehr wirde Goswell Glick haben, wenn er es
rechtzeitig schaffte. Er faltete den Finanzteil zusammen
und legte ihn neben den Gin Tonic, hob das Glas und
trank einen langen Schluck. Dann stellte er das Glas wie-
der hin.

Einen Augenblick spéter erschien ohne besondere Auf-
forderung Paddington. »Milord«

»Paddington, richten Sie doch Stephens aus, er soll mit
dem Wagen vorfahren.«

»Natirlich, Milord. Vidleicht ein wenig Tee und ein
paar Brote fur die Reise?«

»Nein, ich werde zu Abend essen, wenn wir auf dem
Land ankommen.« Mit einer Hand winkte er den Be-
diensteten hinweg.

Paddington machte sich auf die Suche nach dem
Chauffeur. Goswell stand auf, zog seine Uhr aus der Wes
tentasche und verglich die Zeit mit der der Klubuhr.

Harry schaute wieder von seiner Zeitung hoch. »Geht
esjetzt nach Hause?«
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»Ja, habe ein Treffen mit meinen Wissenschaftlern
draufRen im Landhaus.«

»Wissenschaftlern.« Harry betonte das Wort in der glei-
chen Weise, in der er wohl >Diebe< oder >Huren< gesagt
hatte. Er schittelte den Kopf. »Dann gute Fahrt. Ach ja,
haben Sie diese verdammte Eibe hinter dem Gewéchs-
haus endlich gefallt?«

»Natirlich nicht. Ich denke, es wird jetzt nicht mehr
allzu lange dauern, bis ich ihre Wurzeln mit lhnen din
gen kann.«

Harry gab ein keuchendes Raucherlachen von sich.
»lch werde noch auf lhrem Grab tanzen, Sie junger
Spund. Und mir die Hénde wérmen, wenn die verdamm-
te Eibe bei mir im Kamin verbrennt.«

Die beiden Ménner l&chelten. Es war ein adter Witz
Eiben wurden oft auf Friedhdfen gepflanzt, und da se an
solchen Orten besonders gut zu gedeihen schienen, nahm
man an, dass die Minerdien der verwesenden Korper gut
fur die Wurzeln der Baume seien. Die grof3e Eibe hinter
dem Gewéchshaus auf Goswells Landsitz war fast drei-
Big Meter hoch und sicherlich vierhundert Jahre at. Seit
Jahren drohte er Harry damit, ihre Wurzeln mit seinen
Uberresten zu diingen.

Noch einma schaute er auf seine Uhr. Sie ging etwa
eine Minute vor, aber das war genau genug. Es war eine
goldene Waltham, nicht besonders wertvoll, aber sie hatte
seinem Onkel Patrick gehort, der wéahrend der Luftangrif-
fe auf London im Zweiten Weltkrieg umgekommen war.
Er war also noch ein Junge gewesen, as sie in seinen Be-
sitz Ubergegangen war. NatiUrlich hatte er bessere Zeit-
messer, die auflerst genau gingen, Rolex und Cartiers
und ene Relhe von handgearbeiteten Dingern aus der
Schweiz, die so viel kosteten wie ein neues Auto. Die Walt-
ham war ein smples Geré. Sie zeigte kein Datum an, man
konnte keine Borsennachrichten auf ihr ablesen und sie
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auch nicht ans Ohr halten und as Telefon benutzen. Sie
war einfach eine Uhr, und irgendwie gefiel ihm das.

Er steckte die Waltham in die Westentasche zuriick und
machte sich auf den Weg zur Tur. Wenn er am Stral3en
auggang ankam, wilrde Stephens bereits mit dem 54er
Bentley auf ihn warten. Der Bentley gefiel ihm besser as
der Rolls. Im Grunde handelte es sich um das gleiche
Fahrzeug, doch ohne den protzigen Kihlergrill. Protzen
war nicht gerade etwas, das einem Gentleman zu Gesicht
stand, also wirklich!

Auf dem Weg aus der Stadt wirde er sich die Nach
richten auf BBC anhdren. Ma sehen, ob die Einheimi-
schen in Indien und Pakistan bereits damit begonnen hat-
ten, aufeinander zu schief¥en, aufgrund des Kleinen...
Unterhaltungsbeitrags, den er inszeniert hatte. Es wére
doch zu schén, wenn sie sich gegenseitig in die Zeit des
alten indischen Reiches zuriickbomben wirden. Dann
misste das britische Empire wieder kommen und ihnen
ein weiteres Mal den Weg zur Zivilisation zeigen.

Das wére nur gerecht, oder nicht?

Freitag, 1. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Jay Gridley surfte im Netz, ein dles Uberschauender
Herrscher.

In diesem Augenblick befand er sich in der VR — der
Virtuellen Redlitdt —, und zwar in einem Szenario, das er
speziell for den neuen Auftrag entwickelt hatte. Wegen
dieses Auftrags hatte ihn Alex Michaels angerufen. In der
RW — der Realen Welt — sal3 er an seiner Computerkonsole
im Hauptquartier von Net Force in Quantico, Bundes
staat Virginia Seine Augen und Ohren waren mit Senso-
ren versiegelt, die Hande und die Brust so verkabelt, dass
auch seine kleinsten Bewegungen in Kontrollimpulse
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umgesetzt werden konnten. Aber in der VR trug Jay e-
nen Tropenhelm, Khakishorts, ein gestdrktes Khakihemd,
Kniesocken und robuste Wanderschuhe und hatte einen
Webley Mark Il 38er-Revolver um die Hifte geschnalt.
Er saR auf dem Ricken eines indischen Elefanten in einer
Howdah, neben dem ortlichen Radscha. Von oben wurden
sie von der Nachmittagssonne gebraten, die Menschen,
Tiere und Pflanzen gleichermal3en mit ihrer erdriicken
den Hitze ergriff. Vor ihnen liefen braunhdutige Einhei-
mische in Lendentlichern, die mit Stécken auf Metaltel-
ler schlugen, mit Steinen in Dosen rasselten und laut
sangen, um den Tiger, der im fast mannshohen Gras ver-
steckt sein konnte, aufzuscheuchen und zu vertreiben.

Jay léchelte Uber das Bild. Man konnte es nicht gerade
als politisch korrekt bezeichnen, aber darlber machte er
sich keine Sorgen. Wahrend er mit diesem Szenario spiel-
te, war es sehr unwahrscheinlich, dass ihm ein Bekannter
Uber den Weg laufen wirde. AuRerdem war er schliefdlich
zur Héfte Thai. Vor langer Zeit ware wohl einer seiner
UrurgroRvéater oder -onkels barfu da unten im Gras da
bei gewesen. Damals hatte das Land noch Siam geheif3en,
und sein Vorfahre hétte viel Lam gemacht und zu einer
Reihe von Goéttern gebetet, damit der Tiger in die andere
Richtung lief. Wenn man genau darliber nachdachte, war
es wohl besser, sich im Schatten einer kleinen Hitte oben
auf dem Ruicken eines Uber drei Meter hohen Elefanten
zu befinden, mit einer Doppelflinte vom Typ Nitro Ex-
press neben sich, as unten auf dem Boden mit einem
Stock auf einen Teller zu schlagen. Auflerdem gab es hier
oben noch ein weiteres Detail: der kleine Junge am ande-
ren Ende des Elefantenrumpfes, der mit einem langen
Stock einen Facher bewegte, um ihm und dem Radscha
einen zwar warmen, aber dennoch angenehmen Luftzug
zu verschaffen.

Alles erste Klasse. So wie es sich fir eine Reise gehorte.
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Eigentlich war Jay auf der Jagd nach Informationen,
aber die Eingabe von Suchbefehlen per Tastatur oder
Stimmkommando nach kodierten, bindgren Hex-Paketen
machte langst nicht so viel Spal wie das Aufsplren eines
menschenfressenden bengalischen Tigers.

Natirrlich hatten sie den groflen Tiger noch nicht gese-
hen, obwohl die Treiber schon, relativ gesprochen, sehr
lange schlugen und rasselten. Der Radscha entschuldigte
sich. »Es tut mir wirklich Leid, Sahib«, wiederholte er im-
mer wieder untrostlich, aber es war nicht seine Schuld.
Man konnte die Dinge nicht herbeizaubern, wenn se
nicht dawaren.

Es gab kleinere Tiere, die vor den Jagern davonliefen.
Jay hatte reichlich Wild gesehen, Rehe, Wildschweine,
verschiedene schnell flichtende Schlangen, auch ein paar
dree Meter lange Riesenschlangen, sogar einen jungen Ti-
ger — aber nicht die grof’e Raubkatze, die er hier zu finden
hoffte. Der Tiger war aufgetaucht und wieder verschwun-
den — vieleicht hell aufleuchtend, aber ganz sicher ohne
irgendwelche sichtbaren Spuren zu hinterlassen —, hatte
seine Beute ausgeweidet und sich wieder davongemacht.
In diesem Fall war die virtuelle Beute eine Ziege, die sich
in einem K&fig aus Edelstahl und Titan befand, mit Gitter-
stében, die so dick wie die Oberschenkel eines Bodybuil-
ders waren. Selbst ein Tyrannosaurier hétte diese Gitter-
stébe nicht durchbeiffen konnen, auch dann nicht, wenn
seine Riesenbeilfer aus Diamanten wéren. Die Ziege — in
Wirklichkeit eine verschlisselte Datei mit der Zeit, dem
Ort und den anderen Details eines Zugtransports in Paki-
stan frih am heutigen Morgen — hétte eigentlich gegen
alle Monster gefeit sein sollen. Trotzdem hatte irgendetwas
die Gitterstdbe aufgerissen, als ob sie weich gekochte
Nudeln wéren, war hinein gelangt, und dann war es um
die Ziege geschehen.

Zuerst hatte Jay es nicht glauben wollen. Sicherlich
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war es jemandem gelungen, sich eine Kopie des Schlis
selcodes zu besorgen. Aber nachdem er sich den Ké&fig —
die mathematische Verschlisselung — angesehen hatte,
war ihm klar geworden, dass er gewatsam gedffnet wor-
den war, ohne dass der entsprechende SchlUssel benutzt
worden war. Dies war nicht die DES-Verschlisselung ir-
gendeines Halbwichsigen, der sie einsetzte, um Porno-
dateien vor seinen Eltern zu verstecken. Es handelte sich
um regelrechte militdrische  Verschlisselungen.  Zwar
waren auch sie auf lange Sicht nicht unknackbar, aber wer
immer sich mit ihnen auseinander gesetzt hatte, der hatte
sieinnerhalb von Stunden entschllisselt.

Das war ganz einfach nicht moglich. Kein Computer
auf Erden war dazu in der Lage. Vieleicht wirde ein Dut-
zend paralel geschateter SuperCray-Computer es in, na,
sagen wir zehntausend Jahren schaffen, aber in den weni-
gen Stunden seit Verschicken der Nachricht und ihrer
Aufschlisselung konnte es unmoglich geschehen.  Punkt.
Ende der Geschichte. Komm, ich erzéhl dir eine andere ...

Jay nahm seinen Tropenhelm ab und wischte sich mit
einem Arm den Schweil3 von der Stirn. Heil3 war es hier
im Pandschab, und trotz des Schattens hatte die kleine
Elefantenhiitte keine Klimaanlage. Natlrlich hétte er so
etwas im Design einplanen konnen, aber was sollte das?
Jeder Idiot brachte es fertig, ein kunterbuntes Szenario
voller  Anachronismen zusammenzuschustern; wahre
Kunstler mussten sich an einen gewissen Grad von Rein
heit halten. Zumindest ab und zu mussten sie so vorge-
hen, um zu beweisen, dass sie noch dazu fahig waren.

Wie hétte dieser Einbruch durchgefihrt werden kon
nen? Es wdare nicht gegangen — wenigstens nicht mit den
physikalischen Gesetzen, dieikm bekannt waren.

Es erinnerte ihn an die ate Geschichte aus den An-
fangstagen der Luftfahrt. Einige Ingenieure hatten Stu-
dien an Bienen vorgenommen. Basierend auf den Ober-
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flachenausmal3en der Fligel der Bienen, dem Gewicht
und der Form des Insekts und der Muskelmenge und
Kraft, die dem Tier zur Verflgung standen, hatten sie
nach viden Berechnungen und Zeichnungen entschie-
den, dass es schlechthin unméglich war, dass ein solches
Geschopf fliegen konnte.

Bzzzzt! Komisch, daflog schon wieder eine ...

Es war sicherlich schrecklich frustrierend gewesen, auf
ein Papier zu schauen, das angefillt war mit prézisen
mathematischen Berechnungen von Luftstrom, Auftrieb
und Widerstand, folglich zu wissen, dass Bienen nicht flie-
gen konnten — und ihnen dann zusehen zu missen, wie
se von Blume zu Blume flitzten, unbeeindruckt von der
Uberzeugung der Menschen, dass sie dazu eigentlich gar
nicht imstande waren.

Die offensichtliche Folgerung daraus war, dass den
Forschern irgendetwas entgangen war. Sie kehrten zu ih
ren holzernen Rechenstdben und Blestiftssummeln zu-
rick, machten sich neue Anmerkungen, bekritzelten Dut-
zende von Notizblécken und kamen schliefdlich dahinter,
wie die Synergie des Bienenfluges funktionierte.

Wenn man die Antwort hatte, sollte man es verdammt
noch mal zumindest schaffen, die Frage zu formulieren.
Bienen waren seit Millionen von Jahren ihre Runden ge-
flogen, trotz der gegenteiligen Meinung, die sich irgend-
jemand dazu gebildet hatte, und das musste ganz einfach
mit berlicksichtigt werden ...

Hier gab es also eine Datei, deren Schliissel nicht ge-
waltsam gefunden werden konnte. Dennoch war die Da
tei geknackt worden wie eine Eierschale in der Hand e-
nes Giganten. Was hatte Sherlock Holmes gesagt? »Nach
der Eliminierung des Unmoglichen muss das, was bleiht,
so unwahrscheinlich es sein mag, die Wahrheit sein.«

Dieser Einbruch hétte mit keiner der Methoden durch-
gefihrt werden konnen, die Jay kannte. Und lie3 man
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einmal die Bescheidenheit beiseite, gehorte er zu den Bes
ten, wenn es um Computertricks ging. Doch da es getan
worden war, musste es da drau®en im hohen Gras einen
neuen Tiger geben. Er musste nur noch entdecken, wie er
aussah, ihn ausfindig machen und fangen. Ohne gefres-
sen zu werden.

Wieder grinste er still vor sich hin. Das lief3 ihn an eine
andere Jagerweisheit denken. Das Rezept fir Hasenein
topf? Zuerst fangt man einen Hasen ...

Freitag, 1. April 2011
Stonewall Fiat, Nevada

Michail Rushjo blinzelte in die Wistensonne. Eigentlich
war er ziemlich hellhéutig, doch seit seinem Umzug hier-
her war er almahlich brauner geworden, und inzwischen
hatte seine Haut die Farbe guten Holsterleders angenom-
men. Markante Linien liefen durch sein Gesicht und auf
seinen nackten Armen standen die Venen hervor. Noch
waren die Tage in Nevada nicht so hei3 wie in en paar
Monaten. Nachts wurde es immer noch ziemlich kuihl,
doch ihm war es warm genug. Er stand vor dem kleinen
Wohnwagen der Marke Airstream und fihlte, wie der
heiRe Wind Uber ihm spielte. Den Wohnwagen hatte er
selbst bis zu diesem zwel Hektar groRen Grundstiick aus
Sand und Gestripp gebracht, das er gekauft hatte. Hier
war er ziemlich alein. Nur auf einem einzigen der ande-
ren Zwei-Hektar-Landsitze im Umkreis von zwei Kilome-
tern stand ein Gebdude, und das war eine grine halbku-
gelférmige Plastikkonstruktion. Unten war es abgesetzt
mit Aluminiumfolie, innen angeflllt mit Paketen von ge-
friergetrockneten Lebensmitteln, wie sie von Campern
und Bergsteigern benutzt werden.

Wenige Stunden nach seiner Ankunft hatte Rushjo das
einfache Schloss der Zeltkonstruktion mit einem Dietrich
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gedffnet und sich in Ruhe umgesehen. Alle zwel Monate
kam ein dter Mann mit einem grofRen GMC-Lastwagen
vor dem Zelt vorgefahren, lud weitere Pakete mit gefrier-
getrockneten Lebensmitteln von der Ladeflache ab und
verstaute sie im Zeltbau. Dann schloss er ab und fuhr wie-
der weg. Rushjo fragte sich, warum der dte Mann dieses
Zeug hierher transportierte. Lagerte er es aus Angst vor
irgendeiner kinftigen Katastrophe hier? Erwartete er ei-
nen Krieg? Oder eine Seuche? Oder war es Teil einer kom-
merziellen Unternehmung?

Manchma war es schwierig, die Motive der Amerika
ner einzuordnen. Zu Hause in Tschetschenien, selbst in
Russland hatte er nie gesehen, dass ate Manner solche
Lebensmittel horteten. Natirlich konnte es sein, dass die
Leute daheim es nicht fUr nétig erachteten, diese Art von
Dingen anzuhdufen. Oder dass es sie gar nicht zu kaufen
gab.
Innerlich zuckte Rushjo mit den Achseln. Letztendlich
war es nicht wichtig. Der Zeltbau war das einzige Gebau
de in der ndheren Umgebung. Das néchste Haus war eine
Blockhitte in der Né&he des kleinen Flusses, dessen Bett
den groften Teil des Jahres Uber trocken blieb. Sie lag fast
funf Kilometer entfernt, gehdrte einer Methodistenkirche
und war seit der Ankunft Rushjos erst dreimal von Cam-
pern benutzt worden, doch nie langer as zwei Néchte
hintereinander. Keiner der Camper war so weit in seine
Richtung vorgestofien, dass er mit ihm gesprochen hétte.

Fir diese Einsamkeit war er dankbar. Seit er sich von
seiner Arbeit als Berufskiller zur Ruhe gesetzt hatte, fand
er selten Gelegenheit, auch nur mit anderen Menschen zu
sprechen, ganz davon zu schweigen, sie zu téten. Auf sein
Geld bel der Bank hatte er mit einer Computerkarte pro-
blemlos Zugriff. Etwa einmal in der Woche machte er die
fast zwei Stunden dauernde Fahrt in die Stadt und kaufte
in einem der groflen Supermérkte ein. Nicht einma mit
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den Kassierern wechselte er ein Wort. Dann hielt er an der
Tankstelle, tankte voll und fuhr nach Hause. Er kam an
Death Valley im Westen vorbel, verlield den Highway und
gelangte schliefdlich auf einer Sandpiste zu seinem Wohn-
wagen. Die néchste Stadt, wenn man sie so nennen konn-
te, hie? Scotty’s Junction. Im Osten befand sich das grofe
Gelénde eines militérischen Schief3standes.

Rushjo hatte sein Fahrzeug mit Bargeld bezahlt. Der
Dodge SUV war gebraucht, aber noch nicht zu dt. Das
Gleiche galt fur den Wohnwagen und sowohl das Auto
wie auch den Wohnwagen hatte er in den von Privatlew
ten aufgegebenen Kleinanzeigen einer Zeitung aus Las
Vegas gefunden. Beim Landkauf hatte er enen seiner
sicheren Namen benutzt. Um unndtiges Aufsehen zu ver-
meiden, hatte er dem Verkdufer eine grofRere Summe an-
gezahlt. Wie algemein Ublich, lief3 er die restlichen Raten
per Dauerauftrag jeweils zum Monatsersten Uberweisen.
Noch unaufféliger konnte man sich kaum benehmen.

Der Wohnwagen hatte einen Generator und Batterien,
sogar eine Klimaanlage, die er alerdings selten einschal-
tete. Ihm gefiel die Hitze.

Zwar konnte er nicht behaupten, dass er glucklich war —
Glick kannte er nicht mehr, seit Anna an Krebs gestorben
war, und er erwartete auch nicht, jemals wieder glicklich
zu sein. Dennoch war er relativ zufrieden. Sein Leben war
einfach, seine Bedlrfnisse eingeschrénkt. Das umfas-
sendste Projekt in dieser Lebensphase bestand fur ihn da
rin, sein Grundstick mit einer Mauer aus natrlichen Stei-
nen zu umgeben. Das konnte gut und gerne zehn Jahre in
Anspruch nehmen, doch daran stérte er sich nicht.

Zumindest war er bis zum heutigen Tag zufrieden ge-
wesen. Doch ds er das steinige Gelande, den Staub und
die in der Hitze flimmernden Higel in der Ferne mit den
Augen absuchte, wusste er, dass irgendetwas nicht
stimmte.
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Es gab keine sichtbaren Zeichen, die ihm verrieten, wo
das Problem lag. Uber ihn waren keine Hubschrauber hin-
weggeflogen, keine Staubwolken verrieten  Fahrzeuge,
die sich heimlich zu ndhern versuchten. Er hob das starke
Fernglas an die Augen und drehte sich langsam im Kreis,
um ale Einzelheiten der ihn umgebenden Landschaft zu
erfassen. Seine zwei Hektar lagen auf einer Anhthe, und
von dieser etwas erhthten Warte hatte er eine exzellente
Aussicht auf die sich unter ihm ausbreitende Umgebung.
Er konnte den Zeltbau des alten Mannes von der Tir sei-
nes Wohnwagens beobachten, aber dort tat sich nichts.

Langsam schritt er ein paar Meter die leichte Steigung
hinter seinem Wohnwagen hinauf, bis er das Dach der
Blockhitte der Methodisten und das trockene Flussbett
erkennen konnte. Auch dort rihrte sich nichts.

Er lie3 das Fernglas sinken. Nichts zu sehen, kein
Grund zur Beunruhigung, und doch hatte er dieses Ge-
fuhl im Bauch, dass irgendetwas nicht in Ordnung war.
Er ging zum Wohnwagen zuriick. Unter dem Boden des
Badezimmers hatte er eine flache Kiste mit Waffen ver-
steckt. Vielleicht war es an der Zeit, sie herauszuholen
und griffbereit zu halten?

Nein. Noch nicht, entschied er. Es gab nichts, worauf
er schiefen konnte. Moglicherweise téuschte er sich;
vielleicht war das mulmige Gefthl im Magen auf en
schlecht verdautes Mahl oder eine Darminfektion zu-
rickzufdhren.

Bei diesem Gedanken lachelte er grimmig vor sich
hin. Er hétte in diesem Geschéft nicht so lange Uberlebt,
wenn er sich nicht auf solche Intuitionen verlassen hét-
te. Zu seinen besten Zeiten hatte er sich immer wie eine
Kakerlake verhalten, die mitten in der Nacht ein uner-
warteter Lichtstrahl trifft: zuerst rennen und dann Uber-
legen. Diese Einstellung hatte ihn am Leben erhalten,
wéahrend viele Berufskollegen léngst tot waren. Im Lau-
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fe der Jahre hatte er gelernt, sich auf sein Gefiihl zu ver-
lassen. Irgendetwas war mit Sicherheit nicht in Ord
nung. Was es auch sein mochte, friher oder spater wir-
de es sich bemerkbar machen. Dann wirde er sich damit
auseinander setzen.

Er stieg in den Wohnwagen.

3

Samstag, 2. April 2011
Las Vegas, Nevada

Auf Colonel John Howard, den kommandierenden Offi-
zier des militérischen Fligels der Net Force, warteten bei
seiner  Ankunft am Flughafen gleich zwei Uberraschun-
gen. Er stieg aus einem der ehemals fur Geschéftsleute
gebauten und erst kirzlich hergerichteten Lear-Jets, die
immer noch fir Kurzflige im Inland eingesetzt wurden.
Die erste Uberraschung bestand darin, dass die Abteilung
fur taktische Satellitenoperationen der US Army — kurz
USAT oder manchmal umgangssprachlich auch >Grofier
Schieler< genannt — definitiv die ldentitdt der Zielperson
bestétigt hatte. Es war eindeutig der Mann, der von der
Net Force gesucht wurde.

Das war nicht alzu erstaunlich, denn die Net Force
hatte bereits vermutet, dass er sich dort aufhielt. Sonst
hdtten sie die USAT nicht gebeten, eine Satellitenroute so
einzurichten, dass der Mann identifiziert werden konnte.
Trotzdem war es natlrlich beruhigend, die Information
bestétigt zu sehen.

Die zweite Uberraschung war fast ein Schock. Howard
sollte befordert werden.

Der militarische Rang war eine merkwirdige Angele-
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genheit bei der Net Force. Nach offizieller Version waren
alle Offiziere und Soldaten unter seinem Kommando der
amerikanischen Nationalgarde zur Verfiigung gestellt, un-
abhéngig davon, in welcher Abteilung sie vorher tétig
gewesen waren. Dies war eine Organisation, die nur as
Name existierte und von der Birokratie benutzt wurde,
um die Soldaten irgendwo einzuordnen. In Wirklichkeit
bestand keinerlei Verbindung zur Nationalgarde oder zur
Army. In erster Linie existierte diese Konstellation, weil
der Einsatz militérischer Truppen in zivilen Situationen
innerhalb  Amerikas normaerweise nicht erlaubt war. Ein
weiterer  Grund waren irgendwelche merkwirdigen new
en Steuergesetze, die er nicht verstand, die sein Boss nicht
verstand und dessen Buchhater genauso wenig, die aber
berlcksichtigt werden mussten.

Deshadb waren die Offiziersrange bei der Net Force
mehr oder weniger eingefroren. Als kommandierender
Offizier konnte er Rekruten befordern, aber nur bis zu
Unteroffizieren. Howard wusste, dass er bel der reguld
ren Armee hdtte bleiben kodnnen. Auch in Friedenszeiten
wére es ihm gelungen, sich schlieflich mit ein oder zwei
Dienstgraden Uber seinem jetzigen Rang zur Ruhe zu set-
zen. Es haf en wenig, dass er Afroamerikaner war.
Glucklicherweise gab es geniigend liberale WeiRe mit
einer ausreichenden Portion von Schuldgefiihlen, sodass
er zum Ausgleich ab und zu bevorzugt wurde. Als er sich
offiziell bei der Armee in den Ruhestand hatte setzen las-
sen und zur Net Force gegangen war, hatte er nicht er-
wartet, dort mehr as Colonel zu werden. Doch bei der
Net Force wurde erheblich mehr gezahlt. Aulerdem -
und darauf kam es ihm an — standen die Chancen fur
einen richtigen Einsatz wesentlich besser. Sein direkter
Vorgesetzter war Zivilist, folglich war er der einzige mili-
térische Angestellte hoheren Ranges.

Julio Fernandez, seine rechte Hand bei der Net Force
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und schon lange Zeit vorher, Uberbrachte ihm die Neuig-
keiten mit unverhohlener Freude.

»Kdnnen Sie das wiederholen, Sergeant?«, bat Howard.

Fernandez stand im Schatten des Sonnendachs am Zu-
gang des Privathangars. Grinsend fragte er: »Welchen Teil
hat der Colonel nicht verstanden, Sir«

»Lassen Sie es mich anders formulieren — und dabei
madchte ich mich kurz fassen, denn es wird schon recht
warm hier drauffen: Wovon zum Teufel reden Sie Uber-
haupt

Inzwischen marschierten sie Seite an Seite zum Han-
gar hintber.

Fernandez lachte. »Nun, man munkelt, dass der Colo-
nel bis Ende April zum Brigadier befordert werden soll —
das ist ein Rang Uber dem Colonel und ein Rang unter
dem Magjor Genera, Sir, in diesem verdammten National-
garderegiment, in das Sie mich mitgeschleppt haben.«

»Dabel habe ich lhnen die Pistole an den Kopf gehal -
ten, nicht wahr?«

»Wenn ich mich recht erinnere— genauso war es, Sir.«

Howard léchelte. »Nun sagen Sie schon, Julio, wovon
reden Sie? Ich habe keine Silbe von einer Beftrderung
vernommen, kein noch so leises Wispern.« Er versuchte,
seine Aufregung nicht alzu deutlich zu zeigen. Fernan-
dez konnte witzig sein, doch er wirde niemas Uber so
etwas Spa? machen. Natlrlich hatte Howard immer Ge-
nera werden wollen, diese Hoffnung aber eigentlich auf-
gegeben, nachdem er die regulére Armee verlassen hatte.

»Das liegt daran, dass Sie nicht mit der schonsten und
intelligentesten Frau der westlichen Hemisphdre — und
wahrscheinlich auch der 6stlichen — verlobt sind, John.
Eine Frau, die einen Computer je nach Laune dazu bringt
zZu singen, zu tanzen oder einen Sato rickwéarts zu ma-
chen, ohne sich alzu sehr dabei anzustrengen. Ich habe
den Antrag selbst gesehen, und esist schon ganz offiziell.«
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Trotz des plétzlichen AdrendinstoBes sagte Howard:
»Lieutenant Winthrop schnuffelt doch wohl nicht in sol-
chen Unterlagen herum, oder?«

Fernandez offnete die Hénde, spreizte die Finger und
hielt sie in einer hilflosen Geste nach oben. »Was soll ich
denn machen? Ich bin nur ein einfacher Sergeant, sie ist
meine Vorgesetzte. Was ich tUber Computer weil3, koénnen
Sie in ihr Ohr packen, dann bleibt lhnen noch Platz fir
lhren Finger. AuRerdem ist es doch idiotisch, zum besten
Computerteam der Welt zu gehéren, wenn man sich nicht
einmal ein wenig dort umsehen kann, wo man gern
mochte. Es stimmt  wirklich. Herzlichen Glickwunsch,
John.«

»Danke, aber ich glaube es erst, wenn ich es schwarz
auf weild vor mir sehe.« Dennoch genoss er diesen Au-
genblick. General Howard. Das hérte sich richtig gut an.

Fernandez lachte leise glucksend, weil er seine Gedan-
ken erriet.

Howard kam zu sich und lief? seine Aufregung und sei-
nen Stolz ein wenig abkiihlen. »Wie geht es denn Joanna«

»S0 schwanger wie ein Uberfillter Kreiflsaal. Und das
Baby kommt erst im September. Wenn ich ehrlich bin,
muss ich gestehen, dass ich die Zeit bis dahin wohl nicht
Uberleben werde. In einem Moment bin ich ihr Engel und
kann Uberhaupt nichts fasch machen, und im néchsten
Augenblick will sie mir den Kopf abreif3en, weil ich zu
laut atme. Zu Kartoffelpiree isst sie Ketchup, und auf ihr
Eis streut sie sich Salz. Pro Tag geht sie mindestens neun-
undvierzigmal pinkeln.«

Howard lachte. »Das geschieht Ihnen recht. Wann wer-
den Sie denn endlich eine ehrbare Frau aus ihr machen«

»Am ersten Juni, laut neuesten Informationen. Eigent-
lich wirde sie lieber noch ein Jahr warten, weil es angeb-
lich so lange dauert, eine Hochzeit vorzubereiten. Doch
das macht wenig Sinn. Da das aso nicht geht, will sie hei-
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raten, bevor das Kind zur Welt kommt. AulRerdem will sie
bei der Trauung nicht aussehen wie eine tréchtige Zucht-
sau, also muss es so bald wie mdglich geschehen. Meine
Entscheidung ist es jedenfalls nicht, ich bin nur der Bréuw
tigam.«

»Hochzeiten und Schwangerschaften sind eben o,
Julio.«

»Den Trauzeugen darf ich dlerdings auswdhlen. Ha
ben Sie Interesse an dem Job«

Howard nickte. »Sie glauben doch nicht im Ernst, dass
ich es mir entgehen lasse, wenn der berlichtigte Sergeant
Julio Fernandez den Bund furs Leben schlief3t? Wissen Sie
schon, ob es ein Junge oder ein Madchen wird?«

»Ein Junge.« Er grinste.

»Und einen Namen haben Sie auich schon ausgesucht«

»FUnf: Julio Garcia Edmund Howard Fernandez.«

Howard hielt inne und sah seinem Freund in die Au-
gen. »lch fiihle mich geehrt.«

»Nicht meine Schuld, wenden Sie sich an Joanna. Da
sind auch noch ein paar Grolvdter mit von der Partie
Wenn es nach mir gegangen ware, hétte ich ihn einfach
Bud genannt, das hétte auch genlgt. AuflRerdem werden
Sie Taufpate— auch eine von Joannas verriickten | deen.«

Howard l&chelte. Bei der Hochzeit seines besten Freun-
des wirde er Trauzeuge sein, bei der Taufe von dessen
Sohn, der unter anderem seinen Namen trug, Pate, und
auBerdem wirde er in der Armee der Net Force zum Ge-
neral beférdert werden. So etwas passierte nicht ale Tage
gleichzeitig. »Schade, dass ich lhnen die gute Stimmung
verderben muss, aber was macht eigentlich unser Flicht-
ling?«

»Sie werden es nicht schaffen, mir die Stimmung zu
verderben, Sir. Er lebt in einem Wohnwagen mitten in der
Wiste, ganz alein. Hat noch nicht einma einen Hund.
Sein einziger Ehrgeiz scheint zu sein, eine Steinmauer
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entlang der Grenzen seines Grundstlicks anzulegen. Er
hélt sich vollig zuriick, trifft niemanden, spricht mit nie-
mandem, jedenfals soweit wir feststellen konnen. Hauft
nur die Wistensteine aufeinander. Man kann kaum glau-
ben, dass er friher Berufskiller fir Spetsnaz war und vier-
undvierzig bestétigte Morde auf seinem Konto hat.«

»Wenn man Wladimir Plechanow Glauben schenken
darf — und die Verhérspezidisten tun das —, dann ist Mi-
chaill Rushjo ein Mann, dessen Fahigkeiten Uber das Auf-
schichten von Steinen in der Wuste hinausgehen. Wir
wollen diese Angelegenheit vorschriftsmélig erledigen,
so sauber wie mdglich. Beim Einsammeln werden wir
behutsam genug vorgehen, damit er am Leben bleibt.
Schliefdlich soll er uns noch ein paar Fragen beantwor-
ten.«

»Kein Problem. Wahrscheinlich ein Spaziergang. Aber
eigentlich hatte ich gedacht, dass die Russen heutzutage
unsere Freunde wéren.«

»Das wirde ich fir einen spottischen Kommentar hal-
ten, Sergeant. Sie wissen genauso gut wie ich, dass es uns
umso besser geht, je mehr wir Uber unsere Freunde wis
Sen.«

»Amen.«

»Also dann, lassen Sie uns sehen, was der grofe Schie-
ler fir uns hat.«

»Die Kommandozentrale ist der kuhiste Fleck, den ich
finden konnte, Genera .«

»Lassen Sie uns mit der Beférderung warten, bis ich sie
schriftlich vorliegen habe, Sergeant.« Howard grinste.

»Wasist denn so lustig, Sir?2«

»Habe mir gerade vorgestellt, wie Sie als Lieutenant
aussehen wiirden.«

»Daswirden Sie nicht wagen!«

»Wenn ich erst einma Genera bin, werden Se auf
mich hoéren missen ...«
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Der besorgte Ausdruck auf dem Gesicht von Fernan-
dez war unbezahlbar.

Samstag, 2. April 2011
Yews, Sussex, England

Major Terrance Arthur Peel — oder >Tapc, wie ihn seine
Freunde nannten — stand neben dem Gewéchshaus hin
ter dem Hauptgebdude des Landsitzes von Lord Gos
well. Er schaute zu, wie der zerbeulte schwarze Volvo
langsam in den Hof fuhr. Die drei Hunde des Hausver-
walters, zwei Collies und ein Elsasser, begannen zu bel-
len.

Peel mochte Hunde. In der Wildnis hatte er lieber einen
Hund bel sich im Zelt as das ausgefeilteste Alarmsystem.
Ein Hund wirde sich bemerkbar machen, wenn sich je-
mand néherte, und ein gut trainierter Hund konnte un-
terscheiden zwischen Freunden und Feinden. AuRerdem
wirde er dem Feind an die Kehle gehen, wenn es ihm
befohlen wurde. Im Gegensatiz zu Menschen waren Hun-
deloyal.

Der Volvo blieb stehen und quietschend 6ffnete sich die
Tir auf der rechten Seite. Heraus stieg ein grof3er, dinner
Mann um die finfzig mit grauen Haaren und deutliche-
rer ethnischer Zugehorigkeit, als sein Name vermuten
lield: Peter Bascomb-Coombs hatte neben seiner Haken
nase auch einige judische Vorfahren. Peel hatte sich selbst
davon Uberzeugt.

Zu einem teuren, eiskremfarbenen Anzug, der nicht
besonders gut sal3, trug Bascomb-Coombs ein gelbes Sei-
denhemd, eine blaue Krawatte und handgearbeitete, hell-
graue italienische Lederschuhe. Sicherlich war nichts an
seinem Aufzug billig. Allein die Schuhe mussten ihn drei-
bis vierhundert Pfund gekostet haben. Seine Lordschaft
war nicht geizig bel seinen beginstigten Angestellten,
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und Bascomb-Coombs stand eindeutig in seiner Gunst,
ob er nun judische Vorfahren hatte oder nicht.

Eigentlich waren die Vorfahren des Wissenschaftlers
unwichtig. Wichtig war das Gehirn dieses Mannes. Was
immer er sonst sein mochte, Bascomb-Coombs war ein
deutig ein hochintelligenter Zeitgenosse. Brillant, und als
echtes Genie seinen Kollegen so weit voraus, dass er
einem Einstein oder einem Hawking glich. Er war eine
Klasse fur sich — doch er schien nicht in der Lage zu sein,
banale  gesellschaftliche  Vereinbarungen  einzuhaten.
Eigentlich hédtte er am vorigen Abend zum Dinner kom:
men sollen, doch er hatte es ganz einfach falsch verstan-
den. Und selbst wenn er mit dem Tag richtig gelegen hét-
te, so war er immer noch eine halbe Stunde zu spét dran.

Das Stereotyp des zerstreuten Professors hatte mit Si-
cherheit ihre Ursachen in tatschlichem Verhaten, wenn
man Bascomb-Coombs as Beispiel nahm. Goswell selbst
hatte angesichts des Versdumnisses nur den Kopf ge-
schiittelt. Solche Dinge musste man in Kauf nehmen —
was konnte man schon von der arbeitenden Klasse erwar-
ten, ob es nun Genies waren oder nicht? Dumm war Gos-
well nicht, einmal abgesechen von seiner Manie mit dem
britischen Empire. Natirlich wusste er genau, dass Bas-
comb-Coombs zu kostbar war, um ihn wegen eines ver-
passten Dinners zu verstof3en.

Grinsend riuckte Peel die schwarze SIG 9mm im Galco-
Holster an seiner rechten Seite zurecht. Wegen seiner Gro-
fe von einem Meter sechsundachtzig kaschierte die weil3e
Leinensportjacke aus der Savile Row seine Pistole vdllig.
Bel eilnem Gewicht von etwas Uber neunzig Kilo war er
immer noch in bester Kampfverfassung. Natlrlich wirde
der Lord nicht irgendeinen Gangster in Tarnuniform mit
einer Maschinenpistole herumstehen und die Géste be-
drohen lassen. Obwohl Peel unter nebulésen Umstédnden
aus dem Dienst Seiner Majestdt ausgeschieden war, konn-
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te man ihn as sattlichen, présentierbaren Mann bezeich-
nen. Gutes Regiment, ausgezeichnete Schulen, auch mit
funfundvierzig noch fit, aulerdem imstande, wenn nétig
bei einem formellen Dinner die richtige Gabel auszuwah
len. Ein gut erzogener, ziviliserter Mann, der mit den Rei-
chen und Berihmten sprechen konnte, ohne aus der Rolle
zu falen. Inzwischen wére er wohl zum Colonel befdrdert
worden, wenn es nicht diese ... unangenehme Angelegen+
heit in Nordirland bei seinem letzten Diensteinsatz gege-
ben hétte. Verdammtes Land, und die Leute, die dort leb-
ten, waren verdammte Wilde.

Das kleine Sprechfunkgerét in seiner Jackentasche
piepte. Wahrscheinlich Hawkins vom Eingangstor, der
sich die Ankunft des Volvo am Hauptgebdude bestétigen
lassen wollte. So konnte er sich vergewissern, dass keine
Terroristen aus dem Kofferraum des Wagens gesprungen
waren und Peel niedergeschossen hatten.

»G-1 hier. Paket angekommen«

»Ankunft bestétigt, G-1. Hier am Haus sind wir griin.«

»Verstanden. Hier ist auch allesklar.«

Peel schaute auf seine Armbanduhr, eine Sonderstiick
der Specia Forces, analog mit schwarzem Zifferblatt und
in der Dunkeheit leuchtenden Tritiummarkierungen. Es
war ein Abschiedsgeschenk seiner Méanner gewesen, as
er sich zur Ruhe gesetzt hatte. Keiner von ihnen hatte ihn
gern gehen sehen. Der Rest der Sicherheitstruppe musste
sich bald melden, etwain ... etwajetzt...

»Patrouille R-1. Keine Aktivitéten hier.«

»Patrouille R-2. Hier stehen ein paar Kihe des dicken
Herrn und kauen ihr Futter wieder. Ansonsten alles klar.«

»Patrouille Rover-3. Zaun ist klar von Zone 4 bis
Zone 7.«

»Tor 2. Langweilig wie zu Welthnachten hier drauf3en.«

Nach jeder Nachricht bestédtigte Peel die Durchgaben
der Torposten und der patrouillierenden Wachen. Uber
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das gesamte Gelande hatte er zehn Manner vertelt, dle-
samt ehemalige Armeeangehdrige. Zwar war das nicht
einmal anndhernd die ausreichende Sicherung, wenn es
zu einem Schusswechsel kommen sollte, doch die Feinde
Seiner Lordschaft gehdrten nicht zu der Sorte, die Yews
stirmen wirden. Wahrscheinlicher war es, dass sie ver-
suchten, ihn mit Obligationen oder Aktiengeschéften auf-
zuspiefden.

Er grinste. Natlrlich hatte Seine Lordschaft Feinde, die
nicht wussten, dass sie auf seiner Liste standen, und ab
und zu ... musste man sich um sie kiimmern, logischer-
weise auf vorsichtige Art und Weise. Aus diesem Grund
hatte Tap Peel den Dienst bei Seiner Lordschaft angetre-
ten. Peels Vater und Lord Goswell waren Klassenkamera
den in Oxford gewesen, und auRerdem war es dem
dlteren Ped noch gelungen, selbst in den Adelsstand be-
fordert zu werden, bevor er starb. Diese Dinge erledigte
man in der Familie oder allerhchstens unter aten Kame-
raden.

Im Norden sah es nach Regen aus. Angeblich hatte es
heute auch in London geregnet. Den Pflanzen hier in der
Gegend wirde ein kleiner Schauer gut tun, aber seine
Wachtposten wirden sich sicher beschweren. Doch die
Unbilden des Wetters gehdrten zum Soldatenleben, oder
etwa nicht? Wenn man Soldat wurde, gat das fir Regen
oder Sonne, Hitze oder Kdlte — da gab es keine Ausnah-
men. Er selbst hatte weil3 Gott oft genug in strémendem
Regen gestanden. Wahrend ihm das Wasser den Kragen
hinuntergelaufen war, verfluchte er die Offiziere, die ihn
auf den jeweiligen Posten abgeordert hatten.

Léchelnd dachte er daran, wie ausgezeichnet ihm das
Soldatenleben gefiel. Schade, dass er im Augenblick nur
diese Ersatzversion genief3en konnte. Es sei denn, er ent-
schloss sich, sich auf die Socken zu machen in irgendeine
Republik der Dritten Welt, um sich dort als Soldner zu
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verdingen. Wohl kaum. Zu Zeiten seines Grolvaters war
der Beruf eines Lohnsoldaten mehr oder weniger ehren
haft gewesen. Aber heutzutage konnte jeder Idiot ohne
militdrische Ausbildung auf eine Annonce in einer ameri-
kanischen Zeitschrift antworten. Und eben dieser Idiot
konnte dann fir seine Rickendeckung irgendwo im afri-
kanischen Dschungel verantwortlich sein. Besten Dark,
kein Bedarf. Britische Streitkrdfte waren sicherlich ein
merkwirdiger Verein, doch grundsétzlich ene Klasse
besser as Soldaten, die man Uber eine verdammte Zeit-
schriftenannonce fand.

Wahrscheinlich sollte er almahlich hineingehen. Das
Abendessen wiirde bald beginnen und vorher gab es
noch eine Runde Drinks. Bascomb-Coombs war einer von
diesen Weillweinliebhabern und der Lord fand Nichttrin-
ker ungemiitlich. Also wirde er sich einen kleinen Whis-
ky genehmigen.

Seine Lordschaft hasste es, allein zu trinken.

Folglich konnte er sich zwei Finger Whisky eingiefden,
nicht mehr, damit er einen klaren Kopf behielt.

Wieder grinste er vor sich hin. Seine Wachen waren mit
Sicherheit schon anstrengender gewesen.

4

Samstag, 2. April 2011
Washington, D.C.

Die Ausscheidungswettkémpfe fir die nationale Bume-
rangmeisterschaft wurden auf dem neuen Sportgeldnde
der Clinton High School ausgetragen. Schon seine Gegen
wart bel den Wettkdmpfen hatte bei Tyrone Howard fur
Aufregung gesorgt. Doch die Tatsache, dass er zu den
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Teilnehmern gehorte, versetzte ihn regelrecht in Eupho-
rie. NatUrlich war es die Gruppe der Juniorenanfanger,
und er nahm nur an einer einzigen Disziplin teil, der far
Langzeitflug, wo es auf die maximae Flugzeit ankam.
Dennoch war es ein fantastisches Gefuhl. Schliefflich be-
schéftigte er sich erst seit sechs Monaten ernsthaft mit
dem Bumerangwerfen.

Neben Tyrone blickte sein bester Freund Jmmy-Joe
durch dicke Brillenglaser auf die Teilnehmer, die sich alle
mit diversen Ubungen warm machten. »He, meinst du
nicht, dass das irgendwie gefédhrlich ist? Was geschieht,
wenn dir so ein Ding an die Birne kndlt? Das ist keine
Virtuelle Realitét, dasist echt!«

Jmmy-Joe war vollig auf die Virtuelle Redité abge-
fahren, genau wie Tyrone bis vor wenigen Monaten. Aber
Tyrone glaubte, dass er auch mit diesem ... reden Zeug
immer besser klarkam. Er hatte eine Woche dafir ge-
braucht, seinen Freund vom Computer weg und zu die-
sem Wettbewerb zu locken. Er sagte: »Dann féllst du um
und wirst kurz drauf mit einer Beule auf dem Kopf wie-
der weach. Dein REM-Driver konnte auch ma Kurz
schluss haben, dann wirden deine Gehirnzellen angebra
ten, du Hinterwaldler.«

»Klar, mit Sicherheit. Trotz Dreifachsicherung und
einem haben Milliamp Schutzfilter? Damit kdnnte man
nicht mal Ameiseneier braten. Das ist was vdllig anderes,
als einen Stock auf den Kopf gehdmmert zu bekommen.«
Jmmy-Joe schiittelte den Kopf. Im Sonnenschein schim-
merte seine Haut. Morgens auf dem Weg zum Schulbus
musste er starke Sonnenschutzkrem auftragen. Ansons-
ten brauchte seine blasse Haut zwei Wochen Bréunung
in der Sonne, um eine norma weille Farbung anzuneh
men. Ein ziemlicher Kontrast zu Tyrone, dessen kréftige
Schokoladenfarbe auch dann nichts von ihrer Intensitét
verlor, wenn er das Haus kaum verlie?. Doch in letzter
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Zeit war eher das Gegentell der Fal gewesen. Zwar war
er ebenfalls ein hart gesottener Computerfreak gewesen,
das war sicher. Gut war er auch gewesen, bis ihn die Ge-
schichte mit Bella von der Virtuellen Redlitét in die Rede
Welt befordert hatte. Von ihr verlassen zu werden hatte
ihn hart getroffen. Sein dreizehntes Jahr war tatséchlich
ein einziger Stress gewesen.

»In Ordnung, du hast mich bis hierher gelotst«, sagte
Jmmy-Joe schliefdlich, nachdem von Tyrone keine Ant-
wort kam. »Jetzt erkldr mir mal, was hier abgeht. Worum
geht es bei diesen Wirbel stocken?«

Tyrone grinste. »Okay, grundsétzlich gibt es bei Bume-
rangs zwei verschiedene Typen. Die erste Variante ist ein
Stock, der nach dem Wurf wieder zu dir zuriickkommt.
Auf dem Hinweg oder auf dem Rickweg kann er dabel
diverse Tricks ausfihren oder auch nicht, das hangt vom
Typ ab. Dabei gibt es Modelle von der bananenformigen
Grundversion bis hin zu Dingern mit sechs oder acht Ro-
tationsbl&ttern wie bei einem Hubschrauber.

Der zweite Typ stammt von den Kriegsstocken der
australischen Ureinwohner ab, und er kommt nicht zu-
rick. Er fliegt einfach immer weiter, bis er herunterfallt
— oder den Kopf eines Gegners trifft. Ein Kriegsbume-
rang fliegt weiter as jeder andere Wurfgegenstand glei-
chen Gewichts. Bumerangs fliegen aufgrund von krei-
sendem Vorwartsschieben, das durch asymmetrischen
Auftrieb hervorgerufen wird. Der Auftrieb ist das Re-
sultat der Rotation und der linearen Vorwértshewe-
gung.«

»Unterbrich mal die Verschlisselung der letzten Mit-
teilung, Partner! Sag es bitte in meiner Muttersprache.«

»Der Bumerang fliegt, weil er sich in einen Fligel ver-
wandelt, wahrend er sich dreht; er kommt zurick, weil
der Winkel des Fligels an unterschiedlichen Orten unter-
schiedlichist.«
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Ein braunschwarzer Elsdsser rannte vorbei, auf der
Jagd nach einem Jackarang- Frisbee aus Hartsilikon.

Tyrone nahm seinen Rucksack ab und zog sein Basis
modell von Wedderburn hervor. »Siehst du, wie die Kan-
te auf der Innenseite von diesem Blatt angeschrégt ist?
Aber auf dem anderen hat die Aulenseite die Schrége,
hier. Wenn der Bumerang sich in den Wind dreht, ist der
Zug be jeder Drehung anders. Also fangt das Ding an,
eine Kurve zu fliegen. Du musst ihn mit der rechten Hand
werfen, so.« Tyrone zeigte ihm den korrekten Griff, mit
der konkaven Seite nach vorn und dem Ende nach oben.
»Dann wird die Flugbahn immer flacher, und der Bume-
rang fliegt eine Linkskurve.«

Jmmy-Joe schaute auf den Bumerang. Wog ihn in der
Hand. »Hm. Ich wirde ein Programm schreiben, die Fak-
toren eingeben — Gewicht, Umdrehungen pro Minute,
Geschwindigkeit, Aerodynamik, ales berlicksichtigen -,
und dann wirde ich das Ding auch in der Virtudlen Rea
litét zum Funktionieren bringen.«

»Willkommen in der Vergangenheit, Partner. Ernsthaf-
te Bumerangwerfer haben alle ihre eigenen Szenarien, seit
den Zeiten vor Christus. Ich habe fir jeden meiner Vogel
die exakte Datenumgebung. Aber das Programm ist nur
die Darstellung, diese Dinger hier sind das eigentlich
Wahre« Er offnete den Rucksack, um seinem Freund die
anderen Bumerangs zu zeigen. Aul¥er den drei Klassikern
hatte er drel extrem dinne und leichte MTA-Bumerangs,
deren Blatter aus harzimprégniertem Leinen in Form ei-
nes L gebogen waren, um eine maximae Fugzeit zu er-
reichen. Sein Favorit war das Modell von Mdller namens
Indian Ocean. Dabei handelte es sich um ein Standard-
modell aus Paxolin, mit dem er schon recht gut umgehen
konnte.

Er zeigte auf den Mdller. »Den werde ich beim Wett-
kampf einsetzen.«
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»Hm. Hort sich nicht so schwer an wie DinoWarz.«

»Anaoge Echtzeit ist anders as digitale, du Hinter-
wéldler. Wir reden hier von Muskelgedachtnis, Einschét-
zung der Windgeschwindigkeit und der Lufttemperatur,
solche Sachen.«

Jmmy-Joe war nicht zu beeindrucken. »Das konnte ich
alles mit einprogrammieren. In einem Durchgang.«

»Ja, aber du bist trotzdem nicht in der Lage, dort dri-
ben hinzugehen und dieses Ding so zu werfen, dass es
funktioniert.«

Mit dem Frisbee im Maul rannte der Hund zurlick und
lie? es vor den FlRen seines grinhaarigen, hoch gewach
senen Herrn fallen. Der grinhaarige Junge lobte die Hun
din. »Gutes Maé&dchen, Cady! Fertig fur den néchsten
Wurf 2«

Die Hindin bellte und sprang um ihn herum.

»Und bei welcher Wettbewerbsdisziplin machst du
mit2«

»Maximale Flugzeit. Du wirfst, der Bumerang saust
hoch und kommt zuriick, und ein Turnierrichter stoppt
die Zeit ab. Jeder hat einen Wurf, und der Vogel, der am
langsten oben bleibt, hat gewonnen. AuRerdem musst du
ihn einfangen, wenn er zurickkommt, sonst zdhlt es
nicht, und er muss in einem Kreis von finfzig Metern
vom Abwurfpunkt landen. Dazu braucht man en beson
ders leichtes Gerdt mit viel Auftrieb. Augenblicklich liegt
die Rekordzeit bei knapp Uber vier Minuten.«

»Du spinnst! Vier Minuten in der Luft rotieren? Ohne
Motor? Wie denn das«

»Das ist nur der offizielle Rekord. Es gibt Typen, die ihr
Gerdt fast achtzehn Minuten in der Luft gehalten haben,
inoffiziell .«

»Echt? Das kann doch gar nicht sein.«

»Aber soist es, ehrlich!«

Jetzt hielt Tyrone den Moller hoch. »Meine Bestzeit mit
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diesem hier ist knapp Uber zwei Minuten. Wenn mir das
heute gelingen wirde, wére ich wahrscheinlich in der
National mannschaft der Junioren.«

»Das wére erste Sahne.«

Tyrone léchelte. Klar, das wére wirklich erste Sahne.
Schade, dass sein Vater nicht dabei war, um ihm zuzuse-
hen. Er hatte ihm echt geholfen, als er angefangen hatte.
Sogar seinen eigenen aten Bumerang hatte er in Grof3
mutters Haus ausfindig gemacht. Natirlich konnte sein
Vater nicht mehr mit ihm mithaten, aber das war normal.
Verglichen mit anderen Véern war seiner eigentlich ganz
in Ordnung.

Uber Lautsprecher wurden die Teilnehmer von Ty-
rones Disziplin aufgerufen;

Tyrone schluckte. Sein Mund war plétzlich véllig aus-
getrocknet. Training war eine Sache, Wettkampf eine ganz
andere. Dies war sein erster Wettkampf, und von einem
Augenblick auf den néchsten verspirte er das dringende
Bedirfnis zu pinkeln, obwohl er noch vor zehn Minuten
auf die Toilette gegangen war.

Trotz seiner auBergewdhnlichen Bléasse schien Jimmy-
Joe von der Wettkampfstimmung angesteckt. »Wann bist
du dran<

»lch komme an achtzehnter Stelle. Es gibt etwas Uber
dreiBig Werfer in meiner Klasse. Einige sind quer durchs
ganze Land angereist und ein paar sind wirklich gut.«

»Wirst du dir die anderen Werfer ansehen?«

»Klar. Vielleicht sehe ich etwas, was mir nitzt. Aul3er-
dem will ich wissen, gegen welche Zeit ich antreten
MUSS.«

»Wenn du weild, dass irgendein Kerl einen Wurf von,
sagen wir, drel Minuten geschafft hat, das soll dir helfen?«

»Genauso wie wenn du die Bestzeit bei DinoWarz
kennst.«

»Verstehe.«
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Zur gleichen Zeit wurden verschiedene andere Wett-
kdmpfe ausgetragen — Waeitwurf, Zielwerfen, australi-
scher Wurf. Tyrone und Jimmy-Joe fanden ein schattiges
Platizchen unter dem Sonnenschirm eines Getrénkever-
kaufers und schauten den Junioren zu.

Der erste Teilnehmer war ein hoch gewachsener und
schlaksiger Junge mit rasiertem Kopf. Er warf einen grell-
roten dreibléttrigen Propeller — nicht gerade die beste
Wahl fir diese Disziplin —, und Tyrone driickte auf seine
Stoppuhr. Zweiundvierzig Sekunden. Nichts.

Der ndchste Junge war klein und untersetzt. Sein dun-
kelgriner Bumerang hatte die Form eines L, sah aus wie
ein Balley MTA Classic oder vielleicht ein HangEmHigh
von Girvin. Oder es war irgendein Klon, auf diese Entfer-
nung konnte man es nicht so genau erkennen.

Diesen Flug stoppte Tyrone bei einer Minute zwolf Se-
kunden ab. Das war wohl auch kein Sieger, da war er sich
ziemlich sicher. Von Nordosten kam ein leichter Wind,
folglich wiirde es nicht nétig sein, Minzen oder Klappen
auf seine Flugblétter zu kleben, um zu verhindern, dass
sie nach unten gedrickt wurden.

An dritter Stelle kam ein Méadchen von Tyrones Haut-
farbe. Sie war etwa so alt wie er und hatte einen Mdller,
das gleiche Modell wie er. Nach kurzem Anlauf lehnte sie
sich vor und warf.

Der Vogel segelte in leichtem Steigflug nach oben, blieb
dort eine Ewigkeit hangen, drehte sich, driftete und kreis-
te langsam zuriick. Es war ein wunderschéner Wurf und
ein beispielhafter Flug. Tyrone schaute vom Vogel hinun-
ter auf das Méadchen. Sie verfolgte den Bumerang mit den
Augen, wéahrend sie immer wieder schnelle Blicke auf
ihre Stoppuhr warf. Ein Grinsen breitete sich auf ihrem
Gesicht aus.

Sie hatte dlen Grund dazu. Als der Vogel schliefdlich
geméchlich seinen Rundflug beendete und herunterse-
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gelte, hatte das schwarze Madchen eine Zeit von zwei
Minuten und achtundvierzig Sekunden erreicht. Es wir-
de schwierig werden, ihre Zeit zu Uberbieten.

Sie sahen den néchsten acht Werfern zu. Keiner kam
auch nur bis auf dreifig Sekunden an die Zeit des Méad
chens heran. Dann war Tyrone an der Relhe, sich fir sai-
nen Wurf warm zu machen. Sein Mund war trocken wie
eine Wiste, der Magen aufgewihlt, und sein Atem ging
viel zu schnell. Eigentlich sollte dies nicht angsteinflo-
Bend sein, schliefdlich ging er jeden Tag bei schdnem Wet-
ter raus, um seinen Bumerang Dutzende Male zu werfen.
Aber beim Uben schauten ihm nicht mehrere hundert
Leute zu, und heute hatte er nur einen einzigen Wurf, der
zéhlte...

Lass mich nur zwei Minuten iibertreffen, dachte er auf
dem Weg zum Abwurfring. Mit zwei Minuten gewinne ich
zwar nicht, aber dann bin ich wenigstens nicht Letzter und
komme mir nicht wie ein Idiot vor. Zwei Minuten, okay?

Er zog ein wenig Glitter aus der Tasche und rieb ihn
zwischen Daumen, Zeigefinger und Mittelfinger der lin
ken Hand. Dann liel} er ihn fallen, um die Windrichtung
zu Uberprifen. Der farbige Staub wehte glitzernd zu Bo-
den und zeigte ihm, dass der Wind ein klein wenig nach
Norden gedrent hatte, aber immer noch hauptséchlich
aus Nordosten kam. Er lie? den Rest des Staubs fallen,
holte seine Stoppuhr und hielt sie in der linken Hand.
Darauf festigte er den Griff mit der rechten Hand um den
Méoller. Er atmete dreimal tief ein und langsam wieder
aus, dann nickte er dem Schiedsrichter aulferhalb des
Abwurfrings zu. Sollte er Ubertreten, wirde er disqudlifi-
Ziert werden. Der Schiedsrichter nickte zuriick und hob
ebenfalls eine Stoppuhr.

Los, Tyrone.

Noch en tiefer Atemzug, ein Schritt, dann lehnte er
sich vor, schnappte das Handgelenk und legte so vied
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Schulter in den Wurf, wie der Vogel seiner Meinung nach
vertragen konnte. Sorgféltig achtete er darauf, dass der
Bumerang sich nicht auf die rechte Seite legte. Aulerdem
versuchte er, so exakt wie moglich einen Winkel von
funfundvierzig Grad einzuhalten.

Er driickte auf die Stoppuhr.

Zwei  Minuten und enundvierzig Sekunden spéter
gab sein Voge auf. Er fing ihn sicher mit beiden Handen,
und daswar dlles.

Tyrone grinste. Nach ihm kamen zwar noch zwdlf
Werfer, aber er hatte seinen personlichen Rekord um
mehr as dreilfig Sekunden Uberboten und stand an zwei-
ter Stelle. Egal wie es weiterging, er war glicklich Uber
seinen Wurf.

Als Tyrone gerade zuriick zu Jimmy-Joe gehen wollte,
kam das schwarze Méadchen zu ihm. Se war muskulds
und athletisch und trug ein T-Shirt, Radfahrershorts und
Turnschuhe. Ansonsten sah sie ziemlich normal  aus.
Nicht so zum Umfallen schén, wie Bella es gewesen war.
Und immer noch war.

»Hlbscher Wurf«, sagte sie. »Du héattest dich noch ein
bisschen weiter nach links lehnen sollen, dann héttest du
bestimmt zehn oder zwdlf Sekunden mehr Flugzeit he-
rausgeholt und mich geschlagen.«

»Glaubst du?«

»Sicher. Der Moller schafft sechs Minuten, sagen sie.
Beim Uben habe ich schon drei einundfiinfzig erreicht.
Hallo, ich bin Nadine Harris.«

»Tyrone Howard.«

»Wo kommst du her, Tyrone?«

»Von hier, Washington.«

»Wirklich? Ich auch. Bin gerade von Boston hierher-
gezogen. Ich gehe auf die Eisenhower Middle School.
Jedenfalls ab néchste Woche.«

Tyrone starrte sie an. »Echt?«
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»Wieso? Schon davon gehort 2«

»Dageheich auch hin.«

»Mensch! Das ist ja ein wahnsinniger Zufall. Vielleicht
kénnen wir mal zusammen Bumerang werfen gehen? In
meiner letzten Schule gab es niemanden, der sich auch
dafUr interessierte.«

»Einverstanden. Fantastisch! Ich geb dir meine E-Mail-
Adresse.«

Als Tyrone schlieflich zu Jimmy-Joe zurlickkehrte,
suchte sein Freund gerade den Boden ab. »Hast du was
verloren, weiRer Junge?«

»QOch, eigentlich habe ich nur nach einem grofen Stock
gesucht.«

»Einem grofden Stock 2«

»Ja, Partner, fur dich. Damit du die Frauen von dir fern
halten kannst.« Mit einer Geste auf die sich entfernende
Nadine deutete er an, er wirde sie mit einem imaginéren
Stock hinwegscheuchen.

»Ach, hor auf, Mann, sie ist doch nur eine andere Teil-
nehmerin, sonst nichts! «

»Das konnte ich deutlich sehen.«

»Du verbringst zu viel Zeit in Chat-Rooms fir Perver-
tierte, immy-Joe. Leb dein eigenes Leben.«

»Wieso? Deinsist doch viel aufregender.«

Spielerisch schlug Tyrone nach ihm, doch sein Freund
sprang tanzelnd zur Seite. Verdammt schnell fUr so einen
kleinen Zwerg.

Nachdem die Juniorenwettkdmpfe abgeschlossen wa-
ren, beobachtete Tyrone das tragbare Computerdisplay,
das sie zur Anzeige der Resultate aufgebaut hatten. Inof-
fiziell wusste er bereits, dass er auf dem dritten Platz ge-
landet war. Irgendein Typ aus Puerto Rico hatte sich zwi-
schen ihn und Nadine geschoben, und zwar mit einer Zeit,
die drei lausige Sekunden besser war as die von Tyrone.
Trotzdem war der dritte Platz bei vierunddreiffig Teilneh
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mern in einem nationalen Wettkampf nicht schlecht. Dazu
hatte er einen neuen personlichen Rekord erreicht. Und
von jetzt ab gehdrte er zur amerikanischen National-
mannschaft!

Das Display begann zu blinken, dann wurde es
schwarz. Eine Sekunde spédter tauchte das Bild irgendei-
ner Fahne auf, die in einer virtuellen Brise wehte.

Tyrone sah seinen Freund an. »Die Hacker haben sich
eingeschlichen. Warum gehst du nicht hin und bietest
deine Hilfe an

Jmmy-Joes Augen leuchteten auf. »Meinst du wirk-
lich?«

Tyrone lachte.

Samstag, 2. April 2011
Las Vegas, Nevada

»Wir haben ein Problem, Colonel «, sagte Fernandez.

Sie befanden sich in der Ladezone und beluden die
Lastwagen fur die Fahrt in die Wiste. Ein Dutzend Solda
ten, Méanner und Frauen, schleppten Ausriistungsgegen
stdnde und bereiteten den Einsatz vor.

»Wir haben noch nicht einmal den ersten Feindkontakt
gemacht, Sergeant. Doch nicht etwa die Ortliche Polizei?«
Manchmal riefen sie die ortlichen Polizeikréfte bei ei-
nem Einsatz zu Hilfe, manchma nicht. ES hing ganz von
der Situation ab. Bei dieser Operation gab es keine Poli-
Zisten, die sich nah genug am Aufenthatsort der Zielper-
son befanden, um ihnen Sorgen zu bereiten. Der Sheriff
von Clark County musste nicht unbedingt von einer Ak-
tion erfahren, die weit auRerhalb seines Zustandigkeits-
berei ches geschah.

Fernandez zuckte die Schultern. »Der  Computer.
Schauen Sie sich das ma an.«

Howard ging zum taktischen Feldcomputer hinlber.
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Dort sald ein Techniker namens Jeter und fluchte leise vor
sich hin.

»Scheint der Union Jack zu sein, die englische Flaggex,
bemerkte Howard.

»Korrekt, Sir«, entgegnete Jeter. »So ist es. Es sollte al-
lerdings die Einspeisung vom Grofen Schieler sein, mit
einem dreidimensionadlen Lay-out unseres Zielortes.«
Jeter klopfte mit dem Daumen auf den Monitor. »Das
kommt dabel raus, wenn man die Elektronik im Grof3han-
del bei den verdammten Neuseeldndern kauft, mit Ver-
laub, Sir.«

Howard gringte. »lch traue lhnen zu, dass Sie damit
fertig werden, biswir aufbrechen.«

»Nattirlich, Sir.«

Howard sah zur Seite und atmete langsam tief durch.
Dann sah er auf seine Armbanduhr. Wie es wohl Tyrone
beim Bumerangwettkampf ergangen war? Er flhite sich
versucht, zu Hause anzurufen, besann sich aber eines
Besseren. Wenn die Kommunikation auch abgeschirmt
sein mochte, war es nicht besonders klug, wahrend e-
ner taktischen Situation seine Position zu verraten. Das
sollte man sich wirklich nicht angewthnen. Er wirde
seinen Sohn anrufen, wenn sie die Zielperson festge-
setzt und neutralisiert hatten. Tyrone war ein guter Jun-
ge, aber er war ein Teenager. Fur ihn wurde das Leben
allméhlich kompliziert, und es wirde nicht mehr leich-
ter werden. Wie konnte ein Vater seinen Sohn beschiit-
zen? Das war unmoglich, so weh es auch tat. Die Tage
des dlwissenden Vaters waren endglltig vorbei. Bisher
hatte er nicht besonders vid darlber nachgedacht, doch
nun kam er nicht mehr um die Tatsache herum: Sein
Sohn wurde erwachsen und verdnderte sich stark.
Wenn er den Kontakt zu ihm aufrechterhalten wollte,
musste auch er sich andern. Das war ein merkwirdiges
Gefihl.
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»lch habe es geschafft«, sagte Jeter in diesem Augen
blick. »Wir sind wieder auf Empfang.«

Uber Kindererziehung kannst du spater gribeln, John.
Konzentrier dich auf deine Aufgabe.

»Gut. Weitermachen.«

5

Samstag, 2. April 2011
London, England

Toni Fiorella stieg die schmalen, knarrenden Stufen bis
zur ersten Etage des vierstéckigen Gebaudes hinauf. Der
Ort, den sie suchte, befand sich auf diesem Stockwerk,
Uber einem kleinen Eisenwarenladen in einer Gegend na-
mens Clapham, zwischen einem ziegelroten indischen
Tandoorirestaurant und einem Wohltétigkeitsladen  mit
verriegelten Fensterladen. Die Gebéude und die ganze
Gegend waren heruntergekommen. Vielleicht nicht so wie
die Ubleren Teile der Bronx, aber dies war sicherlich kein
Ort, an dem man mit seiner Grofmutter nach Einbruch
der Dunkelheit spazieren gehen wirde. Es sei denn, die
Grofimutter war ein Drogenhandler — und bewaffnet.

Als sie sich dem Treppenabsatz ndherte, bemerkte Toni
den Geruch von altem und frischem Schweil3.

Die schwere Hol ztlr war unverschlossen.

Drinnen befanden sich finfzehn oder sechzehn Man
ner und funf Frauen, ale in dunkle Trainingshosen, Turrn:
schuhe und weiRe T-Shirts gekleidet. Die T-Shirts hatten
ein schwarzweil’es Logo auf dem Ricken und ene klei-
nere, dazu passende Version oberhalb der linken Brust:
ein javanischer wellenférmiger Dolch — ein Kris, der in
einem Winkd von etwa dreiBig Grad zur Waagerechten
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gesetzt war. Oben und unten wurde das Symbol von den
Worten >Pentjak Silat< begrenzt.

Die gut zwanzig Leute trainierten djurus.

Toni grinste. Die Muster waren nicht die Gleichen wie
ihre eigenen, denn diese Version der indonesischen
Kampfsportart war nicht Serak, sondern eine Variante
von Tjikalong. Sie stammte aus dem westlichen Teil von
Java, aber sie war ihrer eigenen Version &dhnlich genug.
Man hétte unmoglich die djurus — die Musterbewegun-
gen — mit den Katas vom Karate verwechseln kdnnen.

Die Schule selbst war nicht gerade beeindruckend und
langst nicht so gut ausgerUstet wie die Fitnesszentren des
FBI zu Hause. Die Decke war hoch, vielleicht vier Meter
funfzig. Der Boden bestand aus dunklem Holz, war at
und abgenutzt, aber sehr sauber. In einer Ecke des weit-
laufigen Raums lagen zusammengefaltet verschiedene
ausgefranste  blaue Trainingsmatten, die ebenfals schon
ziemlich abgenutzt waren. Daneben befanden sich ein
paar schwere Schlagsécke, die in diverse Schichten Kleb-
streifen eingewickelt waren. Auf ener braunen Holztir
wies ein Zeichen zur Toilette. Offen liegende Rohre fir
Wasser oder Heizung oder was auch immer verliefen in
etwa drei Metern Hohe entlang der Rickwand. Das Me-
tall war abwechselnd rot, weil3 und blau gestrichen wor-
den. Ein breiter Deckenpfeiler mitten im Raum war um-
wickelt mit etwas, das wie eine dte Matratze aussah. Sie
wurde von einem haben Dutzend roter und blauer Elas-
tikbédnder an Ort und Stelle gehalten. Als Deckenschmuck
gab es zwei Reihen greller Neonleuchten. In einem der
Fenster surrte ein Bellftungsventilator, der den Schweil3
geruch in die Nacht hinausblies.

Es war die Basisausstattung eines groflen Fitness-
raums, ohne irgendwel che Extras.

Ein hoch gewachsener Mann, der genauso gekleidet
war wie die Schiler, ging umher und beobachtete ihre
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Bewegungsablaufe. Manchmal korrigierte er bestimmte
Ansdtze, dann lobte er gelungene Ausfihrungen. Er war
muskulds, zwar nicht wie ein Bodybuilder, doch hatte er
breite Schultern und schmale Hiften. Unter seinen kur-
zen grauen Haaren schimmerten auch noch en  paar
braune durch. Er trug eine Pilotenbrille. Auf den ersten
Blick wirde man ihn auf Mitte dreiBig schétzen, aber Toni
vermutete nach kritischer Betrachtung seiner Hande und
der Lachféltchen in seinen Augenwinkeln, dass er wohl
eher Anfang funfzig war.

»Hallok, sagte er in markantem britischen Tonfall.
»Kannich Ihnen helfen?«

»Halo. Mein Name ist Toni Fiorella Ich habe heute
angerufen.«

»Ach ja, die amerikanische Besucherin. Willkommen!
Ich bin Carl Stewart, und das sind meine Schiler.« Mit
einer Geste stellte er die Gruppe vor. »Wir beenden gera
de diedjurus.«

»Lassen Sie sich von mir nicht stéren. Ich werde hier
stehen bleiben und zusehen, wenn Ihnen das recht ist.«

»Natirlich, kein Problem.«

»Danke sehr, Meister.« Toni ging zu den Matten hi-
niiber und wandte sich der Gruppe zu.

»In Ordnung«, sagte Stewart zu seinen Schilern. »Ha
ben Sieirgendwelche Fragen zu den djurus?«

Einige Hande fuhren in die Hohe. Stewart beantworte-
te die Fragen bezlglich der verschiedenen Bewegungen,
die von den Grundformen ausgingen. Er war geduldig,
nicht herablassend, und fihrte die korrekte Bewegung
selbst vor, um seine Worte zu illustrieren.

Seine Ablaufe waren glatt, ausgewogen und prézise.
Beim Silat war die Féhigkeit, eine djuru exakt auszufiih-
ren, zwar nicht immer ein Anzeichen von Kampfstéarke,
aber man konnte eine Menge Uber eine Person erfahren,
wenn man beobachtete, wie sie sich bewegte.
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Cal Stewart bewegte sich mindestens so gut wie all
die anderen Sportler, die Toni je gesehen hatte. Und sie
hatte im Laufe der Jahre eine ganze Reihe erlebt.

I nteressant.

In der folgenden halben Stunde trainierte Stewart mit
seinen Schilern verschiedene aus den Formen ent-
wickelte Sel bstvertei digungsanwendungen. Zunéchst
zeigte er, wie sie gegen einen Angreifer einzusetzen wa-
ren, dann teilte er die Schiler in Paare auf, damit sie
selbst Uben konnten. Wie bei den meisten Varianten von
Silat gab es keine Girtel, die auf den Rang der Sportler
hinwiesen. Aber nach wenigen Minuten war offensicht-
lich, wer die Fortgeschrittenen und wer die Anfanger
waren.

Das war ihre Schwéche, wusste Toni. Zwar bekam sie
reichlich fortgeschrittenes Training von ihrer Meisterin —
wie die Indonesier ihre Lehrer nannten — doch sie hatte
kaum Erfahrung mit Gruppentraining, weder as Schile-
rin noch als Lehrerin. lhre Meisterin hatte ihr immer ein-
geschérft, sie misse unterrichten, um die Mdglichkeiten
von Silat voll auszuschopfen. Damit hatte sie gerade erst
begonnen.

Nach etwa dreiRBig Minuten teilte Stewart die fortge-
schrittenen Schuler fir eine Reihe von kontrollierten Frei-
stilkombinationen ein. Einer GUbernahm jeweils die Rolle
des Angreifers, der andere die des Verteidigers. Er liefl3 zu,
dass die Angreifer mit aller Kraft zuschlugen oder zutra
ten. Allerdings waren nur Angriffe in Richtung Brust oder
Hufte erlaubt, wo ein schlecht parierter Schlag nur
schmerzhaft war, aber keinen ernsthaften Schaden an-
richtete.

Toni beobachtete, wie die beiden Kampfer direkt vor
ihr sich einander gegentber aufstellten. Der Verteidiger
war ein dinner Mann mit langen schwarzen Haaren, der
Angreifer ein untersetzter, kréftiger Typ mit roten Haa-
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ren. Der Dinne drehte sich, sodass seine rechte Seite dem
Angreifer zugewandt war. Seine FiRe standen weit aus-
einander. Die linke Hand befand sich oben, in der Néahe
des Gesichts, die andere Hand unten, um den Unterleib
zu schiitzen.

Der Rothaarige klopfte leicht auf seine rechte Faust, um
zu zeigen, dass dies seine Angriffswaffe sein wirde. Die
beiden Manner standen knapp zwel Meter auseinander
und begannen, sich langsam zu umkreisen.

Plotzlich sprang der Rothaarige vor und stiel3 die Faust
gegen die Brust des Dunnen. Der drehte sich leicht und
blockierte mit dem Faustriicken der rechten Hand. Dann
griff er a1 und lied einen Sapu folgen, wobei er dem Geg-
ner mit dem FuR die Beine unter dem Korper wegzog.
Der Rothaarige verlor das Gleichgewicht und landete auf
dem Boden.

Nicht schlecht.

Locker stand der Rothaarige auf und verneigte sich
leicht vor dem Dunnen. Dabel schlug er die Faust in die
offene Handfl&che. Sie tauschten die Rollen.

Der Dinne schlug zu. Sofort duckte sich der Rothaa
rige unter dem Schlag, stief? seine rechte Schulter in den
Bauch des Dinnen, machte einen Schritt unter ihm durch
und zog ihm mit einem Bisetr mit den Hacken die Fife
weg, sodass der Diinne zu Boden ging.

Auch nicht schlecht. Diese beiden Manner waren wohl
die erfahrensten Schiler der Gruppe, vermutete Toni.

Stewart winkte die Schiler zur Seite. Dann sah er Toni
an. »Wir haben heute eine amerikanischen Praktikantin
von Silat zu Gast. Vielleicht méchte sie uns einmal zeigen,
wieihr Stil funktioniert™«

Toni léchelte. Fast hatte sie so etwas erwartet. Da sie
Jeans, Turnschuhe und einen kurzérmligen Baumwoll-
pullover trug, war sie sofort aktionsbereit. »Aber sicher«,
erwidertesie.
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»Joseph, wie ware es Stewart nickte dem Rothaa
rigen zu. »Joseph ist mein erfahrenster Schiler.«

Toni nickte und verneigte sich mit der Faust in der offe-
nen Handflache zuerst vor Stewart, dann vor dem Rot-
haarigen. Sie entspannte sich und lief? die Hande sinken.

Der Rothaarige umkreiste sie zu ihrer Linken. Mit ei-
nem Uberkreuzten Schritt nach hinten drehte sie sich und
folgteihm.

Abrupt stie3 Joseph nach vorn, schirmte die rechte Ge-
rade mit der linken Hand ab, um Toni zu fassen, wenn sie
blocken sollte.

Toni lieRR sich auf den Boden fallen, traf ihren Gegner
mit einem kurzen linken Tritt in den Bauch, hakte ihren
rechten Fu hinter sein rechtes Knie und stief3 noch ein-
mal mit links zu.

Der Rothaarige fiel auf den Ricken, wahrend Toni in
den Stand rollte und einen Fufdritt gegen seinen Kopf si-
mulierte. Dabel kickte sie Uber seinen Kopf hinweg und
klatschte mit ihrer linken Hand zu, um den Treffer anzu-
zeigen.

Joseph wartete ab, ob sie fertig war. Als sie zum Zei-
chen des Abschlusses zurlicktrat, stand er mit einem brei-
ten Grinsen auf. »Respekt!«

Auch Stewart l&chelte. Ihr VorstoR war zwar ein wenig
dramatisch gewesen, aber sie hatte sich damit gegen sai-
nen erfahrensten Schiler bewdhrt. Also sollte er alen
Grund haben, beeindruckt zu sein. »Sehr gut, Miss Fio-
rella.«

»Sagen Sie bitte Toni, Meister.«

»Darf ich Sie fragen, ob Sie uns einen Kembangan zei-
gen mochten?«

Toni nickte. Natirlich. Kembangan war der >Blumen
tanz<. Im Gegensatz zu den KataFormen der meisten
asiatischen Kampfsportarten stellte  Kembangan einen
spontanen Ausdruck der Kunst eines Silat-Kampfers dar.
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Nichts war vorgeplant. Ein erfahrener Kampfer zeigte
dieselbe Bewegungsabfolge nie mehr as einma. Beim
Kembangan wurden — im Unterschied zu Buah, dem
Kampf mit voller Geschwindigkeit und voller Kraft — die
Schldge abgeschwécht. Die offenen Handflachen wurden
mehr eingesetzt as die geballten Féuste. Dadurch wur-
den die Bewegungen zu einem Tanz, der auch bei Hoch
zeiten und anderen gesellschaftlichen Ereignissen vorge-
fuhrt werden konnte.

Wenn man die Qudité eines Silat-Kémpfers einschét-
zen wollte, musste man ihm beim Kembangan zusehen.
Wenn in den dten Tagen ein Kampf unmittelbar bevor-
stand, die Gegner sich aber nicht verstimmeln oder téten
wollten, boten sie sich manchmal gegenseitig einen Kem-
bangan anstelle einer richtigen Auseinandersetzung an.
Die Experten sahen genau, wer den Kampf gewonnen hét-
te, denn die Gegner demonstrierten all ihre Fahigkeiten
im Tanz. Auf diese Weise wurden die eigentlichen Schléage
vermieden. Wenn man beim Kembangan unterlag, ent-
schuldigte man sich und behob die jewellige Konflikt-
ursache, und dann war die Angelegenheit erledigt. Es
wére unehrenhaft gewesen, gegen einen weit unterlege-
nen Gegner zu kémpfen. Auf der anderen Seite wére es
Dummheit, jemanden herauszufordern, der offensichtlich
viel besser war. Natirlich leisteten sich die besten Tanzer
manchmal absichtlich kleine Schnitzer, um den Gegner
Uber ihre eigentlichen Qualitéten im Unklaren zu lassen.
Nur wenn sich beide Gegner bel einem Kembangan-Wett-
kampf fur gleichwertig hielten, kam es zur tatséchlichen
Auseinandersetzung mit Tritten und Schlégen.

Toni atmete tief ein, dann ganz langsam wieder aus. Sie
machte eine komplette formale Verbeugung vor dem
Meister, atmete ein zweites und ein drittes Ma zur Reini-
gung tief durch und begann ihre Vorfihrung.

Es gab Tage, an denen man keinen Rhythmus fand.
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Dann gab es andere Tage, an denen ales harmonisch ab-
lief. Heute war ihr Bewegungsfluss hervorragend. Sie
fuhlte, wie die Energiewellen durch den Korper pulsier-
ten. Sie war Uberzeugt, dass sie einen sauberen Tanz ohne
groRere Fehler auffihren konnte. Nach der Hélfte ihrer
Vorfihrung trat sie absichtlich einen winzigen Schritt da-
neben und lie sich ein bisschen aus dem Gleichgewicht
fallen, um sich im néachsten Augenblick wieder zu fangen.

Man wollte schliefllich den Meister einer Schule, bei
der man zu Gast war, nicht durch totale Perfektion blof3-
stellen. Vidleicht sah er dann vor seinen Schilern nicht
mehr so gut aus, und das wére unhoflich gewesen.

Eine Minute genligte. Zum Abschluss ihres Tanzes ver-
neigte sie sich erneut. Sie wusste, dass ihr der Tanz ausge-
zeichnet gelungen war. Vielleicht war sie noch nie so gut.
Ihre Meisterin wére stolz auf sie gewesen.

Spontan applaudierte die Klasse.

Toni errétete vor Verlegenheit.

Léchelnd sah Stewart zu ihr hinlber. »Wunderschon.
Ein ausgezeichneter Kembangan. Danke sehr ... Meisterin.«

Zur Antwort nickte Toni ihm kurz zu. Durch die Anre-
de hatte er ihre Leistung ausgezeichnet. Jetzt war sie neu
gierig.

Zwar war es ein wenig aufdringlich, doch sie konnte
sich nicht zurlckhalten. »lch wirde mich sehr freuen,
wenn ich Threm Kembangan zuschauen dirfte, Meister.«

Die Schiler verstummten. Obwohl sie ihn nicht direkt
herausgefordert hatte, war die Bitte eindeutig: Ich habe
dir meinen gezeigt, jetzt zeig mir auch deinen.

Sein Lécheln wurdeimmer breiter. »Aber naturlich.«

Auch er grifte sie mit einer offiziellen Verbeugung,
die sich zwar von der ihren ein wenig unterschied, die
aber die gleiche Absicht andeutete. Mit einigen tiefen
Atemziigen reinigte er seine Lungen, dann konzentrierte
er sich fir einen Moment, bevor er zum ersten Bewe-
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gungsablauf ansetzte. Stewarts beste Tage lagen wohl
schon hinter ihm. Sie wusste, dass er mit funfzig Jahren
den Gipfel seiner korperlichen Leistungsfahigkeit Uber-
schritten hatte. Das lag in der Natur der menschlichen
Physiologie. Vielleicht mochte sein Wissen grof3er sein,
doch sein Kérper wurde einen haben Schritt hinterher-
hinken. Langsam aber sicher wirde sich dieser Abstand
immer mehr vergroBern. lhre Meisterin war fantastisch
gewesen, doch sie war bereits eine alte Frau, as Toni an-
fing. Natlrlich gab es Bewegungen, die sie nicht mehr
durchfihren konnte. Stewart sah immer noch hervorra
gend aus — offensichtlich war er besser in Form as die
meisten Manner seines Alters. Aber er hatte sicherlich
auch schon seine Schwierigkeiten bei ein paar Bewegun-
gen. Vielleicht héite sie noch ein paar Fehler mehr bei
ihrer Vorfuihrung machen sollen, dachte Toni.

Bereits bei Stewarts ersten Bewegungsabldufen stellte
Toni fest, dass sie vollig danebengel egen hatte.

Wenn man sich as brauchbarer Gitarrenspieler ein Vi-
deo von Segovia beim Uben ansah, neigte man dazu, in
Trénen auszubrechen. Weil man wusste, dass man nie-
mals so gut sein wirde.

Stewart war der Segovia des asiatischen Kampfsports.

Vollig verzickt ssh Toni ihm zu. Der Mann bewegte
sich, als ob er keine Knochen hétte, als ob er ein Tropfen
heiRen Ols wére, der an einer sauber polierten Fenster-
scheibe herunterlief. Alle seine Bewegungen waren ge-
schmeidig und mihelos. Er war ganz einfach umwer-
fend. Noch nie hatte sie gesehen, dass jemand den Kembangan
so aul3erordentlich gut vorfihrte.

Etwa zum gleichen Zeitpunkt wie Toni gab auch er vor,
einen winzigen Fehler zu machen. Sein Ful kam ein klein
wenig krumm auf, und er musste sich beellen, um das
Gleichgewicht wiederzufinden.

Toni glaubte ihm den Ausrutscher keine Sekunde lang.
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Dieser Mann, der dt genug war, um ihr Vater zu sein,
wirde niemals einen solchen Fehler machen. Dies war ein
Geschenk an sie, damit sie nicht das Gesicht verlor.

Aufgeregt dachte Toni nach. Wenn es hart auf hart ging,
wirde Stewart sie besiegen. Er war der perfekte Gegner,
auf den ihre Meisterin sie vorbereitet hatte: grof3er, stér-
ker, wahrscheinlich schneller, und mit einer Technik, die
ihre eigene Ubertraf. Beim Silat trainierte man nicht, unbe-
holfene Angreifer zu verpriigeln. Man gab sich Muhe, en
Niveau zu erreichen, auf dem man digenigen besiegen
konnte, die gleich gut oder besser als man selbst waren.
Wenn man sich unter solchen Umstdnden durchsetzen
konnte, hatte man das indonesische System begriffen.

Wenn se und Stewart kémpfen wirden, dann wirde
er gewinnen. Daran zweifelte sie keinen Augenblick.

Sobald sie das erkannt hatte, wollte Toni diese Situa-
tion herbeiftihren. Sie wollte ihn testen, wollte von ihm
getestet werden — und dabei dazulernen.

Stewart beendete den Tanz und verbeugte sich. Die
Schiller brachen in Begeisterungsstirme aus, doch er hob
die Hand mit der Bitte um Ruhe. Er gab Toni eine militéa
rische Verbeugung, ein langsames Nicken.

Toni sagte: »lch werde wohl noch eine Woche hier in
der Stadt bleiben. Es wirde mich sehr ehren, wenn Sie
mir erlaubten, an lhren Stunden teilnehmen zu dirfen,
Meister.«

»Die Ehre wére ganz auf meiner Seitex, entgegnete er.

O Mann!

Samstag, 2. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Jay Gridley hackte sich mit einer groRen silbernen Ma-

chete den Weg durch die dichten Schlingpflanzen frei, die
bis tief auf den Dschungelpfad hinunterhingen. Die Ha
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ckerel im Busch war harte Arbeit, und die Hitze und die
Feuchtigkeit umhllten ihn in einem nebligen Dunst-
schleier, sodass er vor Schweild triefte. Der holzerne Griff
rief Blasen in seiner Handfléche hervor, und der Gestank
der abgeschnittenen Zweige und Lianen war so ersti-
ckend ... tiefgriin, dass die Umgebung férmlich in der in
tensiven griinen Farbe zu leben schien.

Es war kein Spaziergang, dieses Vorwértshacken durch
den Dschungel, aber aus dem Szenario eines Dschun-
geltrails lield sich nun ma keine Schlenderei auf der Pro-
menade machen. Unabhéngig von der Art der Modelle,
die er entwarf — der Job wirde dadurch keinen Deut leich-
ter werden. Wenn er einen Heuhaufen schuf, wirde die
zu suchende Nadel mikroskopisch klein sein; wenn er es
mit einem Strand versuchte, wirde er einen sandfarbenen
Flecken auf enem bestimmten Sandkorn ausfindig
machen mussen. Es war schwierig, Punkt, aus, weiter-
machen.

Trotzdem kam er der Sache néher.

Eine fette Albinopython sonnte sich auf einem dicken
Ast zu seiner Linken, weit genug vom Pfad entfernt, kei-
ne Gefahr. Gridley grinste. Der Hund, der nachts nicht
gebellt hatte, hatte ihn in die korrekte Richtung gewiesen.
Der Programmierer, der den verschlisselten Code in Pa
kistan geknackt hatte, war besser as irgendjemand, ge-
gen den Gridley jemas angetreten war. Daran gab es
Uberhaupt keinen Zweifel. Besser as der reaktiondre Bur-
sche aus Georgia, besser as der verriickte Russe und auch
besser als er selbst, so sehr er es hasste, dies vor sich selbst
zugeben zu missen. Der Typ war ein Meister — das musste
e sein, um zu erreichen, was ihm gelungen war — und
hatte keine Spur hinterlassen.

Das war alerdings nicht ganz richtig. Der Tiger hatte
eine >Spur der Unterlassung< gelegt — ein Konzept, das
man unmoglich jemandem erkldren konnte, der das Feld
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der VR nicht in- und auswendig beherrschte. Selbst fir
Spezidisten war es aufderst schwierig zu begreifen. Es
war so &hnlich, as ob man subatomare Physik verstehen
wollte, denn es lief gegen die Intuition. Der Tiger, der die
Ziege gefressen hatte, war diesen Weg gelaufen, weil es
dort keinen Pfad gab und ... well niemand diesen Weg
gelaufen sein konnte.

Gridley hackte an einem Ast mit herzformigen dunk-
len Bléttern von der GroRe einer mittleren Pizza. Der Ast
fiel herunter. Schwer lastete die doppelldufige Flinte mit
ihrem Gewicht auf seiner Schulter und der Glrtel mit
dem Webley-Revolver im Holster grub sich in seine Seite.
Da war kein Pfad, doch er war sicher, dass der Tiger hier
entlanggelaufen war. Er schnitt einen weiteren Ast ab und
warf ihn zur Seite ...

Er hatte Recht gehabt. Der Tiger war hierher gekom-
men.

Nur fur den Bruchteil einer Sekunde erblickte er ihn,
as e auf ihn zusprang. Ein Blitz aus Orange und
Schwarz, riesige Zéhne, eine Tatze so grol wie die eines
Drachen.

Dann schlug der Tiger mit seiner monstrosen Tatze auf
Jay Gridleys Kopf ein, und die Welt wurde rot — und ver-
schwand.

6

Sonntag, 3. April 2011
London, England

Das Virgil spielte die Fanfare von Aaron Copland und

riss Alex Michagels aus einem bedrickenden Traum. Mit
einem Ruck setzte er sich auf und starrte auf den Appa
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rat, der am FuRende des Betts im Ladegerdt steckte. Was
am Nachmittag ganz lustig sein konnte, machte um zwei
Uhr nachts wenig Spal3, selbst wenn man dadurch aus
einem Albtraum Uber die ehemalige Ehefrau erwachte.

Neben ihm bewegte sich Toni unruhig im Schlaf.

Michaels stand auf, schnappte das Virgil und stellte die
Anrufmelodie ab. Dann ging er ins Badezimmer, schalte-
te das Licht ein, schloss die Tur und drickte auf den Ant-
wortknopf. Nach einem Blick in den Spiegel beschloss er,
die Bildubertragung nicht einzuschalten. Nackt, mit ver-
schiafenem Gesicht und zerzausten Haaren — er hatte
schon besser ausgesehen.

Der Anruf kam vom BUro von Allison.

»Alex Michaels am Apparat.«

»Einen Moment bitte, die Direktorin moéchte mit lhnen
sprechen.«

Das war mal wieder typisch. Weckte ihn mitten in der
Nacht auf, konnte den Anruf aber nicht einma selbst
machen!

Sie sprach fast im gleichen Augenblick. »Michaels, wir
hatten hier einen Vorfall. Einer lhrer Manner, ein gewis
ser ... Jason Gridley, hatte eine Art Schlaganfall. Er befin
det sich im Krankenhaus.«

»Was?«

»Beim Schichtwechsel fand man ihn ohnméchtig an
seinem Computer.«

»Ein Schlaganfall? Aber — wie denn? Er ist doch noch
jung! In seiner Familie hat es noch nie etwas Ahnliches
gegeben.«

»Da missen Sie die Arzte fragen.« Es entstand eine
Pause. »Mir wurde mitgeteilt, dass Gridley Ihr bester
Mann bei Szenarien in der Virtuellen Realitét ist.«

»Das it richtig.« Mein Gott, ein Schlaganfall? Jay? Er
konnte es einfach nicht verstehen. Jay war gerade Anfang
zZwanzig.
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»Konnte dies irgendetwas mit der Untersuchung zu
tun haben, die wir im Zusammenhang mit dem Vorfal in
Pakistan durchfiihren«

Wovon redete sie eigentlich? »Nein, unmdglich. Man
kann sich an einem Computer in der Virtuellen Realitdt
nicht verletzen, selbst wenn die Sensoren auf Maximum
gestellt sind. Da ist einfach nicht genug Strom vorhan-
den. Warum diese Frage>«

»Weil sowohl beim britischen Geheimdienst as auch in
Japan jewells ein Computerspezialist Gehirnstérungen
auf weist, und zwar mit Symptomen, die denen von Grid
ley sehr dhnlich sind. Und in beiden Féllen geschah dies
in den letzten paar Stunden.«

»Unmoglich. Ich meine, es ist unmoglich, dass die Sto-
rungen von den Computern hervorgerufen wurden.«

»Nichtsdestotrotz, Commander, wéare es ein ganz au-
Bergewohnlicher Zufall. Mir wurde inoffiziell mitgeteilt,
dass diese beiden Computerspezialisten ebenfals den
Vorfal in Pakistan untersuchten.«

»Mein Gott!«

»Vielleicht mochten Sie lhren Urlaub ein wenig verkir-
zen.«

»lch ... Ja, Sie haben Recht. Ich werde den néchsten
Flug in die Staaten nehmen.«

»Gut. Halten Sie mich auf dem Laufenden.«

Micheels starrte auf sein Gesicht im Spiegel. Keine Ge-
legenheit zur Langeweile.

»Alex?«

Er offnete die TUr. Wunderschon nackt stand Toni mit
verschlafenem Gesicht vor der Badezimmertir. »Mit
wem sprichst du«

»Mit der Chefin.«

Dann berichtete er ihr die schlechten Neuigkeiten von

Jay.
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Samstag, 2. April 2011
Las Vegas, Nevada

»Verdammter Hurensohn!«

»Soll ich das personlich auffassen, Sergeant«

Howard lachelte Fernandez zu, doch sein Gesichtsaus-
druck war angespannt und gequéalt. Allzu gut konnte er
die Frustration seines Freundes verstehen. Auch er war
sauer.

Der taktische Computer war abgestiirzt. Zunéchst hat-
te e nach dem Vorfal mit der britischen Flagge einige
Male normal funktioniert, dann aber das Satellitensignal
verloren, und es war ihm nicht gelungen, es erneut auf-
zufangen. Die Techniker hatten verschiedene Dinge aus-
probiert. Schliefdlich stellte sich heraus, dass das Problem
nicht bei ihnen lag, sondern bei der USAT, der Abteilung
fUr taktische Satellitenoperationen der US Army. Howard
hatte mit dem Dienst habenden Offizier dort gesprochen,
aber das hatte wenig genltzt. Major Phillips war hdflich,
aber kurz angebunden: Sein System drehe durch, e mis
se den Colonedl um Entschuldigung bitten, aber er habe
alle Hande voll damit zu tun, das Biest wieder zum Lau-
fen zu bringen. Wére es moglich, dass ihn jemand sobald
wie moglich zurtickrief?

Das war bereits vor mehreren Stunden gewesen, und
die Einspeisung funktionierte immer noch nicht.

Howard schaute auf seine Uhr, dann auf Fernandez.
»Okay, das war es wohl. Die Operation fdlt erst einma
aus. Sagen Sie den Soldaten, dass die Bereitschaft beendet
ist.«

Wie er erwartet hatte, war sein Adjutant absolut nicht
erfreut Uber diese Mitteilung. »Colonel, wir brauchen die
Unterstiitzung des Grofien Schielers doch gar nicht. Die-
ser Typ ist mitten in der Wiste. Wir kénnen ihn mit unse-
ren eigenen Augen sehen.«
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»Negativ, Sergeant, das entspricht nicht den Vorschrif-
ten.«

»Sir, Truppen haben ohne Satellitenunterstiitzung seit
Tausenden von Jahren Land besetzt. Hier haben wir einen
Mann, der ganz alein in senem Wohnwagen sitzt. Wir
haben zwei Sturmabteilungen und genug Ausriistung,
um enen Eisenbahnwagon damit zu fillen! Wie schwie-
rig kann es denn sein?«

»Kommen Sie schon, Julio. Sie kennen die Regeln. Wir
haben keinerlei Spielraum, sie wegen enes angeblichen
Notfalls zu umgehen. Wie Sie schon sagten, es handelt
sich um einen einzelnen Mann. Er ist seit Monaten hier,
weil3 nicht, dass wir auch hier sind, und auf}erdem kon
trollieren wir alle Strallen, die hinein- oder hinausfihren.
Er wird nirgendwo hinfahren, und selbst wenn er es woll-
te, wurde es ihm nicht gelingen. Wir machen ales genau
nach Vorschrift.«

Fernandez murmelte etwas.

»Was meinten Sie, Sergeant?«

»Sir, das it doch dummes Zeug. Wenn zwanzig Solda-
ten nicht ohne Satellitenhilfe mit einem einzigen Mann
fertig werden konnen, sollten wir unsere Uniformen aus-
ziehen und uns zur Ruhe setzen. Dann sollten wir uns ans
Ufer eines Fischteichs setzen, Regenwirmer ertréanken
und auf den Tod warten, Sir.«

Jetzt war Howards Grinsen echt. »lch kann Sie verste-
hen, Julio, aber wir haben spezifische Vorschriften fir die-
se Operation. Die Leute von der Satellitenaufklérung wer-
den ihr System friher oder spéer wieder in Ordnung
bringen. Sagen Sie unseren Soldaten, dass sie sich den
Abend freinehmen koénnen. Ins Kasino gehen, sich eine
Show ansehen, die Lichter von Las Vegas bewundern.
Rickkehr bis spétestens sechs Uhr morgen frih, dann
fangen wir von vorn an.«

Fernandez zuckte die Achseln. Unerwarteter Freigang
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war immer gut und schliefdlich befanden sie sich in Las
Vegas. Ein Mann mit ein klein wenig Geld in der Tasche
konnte eine ganze Reihe Abenteuer erleben, ohne sich
sonderlich anzustrengen. »Also gut, Sir, wenn Sie es un-
ter diesem Gesichtspunkt betrachten, werden wir uns
wohl dem Schicksal fligen und die schmerzhafte Warte-
zeit erdulden missen,«

»Und vergessen Sie nicht, Sergeant, dass Sie praktisch
schon ein verheirateter Mann sind.«

»Natirlich nicht, Sir. Aber ich bin kein toter praktisch
schon verheirateter Mann. Ich habe immer noch Augen
im Kopf .«

Die beiden Manner grinsten sich an.

Howard ging zum nahe gelegenen Motel, wo die Net
Force genugend R&ume flr seine Truppe reserviert hatte.
Merkwirdig war es schon, bel dieser Operation stett in
einem Zelt unter den Sternen in einem Motel mit Klima-
anlage zu campieren. Natirlich war es wesentlich sinn-
voller. Eine Militéreinheit, die irgendwo im Gelénde ihr
Lager aufschlug, wirde erheblich mehr Aufsehen erre-
gen as ene, die ihre Fahrzeuge in Garagen untergestellt
und ihre Soldaten auf3er Sicht gebracht hatte.

Zunéchst wollte er zu Hause anrufen und mit seiner
Frau und seinem Sohn sprechen. Dann wirde er in die
Dusche springen und die Hitze und den Staub abwa-
schen. Anschlielfend konnte er vielleicht ein nettes Res
taurant zum Abendessen ausfindig machen. In Las Vegas
gab es gutes Essen, besonders in einigen der Kasinos, und
es war aulerdem billig. Die Besitzer gingen davon aus,
dass sie an den enarmigen Banditen oder an den Spid-
tischen an das Geld ihrer Géaste kamen. Deshab versuch-
ten sie, den Aufenthat in ihrem Haus attraktiv zu gestal-
ten, damit die Leute zum Essen blieben und danach
vielleicht noch einmal ihr Glick versuchten. Keno konn-
te man direkt am Esstisch spielen, wahrend man noch
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den Mund voll hatte. Vielerorts gab es Frihstiick, Mit-
tagstisch oder Abendessen zu jeder Tages- und Nachtzeit.
Sobald man das Wunderland des Glickspiels betreten
hatte, stand die Zeit sill. Es gab auch nicht alzu viele
Uhren an den Wanden, die die Gaste woméglich daran
erinnerten, dass es Zeit war, sich auf den Nachhauseweg
zu machen.

Seit enigen Jahren war Howard nicht mehr hier gewe-
sen, aber er hielt es fur unwahrscheinlich, dass sich viel
gedndert hatte. Eltern konnten ihre jingeren Kinder gra
tis in Tageskrippen abgeben; die dteren Kinder durften
sich in der Warner Brothers World oder dem Hardrock
vergnigen. In der Zwischenzeit machten Vater und Mut-
ter sich daran, das Geld fir ihre Universitatsausbildung
zu verspiden. Spal3 fur die ganze Familie, und das bei
einem ganz anderen Klima as in den frihen Tagen, as
die Mafianoch aleskontrollierte.

Das Motel war unauffdlig und relativ billig. In dieser
Hinsicht verhielt sich die Net Force wie die meisten ande-
ren Regierungsbehtrden. Regierungsangestellte mussten
nicht auf Rechnung der Steuerzahler in den besten Hotels
absteigen. Das kam nicht gut an, insbesondere kurz vor
einer Wahl.

Neben dem Getrénkeautomaten stand ein  atmodi-
scher mechanischer Spielautomat, und Howard schiittel-
te misshilligend den Kopf. Er war kein Spieler. NatUrlich
fullte er gelegentlich einen Lottoschein aus oder wettete
kleine Betrége beim FuRball oder beim Basebal. Er wir-
de die Orioles anfeuern, vielleicht sogar auch auf sie
bescheiden wetten, aber er war nicht vom Spielfieber ge-
packt. Die Chancen standen immer zugunsten des Hau-
ses, und seiner Meinung nach konnte man Glickspiele
nur als Unterhatung ansehen. Wenn man in den Kasinos
spielen wollte, nahm man ein paar Dollar und gab sie
aus, ganz wie fir en Abendessen oder eine Show. War
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das Geld dle, war der Abend gdlaufen. Man horte auf und
ging nach Hause, Ende der Geschichte. Man grub nicht in
der Tasche nach mehr Geld, um zuriickzugewinnen, was
man verloren hatte. Sollte man zuféllig vorne liegen,
wenn es an der Zeit fir den Heimweg war, ging man
trotzdem und brachte das Geld am néchsten Morgen zur
Bank.

Das hatte ihm sein Vater beigebracht. Wenn man das
Spiel anderer spielt, werden diese in der Mehrzahl der
Fale gewinnen. Besser sollte man sein Geld da ausgeben,
WO es einem niitzte.

Howards Zimmer war Kklein, sauber, der Woasserdruck
in der Dusche nicht so Ubel, wie er erwartet hatte. Nach-
dem er sich geduscht hatte, packte er seine Reisetasche
aus, zog eine bugelfreie Khakihose und ein kurzérmliges
Hemd an. Dann fand er ein Paar saubere Socken und sei-
ne beguemen dten Halbschuhe. Es machte sich immer
wieder bezahlt, wenn man Zivilkleidung einpackte, so-
bald man einen Auftrag irgendwo in der Néhe einer Stadt
bekam. Im einen Moment war man Soldat, im né&chsten
Zivilist. Da in der heutigen Zeit die unterschiedlichsten
Frisuren modern waren, konnte man aufgrund seiner
Haartracht kaum noch identifiziert werden.

Also los, zu Hause anrufen, mit der Familie sprechen,
dann irgendwo einen Happen essen. Und danach? Vid-
leicht zurick ins Motelzimmer und ein wenig lesen.
Schlieflich musste er am néchsten Morgen frih aufste-
hen. Zwar hatte er die Schwécheperiode, die ihn vor eini-
ger Zeit erwischt hatte, inzwischen gut Uberstanden.
Doch die Zeiten, in denen er die ganze Nacht durchfeiern
und am né&chsten Morgen problemlos zur Arbeit gehen
konnte, waren langst vorbei. Wenn er um sechs Uhr mor-
gens frisch und munter fir den Einsatz bereitstehen woll-
te, musste er zu einer verniinftigen Zeit ins Bett gehen.

Er grinste sich selbst im Spiegel zu. Vieleicht hatte
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Fernandez Recht; vielleicht sollte er sich wirklich zur
Ruhe setzen und Regenwilrmer in einem Fischteich er-
tranken.

Nee. Noch nicht.

Sonntag, 3. April 2011
Quantico, Virginia

Als Jay Gridley erwachte, bekam er fir einen Augenblick
Panik. Wo war er?

In seiner linken Hand befand sich die Kanile fir den
Tropf, von seinem Penis verlief ein Schlauch zu einem
Sack, der an der Seite des Betts befestigt war, und ene
Reihe drahtloser Sensoren waren an Brust und Stirn ange-
bracht. Um seinen linken Oberarm hatte man eine Man-
schette gelegt. Aullerdem hatte man ihm eines dieser kur-
zen Nachthemden angezogen, die hinten offen waren.

Ein Krankenhaus, so viel hatte er begriffen. Irgendet-
was musste mit ihm geschehen sein. Hatte er einen Unfall
gehabt?

Er konnte sich nicht erinnern. Er begann, seine Arme
und Beine etwas sorgféltiger zu betrachten, um festzu-
stellen, ob er irgendwelche Verletzungen hatte. Nein, al-
les noch dran, und Schmerzen spiirte er auch keine ...

Eine hoch gewachsene, kurzhaarige Brinette in griner
Uniform erschien neben seinem Bett, nahm sein Handge-
lenk und sah auf ihre Armbanduhr. Sie war etwa dreifdig
und sehr attraktiv. »Hallo«, sagte sie und [&chelte ihn an.

Er konnte ihre Finger an seinem Puls nicht fihlen. Um
die Wahrheit zu sagen, er konnte seinen ganzen rechten
Arm nicht fohlen. Hatte nicht einmal ein Gespir fir ihn.
Als ob der Arm, den sie hielt, zu einer anderen Person
gehorte. Was...?

Sie sagte: »Sie befinden sich in der neurologischen Ab-
teilung des Militdrkrankenhauses. Sie hatten eine Apo-
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plexie, einen zerebrovaskuldren Vorfall. Einen Schlagan-
fal. Mein Name ist Rowena, ich bin die Stationsschwester
fur diese Schicht. Verstehen Sie mich«

Einen Schlaganfall? Wie konnte das denn geschehen?
Er wollte antworten: »Ja, ich verstehe Sie« Stattdessen
kam aus seinem Mund ein firchterlicher Laut, eine Folge
schlecht artikulierter Silben. »Jai sch waschtese.«

Seine anfangliche Panik wurde zu ausgewachsenem
Terror.

Die Krankenschwester legte die Hand auf seine Brust,
auf der linken Seite. Das konnte er fihlen. »Ganz ruhig.
Ihre Arztin ist bereits auf dem Weg hierher. Sie wird |h-
nen ales erkléren. Horen Sie, machen Sie sich keine Sor-
gen. Sie habe eine leichte, voribergehende Lahmung auf
der rechten Seite. Sie wird bald wieder zurtickgehen. |h-
nen ist nichts Schwerwiegendes zugestoRRen. Die Medika
mente, die lhnen verabreicht wurden, werden die Sché-
den in ein paar Tagen beheben. Vielleicht dauert es auch
ein paar Wochen, okay? Aber dann sind Sie vollig wieder-
hergestellt.«

Gridley flhlte, wie seine Panik ein wenig nachlie3. Er
wirde wieder gesund werden. Daran klammerte er sich,
daran hielt er sich mit aller Kraft fest. Er wirde wieder
gesund werden.

Es sei denn, sie erzdhlt dir das nur, damit du nicht durch-
drehst, sagte seine innere Stimme.

Jetzt betrat eine andere Frau das Zimmer. Sie war un-
tersetzt und hatte blond geférbte Haare. Auch sie trug
eine grine Uniform. Sie hielt einen tragbaren Computer
in der Hand und begann ohne Einleitung: »lch bin Dr.
West. Irgendwann im Laufe des gestrigen Nachmittags
hatten Sie eine leichte Apoplexie — einen Schlaganfall.
Auf den Computertomografien und MEG-Gehirnauf-
nahmen waren keine Gerinnsel oder grofere Blutungen
festzustellen, und die Ursache ist idiopathisch. Das heil¥,
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wir kennen sie nicht. lhre vitden Anzeichen sind normal,
lhr Blutdruck, lhre Atmung und lhr Puls bestens, und
Ilhre Blutwerte bewegen sich innerhalb der Ublichen Eck-
werte fir Gesunde. Auf3er der Apoplexie ist ales in bester
Ordnung. Wir glauben Sie haben eine vorlbergehende
Hemiplegie oder Hemiparese und erwarten eine kom-
plette Auflésung dieser Symptome. Konnen Sie mir fol-
gen«

Gridley nickte wortlos. Seine eigene Stimme wollte er
nicht horen.

»Gut. Sie werden noch einen oder zwei Tage hier blei-
ben, dann lassen wir Sie nach Hause gehen. Die Physio-
therapie beginnt am heutigen Nachmittag; es wird je
mand kommen und I hnen einige Ubungen zeigen.«

Sie schaute auf ihre Uhr. »lch muss weiter. Spéter sehe
ich noch einma nach lhnen, zusammen mit einem Hau-
fen von Medizinstudenten. Es werden noch einige Leute
zu lhnen kommen, lhnen Blut abmnehmen, lhnen Medika
mente geben. Versuchen Sie, sich ein wenig zu entspan-
nen.«

Dr. West gab Rowena den flachen Computer und ver-
lield das Zimmer.

Sich entspannen?

Natirlich. Ein Teil seines Gehirns war explodiert, und
er sollte sich entspannen? Unmdglich. Vollig undenkbar.
Auf der anderen Seite wollte er auch nicht einfach hier
liegen und sich darlber den Kopf zerbrechen, aber wel-
che Wahl hatte er schon? Er war an Schlduche und Dréhte
angeschlossen und musste erst ma hier bleiben, ob er
wollte oder nicht.

Gott im Himmel. Wie hatte so etwas geschehen kon
nen?
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Sonntag, 3. April 2011
Yews, Sussex, England

Applewhite brachte Goswells Tablett und stellte es auf
den Tisch. Aus der Tllle des Teepotts stieg Dampf empor
— es war kuhl im Garten, dabei aber gleichzeitig erfri-
schend. Goswell nickte. »Danke sehr, Applewhite.«

Der Butler goss ihm eine Tasse Tee ein und flgte ein
Stiickchen Zucker und einen Spritzer Zitronensaft hinzu.
»Noch ein wenig Gebéck, Sir2«

»lch glaube nicht. Aber ein Telefon, wenn Sie so freund-
lichsind.«

»Aber natlrlich, Milord.«

Applewhite zog ein Handy aus der Jackentasche, noch
bevor Goswell Gelegenheit hatte, den ersten Schluck Tee
zu trinken. Er schittelte den Kopf. Moderne Technologie.
Sie hatte sicherlich ihre Tucken, doch glicklicherweise
war sie ihm immer zu Diensten gewesen, in finanzieller
und anderer Hinsicht.

»Wie hiefd doch noch unser Wissenschaftler?«

»Peter Bascomb-Coombs, Milord.«

»Ach ja, natirlich.« Goswell wiederholte den Namen
des Mannes ins Telefon, dann hielt er es an sein Ohr. Es
klingelte dreimal.

»Ja, was ist? Bascomb-Coombs machte einen leicht
verdrgerten  Eindruck. Natdrlich, Burschen von dieser
Sorte waren wohl immer gereizt.

»Hier spricht Geoffrey Goswell.«

»Oh, Lord Goswell.« Das hatte seinen Tonfal sehr
schnell gedndert. »Was kann ich fiir Sie tun«

»Nicht viel, mein Junge. Ich rufe Sie nur wegen dieser,
hm ... Klenigkeit an, die wir kirzlich beim Abendessen
besprochen haben.«
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»Ach so, ja Es geht alles seinen Gang. Zwar gab es
einige kleinere Ruckschldge, aber ich habe mich darum
gekimmert, und wir sollten jetzt wieder im Zeitplan
liegen.«

Er war schon recht vorsichtig, dieser Wissenschaftler
Obwohl Peel ihm versichert hatte, dass sowohl sein Mo-
biltelefon als auch das Geréd des Wissenschaftlers vollig
abhorsicher seien, hasste Goswell es, solche Dinge aul3er-
halb der schiitzenden Mauern seines eigenen Hauses laut
auszusprechen.

Wahrend er rickte, fiel ihm ein, dass der Mann ihn gar
nicht sehen konnte, da an diesen Apparat keine Kameras
und sonstige periphere Gerdte angeschlossen waren.
»Gut, in Ordnung. Und diese neugierigen Burschen, von
denen Sie sprachen?«

»Sie sind nicht mehr neugierig. Im Moment haben sie
ganz bestimmt andere Sorgen.«

»Hervorragend. Ich werde jetzt auflegen.«

Applewhite erschien und nahm ihm das Handy ab.
»Haben Sie sonst noch einen Wunsch, Milord?«

»Ja, versuchen Sich doch bitte, Pedl aufzutreiben, wenn
es geht. Wenn er Zeit hat, wirde ich gern kurz mit ihm
sprechen.«

»Wird sofort erledigt, Milord.«

Applewhite verschwand, um den Maor zu holen. Auf
diese Weise wirde Goswell endlich Gelegenheit finden,
seinen Tee zu trinken, bevor er kalt wurde.

Aus den Augenwinkeln bemerkte Goswell eine Bewe-
gung. Er drehte den Kopf und sah, wie ein Kaninchen im
Blumenbeet auf der anderen Seite des Gartens an irgend-
welchem Griinzeug knabberte. Was fur ein dreistes Biest!
Nicht einma zwanzig Meter entfernt! Natirlich kamen
die verdammten Kaninchen nie zum Vorschein, wenn er
seine Flinte zur Hand hatte. Sie waren schlau genug, um
sich davor zu hitten. Zwar waren seine Augen nicht mehr

83



so gut wie friher. Dennoch konnte er ein rauberisches
Kaninchen auf zwanzig Meter Entfernung mit seiner Pur-
dey-Flinte treffen, das war sicher. Einen Augenblick lang
Uberlegte er, ob er Applewhite rufen und ihn die Flinte
holen lassen sollte, damit er das aufmipfige Kaninchen
erledigen konnte, doch er entschied sich dagegen. Der
Morgen war zu schon, um ihn mit Flintenld&rm zu ruinie-
ren. Trotzdem wéare es ene Genugtuung, dem Karnickel
ansténdiges Benehmen beizubringen. Aber vielleicht war
es besser, die Hunde des Verwalters auf die Biester loszu-
lassen. Zwar schnappten sie selten eines, aber sie hatten
offensichtlich viel Spa bei der Jagd, und danach gaben
die Kaninchen fiir eine Weile Ruhe.

Langsam schllrfte er seinen Tee. Als Peel schliefdlich
kam, entschloss sich das Kaninchen endlich zu ver-
schwinden. Vielleicht wusste es irgendwie, dass Peel mit
seiner Pistole, die er immer bei sich trug, ein ausgezeich-
neter Schitze war. Ein langeres Verweilen schien ihm
wohl nicht besonders klug.

»Milord haben gerufen?«

»Guten Morgen, Mgjor. Setzen Sie sich, und trinken Sie
eine Tasse Tee mit mir.«

»Danke sehr, Milord.« Peel setzte sich. Ein ordentlicher
Bursche, ganz sein Vater, der alte Ricky. Er goss sich eine
Tasse Tee ein, schwarz, ohne Zucker.

»lch habe mir einige Gedanken Uber unseren Wissen
schaftler gemacht.«

»Bascomb-Coombs«, sagte Peel.

»Genau. Ich habe mir Uberlegt, dass wir vielleicht bes-
ser etwas intensiver auf ihn achten, wenn Sie wissen, was
ich meine. Auf der einen Seite halte ich ihn fir recht wert-
voll. Doch auf der anderen Seite kdme es uns auf¥erst un-
gelegen, wenn er aussteigen wirde, angesichts der vielen
Dinge, die er so weil3.«

»Das halteich fur sehr unwahrscheinlich, Milord.«
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»Sicherlich. Trotzdem sollte man besser umsichtig und
auf alle Eventualitéten vorbereitet sein, meinen Sie nicht«

»Durchaus, Milord. Ich verstehe Sie vollig. Zufdlig
habe ich Ihre diesbeziiglichen Gedanken bereits voraus-
geahnt und lasse Mr. Bascomb-Coombs seit einiger Zeit
unauffallig bewachen.«

»Ach ja? Hervorragend. Sie sind ein umsichtiger Bur-
sche, Peel .«

»lch danke lhnen, Milord. Ich weil3 lhr Vertrauen zu
schétzen.«

Goswell lachelte und trank einen Schluck Tee. Es war
gut, Ménner wie Peed um sich zu haben — Manner, die
wussten, was zu tun war, ohne dass man sie dazu bei der
Hand nehmen musste. Durch anstdndige Erziehung ge-
pragte Maéanner, die einen nicht mit gesellschaftlichen
Ausrutschern  oder unangebracht heftigen Aktionen bla
mierten. Wenn es mehr von ihnen geben wirde, wére das
britische Empire nie so tief gesunken.

»Wenn Mr. Bascomb-Coombs jemals auf den Gedan-
ken kommen sollte, zu einem Problem zu werden, so sind
wir natirlich darauf vorbereitet, uns mit ihm auf ... ra-
sche Art und Weise zu befassen.«

»Schon, dann ist ja alles in bester Ordnung. Hier, neh
men Sie ein wenig Geback.«

Peel l&chelte und nickte ihm kurz zu. So ein ordent-
licher junger Mann. Schade, dass diese leidige Geschichte
in Irland hatte geschehen missen. Doch was fur das Regi-
ment ein Verlust war, bedeutete einen Gewinn fir Gos
well. Wenn er doch nur noch ein Dutzend mehr Leute von
der Sorte Peels hdtte. Man kam heutzutage so schwer an
gutes Personal.

»Ausgezei chnetes Geback, Milord.«

»lch werde Applewhite bitten, der Kochin lhre Mei-
nung mitzuteilen.«

Das war der richtige Stil fir das Frihstick enes
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Gentleman. An einem sonnigen Frihlingstag auf dem
eigenen Landsitz, bei Tee und gutem Gebéck, in Gesdll-
schaft von ansténdigen Burschen. In der Tat.

Sonntag, 3. April 2011
London, England

Toni und Alex salfen in einem kleinen Restaurant in der
Né&he ihres Hotels beim Frihstiick. Nach einer Weile sag-
te sie: »Wir fliegen heute um zwolf Uhr vom Fughafen
Heathrow. Ich habe es leider nicht geschafft, uns auf die
Concorde oder auf einen Direktflug zu buchen. Deshab
missen wir in New York am Kennedy-Airport in einen
Regionalflieger nach Dulles umsteigen.«

Alex trank einen Schluck Kaffee und meinte schlief3-
lich: »Du konntest auch hier blelben. Es gibt keinen
Grund, dass du deine Ferien auch ruinierst.«

»Allein hier bleitben? Und das soll mir Spal3 machen«

»Na ja, interessant scheint doch zumindest diese Silat-
Klasse zu sein, die du ausfindig gemacht hast.«

»Das snd gerade einma zwel Stunden am Abend.
Nein, wenn du fliegst, komme ich mit. Du wirst mich bei
der Arbeit brauchen.«

Ohne rechten Appetit rihrte er mit der Gabel in seinen
Eiern herum. »Spiegeleier, gut durchbraten«, sagte er.
»Wenn diese Eier noch ein bisschen langer in der Pfanne
geblieben wéren, konnte man Hockey mit ihnen spielen.«

»Estut mir Leid wegen Jay«, bemerkte sie.

»Die Arzte sagen, er ist bad wieder auf den Beinen.
Wahrscheinlich keine bleibenden Folgen.«

»Trotzdem.«

»lch kann immer noch nicht glauben, dass er diese Ver-
letzungen von irgendeinem Vorfal in der Virtuellen Rea
litdt davongetragen hat.« Alex starrte auf seine Eier und
schwieg.
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»Du hast doch die Berichte der Briten und der Japaner
gesehen. lhren Leuten ist genau das Gleiche geschehen,
und beide Méanner verfolgten dieselben Spuren wie Jay.«

»Trotzdem scheint es mir unmdglich.«

»Genau wie der geknackte Code Uber den Zug in Pa
kistan. Wer auch immer das geschafft hat, ist uns meilen
weit voraus. Die wissen von Sachen, von denen wir abso-
lut keine Ahnung haben.«

»Sehr aufmunternder Gedanke.«

Sie sah ihn an. Seine Gesichtsziige waren regelrecht
verfinstert.

»Macht dir sonst noch was Sorgen, Alex?«

Ein letztes Mal stocherte er in seinen Eiern, dann legte
er die Gabel zur Seite. »Das kann man wohl sagen. Aber
ichwollte dir damit nicht auf die Nerven gehen.«

»Los, ich werde es iberleben. Was ist denn passiert?«

»Heute frih habe ich von den Anwdéten meiner Exfrau
eine elektronische Faxnachricht erhalten.«

»Und ... %

»Megan versucht, vor Gericht das alleinige Sorgerecht
flr Susan zu erreichen.«

»0 nein.«

»O ja Vielleicht hétte ich ihrem neuen Freund keine
Ohrfeige verpassen sollen.«

»Du hast gesagt, dass sie diesen Gedanken schon vor-
her hatte.«

»Ja, sicher. Aber geholfen hat die Ohrfeige bestimmt
nicht. Oder dass ich gesagt habe, wenn er wieder be ihr
schl&ft, wenn Susan zu Hause ist, wirde ich sie auf Ehe-
bruch verklagen.«

»Du warst wiitend.«

»Klar. Und dumm. Sie ist eigentlich nicht boswillig, sie
weil3 nur genau, wie sie mich treffen kann.«

»Erfinde keine Entschuldigungen. Sie ist en Mist-
stiick.«
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Lachelnd antwortete er: »Unglicklicherweise ist die-
ses Miststiick die Mutter meines einzigen Kindes und sie
will mir meine Tochter wegnehmen. Damit dieser béartige
Lehrer ihr Papawird.«

»Was hat dein Anwalt dazu gesagt?«

»Was Anwdlte immer sagen. Keine Sorge, er hat die Sa
cheim Griff, Megan wird die Sache nicht durchbringen.«

Sie griff nach seiner Hand. »Es wird schon in Ordnung
gehen. Du bist zu gutherzig, jeder Richter wird das gleich
erkennen.«

Wieder l&chelte er. Dann druckte er ihre Hand. »Dan-
ke. Ich liebe dich.«

»Deshalb binich hier.«

Sie liebte Alex schon seit geraumer Zeit. Manchmal war
die Art, wie er seine Gefuhle unter Verschluss hielt, eigen
sinnig und nervenaufreibend. Auch storten sie seine Ver-
suche, sie vor alen mdglichen Dingen zu schitzen. Doch
im Grolen und Ganzen waren diese Dinge unbedeutend.
Froher oder spédter wirde es ihnen gelingen, sie in den
Griff zu bekommen. Davon war sie Uberzeugt.

Sonntag, 3. April 2011
Las Vegas, Nevada

Obwohl John Howard sich vorgenommen hatte, frih zu
Bett zu gehen, stand er nun nach ener ausgiebigen Tour
auf dem Parkplatz vor dem Luxor-Hotel und starrte in
den Himmel. Ein kihler, trockener Wind wirbelte Staub
zwischen den Fahrzeugen auf. Der Parkplatz war von
Pamen und anderen Bdumen und Blschen umgeben,
die ihren Ursprung nicht in dieser Gegend hatten. Die
Sommer in Nevada waren hei3 genug, um die Baume
davon zu Uberzeugen, dass sie gedehen konnten — so-
lange sie genug Wasser bekamen. Doch die Pamen am
Rande der Betonflache schwankten irgendwie gezwun-
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gen in der Brise, ds ob sie verstehen wirden, dass sie
eigentlich nicht hierher gehorten.

Von der Spitze der riesigen schwarzen Pyramide des
Luxor dtrahlte ein enger Ring von Scheinwerfern, zu
einem einzigen dicken Lichtpfeil gebindelt, direkt nach
oben in den Himmel. Die von der laserdhnlichen, hoch
schieffenden Lichtsdule ausgehende Hitze war so inten
sv, dass Luft und Staub angesaugt wurden und in
einem Springbrunnen von Fotonen gen Himme ge-
schleudert wurden. Die Nacht musste Las Vegas aus der
Ferne bewachen — die Stadt lie3 die Dunkelheit nicht in
sich hinein.

Howard beobachtete den kochenden Lichtstrahl. Wenn
sich eine Motte zu nah an diese weile Saule heranwagte,
wirde sie in kirzester Zeit gerdstet und halb bis zum
Mond gepustet.

Uber der ganzen Stadt hing eine unglaublich deka
dente Aura, und das Luxor war dafir ein gutes Beispidl.
Mehr as viertausend Zimmer, mindestens ein habes
Dutzend Themenrestaurants, ein durchgehend gedffne-
tes Kasno und ein Schwimmbad von olympischen Aus-
mallen. Dazu kam eine Bootsreise ins Land der Toten,
mitten im Atrium. Hier gab es das antike Agypten, in der
Version von Walt Disney, und fir einen Dollar durfte man
eine &gyptische Gottheit am Arm ziehen und bel der gro-
fen Ausspielung mitmachen. lhre Einsdtze, meine Da
men und Herren, |hre Einsétze ...

Er war hineingegangen und hatte sich umgesehen. Er-
staunt war er gewesen, aber auch Uberwéltigt von all die-
sen Dingen. Hier draufen vor dem massiven Gebaude
Uberflutete Howard das Geflihl, wie aufferordentlich
reich die Vereinigten Staaten doch waren. Der Eingang
wunde von einem gigantischen Obelisken markiert und
von einer Sphinx in viel besserem Zustand als ihr grof3es
Vorbild in Agypten bewacht. Die Tatsache, dass eine Na-
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tion solche rein zum Spall angelegte Vergnigungsstétten
hervorbringen konnte, fir die Millionen Menschen, die
es sich leisten konnten, hierher zu kommen und zu spie-
len, sagte viel Uber dieses Land aus. Er konnte es den Ka
sinobesitzern kaum verdenken, dass sie die Dummen von
ihrem Geld trennen wollten. Zwar hatten sie grolZartige
Arbeit geleistet, doch so attraktiv und aufRergewohnlich
dieser Ort sein mochte — es gab gleichzeitig etwas Absto-
Rendes an dieser Atmosphére.

Las Vegas sprach die Neigung der Menschen zum
Felern an, die Mentditd des Hier und Jetzt, die den
néchsten Tag zum Teufel winschte. Aber gleichzeitig war
es ein Aufruf an die dunkle Seite im Menschen, an die
Verzweifelten, die Gierigen und die Sichtigen. Es war
Plastik und Neon und ales, was billig und schébig war
an Amerika. Aber es machte auch Spal3.

Howard lachte und machte sich auf den Weg zuriick in
sein Maotelzimmer. Auf die aten Tage noch zum Philoso-
phen geworden, was, John? Als Néchstes findest du dich
in irgendeinem abgedunkelten Raum wieder und be-
trachtest deinen Bauchnabel.

Wieder lachte er. Na ja. Vielleicht doch noch nicht so
bald.

Sonntag, 3. April 2011
Stonewall Fiat, Nevada

In der Nacht erwachte Rushjo aus unruhigem Schlaf. Un-
mittelbar katapultierte er sich in totale Alarmbereitschaft,
wie er es vor Jahren bei Spetsnaz gelernt hatte. Er lausch
te, horte aber nichts AuRergewohnliches. Nach ein paar
Minuten stand er auf und ging ins Badezimmer. Als er
herauskam, offnete er die Tir des Wohnwagens. Nackt
starrteer in die Wiste.

Die Nacht war klar, und unzdhlige Sterne hingen wie
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harte, glitzernde Nadelkopfe am Himmel. Eine Brise blies
durch die Busche und wirbelte Sand auf, aber sonst be-
wegte sich nichts. Keine Lebenszeichen.

Er rieb sich das Kinn. Seit einigen Tagen hatte er sich
nicht rasiert und vielleicht wurde es allméhlich Zeit.

Einen Augenblick spéer schloss er die Tir. Irgendet-
was war faul. Irgendeine Gefahr lauerte vor seiner Tur,
und obwohl er sie weder sehen noch hdren konnte, wuss
te er, dass sie da drauf3en wartete.

Er seufzte. Jetzt war die Zeit gekommen, die Waffen
hervorzuholen und sich in Bereitschaft zu haten. AuRer-
dem musste er noch andere Dinge Uberprifen. Als er hier
ankam, hatte er verschiedene Vorbereitungen getroffen.
Fals ihn der Tod holen wirde, wére er nicht traurig. Aber
auch wenn er diese Schlacht am Ende verlieren wirde, so
wirde er doch sein Bestes geben, um vielleicht noch ein-
mal zu siegen. Obwohl sein Talent eingerostet und in der
letzten Zeit wenig zum Einsatz gekommen war, war es
doch ales, was ihm blieb. Er wirde noch einma sein Bes-
tes geben.

Rushjo ging auf die Toilette. Zuerst wirde er sein Ge-
sicht waschen, sich rasieren und sich anziehen. Dann
wirde er seine Kriegsvorbereitungen treffen.

8

Sonntag, 3. April 2011
London, England

Als Michadls und Toni an der Hotelrezeption ihre Rech
nung bezahlen und ein Taxi zum Flughafen bestellen
wollten, erklarte ihnen der Hotelangestellte mit ernster
Miene: »Vielleicht wére es eine gute Idee, wenn Sie sich
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vorher mit lhrer Fluggesellschaft in Verbindung setzen
wirden, Sir2«

»Wieso?«

»Es ware sicherlich besser, Sir. Uns wurde gerade mit-
geteilt, dass es irgendein kleines Problem mit dem Flug-
plan von Heathrow gibt. Und mit den Fligen vom Flug-
hafen Garwick ebenfalls. Estut mir sehr Leid, Sir.«

Wie sich herausstellen sollte, war der Angestellte ein
Meister der Untertreibung. Es gelang Michaels nicht ein-
mal, British Airways telefonisch zu erreichen. Eine Band-
aufnahme teilte ihm mit, dass im Augenblick ale Telefon
leitungen belegt seien und dass er sich spéer noch einmal
melden moge.

Bei einem seiner wiederholten Versuche, zumindest mit
einer Telefonistin zu sprechen, wurde er plétzlich von Toni
am Arm vor ein Fernsehgerdt in der Hotelbar gezogen.
Die BBC hatte ihre reguléren Sendungen fir ein spezielles
Nachrichtenbulletin  unterbrochen.  Augenscheinlich  hat-
ten fast ale Computersysteme der groften Flughdfen der
Welt durchgedreht. Dazu gehorten nicht nur die Compu-
ter fir die Ticketausstellung und Reservierung, sondern
auch die Flugiberwachung und die Systeme zur auto-
matischen Landenavigation. Ein kurzer Uberblick zeigte
Probleme in Los Angeles, New York, Dallas-Fort Worth,
Denver, Sydney, Auckland, Djakarta, Neu-Dehi, Hong-
kong, Moskau, Paris und London. Auf den grofden inter-
nationalen Flughdfen war der Passagierluftverkehr inner-
hab von Minuten regerecht zum Stillstand gebracht
worden. Die Angestellten der verschiedenen Fluggesell-
schaften versuchten verzweifelt, der Lage Herr zu wer-
den, doch ohne Computer war dies so gut wie unmdglich.
An vielen Orten konnte man nicht einmal ein Ticket oder
eine Reservierung bekommen. Wenn es gelang, wartete
selten ein Flugzeug — wenn man Uberhaupt den richtigen
Flugsteig gefunden hatte. Fand man schliefdlich tatscchlich
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ein Flugzeug, so nur um feststellen, dass es in absehbarer
Zeit nirgendwohin fliegen wirde.

Zumindest am heutigen Tag sollten die Menschen wohl
einmal nicht fliegen.

»Mein Gott«, stéhnte Michaels.

»Ein echtes Chaos. Und weif3t du was?«

Duster nickend antwortete Michaels: »Ja, ich weil3. Ir-
gendwie wird es unser Chaos werden.«

Das hédite er nicht sagen durfen, er wusste es genau.
Denn der gelangweilte Gott, der auf die Narren Acht gab,
wartete nur auf solche Kommentare. In kirzester Zeit
kam dann auch die Antwort.

»Commander Michael s?«

Michaels starrte auf eine hoch gewachsene, grindugi-
ge Frau um die dreifig. Sie hatte kurzes, dunkelblondes
Haar, trug ein dunkles, konservatives Kostim, dessen
Rock ihr bis fast zu den Knien reichte, und praktische fla
che Halbschuhe. Als sie einen Schritt auf ihn zu machte,
stellte er sich vor, dass sie Kunstturnerin war. Oder viel-
leicht Tanzerin. Reizend ...

»Ja?«

»Mein Name ist Angela Cooper, ich bin beim MI-6.« Sie
zog eine Brieftasche mit einem holografischen Pass aus
der Tasche und wies sich aus. »Wirden Sie und Miss Fio-
rella bitte so gut sein und mich begleiten? Minister Wood
und Generadirektor Hamilton wirden gern en paar
Worte mit Ihnen wechseln.«

»Eigentlich wollten wir einen Flieger in die Staaten
nehmen, entgegnete er.

Cooper deutete mit dem Kopf auf den Fernseher. Dann
lachelte sie ihn kurz an. »Das scheint mir in der nachsten
Zukunft ziemlich unwahrscheinlich, Sir. Und bel der Be-
seitigung dieses Problems konnten wir durchaus lhre Hil-
fe gebrauchen. Wir haben bereits alles mit Ihrer Direk-
torin geklért.«
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Michaels sah Toni an. Mit einem fatalistischen Gesichts-
ausdruck zog sie die Augenbrauen hoch.

Wieso eigentlich nicht? Es war sicherlich interessanter,
as in enem Uberflllten Warteraum am Flughafen he-
rumzusitzen. AulBerdem hatte er eine Menge Uber das
Hauptquartier des MI-6 gehort; dafir alein wirde sich
der Ausflug schon lohnen.

Irgendetwas an Angela Cooper stérte Toni. Wahrend
Cooper sie in dem grof3en Dodge mit Rechtssteuerung
durch die Londoner Stral3en nach Vauxhal Crossing fuhr,
versuchte sie, dieses Irgendetwas zu identifizieren. Die
Frau war attraktiv, hoflich und wahlte ihre Worte mit
Sorgfalt. Wahrscheinlich war sie etwa so at wie Toni.
Wenn sie ds Agent fir den MI-6 arbeitete, hatten sie wohl
eine Menge gemeinsam. Auf den ersten Blick schien es
keinen Grund zu geben, Miss Cooper nicht zu mdgen.
Vielleicht war es Chemie. Oder Alex’ Gesichtsausdruck,
als die Frau sie angesprochen hatte. Dieser schnell ver-
schleierte Blick méannlichen Interesses. Alex sagte, dass er
sie liebe, und Toni glaubte ihm. Doch manchma war es
nicht so einfach, aus Mannern schlau zu werden. Wenn
sie nicht daneben gestanden hétte, wie ware die Reaktion
von Alex auf die groRe Dunkelblonde dann wohl ausge-
fallen? Hatte er mit ihr geflirtet? Oder noch mehr?

Ihr gefiel nicht, dass sie eifersiichtig war. Es gab keinen
Grund anzunehmen, dass Alex ihr untreu war, selbst in
Gedanken. Trotzdem hatte sie dieses Gefuhl. Keiner hatte
jemals behauptet, dass Liebe logisch sei. Sollte es jemand
gesagt haben, hatte er gelogen.

»Dies ist die Vauxhal Bridge Road«, sagte Cooper.
»Von hier geht es in direkter Linie Uber die Themse
Dort driben auf der Linken werden Sie gleich unser Ge-
baude auftauchen sehen. Es liegt neben der U-Bahn-Sta
tion.« Sie zeigte mit dem Finger hintber, und Toni lehn-
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te sich hinten im Wagen nach vorn, um besser sehen zu
konnen.

Der Sitz des MI-6 war ein beeindruckendes und — fir
London — recht aufBergewohnliches Gebdude. Die AulRen
wand schien cremefarben zu sein, und es gab viel grines
Glas— Fenster, nahm Toni an.

Auf dem Beifahrersitz neben Cooper bemerkte Alex:
»lch dachte immer, die innere Sicherheit gehért zu den
Verantwortungsbereichen des MI-5, wéhrend der MI-6
sich um Angelegenheiten im Ausland kiimmert.«

»S0 &hnlich wie das FBlI und die CIA?%, entgegnete
Cooper. »Zu enem gewissen Grad stimmt das auch.
Trotzdem gibt es auch Uberschneidungsbereiche. In den
letzten Jahren hat der MI-5 viele seiner Ressourcen neu
ausgerichtet, um sich auf Nordirland, organisiertes Ver-
brechen und Sozialbetrug zu konzentrieren. Im Haupt-
guartier sind sich ale enig, dass diese Computerbe-
drohung wahrscheinlich  auslandischen  Ursprungs st
wodurch wir ein klein wenig Spielraum gewonnen ha
ben, um der Sache nachzugehen. Schlieflich sind wir alle
im gleichen Team.«

Alex lachelte. »Das hort sich nicht gerade so an wie FBI
und CIA .«

Mit blitzenden weiRen Zahnen lachelte Cooper zu-
rick. »Natlrlich haben wir auch unsere Rivaitdten unter
den Abtellungen. Und der MI-5 — wir nennen die Abtei-
lung Ubrigens Security Service oder SS — wird schon ein
mal ungemditlich, wenn wir uns zu massiv auf seinem
Territorium bewegen. Aber unsere Minister stehen dieser
ganzen Angelegenheit ziemlich perplex gegeniber, des
halb missen wir vom MI-6 — auch SIS, Secret Intelligence
Service — en wenig Unterstiitzungsarbeit leisten. Tatsa
che ist, dass unser Computersystem besser ist as das des
SS, was fur diesen Fall wohl entscheidend sein dirfte.
Trotzdem hinken wir in dieser Hinsicht den amerikani-
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schen Technologien immer noch ein wenig hinterher. Von
lhrer Organisation haben wir hier schon viel Gutes ge-
hort. Sie sind ein Ableger des CITAC, richtig? Infra
Gard

Sie bezog sich auf das adte Computer Investigation and
Infrastructure Threat Assessment Center, das vom FBI
Mitte der Neunzigerjahre geschaffen wurde, um die Com-
puterkriminalitét zu bekampfen.

»Nicht ganz«, erwiderte Alex. »Aber es gibt da natlr-
lich eine Verbindung. Sie haben offensichtlich Ihre Haus-
aufgaben gemacht.«

Weder produzierte Cooper ihr leuchtendes Léacheln,
wobel sie noch einmal ihre perfekten weilen Zdhne zur
Schau stellte.

Es bestand kein Zweifel daran, dass Toni sie nicht aus-
stehen konnte. Und wenn Alex nicht bald aufhorte, bel
jedem Wort von Miss Cooper wie ein Idiot zu grinsen,
dann wurde er Probleme bekommen.

Offensichtlich ihre Hausaufgaben gemacht. Aber klar.

Sonntag, 3. April 2011
Stonewall Fiat, Nevada

Am liebsten benutzte Rushjo kleinkalibrige Handwaffen
wie digienigen, an die er sich bel Spetsnaz gewohnt hatte.
In Wahrheit waren solche Waffen genauso effizient wie
die groleren Kaliber, die die Amerikaner vorzogen —
wenn man den Schuss zielsicher anbringen konnte. Eine
Kugel vom Kaliber 22 war klar mehr wert as ein Kaliber
357 in die Brust, und auferdem war es viel leichter, mit
der kleinkalibrigen Pistole gut zu schief?en. Bei ihr gab es
fast keinen Rickschlag, wenig Lam und kaum Min
dungsfeuer, und mit einem léngeren Lauf wurde die Waf-
fe sogar noch genauer.

Im Allgemeinen wurde den Amerikanern beigebracht,
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ins Massenzentrum zu zielen. Dabei war eine grofRere
Kugel von Vorteil, wenn man die relative Schwéche aller
Handwaffen berlcksichtigte. Aber in dieser Hinsicht
konnten sie noch etwas von den lIsraelis oder von Spets-
naz lermen. Bel ausreichender Ubung gelangen Kopf-
schiisse fast automatisch.

Bevor er in die Wiste gezogen war, hatte Rushjo zwei
Waffen gekauft, beide gebraucht. Die Erste war eine Pr&
zisionspistole, ein Browning EMSA Modell Silhouette,
eine Variante des Buck Mark Design der gleichen Firma
Die habautomatische Pistole besad ein Zehn-Schuss-
Magazin und auf ihrem neun Zoll langen Lauf war eine
Tasco-ProPoint-Visiereinrichtung installiert. Die Visier-
einrichtung war elektronisch und produzierte einen
winzigen roten, paradlaxenfreien Punkt im Gesichtsfeld.
Die Bedienung war einfach. Man Iud eine Patrone,
schaltete die Visiereinrichtung ein und richtete den
Punkt auf das Zid aus. Wenn man dann vorsichtig den
Abzug betdtigte, traf die Kugel auch genau diese Stelle.
Auf zehn Meter durchschoss er mit dem Browning die
Mitte einer Finfpfennigmiinze. Wenn er die Waffe auf-
stitzte, verfehlte er auch auf hundert Meter Entfernung
ein handflachengroBes Ziel nur &uRerst selten. Bel
Ubungsschilssen war es ihm sogar gelungen, auf fast
dreihundert Meter Entfernung ein Ziel von der Grofe
eines Menschen zu treffen — nach genauem Zielen und
exakten Berechnungen der ballistischen und Abtriebs-
kurve der Kugel. Selbst das kleine Geschoss des Brow-
ning hatte eine beunruhigende Wirkung, wenn man -
auch auf diese Distanz — voll getroffen wurde. Die Waffe
war nicht unbedingt erste Wahl fir Schisse Uber grofie
Entfernungen, doch theoretisch konnten seine Projek-
tile, die CCl Minimags, weit Uber zwe Kilometer flie-
gen. Fir solche Gelegenheiten war ein Gewehr natirlich
die bessere Waffe, aber die Pistole liel3 sich unter einem
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Mantel verstecken, wenn es sein musste. Trotzdem
konnte er damit einen Mann auf grélere Entfernungen
in den Kopf treffen as die meisten Schitzen mit norma-
len Dienstwaffen.

Als zweite Waffe enthielt sein kleinen Arsena eine
Schrotflinte Kaliber 12 von Savage, das Modell 69 der
Serie E 12 mit Vorderschaftrepetiereinrichtung. Auch sie
hatte er auf dem grauen Markt erstanden. Zusdtzlich hat-
te er sich die Mihe gemacht, sie in einer anderen Stadt als
die Pistole zu erwerben. Zwar war die Flinte kein so gutes
Stick wie die teureren Produkte. Sie war nur durch ein
einziges Element mit dem Schaftrepetiermechanismus
verbunden, was be Ladehemmung weniger effizient
war. Die Waffe fasste fUnf Patronen und am liebsten setz-
te er Wildschrot Gréflze 4 ein. Allerdings hatte sie die kurz-
laufige Ausstattung, die von den Amerikanern Riot Gun
genannt wurde, und auf seiner Suche kam sie seinen
Winschen ziemlich nah.

NatUrlich hétte er ein gutes Jagdgewehr mit Zielfern
rohr kaufen konnen, um dessen hohere Reichweite zu nut-
zen. Wenn ihn alerdings umgekehrt jemand aus finfhun-
dert Metern Entfernung mit einem Hochleistungsgewehr
erschieffen wollte, dann hatte er bessere Verteidigungs-
strategien as digjenige, sich auf ein Scharfschitzenduell
einzulassen. In weitem Umkreis um seinen Wohnwagen
hatte er die wenigen guten Punkte mit ausreichender
Sicht auf sein Heim ausfindig gemacht, von denen ein
guter Schiitze ihn sehen und treffen konnte. Diese Punkte
hatte er markiert und dort dann gewisse Verteidigungs-
mechanismen installiert. Natlrlich konnten sie ihn auch
erwischen, wenn er sich gerade nicht am Wohnwagen be-
fand, aber es liefd sich nur eine bestimmte Anzahl von Risi-
ken abdecken.

In der letzten Nacht hatte er beide Waffen gereinigt
und gedlt. Dann lud er sie mit frischer Munition. AuRer-
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dem verflgte er fir die Pistole Uber vier Zusatzmagazi-
ne, und fir die Finte hatte er zehn Extrapatronen in
Schlaufen an einem Gurtel, den er sich um die Hifte bin-
den konnte. Wenn es dazu kam, dass er die Flinte zu sei-
ner Verteidigung einsetzen musste, wére die Situation
wohl ziemlich finster, mit wenig Chancen fir eine Gele-
genheit zum Nachladen; doch so etwas konnte man vor-
her nie genau wissen. Zu einem solchen Zeitpunkt wirde
es wohl in erster Linie darum gehen, seine Haut so teuer
wie moglich zu verkaufen. Wenn er auch verlieren moch-
te, so wirde er ales daransetzen, dass der Sieger nicht
unbeschadet aus der Schlacht hervorging.

Eigentlich hatte er alle Mdglichkeiten ausgeschopft. Er
hdtte davonlaufen konnen, aber wahrscheinlich war es
dafir schon zu spé. Was auch immer geschehen sollte,
wirde geschehen, und er war so bereit, wie es nur irgend
ging. Jetzt hiefld es warten.

Warten gehorte zu seinen speziellen Qualitdten. Aber
zunéchst wirde er sich erst einma schlafen legen. Viel-
leicht hatte er so schnell nicht wieder Gelegenheit dazu.
Oder nie wieder.

Er ging zum Bett und legte die Flinte und die Pistole
neben enen kleinen Funksender griffbereit auf den Bo-
den. Dann streckte er sich aus, atmete mehrmals tief
durch und entspannte sich, soweit es ihm gelang. Nach
ein paar Minuten schlief er ein.

Er traumte von Anna.
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Sonntag, 3. April 2011
Las Vegas, Nevada

»Wie weit noch?, fragte Howard.

»Ungefahr zwanzig Minuten«, antwortete Fernandez.

»Drehen Sie die Klimaanlage ein wenig herunter, es ist
doch gar nicht so heif3.«

»Aber hier draul3en werden Sie doch der Hitze keinen
Vorsprung geben wollen, John. Wahrscheinlich ist es um
zwolf bereits Uber dreifig Grad, und Sie wissen ja, wie
diese L astwagen die Sonne anziehen.«

»Wenn dles wie geplant lauft, sitzen wir um zwdlf in
einer Maschine nach Washington.«

»Kann nie schaden, auf ale Eventuaitéten vorbereitet
ZU seink, erwiderte der Sergeant.

Howard schittelte den Kopf. Er befand sich mit Fer-
nandez dlein im Kommandofahrzeug, einem sandfarbe-
nen Humvee Specia. »Automatikschaltung, Servolen
kung, Klimaanlage, und Sie machen sich Sorgen, dass wir
der Hitze enen Vorsprung gewdhren koénnten. Auf lhre
alten Tage werden Sie noch zum Weichling, Julio.«

»Vielleicht mdchte der General beim néchsten Mal in
seinem Planwagen losziehen? Ich bin mir sicher, dass dem
General die alte Nelly besser gefallen wirde.«

»Zumindest wirde sie sich nicht Uber die Hitze be-
schweren.«

»Und wenn sie es tdte, konnten Sie lhre Fuhrmanns-
peitsche hervorholen. Eine von den vielen, die Se zu
Hause im Schrank haben, dabin ich mir sicher.«

Howard l&chelte. »In Ordnung, jetzt lassen Sie uns
noch einmal alles durchgehen.«

Fernandez warf einen kurzen Blick zum Himme. »Ja,
Sir. Wir haben drei Zwei-Mann-Teams — das heildt, Zwei-
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Personen-Teams — drauf?en in Cow Skull Gulch auf Beo-
bachtungsposten hocken. Wenn der Iwan den Kopf aus
der TiUr steckt, und wir es so mdchten, dann kdnnen wir
ihn abknalen wie Davy Crockett die Eichhtrnchen. Der
Grole Schieler macht die ersten Aufnahmen fur den
Operationsbeginn um acht Uhr, und wir haben enen
Hubschrauber der National Guard in Nellis bereitste-
hen, sollten wir ihn benétigen — was nicht vorkommen
wird. Auf den Transportern vor und hinter uns befin
den sich zwel Trupp gelangweilter, einsatzbereiter Sol-
daten. Und wir haben einen herunterggkommenen Ty-
pen von Spetsnaz in enem  Airstream-Wohnwagen
mitten in der Wiste, der weder weglaufen noch sich
verstecken kann.«

Howard nickte. »So weit, so gut.«

Fernandez horte die Beunruhigung in seinen Worten.
»Was ist los, bhn? Sie und ich konnten alein da hineinge-
hen und uns diesen Kerl schnappen — und dabel kdnnten
Sie im Wagen sitzen bleiben. Es ist nur en enziger Geg
ner, egal wie gut er auch sein mag.«

»Wahrscheinlich haben die Deutschen damals genauso
von Sergeant Y ork gedacht«, antwortete Howard.

»Men Gott, Sie machen sich wirklich zu viele Sorgen.«
Fernandez schdtete die Klimaanlage ein paar Stufen
niedriger. »Vielleicht ist Ihr Gehirn eingefroren. Ach ja,
wie ist es denn eigentlich Tyrone bel diesem Bumerang-
wettkampf ergangen?«

Das war nicht unbedingt der gelungenste Themen
wechsel, den Howard je gehort hatte. Doch Julio hatte
wahrscheinlich Recht; er sollte sich nicht wegen dieses
einen Mannes in der Wiuiste unnétiges Kopfzerbrechen
bereiten. Hineingehen nach Vorschrift, die Sache Punkt
far Punkt durchziehen, fertig. Sie wirden den Kerl mit-
nehmen und die Psychiater wirden sich mit ihm ausei-
nander setzen. »Hat den dritten Platz geschafft.«
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»Wirklich? Ziemlich gut fUr jemanden, der zum ersten
Mal mitmacht, was?«

»Finde ich auch. Er hat seine personliche Bestzeit Uber-
troffen. Darauf war er besonders stolz, mehr as auf die
Platzierung.«

»Sollte er auch. Eigentlich sind Sie kein schlechter Va-
ter — flr einen so aten Typen. Mdglicherweise werde ich
ein paar Fragen an Sie haben, wenn esbel mir so weit ist.«

Howard léchelte. Er konnte sich vorstellen, wie es sein
wirde, wenn das Baby von Julio und Joanna zum ersten
Mal unerwartet Fieber bekam, irgendetwas Grines aus-
spuckte oder eine Kolik hatte. Er selbst hatte voller Panik
einige Male mitten in der Nacht bei seiner Mutter angeru-
fen, as Tyrone noch ein Sdugling war.

»Was finden Sie so lustig, John«

»Ach, ich stelle mir Sie gerade morgens um zwel mit
einem schreienden Baby auf dem Arm vor. Erinnern Se
mich daran, dass ich Joanna bitte, Videoaufnahmen da
von zu machen.«

Er holte tief Luft und atmete langsam wieder aus. Nor-
males Lampenfieber, das er immer hatte, bevor die Waf-
fen zum Einsatz kamen. Vielleicht wére es anders, wenn
er sich nach einiger Erfahrung auf dem Schlachtfeld in
einer richtigen Kriegszone befinden wurde. Natirlich
musste es anders sein, davon war er Uberzeugt.

Sonntag, 3. April 2011
Quantico, Virginia

In einem motorisierten Rollstuhl starrte Jay Gridley auf
die beiden Manner, die Tischtennis spielten. Offensicht-
lich entsprach seine Vorstellung, dass man, wenn einem
etwas zustield, wachenlang an ein Krankenhausbett gefes-
selt war, nicht mehr den neuesten Erkenntnissen. Es gab
hier Typen, die am Vorabend am Herzen operiert worden
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waren und heute im Flur entlangspazierten, das Tropfge-
stell neben sich herschiebend. Augenscheinlich war Bewe-
gung besser ds Stillliegen, wenn es um die Nachwirkun-
gen grof3er Probleme ging. Zumindest bei einigen.

Seine Eltern waren auf dem Weg hierher. Sie wirden
ihn heute Nachmittag besuchen und er war nicht alzu
glucklich dartber. Sicherlich wirden sie sich grof3e Sor-
gen um ihn machen, wollten sich um ihn kimmern und
er...er...ah...

Woran hatte er gerade gedacht?

Eine neue Welle der Angst schlug Uber ihm zusammen
und Uberzog ihn mit einer weiteren Schicht klebrigen
SchweilBes. Der korperliche Tell, das war schlimm genug,
ja, aber die Arzte sagten, der Korper spreche auf die Be-
handlung an. In ein paar Wochen wére er wieder der ate
Jay, konnte gehen, sprechen, tanzen. Doch sein Kopf
schien nicht richtig zu funktionieren. Seine Gedanken lie-
fen immer wieder in einem groRen Brel zusammen und
im né&chsten Augenblick hatte er dann den Faden ver-
loren.

Das erschreckte ihn firchterlich. Mit einem kaputten
Arm oder einem lahmen Bein konnte er sich in die VR
einklinken, zum Teufel, sogar ganz ohne Arme oder Beine
wére das mdoglich — aber es war vorbei, wenn sein Gehirn
nicht... wenn sein Gehirn nicht...

Nicht was?

Er hatte Angst, und einen Augenblick lang wusste er
nicht einma, warum. Doch dann war der Gedanke wie-
der da Sein Kopf. Sein Gehirn. Seine Gedanken blieben
nicht in ihren Bahnen. Es war, as ob man Rechenaufga
ben zu lésen versuchte, wéhrend man dabei war einzu-
schlafen. Man konnte sich nicht konzentrieren, konnte
den Zug nicht auf den Gleisen haten, konnte keine ...
war nicht mehr in der Lage, aufmerksam zu sein.

Er musste unbedingt an einen Computer mit Sensoren
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fur die VR gelangen und online gehen. Dringend musste
er feststellen, ob er es noch schaffte, der fir ihn wichtigs-
ten Tétigkeit der Welt nachzugehen. Es war nicht nur sein
Job, es war sein ganzes Leben. Unmdglich, sich ein Leben
ohne Computer vorzustellen.

Als eine der Krankenschwestern durch den Erholungs-
raum marschierte, winkte er sie zu sich. Da ihn die eigene
Sprache noch schreckte, versuchte er gar nicht erst, mit
ihr zu sprechen. Stattdessen machte er mit beiden Han
den das Zeichen fur den Zugang zur VR — Zeigefinger auf
die Augen, Daumen auf die Ohren.

Sie nickte. »Klar. Immer hier entlang und dann links.
Kommen Sig, ich bringe Sie hin.«

Er bedeutete ihr, dass ihre Begleitung nicht notwendig
war, und nahm den Joystick des Rollstuhls in die gesunde
Hand. Den Computer fand er auch alein. Er wirde sich
einklinken und dann sehen, was er tun konnte.

Wenn er Uberhaupt etwas tun konnte.

Sonntag, 3. April 2011
Yews, Sussex, England

Major Peel lehnte sich im Sessel vor seinem Schreibtisch
zurick. Der Lord hatte ihm dieses Biro im ehemaligen
Haus des Gutsverwalters eingerichtet. Vor drethundert
Jahren, wéhrend der Zeit der Reformation, war dieses
Gebdude errichtet worden — urspringlich as katholische
Kirche. Als sich in jenen Tagen die anglikanische Kirche
immer mehr profilierte, konnte es einen in einigen Teilen
des Landes den Has kosten, wenn man bel der Praktizie-
rung katholischer Riten entdeckt wurde. Deshab bauten
die glaubigen Reichen hinter ihren Gutshdusern kleine
Kapelen und trafen sich dort insgeheim mit einer kleinen
Zahl von Auserwédhiten, um den Gottesdienst abzuhal-
ten. Solange sie dabei umsichtig genug vorgingen und
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solange der Lord des Gutes reich und angesehen genug
war, lielen die ortlichen Beamten des Konigs diese Prak-
tiken durchgehen.

Es bestand schliefdich kein Grund dazu, Uber Genera
tionen gepflegte Glaubensformen und Rituale von einem
Tag auf den anderen aufzugeben, nur weil der Konig sei-
ne Scheidung durchsetzen wollte.

Zwar war das Fenster Uber Peels Schreibtisch kein be-
maltes Kirchenfenster, doch das Symbol der Dreieinigkeit
war in den mit Mortel zusammengehaltenen Stein einge-
meilRelt. Am Standort des Schreibtisches hatte sich friher
ein Altar befunden.

Peel sah auf den Computerschirm, beobachtete das Vi-
deobild und hérte sich gleichzeitig den Report von Lieu
tenant Wilson an. Wilson war einer seiner besten Méanner
und flhrte das Team an, das Bascomb-Coombs beschat-
tete.

»Sie sind Uberzeugt, dass er von seiner Uberwachung
nichts weil3«

»Absolut, Sir. Vielleicht ist er klliger as ein Saal voller
Oxfordprofessoren, aber in der richtigen Welt findet er
sich nicht besonders gut zurecht. Von seiner Computer-
hardware und seinen Programmen haben wir uns fern
gehalten — die hat er mit Sicherheitsmechanismen verse-
hen, mit denen wir es nicht aufnehmen wollen. Aber wir
haben (lberall im Haus und im Biro Uberwachungska-
meras installiert. Es gibt welche an der Decke Uber den
Computern in  seinem Laboratorium und bei ihm zu
Hause, die genau auf die Tastaturen und Monitore aus-
gerichtet sind. Meinetwegen kann er die besten Sicher-
heitssysteme der Welt in seinem System installiert haben,
aber wir missen nur zusehen, wie er etwas eintippt, oder
ihm zuhtren, wenn e mindliche Kommandos gibt.
AuRerdem haben wir auf diese Weise Aufnahmen von
allen Dingen, die er auf den Monitoren sieht.«
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»Und diese Geschichte mit den Flugh&fen ist nicht zu-
rickzuverfolgen?«

»S0 ist es, Sir. Alles, was dieser Bursche online unter-
nimmt, ist nicht zurlickzuverfolgen. Und dann ist es ihm
noch gelungen — wir haben keine Ahnung wie —, ein Sys-
tem zu entwickeln, mit dem er die Apparaturen fir die
Virtuelle Redlitét Uberladen kann. Auf diese Weise hat er
diverse Schnuffler mit einer Art Hirnschlag ins Kranken
haus befordert.«

»Wirklich?«

»Ja, Sir. Im Augenblick scheint es nur eine einzige Sorge
Zu geben. Es scheint, dass der MI-6 sich mit dem Chef der
Net Force in Verbindung gesetzt hat. Das ist die Einheit
des FBI fur Computerkriminalitét. Der Mann befindet sich
hier in London und arbeitet mit ihnen zusammen.«

»Schon? Das ging aber schnell .«

»Allem Anschein nach war er zufdllig gerade in der
Stadt, bei irgendeiner Konferenz oder so etwas Ahn-
lichem.«

»HmM. Da sollten wir ein Auge drauf haben. Halten Sie
mich auf dem Laufenden.«

»n Ordnung, Sir.«

»Sonst noch etwas?«

»Nichts, was das Projekt angeht. Aber es gibt eine an-
dere Neuigkeit, die Sie vielleicht interessieren konnte.
Erinnern Sie sich an Plechanow«

»Der Russe, der ganz Asien kontrollieren wollte? Aber
natirlich.« Sie hatten eine gute Stange Geld damit ver-
dient, eine von Plechanows Gruppen zu trainieren.

»Nach seiner Festnahme gab es noch ein paar ungelds-
te Fragenk, fuhr Wilson fort. »Die bemerkenswerteste da-
von war wohl der Verbleib des Killeragenten der Spets-
naz, Rushjo.«

»Richtig. Ein ganz ungemitlicher Vogel war das. Und
der ist davongekommen, nicht wahr2«
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»Wohl nur fur kurze Zeit, nach Informationen, die Bas-
comb-Coombs jetzt vorliegen. Es scheint, dass sie kurz
davor stehen, Mr. Rushjo enzusammeln, irgendwo drau-
[3en im amerikani schen Westen.«

»Pech fir ihn.«

»Dachte nur, das kdnnte Sie interessieren, Sir.«

»Natirlich, und wenn es etwas Neues zu berichten
gibt, sagen Sie mir sofort Bescheid.«

Nechdem er aufgelegt hatte, sah Ped zum alten Fens-
ter hinauf. Interessante Entwicklungen. Wenn es auch
nicht sein Regiment war, so war auch diese Arbeit nicht
ohne Reize. Das konnte man mit Fug und Recht behaup-
ten.

Sonntag, 3. April 2011
Stonewall Flat, Nevada

»Alles bereit?

»Ja, Sir«, antwortete Fernandez. »Die Scharfschiitzen
sind auf ihrem Platz, die Bodentruppen auf dem Weg zu
ihren Positionen. Der Ort ist umzingelt, und in diesem
Augenblick bricht das Einsatzteam zum Wohnwagen auf.
Abseits der Stral3e, fur den Fall, dass er sie vermint hat.«
Fernandez grinste, um zu zeigen, dass seine Sorge bezlig-
lich dieses letzten Teils nicht ernst gemeint war.

In ihren modifizierten Hightech-Anziigen von SIPE
standen die beiden Manner neben dem Humvee Specidl,
den sie etwa achthundert Meter vor Rushjos Wohnwagen
auf der Hauptstra3e geparkt hatten. Diese Stralle war
gleichzeitig der einzige Zugang zu seinem Wohnwagen.
Howard hatte sein Visier aufgesetzt. Durch einen silikon
gepanzerten Leupold-Feldstecher Stérke 10 beobachtete
er mit langsamen Kreisbewegungen das Umfeld der Ziel-
person. »Noch kein Lebenszeichen von ihm. Er scheint
kein Frihaufsteher zu sein.«
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»Sein Problem«, erwiderte Fernandez. »Unsere Jungs
werden in ein paar Minuten hier sein, dann gibt es ein
wenig Leuchtmunition und etwas Brechgas. Unser Mr.
Killer wird halbblind wach, kotzt sein Abendessen von
gestern aus und steht vor einem echten Problem. Sie hét-
ten mich an die Spitze des Teams stellen sollen, es macht
keinen Sinn, dass wir beide dieses Vergnigen verpas-
Sen.«

»In Kkirzester Zeit sind Sie ein Familienvater mit Kind,
Julio. Wenn Sie glauben, ich werde Joanna erkldren, dass
lhnen irgendetwas zugestoRen ist — das kénnen Sie ver-
gessen. Sie sollten sich besser daran gewdhnen, an einem
Schreibtisch zu sitzen.«

»|ch kann den Tag kaum abwarten.«

»Der kommt schneller, als Sie denken, Sergeant.« Er
schaute zum Wohnwagen heriiber. So weit, so gut.

Als ein Gerdusch das Herannahen eines Fahrzeugs an-
kindigte, war Rushjo bereits wach. Er stand auf und
schnallte sich den Gurtel mit der zusétzlichen Munition
fur die Flinte um. Dann ergriff er das Gewehr und schlang
sie am Nylonriemen Uber die Schulter. Er nahm die Pisto-
le und die Funkfernbedienung und ging zum Fenster
oberhalb der Spile. Fur einen Augenblick legte er den
Browning hin, hakte die Fernbedienung an seinem Glirtel
fest und schaute hinaus.

Ein gedrungener, fast quadratischer, sandfarbener Last-
wagen rollte ziemlich schnell auf den Wohnwagen zu. Ste-
tig bewegte sich das Fahrzeug die leichte Neigung hinauf;
dabel fuhr es in etwa zehn Meter Abstand paralel zur
Zufahrtsstra3e. Hinter ihm erhob sich eine Wolke hellen
Staubes.

Ein militdrischer Angriff? Mit einem Fahrer, der die
Stral®e mied, um eventuellen Minen auszuweichen?
Schlau. Wenn es sich um Militéreinheiten handelte, tru-
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gen sie wahrscheinlich leichte Panzerkleidung. Seine
Waffen wirden ihm nicht alzu viel nitzen, auf3er bei sehr
prézisen Schiissen. Daran sollte er denken.

Er atmete einige Male tief durch, nahm ein Glas, lief3
ein wenig Wasser hineinlaufen, spilte sich den Mund aus
und spuckte ins Spllbecken aus. Dann stellte er das Glas
ab, steckte die Pistole in den Giirtel und ging zur TUr.

Gaste waren zu Besuch gekommen. Es war Zeit, ds
Willkommensgruf3 den roten Teppich auszurollen.

Vorsichtig loste er die Funkfernbedienung vom Gurtel.
Auf dem Gerdt gab es vier Kndpfe, von denen jeder ein
Signal kontrollierte. Verstérkt wurden diese Signale von
einem Booster, der in der Satellitenschissel auf dem Dach
des Wohnwagens versteckt war.

Seufzend driickte er auf den ersten Knopf.

»Was, zum Teufel, ist denn das?, rief Howard.

Aus dem Boden rund um den Wohnwagen erhob sich
eine kreisférmige graue Mauer und schob sich in die noch
kihle Morgenluft. Innerhadb von Sekunden hatte die
dunkelgraue Wolke den Wohnwagen verdeckt.

»Er hat Rauch«, sagte Fernandez unnétigerweise in das
LOSIR-Mikrofon, das in seinen Helm eingebaut war. »Al-
les etwas langsamer.«

Der Anfuhrer der Einsatztruppe entgegnete: »Was Sie
nicht sagen.«

Howard horte den Wortwechsel in seinem Helm mit.
Dann schaltete er das Sichtgerét auf Infrarot um.

Allzu viel nitzte es nicht: Das, was die Rauchentwick-
lung hervorrief, produzierte gleichzeitig Hitze, durch die
er nicht hindurchsehen konnte.

Darauf rief er die Einspeisung der Aufnahmen vom
Grofien Schieler ab, doch das vom Computer vergroflerte
Satellitenbild zeigte innerhalb des Rauchrings nichts as
den Wohnwagen.
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»Er befindet sich immer noch dring, verkiindete Ho-
ward. »Jedenfalls bisjetzt. Vorsichtig weitermachen.«

»Verstanden«, entgegnete der AnfUhrer des Einsatz-
teams.

Rushjo sah durch das Fenster Uber der Tur. Die Rauch
bomben hatten den Wohnwagen den Blicken der Solda
ten entzogen. In wenigen Sekunden wirden sie nicht
mehr rauchen, sondern in weiltheif3en Stichflammen ex-
plodieren, was garantiert alle auf ihn gerichteten Senso-
ren verwirren musste.

Nach einem Blick auf den zweiten Knopf nickte er sich
selbst zu. Seit geraumer Zeit hatte er niemanden umge-
bracht, doch dieser Angriff hatte offensichtlich militéri-
schen Charakter. Die Méanner und Frauen, die sich an den
Stellen fir Scharfschitzen versteckten, waren mit Sicher-
heit Soldaten und darauf vorbereitet, ihn auf Befehl zu
erschielen. Sie kannten die Risiken des Kampfes. Und
wenn nicht, dann wirden sie jetzt eine Kostprobe erhal-
ten.

An neun Stellen, wo sich Scharfschitzen mdglicher-
weise verstecken konnten, um ein freies Schussfeld auf
den Wohnwagen zu haben, waren insgesamt sebenund-
zwanzig Antipersonenluftminen vergraben. Er hatte se
in umgedrehte groRe Pappbecher gesteckt und sie mit
einer dinnen Schicht Sand und Erde bedeckt. Diese Luft-
minen waren Varianten der aten Bouncing Betty. Kleine
komprimierte Gasziinder schleuderten die Péackchen von
der GroRe einer Zigarettenschachtel knapp zwei Meter in
die Hohe. Dort explodierten stdrkere Zinder und spritz-
ten eine Hand voll Stahlsplitter in einem Verderben brin
genden Muster in ale Richtungen. Wenn sich jemand
ungeschitzt im Umkreis von einigen Metern aufhielt,
wurde er niedergestreckt, entweder tot oder schwer ver-
wundet. Selbst bei gepanzerter Schutzuniform fanden
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héufig einige Splitter ihren Weg zu einer Naht oder einer
ungeschitzten Stelle und verursachten geféhrliche oder
auch todliche Verletzungen.

Er driickte auf den Knopf.

Plotzlich kamen aus Howards LOSIR-Lautsprecher er-
schrockene Rufe und Schreie, vermischt mit den Gerau-
schen kleinerer Explosionen. Eine oder zwel Sekunden
spater schallte das Echo Uiber das Gelande.

»Wasist [0s? Berichten Siel«

»Wir hatten eine Mine hier, Colonel, Spalding wurde
getroffen und blutet! «

»Hier bei S2 ist auf uns geschossen worden, Sir, viel
Staub, keine Verletzungen! «

»Reader ist getroffen, ihr Gesicht eine einzige Wunde! «

»John — sehen Sie.«

Howard blickte zu der Rauchwand hinldber und sah,
wie grelle Lichter durch den Nebel aufflammten. Was
zum Teufel ging dort vor sich?

Als die ersten Rauchbomben bis auf ihre Magnesiumba-
sis heruntergebrannt waren und aufflammten, 6ffnete
Rushjo die Wohnwagentir und trat heraus. Zwar hatte
er nur finfzehn Meter zurlickzulegen, doch musste er
sich in Stellung befinden, bevor seine Wéarmesignatur
die einzige Hitze in der Umgebung war. Alles fur den
Fall, dass sie Satelliten- oder Flugzeugiberwachung hat-
ten.

Er beeilte sich.

Uber dem Loch seines Verstecks lag zur Tarnung eine
Platte Sperrholz, die rundherum mit hitzereflektieren
dem Material versehen war. Oben auf das Brett hatte er
Dreck und Stréucher geklebt. Einmal an der richtigen
Stelle eingerastet, war die Platte praktisch unsichtbar
und solide genug, um darauf herumzulaufen. Das Ver-
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steck war nur einen Meter breit und zwel Meter lang, aber
er hatte nicht vor, alzu lange darin zu verweilen.

Nachdem er in das Loch hineingestiegen war, driickte
er eine kate chemische Notleuchte und erhielt genug
Licht, um den batteriebetricbenen Fernsehmonitor einzu-
schalten. Eine Kamera auf dem Dach des Wohnwagens —
ebenfalls in der Satellitenschiissel verborgen — und eine
zweite Kamera auf dem Mdillhaufen hinter  seinem
Grundstick zeigten ihm rauchverhangene und kdrnige
Bilder, die jedoch brauchbare Eindriicke vom Wohnwa-
gen und der naheren Umgebung lieferten, einschliefflich
Aufnahmen von seinem 4Runner-Geléndewagen.

Das Fahrzeug war voll gestopft mit Dingen, die zur
Ausfihrung des restlichen Teils seines Plans notwendig
waren.

Noch en paar Sekunden, damit sich der Rauch ein
wenig verziehen konnte.

»Rauch lost sich auf«, kam der Bericht Uber Howards
LOSER.

»Mit grofter Vorsicht weitermachen«, erwiderte Ho-
ward.

»Wollen Sieihn immer noch lebend?«

Howard knirschte mit den Z&hnen. Bis jetzt hatte er
vier Vewundete, und nach Meinung des Truppenarztes
waren zwei von ihnen so schwer getroffen, dass sie drin
gend in eine Klinik gebracht werden mussten. Der Hub-
schrauber der National Guard war bereits unterwegs.

»Ja. Lebend, wenn mdglich. Aber schitzen Sie sich, so
gut es geht. Ich will keine Verwundeten mehr haben, ver-
standen? Wenn Sie schief3en miissen, dann schief3en Sie.«

»Verstanden, Sir.«

Jetzt, dachte Rushjo. Er drickte den dritten der vier
Kndpfe auf seiner Fernsteuerung.
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»K dpfe hoch!«, rief Fernandez.

Howard schaute auf. Ein Fahrzeug raste aus dem
Rauch heraus und kam die Straf3e hinauf. Rushjos Jeep.

»Er haut abl«

Das Echo der ratternden Maschinenpistolen schallte zu
ihnen hintber. Howard richtete seinen Feldstecher auf
das davonbrausende Fahrzeug. Er sah pockendhnliche
Narben an den Stellen der Karosserie auftauchen, wo die
Kugeln einschlugen. Was fir ein Idiot! Dachte er tatséch-
lich, er konnte einfach in seinen Wagen springen und da-
vonfahren?

Rushjo driickte auf den letzten Knopf.

Bevor Howard sein Fernglas besser einstellen konnte, um
den Fahrer zu sehen, explodierte der Wagen. Bis zu ihrem
Standort wurde der Boden erschittert, und eine Druck-
welle rollte Uber sie mit einem Getdse wie beim Weltun-
tergang. Ein Feuerbal stieg innerhalb einer pilzférmigen
Wolke in die Hohe, wie bei ener Miniaturausgabe der
Atombombe. Das war nicht der Benzintank, der in die
Luft flog — der Wagen war mit Sprengstoff voll gestopft
gewesen.

»Verdammte Scheil¥el«, fluchte Fernandez. »Was, zum
Teufel, hatte er dadrin«

Als der Rauch ein wenig aufklarte, waren vom Fahr-
zeug nur noch ein Teil des Rahmens und zwei brennende,
rauchende Reifen Ubrig. Weitere brennende Einzelteile
lagen Uber Hunderte von Metern verstreut in der Land-
schaft.

Howard starrte auf die Szenerie. Jesus Christus! Was
fir ein Fiasko!

»Scheint, dass lhre Beunruhigung berechtigt war, Co-
lonel. Ich muss mich korrigieren.«

Howard schiittelte nur den Kopf.
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Sonntag, 3. April 2011
Lhasha, Tibet

Jay Gridley sal3 mit Ubereinander geschlagenen Beinen
auf dem Boden, in ein orangefarbenes Gewand gewickelt.
Schwer lag der Duft von Patschouli-Raucherstédbchen in
der kihlen Luft. Die dinne Schilfmatte unter ihm hielt
wenig von der Kdte ab, die von den massiven Steinqua-
dern zu seinem Rilcken zog. Auch sein glatt rasierter
Schédel fuhlte sich kiihl an. Durch ein offenes Fenster sah
er draufBen den Schnee drei Meter hoch liegen, wie eine
Decke, die ales mit scharfem, glitzerndem Weil3 verhill-
te. Im Hintergrund erklang das Echo eines wortlosen Ge-
sangs, wie leises und pulsierendes Brummen; innerhalb
des Raums sorgten Hunderte von Kerzen fir ausreichen
de Beleuchtung.

An der Vorderseite sa3 der Obermonch, Sojan Rinpo-
che. Im Lotussitz hatte er sich auf einer kurzen hdlzernen
Plattform niedergelassen, die ihn nur wenige Zentimeter
Uber die anderen Moénche erhob. Auch e war kahl ge-
schoren, wahrscheinlich um die siebzig, und ununterbro-
chen spielten Lachfdltchen um seine Mundwinkel. Nach-
dem e dem Moénch ein paar Minuten zugehort hatte,
begriff Gridley, weshal b: Er lachelte ununterbrochen.

Der adte Monch sprach gerade Uber eine Art von bud-
dhistischer Gottheit:

»... in Sanskrit nennt man ihn Yamantaka, In China nen
nen sie ihn Yen-an-te-chia. In Tibet sprechen wir von ihm
as Gshin-rji-gshed. Uberall kennen wir ihn als Denjenigen
Der Den Tod Besiegt, einen der Acht Schrecklichen, Drag-
shed, Huter des Glaubens und den Schutzheiligen der
Dge-lugs-pa.

Sie ist schrecklich anzusehen, diese Verkorperung von
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Manjusri bodhisattva. Als vor langer Zeit eine gewaltige
Schlacht in Tibet tobte, nahm Gshin-rji-gshed seine Form
an, um Yama, den Gott des Todes, im Zweikampf zu stel-
len und zu besiegen. Er hat neun Kopfe, vierunddreifdig
Arme und sechzehn FiRe. Er ist der Firchterlich Anzu-
sehende, der Machtige Terror, der Zertreter der Damo-
nen.

Er ist«, fuhr der alte Mann lachelnd fort, »nicht jemand,
mit dem man sich anlegen mochte.«

Gridley stutzte bei diesem letzten Satz. Irgendwie hor-
te er sich aus dem Munde eines heiligen Tibetaners merk-
wirdig an.

Seufzend akzeptierte er das Szenario des alten Mannes
— wenn es wirklich ein ater Mann war und nicht jemand,
der sich verstellte. Eigentlich waren ihm die Details egdl,
denn er fand die ganze Ausstattung zu nichtern. Nach
dem er hier angelangt war, verstand er kaum noch, wa-
rum er gekommen war. Was hatte er gehofft, hier zu fin-
den?

Die Krankenschwester. Die Krankenschwester hatte
ihm geraten, nach diesem Typen Ausschau zu halten.
Nachdem er sich die Sensoren der VR vom Kopf gerissen
und auf den Boden geworfen hatte, da er es nicht fertig
gebracht hatte, sich fir langere Zeit zu konzentrieren.
Klar, er konnte sich immer noch Zugang zur VR verschaf-
fen, aber nur in einer passiven Art und Weise, wie en
normaler Besucher. Er konnte sie nicht mehr ins Leben
rufen, konnte sie nicht mehr manipulieren. In den ersten
Minuten verlief alles normal, aber dann begann er abzu-
driften, und die Bildfolgen funktionierten nicht mehr.

Ein Computerspeziaist, der keinen Computer bedie-
nen konnte. Ein Experte fur Virtuelle Realitdt, der nicht
mehr in der Virtuellen Redlitdt arbeiten konnte. Damit
war er erledigt, sein Leben war zu Ende.

Aber die Krankenschwester — sie war irgendeine Art
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von Buddhistin oder etwas Ahnliches — hatte ihm die In-
ternetadresse von diesem Typen gegeben und ihm gesagt,
er solle sich dort einmal umsehen. Er habe auch schon
anderen geholfen, hatte sie behauptet.

Da Gridley nichts zu verlieren hatte, machte er sich auf
den Weg. Trotzdem glaubte er nicht daran, dass dieser
Gshin-rji-was-auch-immer-sein-Name-war  ihm in irgend-
einer Weise helfen konnte.

Als ob er seine Gedanken gelesen hétte, klatschte der
ate Mann einma kurz in die Hande, und ale Mdnche
aul¥er Gridley verschwanden. Der Raum um ihn herum
wirbelte und verschob sich. Dann fand er sich in einem
gemitlichen Sessel mit dem Gesicht gegeniber dem
Guru wieder, der inzwischen ebenfals auf einem Stuhl
sall. Statt der orangefarbenen Gewénder trug Jay eine be-
gueme weite Hose, einen Pullover und Motorradstiefel,
und der dte Mann hatte Jeans und ein Arbeitshemd an.
An den Knocheln hatte der Tibeter die Beine Ubereinan-
der geschlagen; die FuRe steckten in Nike-Turnschuhen.
Weder lachelte er Uber das ganze Gesicht. Er sah aus wie
der freundliche GrofRvater eines Bekannten, der zu Be-
such gekommen war.

»S0 besser?«, fragte er.

Gridley blinzelte. »Oh, ja, ich glaube schon.«

»Viele Leute legen Wert auf das Szenario mit dem Klos-
ter. Dann fuhlen sie sich, als ob sie das Wahre und Echte
gefunden hétten. Heutzutege existiert jenes Tibet leider
nur noch in Filmen.« Er sah Jay mit einem ruhigen Blick
an. »Du hast ein Problem.«

»Richtig.«

»Deine Auraist zersplittert.«

Mein Gott, Aura? Zeit, sich zu verdriicken ...

»Das heildt, du scheinst Schwierigkeiten zu haben, dich
zu konzentrieren. Drogen? Oder ein medizinisches Pro-
blem? Ein Tumor? Ein Schlaganfal |2«
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Wie zum Teufdl merkte er das? Nichts davon war in
der Virtuellen Redlitét sichtbar!

»0Och...«

»Nimm dir Zeit. Wenn du gehen willst, komm spéter
wieder. Dasist vallig in Ordnung.«

Jay schiittelte den Kopf. »Du bist anders als ale Gurus,
von denen ich je gehort habe.«

»Mochtest du das Kloster zuriickhaben?«

»Nein, ich ... esist nur, dass ...«

»Erwartungen«, sagte der ate Mann. »Sie bringen ei-
nen um. Du hattest eine Vorstellung, eine Erwartung, wie
ich sein sollte. Immer wenn ich jetzt etwas tue, das nicht
genau da hinenpasst, verwirrt es dich. Und du bist «-
gentlich schon verwirrt genug, nicht wahr2«

»Das kann man wohl sagen.«

»Dahin kommen wir noch. Alles von Anfang an. Wie
soll ich dich nennen?«

»|nternetname oder richtiger Name?«

»Mir egal, nur irgendein Name, auf den du horst.«

»Jay .«

»Okay. Nenn mich Sgi. Du bist hierher gekommen,
well du Klarheit suchst, habeich Recht?«

»lch ... ich bin mir nicht sicher.«

Sqji lachte. »Was du sagen willst, ist, du bist nicht fir
diesen ganzen Buddhistenkram gekommen, Damonen
und Dharma und so weiter. Aber du willst Klarheit.«

»S0 ist es.«

»Der Buddhismus steht der Suche nach Klarheit nicht
im Wege; er ist eher eine Hilfe. Aber darauf kommen wir
auch spéter zurlick. Alles von Anfang an. Was fir ene
Verletzung hast du«

»Sie sagen, ich hatte eine Art von Schlaganfall .«

»Schon, damit kénnen wir fertig werden.«

»Das freut mich, dass du das kannst.«

»Nicht ich, wir, Jay.« Er tippte sich mit einem Finger an
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die rechte Schldfe. »Unser Gehirn hat eine Menge redun-
danter Anlagen. Wenn es an einer Stelle einen Kurz
schluss gibt, ist es durchaus moglich, das Signal zu einer
Stelle  umzuleiten, wo die Ubertragung besser funktio-
niert. Vielleicht ist das bei dir nicht einmal nétig, aber wir
werden sehen. Ich werde dir jetzt eine Reihe von Fragen
stellen; du antwortest, wie esdir gefélt.«

»In Ordnung.«

»Wieviel ist siebenundachtzig minus dreizehn«

Mein Gott — Arithmetik?

»Ja, Arithmetik. Zum Aufwarmen.« Er grinste.

Jay seufzte. Wenn man vollig am Boden ist, kann es nur
nach oben gehen. »Vierundsiebzig«, antwortete er.

»Und wer ist der Président der Vereinigten Staaten ...

Sonntag, 3. April 2011
Stonewall Flat, Nevada

»Was haben Sie gefunden, Julio?«

»Nicht viel, Sir«, antwortete Fernandez. »Wir haben
ein paar Knochenstiicke gefunden, vollig verkohlt, etwas
wie verbranntes Haar und ein paar Zéhne. Was immer er
auch in seinem Wagen transportierte, hat ihn erledigt. Ich
glaube kaum, dass wir jemas alle Einzelteille von ihm fin-
den werden.«

Howard seufzte. In der Tat. Auf das Abfassen dieses
Berichtes freute er sich absolut nicht. »In Ordnung. Been
den Sie die Arbeit an Wohnwagen, lassen Sie zwei Man
ner as Wachtposten vor Ort, und dann rufen wir die
Jungs vom Labor her. Dann packen Sie ein, damit wir
nach Hause kénnen.«

»Ja, Sir.«

Howard schaute auf den Krater, den die Explosion des
Wagens der Zielperson gerissen hate. Das war zwar
nicht der urspringliche Plan gewesen, aber zumindest
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hatten sie ihn erledigt. Der Mann war ein professioneller
Killer gewesen. Sicherlich hatte er eine Menge auf dem
Gewissen. Aulerdem war Reader in kritischem Zustand,
und drei andere Soldaten waren so schwer verwundet,
dass sie eine Weile im Krankenhaus bleiben mussten. Der
Killer héte es verdient, verhort zu werden und fir tau-
send Jahre hinter Gitter zu kommen, aber so musste es
auch reichen. Schnelle und brutale Gerechtigkeit. Damit
konnte Howard |eben.

Er drehte sich um und ging zum Humvee hintber. Julio
hatte Recht gehabt, die Klimaanlage eingeschdtet zu las-
sen. Hier draufRen war es heil3 und wurde immer heil3er.

Verdammt, er hasste dies alles.

In seiner Grube versuchte Rushjo zu schlafen. Es war
heil3, und er war erschopft, aber er konnte sich nicht ge-
nug entspannen, um en wenig enzuddsen. Zunachst
hatte er den Wohnwagen mit dem Jeep zusammen in die
Luft sprengen wollen, sich dann aber dagegen entschie-
den. Vidleicht wirde er ja noch irgendjemandem nitz-
lich sein. In seiner Weise war der Wohnwagen ein gutes
Zuhause fur ihn gewesen. Noch wichtiger alerdings war
die Vermutung, dass sich eventuelle Wachtposten wegen
der britenden Sonne mit Sicherheit im Schatten des
Wohnwagens aufhalten oder sogar hineinsetzen und die
Klimaanlage einschalten wirden.

Es gab kein Fenster, das direkt auf Rushjos Versteck
hinausging; davon hatte er sich Uberzeugt.

In der Zwischenzeit wiirden sie die Uberreste gefun-
den haben, die er in einem sterilisierten und vakuumver-
siegelten Plastikkarton fir sie eingepackt hatte: Reste
vom Mull eines Friseursalons, verschiedene unzerhackte
Schweineknochen, rohes Schweinefleisch und Schweine-
blut, vermischt mit Antigerinnungsmittel aus Rattengift.
Zur Vollendung hatte er einen menschlichen Schédel von
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einem Skelett aus dem Biologieraum eines Gymnasiums
gestohlen, ihn fest mit dem Schweineskalp umwickelt
und mit Schweinehirn voll gestopft. Solche Dinge wir-
den einen Pathologen keine Sekunde lang téuschen. Aber
Leute, die gerade einen Geldndewagen in rauchende Ein
zelteile hatten zerplatzen sehen, konnten annehmen, die
Knochen, Blut- und Hirnfragmente wéren menschlichen
Ursprungs. Und sie kénnten lange genug bei dieser An-
nahme bleiben, um ihm die Flucht zu ermdglichen.

Nichts war garantiert, aber zumindest war es eine
Chance.

Die Kameras zeigten, wie die Méanner in ihre Fahrzeu
ge stiegen und abfuhren. Sie wirden sicher Wachtposten
zurticklassen, doch wahrscheinlich nicht mehr as zwei
oder drei Soldaten. Es wirde heild sein, und die Wachen
wirden ihre Helme absetzen, einen Teil ihrer Schutz
uniformen ablegen oder in den Wohnwagen gehen. In
diesem Augenblick wirde er zuschlagen. Da sie den
Wohnwagen wohl auf Sprengstoff durchsucht und nichts
gefunden hatten, wiirden sie sich in Sicherheit wiegen.

Die Pistole locker in der Hand, versuchte Rushjo noch
einmal, ein bisschen Schlaf zu finden. Selbst ein paar Mi-
nuten wiirden ihm gut tun. Er war so unendlich miide.

Sonntag, 3. April 2011
London, England

Das Hauptquartier des MI-6 sah von innen wie jedes an-
dere Burogebdude aus. Michaels war sich nicht sicher,
was e erwartet hatte, insbesondere wenn man bedachte,
dass auch der Hauptsitz der Net Force genau wie irgend-
ein  anderes Firmenverwatungsgebaude aussah. Trotz-
dem erwartete er fast, James Bond oder Q oder eine an-
dere dieser Figuren durch die Flure schleichen zu sehen,
um einen Auftrag des Konigs von England zu erledigen.
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Sie sallen auf einer bequemen Couch im Biro des Di-
rektors, Matthew Hamilton. Aufer Hamilton waren An-
gela Cooper, der Minister of Parliament, Clifton Wood,
und e selbst zugegen. Toni war vor die Tir gegangen,
um die Direktorin des FBI anzurufen.

»... ware es in unserem beiderseitigen Interesse, diese
Angelegenheit so schnell wie mdglich zu einem Ab-
schluss zu bringen«, sagte der Minister.

»Da stimme ich lhnen zuk, entgegnete Michaels, »ob-
wohl ich nicht verstehe, wie wir lhnen hier zur Seite ste-
hen kénnen. Sie haben Ihre eigenen Leute.«

Wood und Hamilton warfen sich einen schnellen Blick
zu. Hamilton réusperte sich und Ubernahm die Fihrung.
»Natirlich, aber Sie missen verstehen, dass genau hierin
eines unserer Probleme liegt. Sowohl der MI-5 as auch
der MI-6 wollen sich mit aler Gewat auf diese Angele-
genheit stlrzen, und dann entsteht so etwas wie ... pro-
fessionelle Rivalitét.«

Cooper lie3 Michaels die Andeutung eines Lé&chelns
sehen. So viel zum Thema Untertreibung.

»Wir haben uns Uberlegt, dass eine gemeinsame Ein
satztruppe mit dem Leiter der Net Force an der Spitze die
Dinge etwas beschleunigen konnte. Weder Security noch
Secret Intelligence wollen gegeniber der Schwesterorga-
nisation ihre Autonomie aufgeben, aber mit einem dritten
Alliierten ...« Er lie3 seine Worte in der Luft hdngen, hob
die Augenbrauen und spreizte die Hande.

Michaels nickte. Politik. Natlrlich. Und hier steckte
mehr dahinter, als man an der Oberflaiche mitbekam,
wenn sie sogar willens waren, einen auslandischen Nach
richtendienst zur Vermittlung einzuschaten. Er konnte
sich nicht vorstellen, dass das FBI und die CIA dem briti-
schen Geheimdienst erlauben wirden, in Amerika eine
gemeinsame Operation zu leiten. Nein, hier lief viel mehr
im Hintergrund ab, al's ausgesprochen wurde.
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Die Tiur offnete sich und Toni kam zurlick. Auf dem
Weg befestigte sie das Virgil an ihrem Girtel und nickte
Michaels kurz zu.

Na dann. Die Direktorin hatte sie zur Verflgung ge-
stellt.

Zunachst bestétigte er Tonis Nicken mit einer kurzen
Kopfbewegung, dann sah e zu Hamilton hindber. »Na
tirlich werden wir ales in unserer Macht Stehende un-
ternehmen,, um lhnen auf jede nur denkbare Weise zu
helfen.«

Diese Worte produzierte ein L&cheln auf die Gesichter
der Englénder.

Michaels wiinschte sich, ihm wére auch nach Lé&cheln
zumute. Eigentlich wollte er nur nach Hause fliegen. Jay
befand sich im Krankenhaus, seine Exfrau verschaffte
ihm rechtlichen Arger, und wer weil, was sich sonst noch
ereignet hatte, wahrend er unterwegs war.

Sein Virgil piepte. Er runzelte die Stirn. Das Gerdt war
so eingestellt, dass alle Anrufe auler Erste Prioritdt abge-
wiesen wurden. Er zog es von seinem Girtedl und sah auf
das Display. Anruf von Colonel Howard. »Gentlemen,
wenn Sie mich bitte fir einen Augenblick entschuldigen
wollen?«

Weder l&chelten sowohl der Minister als auch der Di-
rektor des M1-6, bevor sieihm freundlich zunickten.

Michaels trat auf den Fur hinaus. Vieleicht gab es ja
gute Nachrichten.
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Montag, 4. April 2011
Washington, D.C.

Auf dem Weg zu seinem Schlief¥fach hielt Tyrone Howard
die Augen auf, damit er nicht mit Essay zusammenstief?,
dem Terror der Pausenhalle. Seit Bella ihm den Laufpass
gegeben hatte, war Tyrones indirekte Verbindung zu Kno-
chenbrecher LeMott, Bellas offiziellem Freund in der
Highschool, etwas unsicher geworden. Essay wusste,
dass seine Chancen gegen den Knochenbrecher gleich
null waren. Deshalb hatte er fir eine Welle as Bellas
Freund eine gewisse Immunitdt gegeniber dem hirnto-
ten Kerl genossen. Der Name Essay kam von der ameri-
kanischen Aussprache von SA., was wiederum von Bron
tosaurus abgeleitet war. Dieser brutale Bursche schlug
genau so schnell zu, wie er einen ansah, und bei einer Prii-
gelei mit ihm hétte Tyrone ebenfalls nicht die geringste
Chance gehabt. Deshab zahlte es sich aus, auf der Hut zu
sein.

Tyrone gelangte zum Schlief¥fach, ohne Essay zu sich
ten. Vielleicht hatte ihn die Leitung der Eisenhower
Middle School endlich wegen wiederholten Rauchens der
Schule verwiesen. Das wére doch zu schdn gewesen.

Gerade steckte er relativ zerstreut seine Schultasche ins
Fach, asihn jemand ansprach. »Hallo, Tyrone!«

Erstaunt drehte er sich um. Es war Nadine Harris, das
Méadchen vom Bumerangwettkampf.

»He, Nadine.«

Sie trieb anmutig wie ein Schwimmer beim Wassertre-
ten durch den Durchgangsverkehr zu ihm heriiber. »Du
hast auch morgens Unterricht, fantastisch.«

»S0 ist es. Wer ist denn dein Vertrauenslehrer«

»Peterson«, erwiderte sie.
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»Der ist in Ordnung, ich hatte ihn fir Medien Eins. Was
fur einen Stundenplan hast du«

»Englisch Zwei, Mathe Drei, Biowissenschaften Eins,
Medien Zwei, Sport Drei, Geschichte Zwei.«

»Das ist aber ziemlich viel fir ein Quarter«, bemerkte
er.

Sie zuckte die Schultern. »Es geht. Meine Testergebnis-
se waren wohl so gut, weil meine alte Schule dieser hier
in einigen Dingen voraus war. Wie sieht esbel dir aus>«

»Englisch Zwei, Mathe Drei, Medien Drei, Aufsatz Vier
und, hm, MG Eins.«

»Du hast gut reden, deine Stundenzahl ist ja noch ho-
her, Tyrone! Aufsatz Vier? Ich wusste gar nicht, dass man
das jetzt schon nehmen kann. Und MG? Ist das nicht Mi-
litrgeschichte?«

Jetzt zuckte er die Achseln. »Mein Vater ist beim Mili-
tér. Da habe ich mir gesagt, schau es dir mal an. Auler-
dem hat er mir schon vorher ein paar interessante Sachen
erzdhlt. Er hat friher auch geworfen und im Unterricht
gibt es eine Sequenz Uber Wurfstdcke.«

»Ehrlich? So was. Ein Vater, der Bumerang wirft? Ist er
denn gut«

»Na ja ... nicht besonders. Als Kind hat er viel geiibt.
Hatte auch ein paar holzerne Bumerange, diese Anfan
germodelle aus Sperrholz. Aber er weil3 ales Mdogliche
Uber Schlachten und solches Zeug und wie die australi-
schen Ureinwohner ihre Stdcke bei Kémpfen einsetzten.«

»Fantastisch«, erwiderte sie.

Waéhrend sie sich unterhielten, Uberkam Tyrone plétz-
lich das merkwirdige Gefihl, as ob ihn jemand ... beo-
bachtete. Aus den Augenwinkeln warf er einen Blick in
die Runde, wobei er sorgféltig darauf achtete, nicht zu
aufféllig herumzuschauen. Vielleicht war Essay in der
Néhe und hatte es auf ihn abgesehen ...

Belladonna Wright spazierte mit zwei ihrer Freundin-
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nen den Flur hinunter und blickte offen zu Tyrone he-
ruber.

Seine Schultern verkrampften sich, sein Gesicht wurde
heil3, seine Gedarme wurden unruhig. Er wollte am liebs-
ten wegrennen und sich unter einem grof3en Stein ver-
stecken.

Wie immer war Bella wunderschon, vielleicht sogar
noch mehr as friher. Dann erinnerte er sich, wie er auf
ihrem Bett gesessen und sie gekisst, die Hande auf ihren
Korper gelegt hatte ...

Vorsicht, Tyrone. Bald kann man es dir ansehen. Das
waére doch wohl auferst peinlich.

Aber es war schon zu spédt. Er lockerte den Griff um
seine Schultasche, lie3 sie tiefer hinunterhdngen, bis hi-
nunter auf Hufthdhe.

»Alles in Ordnung, Tyrone?, fragte Nadine. »Du siehst
aus, als héttest du gerade eine Kréte verschluckt.«

»Nein, nein ... ich mene, ja ales in Ordnung. Ich ...
ich habe mich nur gerade daran erinnert, dass ich noch
eine Aufgabe machen muss, die ich ganz vergessen hatte.
Zu Hause.«

Lahm, Tyrone, einfalldos und ohne Fantasie!

Bella stampfte vorbei wie ein Schlachtkreuzer mit zwei
Zerstérern als Begleitschiffen, schrecklich anzusehen in
ihrer Schonheit. Als sie auf einer Hohe mit ihm war, sah
sie schon nicht mehr in seine Richtung.

Nadine musste wohl etwas bemerkt haben, denn sie
drente sich nach den drei Madchen um. »Aha Wer ist
denndas?«

»Belladonna Wright«, antwortete Tyrone. Er gab sich
Muhe, seiner Stimme einen natlrlichen Klang zu verlei-
hen. Fast hétte er es geschafft.

»Nicht in meiner Ligak, sagte Nadine. »Todliche Ta-
pete.«

» T apete?«
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»Ja, welldt du, braucht nichts anderes zu tun, as da zu
hadngen und hibsch zu sein. Ich konnte wetten, dass sie
Uberalhin eingeladen wird, nur um beschaut zu werden.
Kennst du sie?«

»Nicht richtig«, entgegnete Tyrone. Er hatte gedacht,
dass er sie kannte, aber wohl falsch gelegen. Sie hatte ihn
zur Seite gestol3en wie eine schmutzige Socke.

»Die Schonen bekommen alles umsonst. Wenn du so
wieich aussiehst, musst du dafUr arbeiten.«

»Wieso wie du? Du bist doch nicht hasslich oder so
WasS.«

Mit einem weiteren Achselzucken sah sie zur Seite.
»Neben so einer« — sie deutete in Bellas Richtung — »ware
ich doch unsichtbar.«

Tyrone sagte nichts, denn sie hatte ganz offensichtlich
Recht.

»Hoffentlich hat sie nicht aufferdem noch Kopfchen.
Das wére dann der Gipfel —wunderschon und klug.«

Darlber brauchte sie sich keine Sorgen zu machen, so
vie wusste Tyrone. Bella war zwar nicht vollig dumm,
aber brillant war sie auch nicht gerade. Allerdings wollte
er das nicht laut sagen. Selbst nachdem sie ihn so behan-
delt hatte, schien es ... irgendwie nicht loyal. Hinzu kam,
wenn Knochenbrecher erfuhr, dass Tyrone in der Offent-
lichkeit schlecht Uber Bella redete, wére es sehr unange-
nehm. Wenn sie auch ein halbes Dutzend Typen in ihrem
Umkreis hatte — Knochenbrecher gehtrte auf jeden Fall
dazu, so weit verfolgte Tyrone die Sache. Und sie nannten
ihn nicht umsonst >K nochenbrecherc«.

»Also, ich muss jetzt los«, sagte Nadine. »Melde dich
mal, okay? Dann kénnen wir zusammen Bumerang wer-
fen gehen.«

»Klar«, entgegnete er. »Das mussen wir unbedingt ma
chen.«

Er schaute zu, wie sie sich entfernte. Mit ihren musku-
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[6sen Schritten, ihrem athletischen Korper und ihren gra
Ziésen Bewegungen war sie gar nicht schlecht — aber vom
Aussehen her war sie Bella bei weitem nicht ebenbdrtig.
Also gut. Das Kapitel Bella gehtrte der Geschichte an,
soweit es ihn betraf, aus und vorbei, und er war auch
nicht auf der Suche nach Ersatz. Vielleicht wirden Na
dine und er sich treffen und Bumerang werfen; das war in
Ordnung. Das beherrschte sie gut und vielleicht konnte
er von ihr noch etwas lernen. Es war gar nicht schlecht,
jemanden zu kennen, der sich auch mit den Vogeln be-
schéftigte. Man konnte zusammen trainieren, wenn sie
auch eher durchschnittlich aussah. Aber sie hatte einen
guten Arm und brachte einen Bumerang zum Fliegen, das
war das Wichtigste. Schliefdlich musste er sie ja nicht un-
bedingt kiissen.

Montag, 4. April 2011
Quantico, Virginia

»Colonel 2« Eswar Julio.

Howard sah von der Holoprojektion Uber seinem
Schreibtisch auf, Uber der er gerade den Bericht ausbri-
tete. Es gab keine Mdéglichkeit, die Vorgange in Nevada
irgendwie positiv darzustellen. Der einzige Trost war,
dass er bei dem Einsatz keine Soldaten verloren hatte.
Reader wirde sich einer ausgedehnten Schonheitsope-
ration im Gesicht unterziehen missen, aber sie wirde es
schon schaffen. Als sie den ersten Knall gehort hatte, lag
sie bauchlings auf dem Boden, von der Luftmine abge-
wandt. Doch dann hatte se sich umgedreht, um zu se
hen, was geschehen war. Ihr Gesichtsschutzschild war
heruntergeklappt, aber wegen des Winkels und enes
schrecklichen Zufals waren gerade in diesem Augen
blick einige Stahlsplitter unterhalb des Schildes einge-
drungen. Wenn ihr Kopf auch nur einen oder zwei Zenti-
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meter mehr nach vorn geneigt gewesen waére, hétte der
Lexan-Schild das Schrapnell abgefangen. Trotzdem hatte
sie Gluck gehabt, dass die Splitter nicht noch tiefer in ih
ren Schadel eingedrungen waren. Zumindest kein Hirn
schaden ...

»lch hasse es, |hnen diese Mitteilung machen zu mis
sen. John, aber jetzt haben wir ein echtes Problem.«

»Schlimmer als gestern?«

»Ja, Sir, tut mir Leid.«

»Wunderbar. Sagen Sie schon.«

»Lindholm und Hobbs sind tot, beide auf kurze Ent-
fernung in den Kopf geschossen, mit Kleinkaliberku-
geln.«

»Was?«

»lhr Lastwagen ist verschwunden. Wir haben bereits
Suchmannschaften in der Luft, und die ortliche Polizei
sucht am Boden, aber bisher keine Spur davon.«

Howard starrte ihn an. Wie konnte das sein?

»Die forensische Abteilung sagt, dass die Zahn- und
Schéadelsplitter, die wir mitgebracht haben, von enem
Menschen stammen, der alerdings schon sehr lange tot
ist. Das Blut, die anderen Knochen und das Stiick Gehirn
gehdren zu einem Haustier der Suidae-Familie — zu einem
Schwein.«

Die Schlussfolgerung traf Howard wie ein Hammer-
schlag vor den Kopf. »Er lebt. Er war gar nicht in dem
Gelandewagen.«

»Richtig, Sir. Das ist die einzige Mdglichkeit. Irgendwo
muss er sich versteckt gehalten haben — ich habe schon
einen Suchtrupp beauftragt, die Gegend zu durchkam-
men. Anschliefend hat er gewartet, bis unsere Manner
einen Augenblick nicht aufpassten. Dann hat er sie umge-
legt und ihren Wagen gestohlen.«

»Schei3e«, sagte Howard.

»Sie sprechen mir aus der Seele. Wir haben diesen Kerl
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ganz flrchterlich unterschétzt, John. Er hat uns an der
Nase herumgef iihrt.«

»Nicht uns, Julio. Mich. Ich war verantwortlich fir die
Operation.«

Mit betretenem Schweigen blickte Fernandez auf den
Boden.

Howard starrte vor sich hin. Das war flrchterlich. In
den Jahren, in denen er Leiter des militérischen Arms des
Net Force war, hatte er bisher nur enige Verwundete bei
der Bekampfung von Waldbrdnden gehabt. Niemas war
jemand getbtet worden. Und jetzt waren zwei Soldaten
tot, weil er Mist gebaut hatte. O Mann!

Schlimmer noch, der Téater war ihnen entkommen.

Was jetzt? Was sollte er jetzt tun?

Montag, 4. April 2011
London, England

»Bist du sicher, dass du nicht mitfahren willst?, fragte
Toni.

»lch wirde gern mitkommen«, entgegnete Alex, »aber
ich muss diesen ganzen Kram noch durchsehen.« Er dew
tete auf den Laptop auf dem Nachttisch.

»Aber ich kénnte auch hier bleiben und dir helfen.«

»Das ist lieb von dir, aber du kannst nicht fir mich le-
sen. Erhol dich lieber ein wenig, so lange es geht. Geh trai-
nieren, entspann dich ein bisschen. Dann fuhlst du dich
besser, und spéter hilfst du mir. Dieses Training ist wich-
tig fur dich, das konnte man dir im Gesicht ansehen, as
du zuriickkamst. Geh schon. Viel Spal3.«

Sie nickte. Irgendwie verstand sie ihn. Sie war wirk-
lich begierig darauf, zum Silat-Training zu gehen. Auler-
dem hatte Alex Recht, ihr Kopf funktionierte nach dem
Training viel besser. »Okay«, sagte sie. »In ungefdhr drei
Stunden binich zurtick.«
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Er lehnte sich vor und kisste sie leicht auf die Lippen.
Dann l&chelte er sie an. »Nimm dir Zeit. Ich gehe hier so
schnell nicht weg.«

Die Taxifahrt durch London zu der Sportschule in
Clapham war fir sich schon ein Abenteuer. Als Toni
schlielflich dort ankam, setzte bereits die Dammerung
ein. Trotzdem war sie eine Viertelstunde zu frih da Auf
diese Weise hatte sie Zeit genug, sich umzuziehen und
sich warm zu machen, bevor das Training begann.

Drinnen waren bereits acht oder zehn Schiler dabei,
sich warm zu machen. Se fihrten djurus aus und Ubten
zu zweit. Toni ging ins Badezimmer und zog sich eine
Trainingshose, Ringerschuhe, enen Sport-BH und en
T-Shirt an. Dann begab sie sich zu den anderen Schilern
und fing an, Dehnlbungen fir die Beine zu machen. lhr
gelang es immer noch, enen kompletten Spagat durchzu-
fuhren, frontal und seitlich, aber die Aufwéarmperiode
dafir war wesentlich lénger as mit flnfzehn. Flexibilitét
in den Beinen half, nicht so sehr bei Bukti, aber bei Serak
war es en eindeutiger Vorteil. Fir die Grunddrehung
musste man sich beim Herumschwingen von aoben nach
unten herunterlassen, je tiefer, umso besser. Allzu straffe
Kniesehnen erschwerten das.

Meister Stewart erschien, bereits in Trainingskleidung.
Er kam zu Toni herliber. »Es freut mich, dass Sie gekom-
men sind, Meisterin. Ich bin Uberzeugt, dass wir viel von
einander lernen kdnnen.«

Toni l&chelte. »lch weild nicht genau, wie vid ich Ihnen
beibringen kann, Meister, aber ich werde mit Sicherheit
eine ganze Menge lernen.«

Er lachelte zuriick. Sie empfand es as kleinen Triumph,
dass sieihn zum Lachen gebracht hatte.

Stewart ging zum Vordertell des Sades und drehte sich
um. »Alles klar? Kénnen wir anfangen?«

Mit dem Gefuhl eines plétzlichen Energiestolles stellte
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Toni sich auf, um sich zur rituellen Begrifung zu verbeuw
gen. Bis jetzt war ihr Unterricht immer privat und indivi-
duell gewesen. Sie hatte noch nie eine normae Unter-
richtseinheit von Anfang bis Ende mitgemacht. Freudig
erregt nahm sie jetzt ihre Chance wahr.

Vorniber gebeugt hockte Michaels Uber den Holoprojek-
tionseintragen am kleinen Flachbildcomputer und Uber-
flog Archive, mit denen die britische Investigation des
Hackerangriffs dokumentiert wurde. Die Arbeit war
muhselig und ermidend und die Orthografie der Briten
machte es auch nicht besser. In Gedanken Korrigierte er
die merkwirdigen Worte, wenn sie im Text auftauchten,
und dadurch wurde seine Lesegeschwindigkeit merklich
herabgesetzt.

Sein Virgil meldete einen Anruf.

»Telecom von Angela Cooper«, sagte die elektronische
Stimme des Gerds. Er hatte von Jays Muskwitz auf
Stimmankiindigung umgeschaltet. Nachdem er erfahren
hatte, dass Jay sich im Krankenhaus befand, konnte er die
Fanfare nicht mehr horen.

»V erbinden«, befahl Michaels.

»Commander Michaels? Hier ist Angela Cooper. Vor
mir liegen noch ein paar Seiten Geheimmaterial fir lhre
Leseliste. Kann ich sielhnen vorbeibringen«

»Aber natirlich. Ich werde den ganzen Abend hier
bleiben.«

»Sollte nicht ganz so lange dauern. Ich stehe bereits
unten in der Lobby.«

Er grinste. »Dann kommen Sie hoch.«

Zwei Minuten spéter klopfte es an der Tur des Hotel-
zimmers. Als Michaels offnete, stellte er fest, dass Cooper
sich sowohl elegant als auch léssig zu kleiden verstand.
Zu eng sitzenden Jeans trug sie dunkelrote Stiefel von
Doc Martin und eine ausgeschnittene schwarze Bluse.
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Unter dem Arm hatte sie einen Flachbildcomputer. Nur
ein Zweife Uberkam ihn — wenn sie bewaffnet war, wuss-
te er nicht, wo sie in dieser Kleidung einen Taser oder eine
Pistole verstecken konnte. Sehr attraktiv.

»Hallo, Commander.«

»Kommen Sie herein.«

Sie trat ndher und reichte ihm den Computer. »Nicht
viel Neues, aber vielleicht mochten Sie sich ein paar von
den Dingen ansechen, die wir von den Pakistani bekom-
men haben.«

Mit beiden Handen nahm er den Computer in Emp-
fang. »Was macht das Chaosim Flugverkehr«

»Besser. Die meisten betroffenen Computer laufen wie-
der normal. Trotzdem mdchte ich niemandem raten, heu
te Abend in Rio einzufliegen, aulfer mit einem ganz be-
sonders guten Piloten. Aber die Situation hat sich bereits
eindeutig gebessert. Auf dem Internationadlen Flughafen
von Auckland ist ein Cargojet abgestiirzt, drei Manner
wurden dabel getttet. Ansonsten habe ich von keinen
anderen todlichen Unféllen gehort.«

Er nickte.

Die Agentin des MI-6 warf einen Blick in die Runde.
»Huibsches Zimmer. Ist Miss Fiorella auch da«

»Nein, sieist beim Kampfsporttraining.«

»Aha. Erinnern Sie mich daran, dass ich sie nie verér-
gere. Also, dann werde ich ma gehen. Schliefdich will ich
Sie nicht bei der Arbeit storen. Wir sind sehr froh dartber,
dass Sie uns unter die Arme greifen, Sir.«

»Nennen Sie mich doch Alex, bitte. Diese Titel wie
>Commander< und >Sir¢, das ist wohl mehr etwas firs
Biro.«

»In Ordnung. Aber dann missen Sie mich Angela nen
nen.«

Siewarf einen Blick auf ihre Armbanduhr.

»Haben Sie ein Rendezvous«
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Sie blinzelte. »Was? O nein, ich frage mich nur gerade,
ob ich noch Zeit habe, mir etwas zu essen zu besorgen,
bevor ich zu mener Schwester fahre. Heute Abend darf
ich fir meine kleine Nichte den Babysitter spielen. Sie ist
acht.«

Wieder lachelte Michagls. »Etwa im gleichen Alter wie
meine Tochter.«

»lch wusste gar nicht, dass Sie verheiratet waren.«

»Geschieden, wenn Sie es genau wissen wollen.«

»Tut mir Leid.«

»Sollte es nicht. Am Ende war es eine Erleichterung.
AuRer Susan — das ist meine Tochter — geht es jetzt allen
Beteiligten besser.«

»Das kann ich verstehen. Ich war selbst kurze Zeit ver-
heiratet. Schreckliche Erfahrung, besonders gegen Ende.
Zum Gluck hatten wir keine Kinder, obwohl ich Kinder
eigentlich sehr gern habe. Jetzt genief3e ich es, dass meine
Schwester sich die Arbeit gemacht hat. Die Rolle der >Tan-
te Angie, die Geschenke mitbringt und das Kind ver-
wohnt, passt viel besser zu mir und macht wesentlich
mehr Spal3. Wie ist denn das Essen hier im Hotel? Ist es
geniefdbar ¢

»Unten im Pub machen sie gutes Roast Beef und ein
esshares Spezidsandwich«, erwiderte er. Seufzend schau-
te er auf die beiden Computer mit der Geheiminforma
tion. »Eigentlich kénnte ich auch eine kleine Pause vertra
gen. Darf ich mich Ihnen anschlief3en«

»Aber natlirlich, mit Vergniigen.«

Sie lachelte und einen Augenblick lang verspirte Mi-
chaels einen ungemitlichen Stich in der Magengegend.
Toni war gerade aus dem Zimmer gegangen und schon
ging er mit der wunderschénen Miss Cooper essen.

Na ja, e wirde sich ja nicht auf sie stlirzen, sondern
lediglich ein Sandwich mit ihr verspeisen, das war dles.
Ein Mann musste sich schlielllich erndhren, nicht wahr?
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Klar. Nattrlich.

Er nahm seinen Computer unter den Arm. Wenn er ihn
hier im Zimmer lassen wirde, hétte er keine ruhige Mi-
nute, obwohl beide Gerdte durch Kennworte geschiitzt
waren. Doch angesichts der Fahigkeiten, die einige Geg
ner der Net Force inzwischen bewiesen hatten, schien es
sich dabel um keinen allzu grof3en Schutz zu handeln.

Angela ging zur Tur, offnete sie und lachelte ihm noch
einmal zu. Es kam ihm vor, as ob es ein besonders war-
mes L&cheln wére.

Nur ein Sandwich, mehr nicht. Er hatte Toni, die Frau,
die er liebte. Das war alles, was er brauchte; damit war er
zufrieden.

12

Dienstag, 5. April 2011
London, England

Peel ging in ein Imbisslokal in der Oxford Street, das zu
ungewohnlichen Zeiten gedffnet hatte, sodass man dort
mitten in der Nacht Mittagessen konnte, wenn es einem
Spall machte. Im Vergleich zu den Feldrationen bei der
Armee war ales auf einigermalden frischem Brot gut, und
Peel mochte den Eiersalat, den sie hier servierten.

Er nahm sein Sandwich, eine Tite Chips und ene
Dose Cola zu einem der kleinen runden Tische am Fens-
ter mit. Wahrend er a3, beobachtete er die Vortbergehen
den, meist ganz normale Leute, die vorbeihasteten, um
ihre Geschéfte zu erledigen. Die Méadels waren ganz nett.
Hohe Plateauschuhe waren wohl wieder modern. Einige
Mé&dchen im Teenagerdter, die vorbeiklapperten, trugen
Schuhe mit gut 15 Zentimeter hohen Sohlen. Es war
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schon erstaunlich, was Menschen sich um der Mode wil-
len antaten.

Natirlich hatte Peel Spall? am Sex, aber er hatte keine
grof3e Lust, die Frauen danach noch lange auf der Pelle zu
haben. In Wirklichkeit nervten sie ihn auch vorher. An
den Orten, wo Soldaten sich nach Dienstschluss trafen,
waren immer gewisse Madchen zur Hand, und wenn
man die richtigen Vorsichtsmal3nahmen gegen Krankhei-
ten traf, konnte man sich an so viel welblichem Kontakt
erfreuen, wie es der Geldbeutel erlaubte. Bei seinem der-
zeitigen Job konnte er sich so viel leisten, wie er aushielt,
was ein oder zweimal die Woche Treffen von etwa einer
Stunde Dauer bedeutete. Jedes Mal mit einem anderen
Mé&dchen von verschiedenen Callgirl-Firmen, um einem
Feind nicht ein bestimmtes Muster zu bieten. Ein Mann,
der zu viel mit seinem kleinen Kopf dachte, konnte schon
mal seinen grofieren aufs Spiel setzen ...

Als er gerade, vage erotischen Gedanken nachhan
gend, in die zweite Hélfte seines Sandwiches biss, erlebte
er ene unangenehme Uberraschung: Peter Bascomb-
Coombs tauchte neben ihm auf. Der Wissenschaftler 1&-
chelte und sagte: »Sie haben doch nichts dagegen, wenn
ich mich setze, Major?«

Ohne auf eine Antwort zu warten, rutschte er auf einen
der Hocker aus Chrom und Plastik mit hoher Lehne. Er
deutete auf das Sandwich. »lst es esshar

Es handelte sich um ein &uerst unwillkommenes Zu-
sammentreffen: Wie hatte Bascomb-Coombs es geschafft,
hierher zu kommen? Peel war nicht ein einziges Ma hier
gewesen, seit Beginn der Beobachtung des Wissenschaft-
lers vor nun schon mehreren Wochen. Nun gut, er konnte
esasreinen Zufall abtun ...

Als konnte er seine Gedanken lesen, sagte der Mann:
»Nein, ich bin nicht zuféllig hier vorbeigekommen, alter
Knabe. Ich bin gekommen, um Sie zu treffen.«
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»Wirklich? Weswegen?« Peel beherrschte sich. Er legte
den Rest seines Sandwiches hin; der Appetit war ihm
plotzlich vergangen. Mit einer Serviette wischte er sich
Uber die Lippen. Sein Spursinn war gekrankt. Woher
wusste dieser Mann, dass er hier war?

»Zu unser beider Vorteil«, sagte Bascomb-Coombs.

»lch kann Ihnen leider nicht ganz folgen.«

»Nun kommen Sie schon, Pedl. Sind Sie wirklich véllig
auf mein Getue vom zerstreuten Professor reingefallen?
Ich vermute nicht. Genau wie auch ich mir von Anfang an
bewusst war, dass Sie mich beobachteten.«

»Professor, ich furchte, ich weil3 nicht, was Sie ...«

»Lassen Sie uns doch nicht weiter um den heifen Brei
herumreden. Wie viel

»Wie bitte?« Peel zuckte zusammen; er versuchte, sich
einen Reim auf diesen plétzlich zu viel wissenden Herren
zu machen. Das Ganze war schrdg, daran gab es keinen
Zweifel.

»Um Sie in meinem Team zu haben, Maor. Sie wissen
genauso gut wie ich, dass Goswell mit seinem Plan, die
glorreichen Tage des britischen Empires zurlickzuholen,
nicht richtig tickt. Er ist tatséchlich davon Uberzeugt, dass
Grofdritannien die Meere wieder beherrschen  wird,
wenn die DritteeWelt-Lander dazu gebracht werden, sich
gegenseitig an die Kehle zu gehen, und Amerikaner, Chi-
nesen und Russen gegeneinander aufgehetzt werden. Sie
werden das doch wohl nicht glauben? «

Peel war nicht dumm. Die Grundlage seines Jobs hatte
sich gerade gedndert; ein unvorhergesehenes kréftiges
Erdbeben hatte sie ins Wanken gebracht, und von einem
Moment auf den anderen war ales anders. Er war Prag-
matiker — besser war, erst einma herauszufinden, wohin
diesfihrte. Er sagte: »Nein, nattirlich nicht.«

Bascomb-Coombs zeigte ein breites Lé&cheln. »lch
dachte mir schon, dass Sie etwas schlauer sind. Seine
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Lordschaft hdlt mich nun einma in diesem schénen klei-
nen Klischee gefangen — der idiotische Gelehrte, das
unreife Genie, das vergisst, nach dem Pinkeln den Hosen
schlitz zuzumachen. Das muss e auch weiterhin glau-
ben. Im Moment beherrscht er mein Projekt, aber das
werde ich schon bald &ndern. Friher oder spater wird mir
Ihr Beobachtungsteam in die Quere kommen, also habe
ich mir gedacht, dass es wohl am besten ware, mit lhnen
direkt zu verhandeln. lhre Leute sind doch loyal, oder
nicht >«

»Das sind sie«, entgegnete Pesdl.

»Also gut. Die einzige Frage ist dann nur noch, wie Sie
Goswell auch weiterhin davon Uberzeugen konnen, was
fur ein Schwachkopf ich bin, wenn ich nicht vorm Com-
puter sitze. Ich werde dieses Spielchen nicht mehr lange
nétig haben, aber gerade jetzt ist das Timing kritisch.«

Peel war Militéroffizier; er hatte schon einiges an Ac-
tion gesehen. Manchma genoss man den Luxus, einfach
herumzusitzen und zu meditieren, Angriffe und Verteidi-
gungen zu planen, und manchma musste man blitz
schnell zielen und abfeuern und dachte erst hinterher
dariiber nach. Er fasste seinen Entschluss schnell: »Geben
Sie mir eine Beteiligung«, sagte er.

Der Wissenschaftler lie? noch eines von seinen Hoch-
spannungdécheln blitzen. »Ah, Sie sind doch schlauer, as
ich gedacht habe. Sie wissen nicht einmal, an was Sie sich
beteiligen.«

Peel musste ales auf eine Karte setzen. »Das macht
wohl kaum etwas aus, nicht wahrx, sagte er. »Goswell
zahlt mir ein gutes Gehalt, aber eine Arbeit wie meine ist
immer zeitlich begrenzt. Ich kann nicht gerade sagen,
dass ich mich auf ein kleines Rentnerhduschen in Farn
ham oder Dorking in zwanzig Jahren freue. Auch nicht
darauf, den Rest meines Lebens damit zu verbringen, im
Garten herumzubuddeln und die Rosen zu beschneiden.
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Das wird Goswell mir ndmlich bieten. Ich nehme an, Sie
hétten was Besseres fUr mich, wennich fur Sie arbeite™«

»0 ja, Mgor Peel. Ich kann lhnen viel, viel mehr bieten.
Ich kann lhnen so viel Geld geben, dass Sie eine ganze
Stadt von Rentnerhduschen bauen konnen, eines fir je-
den Tag lhres Lebens. Und dazu noch eine ganze Armee
von Bediensteten, die |hre Rosen beschneiden.«

»lch bin ganz Ohr«, meinte Peel. »Bitte, fahren Sie
fort.«

Dienstag, 4. April 2011
Jackson, Mississippi

Rushjo sa3 auf einem Bett im Holiday Inn und sah sich
die Fernsehnachrichten an. Es kam weder etwas Uber ihn
noch Uber die beiden Soldaten aus der Wiste in Nevada —
ganz wie er es erwartet hatte. Die Organisation, die fir
den Angriff auf ihn verantwortlich war, versuchte ver-
zweifelt, ihr Scheitern zu vertuschen, zumindest vor der
Offentlichkeit. In dieser Beziehung waren die Amerika
ner den Russen sehr dhnlich. Was die Offentlichkeit nicht
wusste, brachte keine Schwierigkeiten. Natlrlich wurde
nach ihm gefahndet; man wollte ihn lebend, damit er flr
seine Machenschaften bestraft wurde. Sie hatten es auf
ihn abgesehen, well sie wussten, wer er war. Vidleicht
hétte er den Commander der Net Force erschieffen sollen,
als er die Gelegenheit dazu hatte?

Nein, das wére unprofessionell gewesen. Plechanow
war geschnappt worden, und den Mann auszuschalten,
der ihn geschnappt hatte, héte nichts gebracht. Er wére
ohnehin schnell ersetzt worden. Auflerdem hétte seine
Organisation den Morder eines ihrer eigenen Manner
intensiver gejagt als den Killer eines Russen, der wo-
moglich nicht ma in den Vereinigten Staaten geblieben
waére.
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Also war er — wieder einmal — unterwegs, einen Schritt
vor seinen Feinden, die ihm zweifellos auf der Spur wa-
ren. Er fuhlte sich ausgelaugt.

Aber er verspirte auch eine verbissene Art von Ge-
nugtuung. Sein ates Koénnen war noch nicht ganz ver-
kimmert. Wenn er sie brauchte, funktionierten einige
seiner Fahigkeiten noch. Er war nicht mehr so gut wie
vor funf oder auch vor zwel Jahren, aber wenn er in
Bestform war, konnten wenige mit ihm mithalten. Selbst
geschwécht war er besser as die meisten anderen. Das
war keineswegs selbstgefallig, sondern reine Tatsache.

Er seufzte. Er hatte verschiedene Identitdten und Geld,
das an verschiedenen readen und elektronischen Stellen
versteckt war. Was sollte er nun tun?

Vielleicht nach Hause fahren. Nach Tschetschenien. Die
ate Villanoch ein letztes Ma vor seinem Tod sehen.

Er hatte dies schon oft in Erwégung gezogen, aber sich
noch nie dazu durchgerungen, die amerikanische Wiste
passte wohl zu ihm. Doch das Ende kam immer néher, das
spirte er. Ein Ort war zwar so gut wie jeder andere, wenn
der Tod kam, doch vielleicht war es angemessen, ihm dort
zu begegnen, wo Anna gestorben war. Und wenn es keine
Rolle spielte, war die Farm so gut wie jeder andere Ort.

Nach Hause. Er wirde nach Hause fahren. Und wenn
sieihn dort fanden, war das eben das Ende.

Dienstag, 5. April 2011
Die Oberfldche des Monds

»Der Mond?, fragte Jay. »Du hast mich auf den Mond ge-
bracht?«

Sqji lachte. Das war schon toll, wenn man bedachte,
dass es hier keine Atmosphére gab, um zu atmen oder
Laute weiterzuleiten. Beziehungsweise gabe es in der
Realen Welt keine.
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»Es geht nicht mehr viel leiser as hier. Du darfst nicht
von sensorischem Input abgelenkt werden. Wérst du lie-
ber in einer dunklen Hohle? Oder in einem I soliertank 2«

Jay schiittelte den Kopf. »Nein, ich glaube, dasist egal .«

»Genau. Such dir eine bequeme Stelle und setz dich,
dann fangen wir an.«

Jay schittelte den Kopf. Eine begqueme Stelle auf dem
Mond. Klar.

Doch er ging durch den grauen Dunst, mit jedem
Schritt in die Luft hipfend — na ja, Luft konnte er ja wohl
nicht sagen —, bhis e an einen Felsvorsprung kam, der
erstaunlich stuhlférmig aussah. Er setzte sich.

Saji war verschwunden, aber er hatte das Bild ener 1&
chelnden Katze hinterlassen. »Denk einfach daran, was
ich dir gesagt habe.« Mit diesen Worten erlosch das Bild
langsam.

Jay merkte, dass er dlein auf dem Mond war, und es
war sehr, sehr ruhig. Er sollte einfach dasitzen und seinen
Gedanken freien Lauf lassen, dann die Meditationstech
nik benutzen, die Sgi ihm beigebracht hatte, und so die
Gedanken steuern. Die Technik horte sich ziemlich leicht
an; er sollte einfach nur seine Atemzige zéhlen. Noch ein-
facher: lediglich das Ausatmen. Bei zehn musste er im-
mer wieder von vorne anfangen. Wie schwer konnte das
schon sein?

Jay schlossdie Augen. Eins ... zwei... drel...

Er kam sich ziemlich abern vor. Hétte Sgji sich nicht
ein anderes Szenario als den verdammten Mond Uberle-
gen konnen? Das hier war so ... hoppla ... Er schweifte
ab. Sgi hatte ihn gewarnt. Wenn sich ein Gedanke ein
schlich, sollte er ihn behutsam wegschieben und dann
wieder zum Zahlen Ubergehen. Okay. Okay. Das konnte
er wohl. Komm schon, Kumpel.

Eins... zwei... dre... vier... finf...

Wie sollte so etwas passieren? Einfach dasitzen und
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zéhlen? War das der Punkt? Es konnte doch nichts — ach,
zum Teufel, eswar schon wieder passiert.

Eins... zwei... drei...

Er sah den Tiger, nur einen Blitz, und horte auf zu zéh
len, denn zum né&chsten Atemzug kam es nicht mehr.
Mein Gott, der Tiger ...!

Er offnete die Augen. Nichts zu sehen auf3er der dirren
Mondlandschaft; nichts zu horen auf3er seinem Herzklop-
fen. Sein Herz, merkte er, wurde immer schneller. Ver-
dammt. Diese Angelegenheit war viel schwieriger, ds sie
sich anhorte ...

Fing! Ein einzelner, klarer Ton erklang.

Ein Gesprach fur ihn; es wére nicht durchgestellt wor-
den, wenn es nicht von seiner Mutter, seinem Vater oder
seinem Bosswar.

Die Mondlandschaft verschwand. Jay sald auf dem Sofa
im Krankenhauszimmer. Er griff nach dem Kommunika-
tionsgerét.

Dienstag, 5. April 2011
London, England

»Wie geht es Ihnen, Jay?«, fragte Michaels.

»Hab mich schon mal besser gefuhlt, Boss«, kam die
Antwort. Sie war undeutlich, fast unverstdndlich — die
Auswirkungen des Schlaganfalls.

Michaels hatte auf visuell geschaltet, und auf dem
Kommunikationsgerét des Hotelzimmers sah er Jay in an-
gemessener GroRRe. Er wirkte kaum verandert; die ene
Gesichtshélfte war vielleicht ein wenig schlaffer, das war
ales.

»ES tut mir Leid, dass ich nicht eher angerufen habe.
Toni und ich snd vom MI-6 hinzugezogen worden, um
bei dieser Angelegenheit mitzuhelfen. Sie wissen von den
anderen Computerleuten, die es auch erwischt hat«
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»Ja, ich habe davon gehort.«

»Kdnnen Sie sich an irgendwelche Anhaltspunkte erin-
nern, die uns weiterhelfen wirden«

»Tut mir Leid, Boss, nein. Ich weild nichts mehr, aulRer
dass da ein Tiger war.« Jay schittelte den Kopf. »Weil3
nicht mal mehr, ob der Uberhaupt was damit zu tun hat.«

»Schon gut, machen Sie sich keine Sorgen.«

»lch will bei dieser Sache mitarbeiten, Boss, aber ...«

»Sobald es lhnen wieder besser geht, sollten wir den
Kerl bis dahin noch nicht geschnappt haben. Wir setzen
so ziemlich jeden Menschen der zivilisierten Welt bei die-
ser Jagd ein. Wir werden ihn schon kriegen.«

»Das glaub ich nicht, Boss. So was ... hab ich ... noch
nie... erlebt.«

Allein die Anstrengung dieses kurzen Gespréchs er-
schopfte ihn vollig, bemerkte Michaels. »Ruhen Sie sich
ein bisschen aus. Wir werden Sie auf dem Laufenden hal-
ten.«

Er stellte das Gerét ab. Gott, was fir eine Tragddie.

Sein Virgil zeigte einen Anruf fur ihn an. Er blickte auf
das | dentifizierungsdisplay. Cooper.

»Ja, hallo?«

»Commander ... 8h, Alex. Ich rufe Sie nur kurz an, um
Sie en bhisschen auf Trab zu bringen. Unsere Techniker
haben sich ein Szenario Uberlegt, das dariiber Aufschluss
geben konnte, wie VR-Sensoren Gehirnschaden verursa
chen kénnen.«

»Wirklich?«

»Ja. Es ist offenbar tatsachlich moglich. Ich verstehe
zwar nicht genug von Elektronik und Mathematik, um es
genau nachzuvollziehen, aber es lasst sich dadurch er-
klaren, dass bestimmte Festkérperkomponenten in der
Hardware so programmiert sein konnten, dass sie as
Kondensatoren fungieren. Sie konnten den mikroelektro-
nischen Strom speichern — so wie auch der Blitz beim Fo-
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toapparat funktioniert — und dann mit einem Ma entla
den. Wenn so eine Entladung irgendwie konzentriert und
gesteuert wirde, konnte sie Nervenbahnen kurzschlie-
Ben. Jedenfals theoretisch, meinen die Experten, denn sie
konnen es nicht selbst ausf iihren.«

»Gibt es denn irgendwen, der der restlichen Compu-
terwelt so weit voraus i st

»Offensichtlich schon.«

»Das geféllt mir gar nicht.«

»Uns auch nicht. Und bisher haben wir noch keine
Idee, wie wir diesen Typ verfolgen kdnnen — wer auch
immer es ist. Wir hoffen, lhre Fachkenntnis kann uns hel-
fen.«

Michaels seufzte. Na klar. Wen auch immer sie jagten —
er hatte gerade seinem besten Experten das Gehirn weg
geschmort. Das machte die Sache verdammt noch ma
bestimmt nicht leichter.

»Also, dann«, sagte Cooper.

»Sehen wir uns spéter im Hauptquartier 2«

»Ja, ich komme vorbei .«

Nachdem sie die Verbindung unterbrochen hatte, klin-
gelte das Virgil erneut. Mein Gott, es hdrte ja Uberhaupt
nicht mehr auf.

Diesmal war Melissa Allison dran. Genau die hatte ihm
noch gefehlt.

»Hallo, Commander.«

»Guten Tag, Madam.«

»Gibt esirgendetwas zu berichten«

Nun ja, wir wissen nicht mehr, wo hinten und vorn
ist... Aber er sagte: »Nein, noch nichts Wesentliches,
MI-5 und MI-6 haben ihre Systeme bereitgestellt, und
wir kommen langsam auf Touren.«

»Halten Sie mich Uber lhren Fortschritt auf dem Lau-
fenden.«

Als Michadls das Virgil auf das Ladegerdt legte, ging
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die Badezimmertir auf, und Toni, ein Handtuch um den
frisch geduschten Koérper gewickelt, kam in einer Dampf-
wolke heraus. »Hat das Telefon geklingelt?«

»0O ja« Er sah se lachelnd an. »Aber lass uns danach
dariiber sprechen.«

Sie erwiderte das Lé&cheln, lockerte das Handtuch und
liel es fallen. »Wonach?«

»Komm her.«

»Wie heif3t das Zauberwort«

»Komm her, schnell. «

Sielachte.

Sobald sie nah genug war, zog e sie an sich. Die Ge-
danken, die er in den nachsten paar Minuten hétte haben
kénnen, drangen erst nicht bis zu seinem Gehirn vor.

13

Dienstag, 5. April 2011
Quantico, Virginia

Auf dem Hindernisparcours war nicht besonders viel los,
und nach hundert Sit-ups, finfzig Liegestitzen und
einem Dutzend Klimmzige fir den Anfang hatte John
Howard seine Frustration nicht einma ansatzweise ab-
gebaut. Er war zu verkrampft, zu sauer, zu ... irgendwas.
Er wollte jemanden schlagen, so heftig, dass die Zadhne
davonflogen und Blut in ale Richtungen spritzte, und
denjenigen dann mdglichst auf etwas Spitzes falen se-
hen. Es half nichts, dass derjenige, auf den er die grofite
Wut verspirte, er selbst war. Er hatte es total versaut,
und die Beférderung, von der zu trdumen er sich ge-
gbnnt hatte, wirde wohl zuriickgezogen werden, bevor
er sie Uberhaupt offiziell zu Gesicht bekam.
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Schade. Aber das war langst nicht so schlimm wie die
beiden toten Soldaten. Manner im Kampf, beispielsweise
bei einem Schusswechsel einzublfRen, war eine Sache.
Manner in einer vermeintlich sicheren Gegend zu verlie-
ren, gegen einen Feind, der sie zum Narren hielt, das traf
ihn zutiefst. Sie Uberhaupt zu verlieren ...

Er stand da und sah zu, wie die FBI-Trainees oder Ma-
rines zum Hindernidauf an ihm vorbeigingen; ein Gefuhl
von Hilflosigkeit Gberkam ihn.

Seit seinem Verschwinden waren sie Rushjo noch kei-
nen Zentimeter naher gekommen. Ja, sie hatten den Last-
wagen gefunden, vor einem Supermarkt in Las Vegas, mit
offenen Fenstern, die Schllssel staken im Zindschloss. Er
konnte inzwischen Uberal im Land sein, zum Teufd,
Uberall auf dem ganzen Planeten. Die besten Computer
der Net Force arbeiteten sich durch sdmtliche Fluginfor-
mationen, Zug- und Busfahrplane, Mietwagen, Pkw- und
Motorradhandler, sogar Autodiebstéhle in und um Las
Vegas, aber bisher hatten sie nichts gefunden, das sie auf
die Spur des Flichtigen brachte.

Er wollte desen Killer, er wollte ihn so sehr, wie er seit
langem nichts gewollt hatte. Wenn er herauskriegen wr-
de, wo e war, wirde er ins ndchste Flugzeug steigen, of-
fiziell oder inoffiziell, koste es was es wolle, und sich den
Kerl schnappen.

»Colonel 2«

Er abeitete sich aus dem Gedankengewirr, in das er
versunken war, und drehte sich um. Julio.

»Hab was, das Sie interessieren konnte.«

Er grinste.

Verdammt. Endlich gute Nachrichten.
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Dienstag, 5. April 2011
Yews, Sussex, England

Die Fernsehnachrichten waren scheuflich, wie sie heut-
zutage immer zu sein schienen. Der amerikanische Prési-
dent sprach von >moralischer Stérkec, einem Thema, von
dem er selbst nur wenig verstand, wenn Uberhaupt. Pr&
sidenten waren in den USA berichtigt fur ihre fehlende
Selbstkontrolle, angefangen bel Warren G. Harding Uber
Kennedy bis hin zu Clinton. Der Gedanke, dass der Fih
rer einer Nation mit so schlampigen geistigen und mo-
ralischen Werten sich dariiber audliel?, wie man sich zu
verhalten hatte, war l&cherlich. Besonders wenn dieser
Fihrer bekanntermaflen die sexuellen Triebe eines Zie-
genbocks hatte. Der derzeitige amerikanische Prasident
war nicht besser as die anderen — man war ihm nur noch
nicht auf die Schliche gekommen.

Goswell nickte dem Fernseher zu. Nun, er musste et-
was unternehmen. Er wirde seinen Mann anrufen, um
zu erfahren, ob man das neue Spielzeug nicht irgendwie
dazu verwenden konnte herauszukriegen, was der Prés-
dent so trieb. Wenn es irgendwo in einem Computer Auf-
zeichnungen gab — und es gab sie mit Sicherheit —, dann
kam der Wissenschaftler an sie heran. Die Amerikaner
brauchten einen neuen Skandal, an dem sie sich weiden
konnten, und der Bastard musste so sehr damit beschéf-
tigt sein, seine so genannte Ehre zu verteidigen, dass er
keine Zeit mehr hatte, sich sonst noch irgendwo einzumi-
schen.

Doch vorher musste er einen anderen Anruf tétigen.
»Applewhite?

Der Butler erschien neben ihm. »Milord?«

»Ein Telefon, bitte. Eines mit Tastatur, wenn es geht.«

»Ja, Milord.«

Der Diener ging. Goswell hasste es, solche Geschéfte

146



zu erledigen, aber es war Teil des Lebens, dass der
Mensch sich manchma gezwungen sah, Dinge zu tun,
die er lieber nicht tdte. Wenn er bei Unwetter nicht Uber
Bord gehen wollte.

Applewhite kam mit dem Telefon zurick. Es sah aus
wie eins der aten Modelle mit runder Wahlscheibe, die er
als Junge benutzt hatte, aber es war lediglich eine Kopie.
Innen war es mit moderner Elektronik voll gestopft wie
ale, und es war nicht mit einer dicken schwarzen Schnur
irgendwo angebunden. Auch dieses war kabellos.

Waéhrend er das Telefon nahm, sagte er: »Ist dieses Ka-
ninchen irgendwo gesehen worden?«

»Die Koéchin sagte, sie hat es gesehen, as sie heute frih
in den Garten ging, Milord.«

»Ah, gut. Dann holen Sie meine Flinte. Wir wollen ma
sehen, ob wir diesem kleinen Dreckskerl nicht einen
Denkzettel verpassen kdnnen.«

»Ja, Milord.«

Waéhrend Applewhite zum Waffenschrank  schlurfte,
wéhlte Goswell die Nummer des Mannes, den er zu errei-
chen winschte. Es klingelte einmal am anderen Ende und
eine barsche Stimme meldete sich. Die Worte klangen wie
ein unhofliches »Was ist denn? «

»Hier Goswell. Haben Sie die Informationen fir
mich«

»Ja, Geoffrey, ich hab sie.«

»Also dann am d{blichen Ort. Sagen wir um ... sie
ben«

»Verstanden.«

Goswell legte auf, seufzte und schittelte den Kopf. Es
war schlimm, mit solchen Ménnern zu tun zu haben, aber
so etwas konnte ihm niemand abnehmen.

Jetzt kam Applewhite zurlick. In der einen Hand hielt
er die Flinte, in der anderen zwei der malgefertigten
Patronen aus Messing und gewachster griiner Pappe. Nur
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zwel  Schisse genehmigte sich Goswell pro Abenteuer.
Wenn er nicht traf, lebte das Kaninchen eben noch einen
Tag langer und plinderte den Garten. Fairness musste
sein.

Die Waffe war eine handgefertigte Vogelflinte von Rig-
by Brothers, aber natlirlich auch fir Karnickel brauchbar.
Der Doppellauf Kaliber 16 war mit einer Damascus-Dreh-
vorrichtung versehen. Der wassergegossene  Stahl  war
zwar optisch schon, aber fir moderne Munition nicht ge-
eignet. Daher hatte er sich von einem Waffenschmied
Munition herstellen lassen, die die Waffe vertrug, ohne
gleich zu explodieren. Allerdings verursachten diese Pa
tronen bel der Zindung stinkenden Qualm. Der Schmied
George Waker meinte, er konne Pyrodex statt Schwarz-
pulver verwenden und so den Rauch reduzieren, aber
Goswell war das ales ziemlich gleichglltig. Zwei Ladun-
gen mit Vogelschrot Nr. 8 wirden das Kaninchen schon
ins Gras beifen lassen — wenn er nur etwas mehr Gliick
hdtte. Genau das war das Problem, denn das Kaninchen
schien zu wissen, wann er bewaffnet war und wann nicht.

Applewhite hielt ihm ein Paar Ohrenschiitzer hin. Gos-
well blickte den Butler mirrisch an.

»Der Arzt besteht darauf, Milord.«

Goswell nickte. »Na gut, geben Sie mir die verdamm-
ten Dinger.« Insgeheim wusste er die Ohrenschitzer zu
schétzen. Diese hier waren elektronisch, produziert in
einer von Goswells Firmen in Frankreich — zur Holle mit
den Franzménnern —, und er musste zugeben, dass sie
eine nitzliche Erfindung waren. Eine Schaltung im Kopf-
horer nahm Gerdusche wahr und dampfte sie im gleichen
Moment, sodass ein lauter Knall nur as leises Popp zu
hoéren war. Wenn es sich hingegen nicht um Explosionen
handelte, verstdrkten die Ohrenschitzer einfache Gerau-
sche, sodass die normale Horfahigkeit verbessert wurde.
In Wirklichkeit war Goswells Gehtr auch nicht mehr das
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was es einmal gewesen war, und er zog ernsthaft in Erwa-
gung, sich Implantate einsetzen zu lassen. Sie sollten es
ihm ermdglichen, wieder an normalen Gespréchen teil-
nehmen zu koénnen; diese Fahigkeit hatte in der letzten
Zeit deutlich nachgelassen. Die Implantate hielten angeb-
lich funf bis sechs Jahre lang. Sie wurden mit Mik-
robatterien betrieben, welche durch die Vibrationen auf-
geladen wurden, die jedes Gerdusch verursachte. Er
kannte ein paar Herren und eine ate Dame, die sich die-
sem chirurgischen Eingriff unterzogen hatten, und ale
waren mit den Ergebnissen hochst zufrieden. Vielleicht
wirde er es auch machen lassen. Er hatte schon einen
Lasereingriff an seinen Augen hinter sich und brauchte
seine Lesebrille nur noch, wenn er sehr mide war. Die
Technologie hatte sicherlich ihre Tucken, doch dann und
wann war sieihm doch zu Diensten.

»Wenn ich dieses Kaninchen abgeschossen habe, las-
sen Sie Stephens mit dem Wagen vorfahren. Ich werde
mich in den Klub begeben.«

»Ja, Milord. Viel Gluck bei der Jagd.«

Goswell lachdlte. »Danke, Applewhite. Ich werde den
Schuft schon kriegen, ganz bestimmt!«

Dienstag, 5. April 2011
London, England

Peel fuhr zu dem Treffpunkt, zu dem Bascomb-Coombs
ihn bestellt hatte. Er war wegen dieser neuen Wendung in
seinem Leben noch immer etwas benommen. Doch das
Schicksal meinte es gut mit ihm. Bascomb-Coombs hatte
heute Morgen bei ener indonesischen Bank en neues
Konto erdffnen lassen, ein Nummernkonto, von dem Peel
Geld abheben konnte. Darauf befand sich ein Guthaben in
indonesischen Rupien im Wert von einer Million Euro.
Auf einen Schlag war Peel zum Milliondr geworden,
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und es wartete noch viel mehr auf ihn, wenn er seine
neuen V erpflichtungen zufriedenstellend erledigte.

Das kleine Buro befand sich in der Nadhe der Old Kent
Road, unweit der dten South-Eastern-Gaswerke. Peel
hétte einen solchen Ort nicht ausgesucht, aber immerhin
war ihm das Gebdude bei seinen Nachforschungen auch
nicht aufgefallen.

Er fuhr auf den Parkplatz, stellte den Motor ab und
ging zu dem zweistdckigen, quadratischen grauen Block.
Die Fenster waren vergittert, ein Pfortner saf3 hinter
einem Tisch in der Eingangshalle. Der Pfortner suchte auf
einem Computerbildschirm nach Peels Namen und Ge-
sicht und o6ffnete per Knopfdruck eine verschlossene Tiir,
die zu einer Treppe fuhrte.

Schnell lief Peel hinauf, erreichte den zweiten Stock
und ging um die Ecke bis zum Biro am Ende des Flurs.
Die anderen Biros entlang des Korridors, die zum Tell
Fenster in den Tiren hatten, schienen ziemlich leer zu
sein.

Die letzte Tir auf der rechten Seite war nicht abge-
schlossen; er 6ffnete sieund trat ein.

»Ah, Mgor, Sie sind plnktlich. Ich schdtze so etwas.
Kommen Sie herein, kommen Sie herein, ich mdchte Ih-
nen alles zeigen.«

Es schien nicht viel zu sehen zu geben. In ener Ecke
stand ein Computertisch mit einem Holoprojektor und
einer Werkstation und einem Lederstuhl auf Rollen da
vor. An einer Seitenwand befanden sich ein kleiner Kihl-
schrank und ein Herd und daneben eine ausziehbare
Couch. Ein Schild an einer Tir hinter der Couch kenn-
zeichnete das Klo.

Peel zog eine Augenbraue hoch, als wollte er sagen:
»Was zeigen, Sir2«

Bascomb-Coombs lachelte. »Sient nach wenig aus,
nicht wahr? Aber die eigentliche Arbeit steckt natirlich
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woanders, in Lord Goswells Computereinrichtung in
Chelmsford. Wir sind telefonisch damit verbunden. Um
ihre Frage vorwegzunehmen: ja, absolut unauffdllig. Ich
kann von hier das Gleiche erledigen wie vor Ort in
Chelmsford, und niemand wird je dahinter kommen.«

»Bitte entschuldigen Sie mein Unwissen, Mr. Bascomb-
Coombs, aber was genau machen Sie? Ich meine, ich weil3
von dem Gerd, was Goswell mir davon erzéhlt hat, und
ich habe die Ergebnisse gesehen, die in der Tat beeindruk-
kend sind, aber ich bin nicht darlber informiert, wie es
genau funktioniert.«

Der Wissenschaftler lachte. »Und ich bezweifle ernst-
haft, dass ich es Ihnen erkldren kann. Turners Worte lau-
ten zwar, >Eine Thematik kann einfach dargestellt wer-
den, wenn der Sprecher sie genau versteht< aber ich bin
mir nicht sicher, ob ich es selbst ganz verstehe. Und ohne
lhnen zu nahe treten zu wollen — ich befirchte, Sie verfi-
gen nicht Uber die entsprechenden Mathematik- und Phy-
sikkenntnisse, um es nachvollziehen zu koénnen, selbst
wenn ich es téte. Zur Zeit dhnelt mein Computer eher ei-
nem Haushaltsstreichholz. Ich kann ihn zum Feuerma
chen verwenden, ohne vdllig mit den chemischen Prozes-
sen vertraut zu sein, die dies ermdglichen.«

Er lachelte und Peel lachelte zurlick. Hatte dieser Mann
ihn gerade a's dumm bezeichnet?

»lch erklare es lhnen in den Grundzigen, wenn Sie
wollen. Wahrscheinlich sind Sie mit gewohnlichen Com-
putern mehr oder weniger vertraut<

»Mehr oder weniger.«

»Dann wissen Sie ja, dass die meisten Computer Tu-
ring-Maschinen sind und auf der Booleschen Logik grin
den, die wiederum auf bindren Operationen basiert. Es
gibt Nullen und Einsen — Quantumteilchen von Informa
tionen, genannt Qubits —, und nur diese beiden Alterna
tiven sind mdglich. Entweder eins oder null, Punkt. Bel
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einem Quantumcomputer hingegen ist eine Uberlage-
rung von beiden zur gleichen Zeit moglich. Es scheint auf
den ersten Blick nicht logisch, aber beim Quantumparal -
lelismus kann man alle moglichen Werte aler Inputre-
gister gleichzeitig verwenden.«

Peel nickte, as hétte er auch nur den leisesten Schim-
mer, wovon sein Gastgeber redete.

Bascomb-Coombs fuhr fort: »Mit Shors Quantum-Fak-
torisierungsalgorithmen kann man sehen, dass mithilfe e-
nes Quantumcomputers eine grof¥e Zahl in einem Bruch
teil der Zeit multipliziert werden kann, die gewohnliche
Hardware brauchen wirde. Ein Problem, fir das ein Su-
perCray leicht ein paar Millionen Jahre brauchen kann,
wird mit einem Quantumcomputer in Sekunden gelost.
In der Praxis, zum Beispiel beim Code-Knacken, ist der
Quantumcomputer also haushoch tberlegen.«

Peel nickte. »Warum benutzt denn dann nicht jeder die-
se Quantumcomputer 2«

Bascomb-Coombs lachte erneut. »Oh, das wirde man
gerne! Aber so etwas l&sst sich nicht aus einem aten Ma-
jonnaiseglas drauflen in der Holzhiitte hervorzaubern.
Das Problem ist, dass der kohdrente Status eines Quan-
tumcomputers in der Regel zerstort wird, sobald er mit
der unmittelbaren Umgebung Kontakt hat. Und das
heil, in dem Moment, in dem man ihn anstellt und ver-
sucht reinzugehen, wird er zerstort. Das zu vermeiden ist
ziemlich verzwickt. Alles Mogliche ist im Laufe der Jahre
ausprobiert worden: Laser, Fotonstimuli, lon-Fallen, opti-
sche Falen, NMR, Polarisation und sogar Massen-Dreh
Resonanz.

Winegland und Monroe haben den einfachen Quantum-
zugang herausgefunden, indem sie Berylliumionen ein
gefangen haben. Kimble und Turch kamen mit der Polari-
sation von Fotonen zum gleichen Ergebnis. Mit der
nuklearen magnetischen Resonanz hatte NTC schon vor-
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her einen gewissen Erfolg und Chuang und Gershenfeld
wandten Grovers Algorithmus bei einem 2Q-Model an.
Dabei benutzten sie die Kohle- und Wasserstoffatome in
einem Chloroformmolekil. Doch das Problem bestand
immer in der Multiplizitdt und der Stabilitét. Bis zu mei-
nem Gerét.«

»Und wie haben Sie es geschafft, wenn es doch so
schwer ist?«

»lch bin schlauer als siex, lautete die Antwort. Es hérte
sich nicht wie Prahlerei an. Den Ergebnissen zufolge war
es das auch nicht. »lch habe Sie Uberfordert, as ich auf die
Quhbits zu sprechen kam, nicht wahr2«

»Leider schon friher«, gab Peel zu.

Bascomb-Coombs  schmunzelte. »Machen Sie sich
nichts daraus, Major. Weniger as eine Hand voll Wissen
schaftler auf der Welt wirden verstehen, wie ich gemacht
habe, was ich gemacht habe, selbst wenn sie es am Modéll
vorgefuhrt bekamen. Jlhre Tdente liegen woanders. Ich
wirde ungern versuchen, Sie in ener dunklen Gasse fer-
tig zu machen oder auf dem Schlachtfeld gegen Sie anzu-
treten.«

Peel wirdigte das Kompliment mit einem Kopfnicken.
»Ganz recht.«

»Was ich mit al diesen Ausfiihrungen sagen will, ist,
dass mein Computer wundersame Dinge vollbringen
kann, und Schlosser knacken steht ganz oben auf der Lis
te. Wenn nicht gerade der Stecker herausgezogen und das
Gerdt von jeder Art eingehender Kommunikation abge-
trennt ist, kann ich mir praktisch zu jedem Computer auf
der Welt Zugang verschaffen. Geld bedeutet nichts, wenn
man nach Belieben jeden Tresor knacken kann. Militarge-
heimnisse stehen uns abrufbereit zur Verfigung. Nie-
mand kann auch nur irgendetwas vor uns verstecken.«

»Wirklich? Warum sind Sie dann nicht der Herrscher
der Welt?2«
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Wieder lachte der Mann. »Sie gefallen mir, Peel, Sie
sind so erfrischend nach Jahren mit heuchlerischen Wis
senschaftlertypen. Die einfache Antwort ist, dass der
Computer noch nicht perfekt ist Er hat ein paar Macken
und hin und wieder stirzt er ab. Ungeféhr jedes zweite
Mal. Ich verschwende ungern meine Zeit mit nichtigen
Angelegenheiten wie Geld und Macht — jedenfalls solan-
ge mein Computer nicht stabil ist. Und genau darauf ver-
wende ich meine Energie — auf das System. Da Goswell
die Hardware besitzt und sie ziemlich gut bewachen l&sst,
kann ich mich seinen Forderungen noch nicht ganz wi-
dersetzen. Aber die Zeit wird kommen. Und ich werde
Manner mit Ihren Fahigkeiten brauchen.«

Peel dachte an die Million Euro auf der indonesischen
Bank. Er war schon jetzt reicher, as er je erwartet hatte.
Sein Vater war, trotz des Adelstitels, ein armer Schlucker
gewesen, der das wenige Land, das er besal3, noch vor
seinem Tod verloren hatte. Eine Million Euro war zweifel-
los eine Stange Geld, aber wenn er sich an diesen sonder-
baren Typen hielt, war durchaus noch mehr drin. »lch ste-
he Ihnen zu Diensten, Mr. Bascomb-Coombs.«

»Ach, bitte sagen Sie Peter, Terrance. Ich bin Uberzeugt,
wir werden blendend miteinander auskommen.«

14

Mittwoch, 6. April 2011
Seattle, Washington

Rushjo fuhr mit der U-Bahn durch den SeaTac-Flughafen
zu seinem Flugsteig. Er hatte einen Flug mit einer 747 der
British Airways nach London gebucht. Mit dem Bus war
er von Mississippi nach New Orleans gefahren, von dort
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mit einer ausgebauten 727 nach Portland geflogen und
schliefdlich mit einer Dash 8 hierher. Hétte es irgendje-
mand geschafft, ihm nach Mississippi zu folgen, so hétte
er ein ahnliches Fortbewegungsmuster wie von Las Vegas
nach Jackson beobachten kénnen: Er war in einem Miet-
wagen nach Oklahoma City gefahren und nahm dann
von dort den ersten von drei Kurzfligen Richtung Siden
und Osten. Ein Verfolger héte vermutlich erwartet, dass
er oOstlich oder sudlich weiterfliegen wirde, etwa nach
Miami; dtattdessen hatte er seine Richtung geédndert. So-
bald er in London angekommen war, wirde er nach Spa
nien oder Italien weiterfliegen, von da aus nach Indien
oder Russland und dann nach Hause.

Als Verfolgter empfahl es sich nicht immer, geradeaus
zu laufen — insbesondere wenn die Jagdhunde schneller
waren als man selbst.

Der Zug war voll, und als am néchsten Hat weitere
Fahrgéste einstiegen, stand Rushjo von seinem Platz auf
und bot ihn einer jungen hochschwangeren und mit zwei
Taschen beladenen Frau an. Er und Anna hatten sich Kin
der gewtiinscht, doch daraus war nichts geworden.

Die Frau bedankte sich und setzte sich. Er hielt sich an
einem Griff fest und beobachtete, wie die Mauer vor den
Fenstern vorbeiraste.

Als der Zug hielt und die Passagiere ausstiegen, mach
te Rushjo sich auf den Weg zu seinem Gate. Er war Stun-
den zu frih, aber er wollte nirgendwo anders mehr hinge-
hen. Er wirde sich ein Imbisslokal suchen, eine Toilette,
um seine Bedirfnisse zu erledigen, einen Platz zum Hin
setzen und vielleicht zum Schlafen. Beim Militér lernte
man zu schlafen, wann immer sich die Mdéglichkeit bot;
auf einem bequemen Stuhl war es vergleichsweise leicht.

Nach Heathrow ging es im Direktflug, nur neun bis
zehn Stunden. Er hatte einen Platz in der Businessclass
gebucht wie jemand, der auf Geschéftsreise ist. Er trug
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einen mittelteuren Anzug, en hellblaues Hemd und eine
Krawatte, und sein Aktenkoffer war voll mit Zeitschrif-
ten und weilem Papier, um praller zu erscheinen. Er war
einfach ener von vielen Geschéftdeuten, vollig un-
scheinbar.

British Airways war nicht so schlimm wie manche an-
dere Fuglinien und zweifellos besser als einige russische
oder chinesische. Sein letzter Flug mit der englischen Ge-
sellschaft war, bis auf die Landung, recht einténig gewe-
sen. Doch dann schlug der riesige Jet so hart auf der Lan-
debahn auf, dass die Sauerstoffmasken heruntersprangen
und die Passagiere mit Gepéck aus den Stauféchern berie-
selt wurden. Es wurde zwar niemand verletzt, aber es war
doch eine ziemliche Uberraschung. Vielleicht durfte die
Stewardess gerade eine Landung proben. Oder womog
lich war der Pilot eingeschlafen ...

In Gedanken zuckte er mit den Schultern. Er war
schon ma hérter aufgekommen. Am Ende enes JAL-
Flugs war sein Flugzeug wéahrend eines Monsuns so hart
in Tokio gelandet, dass das vordere Fahrwerk wegknick-
te und trotz der nassen Rollflache ein Funkenregen an
den Passagierfenstern vorbeisprihte. Ein anderes Mal,
bei enem Flug nach Moskau, war die urate russische
Turbo-Prop-Maschine zwar sicher gelandet, stield aber
be der Fahrt zum Flugsteig mit einem Tankwagen zu-
sammen, was dessen Fahrer das Leben kostete und ein
halbes Dutzend ungeduldige Passagiere, die zu frih die
Sicherheitsgurte gedffnet und die Sitze verlassen hatten,
zu Boden warf. Knochenbriiche hatte es dabel wohl auch
gegeben. Und wieder ein anderes Ma war er gerade auf
einem entlegenen Fughafen in Tschetschenien aus einer
kleinen Cessna gestiegen, als die Maschine Richtung
Rollflache fuhr, um zu starten, und sechzig Meter von
ihm entfernt Uber eine Landmine rollte und in kleine Ein-
zelteile zerrissen wurde.
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Schon lange hatte er aufgehdrt, sich Uber solche Dinge
Sorgen zu machen. Wenn man dran war, war man dran.
Und so lange galt das dte Sprichwort: Jede Landung,
nach der man auf eigenen Fifen weggehen konnte, war
eine gute Landung.

Ein kleines Bistro in der Ndhe des Terminals servierte
Sandwiches; er bestellte sich eines zu einem Bier. Im Fern-
seher lief ein  Sportprogramm. Abscheulich héssliche
Frauen, aufgebléght wie menschliche Kréten, mit dunkel-
braun gefleckter Haut, fUhrten ihre Muskeln vor, wah
rend sie auf der Bihne hin und her marschierten. Sie sa
hen aus wie Manner in Bikinis. Hinter der Buhne wurde
eine der Frauen interviewt, und als sie sprach, war ihre
Stimmetiefer als die eines Bassesin der Oper.

Es war schon erstaunlich, was die Leute sich antaten.
Rushjo hatte friher einma mit russischen OlympiaLang-
streckenléufern trainiert und wusste so einiges Uber die
Chemikalien, die sie benutzten, um ihre Leistungen zu
verbessern. Die ménnlichen Steroide, die diese Bodybuil-
derinnen einnahmen, bewirkten dauerhafte Verénderun-
gen — tiefe Stimmen, Akne, stark behaarte Gesichter und
Koérper und Ubergrof®e Sexualorgane. Mit fUnfundzwan-
zig war es nicht schlimm, sich so hochzupumpen, aber
wie wirden diese armen Frauen mit funfzig oder sechzig
aussehen? Er schiittelte den Kopf. Kein Sinn fir die Zu-
kunft.

»Mein Gott, stellen Sie doch diesen Quatsch ab!«, sagte
einer der Géaste zu dem Mann hinter der Theke. Mehrere
andere Manner hoben zustimmend ihr Glas. Der Wirt
schaltete schulternzuckend auf ein anderes Programm
um.

Rushjo al? das Sandwich und trank sein Bier.
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Mittwoch, 6. April 2011
London, England

Der MI-6 hatte Alex und Toni ein recht gerdumiges Biro
mit vollem Zugang zu seinen Computersystemen zur
Verfligung gestellt. Zumindest was dieses spezielle Pro-
blem betraf. Toni war bereits auf eine Menge blockierter
Dateien gestolZen.

Gerade hielt Alex am Ende des Flurs mit Hamilton
Ricksprache. Toni war alein im Biro und sah Computer-
daten von Fuglinien durch, as Angela Cooper an die of-
fene TUr klopfte.

»Kommen Sie herein«, sagte Toni.

»Entschuldigen Sie die Storung, Miss Fiorella, aber
Alex lasst fragen, ob er und der Direktor Sie kurz spre-
chen konnten.«

Alex? Sie nannteihn Alex?

»Natlrlich«, entgegnete Toni. Sie loggte sich aus.
Cooper stand wartend da und l&chelte, doch sie wirkte
etwas ungeduldig.

»Hier entlang, bitte.«

Toni kam sich neben der Blondine klein und plump
vor. Cooper trug ein dunkelgrines Kostim mit einem
Rock, der ein paar Zentimeter zu hoch Uber den Knien
endete, und praktische Pumps mit Finf-Zentimeter-Ab-
sdétzen. Doch sie hatte schone Beine, und wenn Toni grofd
und langbeinig wére, wirde sie ihre Beine auch vorfih
ren und nicht nur eine einfache blaue Seidenbluse, Jeans
und flache Schuhe tragen. Schliefdlich hatte sie ja auch
keine Arbeitsgarderobe eingepackt. Nach der Konferenz,
bei der sie die beiden Kostime getragen hatte, die sie mit-
gebracht und dann in die Reinigung gegeben hatte, blieb
ihr an Kleidung eigentlich nur noch Legeres. Es sollte ja
eigentlich ein Urlaub sein. Am besten sie rief die Reini-
gung an und holte ihre elegante Garderobe zuriick. Sie
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wirde nicht zulassen, dass sie wegen dieser Miss Cooper
schlechter aussah als notwendig.

»ES tut mir Leid, dass Ihr Urlaub auf diese Weise unter-
brochen wird.«

Toni versuchte, ihre Gedanken von der Kleidung weg
auf das Hier und Jetzt zu richten. »Wie? Also, das ist ja
nicht lhre Schuld. So erfahren wir eben etwas mehr Uber
lhr Land.«

»Anders a's die Staaten, nicht wahr?«

»Sie waren schon einmal in den USA 2«

»Aber natlrlich. Ein paar berufliche Reisen. Und as
Studentin war ich einen Sommer an der UCLA. Ein wun-
derbares Klima, ich bin dort zum ersten Mad richtig braun
geworden.«

Das kann ich mir vorstellen. Toni stellte sich Cooper im
Bikini vor. Sie wére der Hammer. Im Sonnenschein von
Sludkalifornien wirden die Manner Schlange stehen, um
sie anzumachen. Sie misste einen Stock tragen, um sie
sich vom Leibe zu haten — es sei denn, sie wollte diese
Aufmerksamkeit, was sicherlich eher der Fall war. Sie war
dieser Typ Frau.

»Alex hat erwdhnt, dass Sie aus der Bronx kommen«

Ach, hat er das? Was fiel Alex ein, ihr das zu erzdhlen?
»Ja. New York ist leider mit Kalifornien nicht zu verglei-
chen.«

»Ich war einma ene Woche in Manhattan, Ende
August. Eswar furchtbar heif3 und schwiil .«

»lm September ist es noch schlimmer.«

Es verstrich eine ganze Weile ohne weiteren Wortwech-
sel. Als das Schweigen gerade unangenehm wurde, mein
te Cooper: »Alex ist also geschieden und hat eine Tochter.
Kennen Sie die Tochter 2«

Was zum Teufel dachte Alex sich dabei, ihr so etwas zu
erzéhlen? Und bel welcher Gelegenheit hatte er es ihr
Uberhaupt erzéhlen konnen? Als Néchstes wirde er die-
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ser Frau Fotos von sich mit Toni im Bett geben! Sie erwi-
derte: »Nein, ich kenne sie nicht. Ein paar Ma habe ich
mit ihr am Kommunikationsgerét gesprochen. Ich habe
Bilder von ihr gesehen. Sielebt bei ihrer Mutter in Idaho.«

»Das liegt im Westen, nicht wahr?«

»Ja.«

»Gut, da waren wir schon.« Cooper wies mit einer
Hand auf die Tar.

»Kommen Sie nicht mit hinein«

»Tut mir Leid, ich habe andere Verpflichtungen. Wir
sehen uns spéter.« Sie drehte sich um und entfernte sich
mit leicht schwingenden Huften.

Ein linkes Weib.

Drinnen stand Alex mit Hamilton an einem Tisch, auf
dem beide unter einer grellen Lampe Papierfotos begut-
achteten. Alex sah zu ihr auf. Er l&chelte nicht. »Toni, sieh
dir das ma an.«

Sie trat neben ihn. Bei den Bildern handelte es sich um
Aufnahmen eines Spionagesatelliten irgendeiner Militar-
einrichtung. Nachtréglich waren Farben und Kontrast
vom Computer verstérkt worden. An einem Ende des
Militérkomplexes befanden sich offensichtlich zwei inter-
kontinentale Nuklearraketen auf Eisenbahnwagons mit
Abschussrampen. »Wasist das«

Hamilton antwortete: »Das ist die experimentelle Ra-
ketenstation in Shinghua, nahe der Kiste des ostchinesi-
schen Meeres. Die Chinesen entwickeln hier eine neue
nukleare Langstreckenrakete.«

Er tippte auf die Raketen auf dem Foto, »Gestern
Abend hat ein Computer zwei der funktionierenden Test-
modelle auf Alarmbereitschaft gestellt und einen neun-
zigmindtigen Countdown zum Abschuss begonnen. Die
Raketen waren auf Tokio gerichtet.«

»Mein Gott«, sagte Toni.

»Genau. Der Computer war nach aullen versiegelt, so-
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dass er nicht abgestellt werden konnte. Glicklicherweise
waren beide Sprengkopfe Attrappen, und zum Glick ha
ben die Techniker es geschafft, die Starts manuell zu ver-
hindern. Obwohl die Chinesen ja normaerweise nicht
sehr mitteilsam sind, zeigten sie sich entsetzt. Jemand hat
ihre  Computersicherungen und Codes umgangen und
die Zindungen von auflen betétigt. Amerikanische Spio-
nagesatelliten, die permanent die Station observieren,
hatten die Vorbereitungen zum Start beobachtet. Darauf-
hin schickte die amerikanische Air Force schnellstens
einige Stealth-Bomber von ihrer Basis auf der sidkorea
nischen Insel Cheju-do. Wenn die chinesischen Raketen
gestartet worden waéren, hétten die Bomberjets versucht,
sie abzuschielfen. Mit ziemlicher Sicherheit hétten sie au-
Berdem die Station bombardiert, um weitere Abschiisse
zu verhindern.«

Toni starrte Alex an. Er sah grimmig aus.

»Selbst ohne nukleare Sprengladung — wenn en paar
Raketen dieser GroRe mitten in der City von Tokio he-
runterfielen, hétten sie wohl erheblichen Schaden ange-
richtet«, sagte Alex.

»Und esist unser Fluglinienhacker?, fragte Toni.

»Oder jemand vom gleichen Kaliber. Ich kann mir nicht
vorstellen, dass es zwei von dieser Sorte gibt.«

Toni schittelte den Kopf. »Wir missen diesen Kerl
kriegen, und zwar schnell. Und unser bester Spirhund
ist lahm geschossen.«

»Wenn, dann kommt es auch gleich kntppeldick, nicht
wahr?«, meinte Hamilton.

Toni sah ihn an, dann wanderten ihre Augen zurlick zu
Alex. Die Dinge standen in der Tat schlecht.
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Mittwoch, 6. April 2011
Washington, D.C.

Tyrone hatte sich Uberlegt, dass der FufRballplatz unmit-
telbar nach Schulschluss etwa vierzig Minuten lang leer
sein wirde, bevor die ndchste Gruppe kam. Vierzig Mi-
nuten war reichlich Zeit, um zehn oder filinfzehn gute
Wiirfe zu schaffen.

Er stand ungefdhr in der Mitte des Feldes und testete
mit einer nassen Fingerkuppe die Windverhdtnisse. Eine
Ziemlich gute Brise kam von Norden her, und er ent-
schloss sich, ein paar Minzen an den MTA-Bumerang zu
kleben, damit dieser nicht vom Wind weggetrieben wr-
de. Dafur brauchte er nicht mehr as eine Minute, dann
war er startklar.

Er beugte sich dem Wind entgegen, atmete ein paar Mal
tief durch und lie3 die Schulter kreisen, um den Muskel
zu lockern. Seit eniger Zeit hatte er daran gedacht, Ge-
wichte zu heben — die Spitzenwerfer waren alle durchtrai-
niert, und ihm konnte etwas mehr Kraft in den Armen
nicht schaden. Knifflig war die Intensitdt beim Abwurf.
Warf man zu sachte, blieb der Bumerang nur kurz in der
Luft, warf man zu stark, kam es schon mal zu einer schnel-
len Bruchlandung. Aber manchma musste man etwas
mehr Kraft einsetzen, wie jetzt zum Beispiel, da es recht
boig war, und fir seine Gréfze hatte Tyrone keinen Muskel
zu vid. Zwar wollte er kein Herkules sein, aber gegen et-
was mehr Kérpermasse hatte er nichts einzuwenden.

Um die Neigung der Blétter zu Uberprifen und zu be-
obachten, wie sich das Gewicht der aufgeklebten Min
zen auswirkte, machte er den ersten Wurf. Rot schim-
mernd drehte sich der Indian Ocean, aber dann wackelte
e und kam zu schnell zuriick. Tyrone holte ihn und kor-
rigierte den Winkel an den Blétern, indem er diese vor-
sichtig hochbog. Er versetzte die Minze auf der langeren
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Seite um ein paar Millimeter weiter zum Knick hin, kleb-
te sie erneut fest und versuchte dann einen neuen Wurf.

Besser, aber immer noch leicht daneben. Nun, er kénn-
te das Ding den ganzen Tag lang justieren, besonders bel
stirmischen  Windverhdltnissen, Aber zum Trainieren
war esjetzt gut genug.

Bei seinem siebten Wurf — endlich hatte er mehr als eine
Flugminute geschafft, mehr erwartete er bei diesem Wind
auch gar nicht — erschien Nadine und rief nach ihm. »He,
Tyronel«

Sie kam Uber das Feld, schittelte den Rucksack ab und
holte ihren MTA heraus, ein langes, blauweil3 gestreiftes
Modell in Form eines L. Es war ein Quark Synlin. Aus
der Néhe hatte er noch keinen gesehen, aber er hatte
schon Holoprojektionen angeschaut. Auch bei den Tur-
nieren ssh er ab und zu welche, sodass er ihn gleich er-
kannte.

»Mann, wie bist du da denn drangekommen? Ich dach
te, Quark hétten Pleite gemacht,«

»Das haben sie auch, aber es gab noch enige zu kaufen.
Meine Mutter hat mir angeboten, wenn ich ihr beweise,
dass ich mit so einem erstklassigen Bumerang umgehen
kann, leiht sie mir das Geld, um ihn zu kaufen. Als ich den
Wettkampf gewonnen habe, hat sie sich wohl gedacht, ich
ware so weit. Heute Morgen ist er per Luftpost-Express
angekommen.« Sie hielt ihn Tyrone hin. Er nahm ihn ihr
fast wie ein Kleinkind ab und hielt ihn vorsichtig.

»Wie wirft er sich

»Keine Ahnung, bin noch nicht dazu gekommen. Pro-
bier es doch mal ausl«

Er zwinkerte ihr zu. »Du musst zuerst werfen, es ist
doch deiner.«

»Nein, wirf ruhig. Du bist schon aufgewéarmt.«

»Sicher?«

»Naklar.«
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Er befeuchtete seinen Finger, um den Wind zu prifen.

Sie sagter »Mittelstark, um flinfzig Grad anwinkeln,
nicht Uberlehnen. Halt ihn lieber vertikaler. Finf bis zehn
Grad in Richtung Wind.«

Er nickte, stellte sich in Position, atmete tief durch, hol-
te aus und warf.

Ungeféhr finfzig Meter schoss der grofle Quark hi-
naus, bevor er die Kurve begann. Er gewann an Hohe —
einiges an Hohe, dreildig, funfunddreilig Meter — und
begann dann langsam abzuflachen. Beim Hinabgleiten
sprang er ein paar Mal im Aufwind auf und ab.

»Mann, guck dir das anl«

Es war ein schoner Wurf, guter Wind, alles stimmte.
Der Bumerang schien eine Ewigkeit einfach in der Luft zu
hangen, und kam schliefdlich herunter, weniger als zwan-
zig Meter von der Stelle entfernt, wo Tyrone ihn losge-
worfen hatte, etwas weiter unten im Feld. Er schnappte
ihn sich miihelos.

Tyrone hatte keine Stoppuhr dabei, aber Nadine hatte
ihre parat. »Zwe Minuten, enundfinfzig Sekunden,
sagte sie. »Nicht schlecht.«

»Wirklich nicht schlecht! Besser als meine personliche
Bestzeitl« Mit so einer Zeit hétte er sie sogar bei dem Tur-
nier geschlagen. Verdammt!

Er ssh den Bumerang an, lachdte dann zu Nadine
»Danke.« Er gab ihn ihr zurlick. »Du bist dran. Wir haben
noch ungeféhr zwanzig Minuten, bevor die Fufballtrot-
tel uns vertreiben.«

»Dasreicht fur zwei Wirfe, was meinst du?«

»Das héttest du wohl gern!«

Sielachten beide.

Nadine war in Ordnung. Besonders fir ein Madchen.
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Mittwoch, 6. April 2011
Alamo Heuco Mountains, New Mexico

Jay Gridley stand auf einem Hochplateau in der Wiste
und lauschte der Stille zwischen den Felsen und dem
Buschwerk. Wie ein greller Schlaghammer kndlte die
Sonne ales unter sich in den toten Boden. Es war wie
mitten im Niemanddand, und wenn man geradeaus nach
Osten, Westen oder Siden ginge, wirde man die USA
verlassen und nach Mexiko gelangen; die néchste Grenze
war nur wenige Kilometer von hier entfernt.

Neben ihm stand Sgji, dieses Mal eher ein nordameri-
kanischer Indianer as en Tibetaner. Er trug ausgewa-
schene blaue Jeans, Cowboystiefel, ein langarmliges Ar-
beitshemd und enen groflen weillen Hut mit einer
Schérpe aus Klapperschlangenleder.

»Kannst du das Wasser riechen?«, fragte Saji.

Jay, der bis auf einen mexikanischen Sombrero mit brei-
ter Krempe &hnliche Kleidung wie Sgji trug, schiittelte
den Kopf. »Das Einzige, was ich rieche, ist die Wiste.
Staub, Sand und kochende Felsen, dasist ales.«

Tatséchlich wurde mit jedem Schritt noch mehr rot-
brauner Sand hochgewirbelt, feinkérnig wie Babypuder.
Seine Stiefel und Kleidung waren schon bedeckt. Der
Sand brannte in den Augen und in der Nase und er-
schwerte das Atmen. Wenigstens war es windstill, sodass
sich der Staub schnell wieder auf dem Boden absetzte.
Ein sehr redlistisches Szenario, und es war Sgjis — zu o0
etwas war Jay immer noch nicht fahig.

»Okay, dann wollen wir ma sehen, ob wir auf irgend-
etwas stof3en.«

Jay schittelte den Kopf. »Wo hast du diesen ganzen
Spurenkram gelernt«
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Sqji léchelte sein einféltiges Lacheln. »Jerry Pierce, en
Kumpel vom Stamm der Navgjo, it ein Sohn der Schat-
tenwolfe. Spurensucher fur die Grenzpolizei. Er hat mir
das hier gezeigt und ich habe ihm etwas Uber den Mittle-
ren Weg beigebracht.«

»Ein Buddhist mit Navaj oblut™«

»Warum nicht? Der Buddhismus ist mit den meisten
anderen religisen Glaubensrichtungen vereinbar — je-
denfalls mit denen, die nicht militant monotheistisch
sind. Komm, weiter.«

Die beiden gingen vorsichtig Uber den sandigen Boden.
Nach ein paar Metern befahl Sgji: »Halt. Siehst du es«

Sie waren vielleicht drei Meter von der Kante eines stei-
len Abhangs entfernt, eines Felsvorsprungs, der um die
zwanzig Meter abfiel. »Was soll ich sehen? Das Ende der
Welt2

Angestrengt starrte Jay auf den Boden. Es gab dort drei
Dinge: harte Erde, ein einzelner abgerissener, blassgriner
Grasham und ein verwitterter, mit Staub bedeckter rotli-
cher Fels. Auf diesem Boden war wohl keine Spur zu fin
den. »lch sehe nichts.«

»Gar nichts?

»Na gut, ich sehe etwas. Ein Stick harte Erde, einen
Felsen, einen Grashalm, dasist ales.«

»Sie dich mal um. Gibt es sonst noch V egetation«

Jay erhob sich aus der Hocke, blickte sich um. »Da hin-
ten, etwa zehn Meter von hier, ist eine Art Kreosotbusch.«
Er bewegte sich zur Kante des Felsvorsprungs und blick-
te vorsichtig hinunter. Nach unten hin wuchs gar nichts.
»Hier in der Nahe nichts. Ganz weit da hinten steht ein
groRer Kaktus. Aber hier — totale Ode.«

»Okay, denk eine Weile dartiber nach.«

»lch will dir nicht zu nahe treten, Sgji, aber wenn ich
langer als dreifig Sekunden nachdenken konnte, ohne
rammddsig zu werden, brauchteich dich nicht.«
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»Schliefd die Augen, zéhl deine Atemziige.«

Jay seufzte und gehorchte. Eins... zwei... dre...
was ... habe...ich ... geschen ...?

Er 6ffnete die Augen. »Das Gras.«

Saji nickte. »Was ist damit?«

»ES passt nicht hierher. Wie ist es hierher gekommen?
Es gibt nichts Ahnliches weit und breit.«

»Gut. Hatte es vom Wind hierher geweht werden kon
nen?«

Jay schittelte den Kopf. »Es gibt keinen Wind. Und
wenn es schon langere Zeit hier 1age, wére es trocken wie
ein ausgebleichter Knochen, aber esist janoch griin.«

»Das bedeutet... 2«

»Es ist dort hingebracht worden. Womdglich ist es aus
einem Schuh gefallen, oder es klebte an einem Hosenbein.«

»Sehr gut. Also, was nun?«

Jay dachte nach. Saji hatte es ihm gesagt, aber er konnte
sich nicht mehr daran erinnern. Also komm, denk logisch,
Jay Es war schwer, aber er musste ja keine komplizierten
Schlisse aneinander reihen; nur den nédchsten kleinen
Schritt. Der dawére ...?

»Das Blickfeld vergrofdern und Spuren Uberal dort su
chen, wo der Boden sie aufnehmen kdnnte«

»Gut. Ma sehen. Vorsichtig — du willst ja keine Indi-
zien vernichten.«

Langsam bewegte sich Jay von dem Gras weg und
suchte nach Spuren. Im Umkreis von finfzehn Metern
konnte er keine entdecken. Er schittelte den Kopf. »Kei-
ne Spuren.«

»Bist du dir sicherc

»Zum Teufel, ja, ich bin mir sicher!«

Sqji wartete einige Sekunden lang.

»Tut mir Leid. Ich bin nervis.«

»Schon gut. Schau mal hier hertber.« Sgji fihrte Jay zu
einer Sandflache und zeigte darauf: »Da.«
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»Also komm. Der Boden hier ist absolut glatt, nicht
eine einzige Unebenheit; du kannst mir doch nicht erzéh
len, dass du darauf eine Spur siehst!«

»Teppichmenschen, sagte Saji.

»Wie bitte?«

»Sie tragen Teppichstiicke an den FuRen, Uber ihre
Schuhe gestlilpt, sodass sie keine Spuren hinterlassen.
Man sieht ein absolut glattes Stiick in der Wuste, aber das
ist es nicht. Schau mal dort, daneben. Erkennst du die Ril-
len vom Wind? Die Pocken vom Regen? Merkst du, wie
der Sand hier und da uneben ist? Jetzt guck dir noch ma
die Stelle dort an.«

Jay sah hin. Ja. Der Sand war absolut glatt.

»Guck mal direkt vom Boden aus, mit der Sonne von
der Seite.«

Jay gehorchte. Ja, er konnte eine leichte Kante um das
glatte Stiick erkennen, in etwa ovaférmig. »lch kann es
sehenl«

»Manchma muss man Ausschau halten nach etwas, das
nicht da ist, aber da sein sollte. Manchmal ist es kaum
wahrnehmbar, so wie die Fuspur ohne Abdruck, Unsere
Beute ist aso hier entlanggegangen, in Richtung Norden,
immer in der Ndhe des Felsvorsprungs. Ein Mann, der sie
mit dem Pferd verfolgen wirde, wirde nicht so nah an
den Abgrund herankommen, auch wenn das Pferd dazu
bereit wére. Der groRe Kaktus, den du erwédhnt hast, ganz
weit dahinten ...«

»Ja?«

»lch wette, er hat dort im Schatten eine Pause ge-
macht.«

»Woher willst du das wissen«

»Der Kaktus ist von hier aus im Norden. Hinter uns
gibt es meilenweit keinen Schatten. Wenn du en paar
Stunden in der heifen Sonne gelaufen wérest, mit ko-
chenden FiRen, Teppichstiicke um die Schuhe gewickelt,
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ganz langsam, um den Sand nicht aufzuwirbeln — wir-
dest du nicht im Schatten eine Pause machen und etwas
trinken?«

Saji lief auf den dicken Kaktus zu.

»Sgji... Sollten wir nicht aufpassen, dass wir nicht auf
eine Spur treten?«

»Nein, wenn er zum Kaktus gegangen ist, brauchen
wir nicht zu wissen, wie er dorthin gekommen ist. Er ist
jedenfalls nicht den Abhang heruntergefallen, sonst wir-
den die Bussarde Uber seinem Korper kreisen. Hierher
zuriickgekommen ist er auch nicht. Also ist er zum Kak-
tus gegangen. Wir nehmen seine Spur von dort aus wie-
der auf .«

»Allesklar«, sagte Jay. »Du bist der Boss.«

»Nein, Jay, du bist der Boss. Ich bin nur ein Filhrer.«

Er ging los. Jay folgte ihm.

Mittwoch, 6. April 2011
Jackson, Mississippi

Perplex stand John Howard im Zimmer des Holiday Inn,
in dem Michaill Rushjo die vergangenen zwel Né&chte ver-
bracht hatte. Das Zimmerméddchen hatte noch nicht
aufgerdaumt; Rushjo hatte fir zwei Tage bezahlt und en
Bitte-Nicht-Stéren-Schild an die Tir gehangt, bevor er
weggefahren war. Dennoch schien das Zimmer kaum be-
nutzt worden zu sein. Das Bett war gemacht, das einzige
benutzte Handtuch war neu gefatet und auf die anderen,
unbenutzten gelegt worden. Ein in Papier gewickeltes
Glas im Bad war ausgesplilt, getrocknet und an seinen Ort
zuriickgestellt worden. Und sollte er das Klo benutzt ha-
ben, so hatte er sogar das letzte Blatt Toilettenpapier neu
Zu einer Spitze geknickt, nachdem er fertig war.

»Nicht gerade ein typischer Camper«, meinte Fernan-
dez. »lch wiinschte, meine Braut wére so ordentlich.«
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Howard kaute auf der Lippe. »Es war wohl eine Uber-
triecbene Hoffnung, davon auszugehen, dass er eine Land-
karte mit markiertem Reiseziel und seiner Flugnummer
und Flugzeit hinterlassen wiirde.«

»Wir kriegen ihn schon, Colonel. Bis hierher sind wir
ihm gefolgt, da werden wir auch die Fortsetzung der Spur
finden. Es sieht so aus, als wére er Richtung Osten unter-
wegs.«

»Vidleicht.«

»Vielleicht Richtung Osten oder vieleicht kriegen wir
ihn«

»Beides.«

Mittwoch, 6. April 2011
Yews, Sussex, England

Peel stand vor der aten Kirche, die er jetzt as Biro be-
nutzte, und beobachtete Lord Goswell, der immer noch
mit der aten Flinte herumlief und versuchte, ein Kanin
chen zu finden, das seinen Garten pliinderte.

Der ate Knabe hielt sich fur einen ziemlich grofen J&
ger. Peel hatte seine Jagdgeschichten schon ein Dutzend
Mal gehort. In den Sechzigerjahren des letzten Jahrhun-
derts, as das noch ublich war, war Goswell auf Safari
nach Afrika gefahren. Dort hatte er einen Elefanten, einen
Lowen, einen Leoparden und dazu verschiedene Weil3
schwanzgnus und  Springbdcke erlegt. Natlrlich  waren
Augen und Ohren Seiner Lordschaft vor finfzig Jahren
viel scharfer und jinger gewesen, und er hatte eine ganze
Armee von Tragern dabei gehabt, die Ausrlistungsgegen
sténde schleppten, auRBerdem einen ortsansdssigen wei-
Ben Jager, der die Zielobjekte ausfindig machte. Bei so ei-
ner Pirsch brauchte man nur zu kommen und den
Ausléser abzudriicken, wenn enem Bescheid gesagt
wurde. Wenn man daneben schoss, rettete einen der wei-
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Be Jager. Kaum zu vergleichen mit einer Jagd, bei der man
einen verwundeten Cape-Buffel in ein  Bambusdickicht
verfolgte.

In diesem Augenblick war der adte Knabe, der hab-
taub und halbblind war, wahrscheinlich eine grolere Be-
drohung fir seine eigenen FiRe as fir irgendein ver-
stecktes Kaninchen. Seit Monaten jagte er immer wieder
Kaninchen, und obwohl er die Luft wiederholt mit dem
schwarzen Kanonenpulver verpestete, hatte er auller
dem Boden noch nichts getroffen — abgesehen von der
Seitenwand der Holzhitte, in der das Gartengerdt aufbe-
wahrt wurde.

Goswell war kein schlechter Mensch, lediglich ein
Prachtexemplar seiner Schicht. Reich geboren, an den bes-
ten Schulen ausgebildet, mit den besten Beziehungen —
der Mann hatte immer ales bekommen, was er wollte. Er
hatte gut geheiratet, die Ublichen leicht verblddeten In-
zuchtkinder, die ihrerseits auch gut geheiratet hatten. Ab
und zu riefen sie an, seit dem Tod ihrer Mutter vor eini-
gen Jahren etwas ofter. Sogar einige Enkekinder kamen
ma vorbel, um den dten Kauz zu besuchen. Natirlich
war er vernarrt in sie. Es stimmte schon: Die Reichen wa-
ren anders, besonders die bereits Uber viele Generationen
reichen Familien. Sie erwarteten, dass ihnen bestimmte
Dinge quas von Natur aus zustanden, ohne dies jemals
zu hinterfragen.

Der ate Mann riss die Flinte hoch, zielte — feuerte je-
doch nicht. Liel} die Waffe herabgleiten und brummte in
sich hinein.

Peel grinste. Nun, er wirde herausfinden, wie es sich
anfuhlte, reich zu sein. Er hatte eine Million auf der Bank,
und er konnte auf der Stelle kiindigen, das Geld ganz
konservativ investieren und bis an sein Lebensende von
den Zinsen leben, ohne je das eigentliche Vermogen an-
zurihren. Diese Sicherheit wirde er geniefen, hatte er
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doch immer in der Erwartung gelebt, mit den Stiefeln an
den FURen zu sterben. Doch er kdnnte es noch hoher hi-
naus schaffen, indem er einfach weiter fir Goswell arbei-
tete. Alles wére wie zuvor — nur dass seine Berichte Uber
Bascomb-Coombs etwas anders ausfalen wirden. Seine
Manner wirden den Computerexperten auch weiterhin
beschatten, auffer zu bestimmten Zeiten. Bei der Ablo-
sung wirde ein Beobachter in dem Glauben nach Hause
gehen, dass ein anderer seinen Platz einnahm — nur dass
dies nicht geschehen wirde. Es wirde eine Licke geben,
von de von Bascomb-Coombs benétigten Lange, und
Peel wirde sie fullen, wenn er die Berichte schrieb. Kein
schlechter Job fir eine Million, ein paar Arbeitszeiten zu
falschen.

Waéhrend der ate Mann um die Ecke verschwand, kam
Peel zu der Erkenntnis, dass Goswell mit den riesigen
Larmschutzkopfhdrern wie ein aulerirdischer Greis aus-
sah.

Er blickte auf seine Uhr. Zeit, dass seine Méanner sich
mel deten.

NatUrlich wirde der Dea mit dem jidischen Wissen
schaftler irgendwann mehr beinhalten, as lediglich Seine
Lordschaft zu beschwindeln, das war ihm schon bewusst.
Die néchste Stufe wirde zweifellos hértere Arbeit mit sich
bringen, ads nur einen Computereintrag zu andern. Und
wenn Bascomb-Coombs auch von seiner Unbesiegbarkeit
Uberzeugt war, was die Qubits und al diesen Quantum-
Quatsch betraf, so wirde doch im Ernstfal ein richtiger
Mann vonndten sein, um seinen brillanten Allerwertesten
Zu retten.

So etwas hatte Peel lange genug gemacht; zuerst fir
die Queen, dann fir ihren trotteligen Sohn, den Konig.
Und zwar fir viel weniger Geld, aser jetzt bekam ...

In diesem Moment ging eine Bombe hoch. Eine habe
Sekunde spéter folgte ein weiterer Knall.

172



Auf der Stelle liel3 Peel sich in die typische Hocke des
Pistolenschitzen fallen. Wahrend er nach der Gefahr
Ausschau hidt, griff seine Hand automatisch nach der
Pistole. Als er die schmutzigweille Rauchwolke vorbei-
Ziehen sah und den aten Mann fluchen horte, entspannte
er sich. »Bastard! Du mieser Rauberbastard! «

Peel grinste. Wieder daneben. Er streckte sich, zog sei-
ne Manschetten zurecht und ging los, um sicherzustellen,
dass dem adten Mann nichts zugestoRen war. Wenn er
auch Goswells Vertrauen missbrauchte, konnte er sich
trotzdem wie ein zivilisierter Mensch verhalten.

16

Donnerstag, 7. April
London, England

Michaels entschloss sich, Toni auf ihre Einladung hin zum
Silat-Training zu begleiten. Korperliche Betdtigung wr-
de ihm nicht schaden; in den letzten Tagen hatte er sein
Training vernachldssigt, und wer wusste schon, wann sie
wieder nach Hause und zum normaen Tagesablauf zu-
rickkehren wirden. Bisher hatten sie absolut nichts Uber
diese neue Bedrohung herausgefunden. Sicher wirde er
sich viel besser fuhlen, wenn er trainierte und richtig ins
Schwitzen kam.

»Du hist jaganz schon weit weg«, meinte Toni.

Sie sa3 ihm gegeniber im Taxi, und er erwiderte ihr
L&cheln. »Entschuldige. Ich habe fast den ganzen Nach
mittag damit verbracht, in Gedanken Buiroklammern zu
zéhlen. Immer noch bin ich diesem Kerl kein Stlick néher
alsvorher. Véllig unféhig komme ich mir vor.«

»Warum tust du so, as warst du personlich dafir ver-
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antwortlich, diesen verriickten Hacker zu kriegen? Dut-
zende dstaatliche Geheimdienste auf der ganzen Welt ja
gen ihn und keiner ist auch nur ein Stick weiter as
wir.«

»Ja, aber ich bin an der Spitze der Pyramide in den
omnipotenten Vereinigten Staaten von Amerika. Keiner
guckt auf die Portugiesen oder die Tasmanier und erwar-
tet von ihnen, diesen Kerl aufzuspiren. Wir sind die einzi-
ge noch existierende Weltmacht,«

»Hi ho, Silver/«

Er sah sie an. »Was?«

»Wie der einsame Ranger zu seinem Namen kam ...
Tonto pflegte ihn gesund, nachdem die Butch-Cavendish
Gang die Rangers Uberfallen hatte. Als er wieder zu sich
kam, fragte er nach den anderen. Tonto erwiderte: >Er tot,
ale tot. Du ... letzter Ranger, der noch Ubrig ist. Du ...
einsamer Ranger.««

»Wirklich?«

»Wirklich. Weil3t du, was auf dem Lauf des Kinderge-
wehrs von Cisco steht?«

»Was denn?«

»Bring mich nicht dazu, dir wehtun zu miissen.««

Er l&chelte. »Woher weil3t du diesen Kram«

»Die falschen Einflusse in der Jugend. Altere Brider,
die dles gesammelt haben, von Autos bis antike Vinyl-
Platten for 78 Umdrehungen. Ich kann dir von Hopaong
Cassidy, Roy Rogers und Gene Autrey erzdhlen, wenn du
willst. Willst du etwas Uber Red Ryders Assistenten wis
sen?«

»lch glaube nicht«, erwiderte er.

»Auch nicht Uber Li'l Beaver Sie zwinkerte ihm zu
und l&chelte.

»Nun ... ja. Aber nicht vor dem Taxifahrer.«

Sielachten.
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Die Silat-Schule war eine Absteige in einer herunterge-
kommenen Gegend, und Michaels bereute es, seinen Ta-
ser nicht dabei zu haben. Drinnen war es jedoch recht
sauber, und die Schiler waren héflich, as Toni ihn vor-
stellte.

Der Lehrer, Carl Stewart, kam herein, und Michaels
wurde auch ihm vorgestellt. Er schien ein netter Kerl zu
sein, ein paar Jahre dter as Michaels, ziemlich gut in
Form. Etwas groRer, etwas grauer, etwas breitere Schul-
tern und kréftigere Arme. Er trug eine Pilotenbrille mit
zwei Stérken, und Michaels fragte sich, warum er nicht
stattdessen Kontaktlinsen hatte.

»Toni hat erzaéhlt, dass Sie angefangen haben, Silat zu
lernen«, sagte Stewart. »Nehmen Sie heute Abend am
Unterricht teil 2«

»Wenn Sie nichts dagegen haben, gerne.«

»Natlrlich.« Er léchelte Toni an, sie lachelte zuriick.
Michaels fihlte einen Stich.

Eifersucht? Nein, nattirlich nicht. Er vertraute Toni.

Der Unterricht begann, und Michaels Ubte die beiden
djurus, die er gelernt hatte. Zwischendurch schielte er zu
Toni hindber, sah, wie sie zuerst den Tiga, dann den Siiwa
— das Dreieck und das Quadrat — fur ihre djurus trainierte.
Sie sah eindeutig sehr professionell aus,

Stewart blieb vor Michaels stehen. »Lassen Sie sich
nicht ablenken, Michaels. Konzentrieren Sie sich auf lhre
eigenen Bewegungen.«

Michaels errétete, nickte und sagte: »Tut mir Leid,
Meister.«

Steward nickte, lachelte und ging weiter, um anderen
Schillern zuzusehen.

Gut, dass dies hier keine Zen-Ubung war, sonst wiére
er womdglich mit einem Stockschlag bestraft worden,
dachte Michaels. Er konzentrierte sich wieder auf seine
Bewegungen, kam sich aber unbeholfen vor. Da er diese
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Bewegungen erst seit ein paar Monaten trainierte, war
vieles fur ihn noch immer gegen seine Intuition und
schien unnattrlich.

Nach etwa finfzehn Minuten Training der djurus ord-
nete Stewart eine Pause an und stellte sich fir Fragen zur
Verfigung. Obwohl diese Schiler andere Bewegungen
vorfihrten as digenigen, die Michaels bisher gelibt hat-
te, erkannte er einige Grundregeln wieder: »Bel alen Be-
wegungen auf das Gleichgewicht achten« und »die HUf-
ten ausgewogen hdten« — das hatte Toni auch immer
betont.

»Also gut. Dann wollen wir mal mit Partnern Uben,
sagte Stewart. »Toni? Lassen Sie es mich mit lhnen vor-
machen.«

Toni verbeugte sich kurz vor Stewart. Ihre Handposi-
tion war etwas anders als bei der Verbeugung, die Ste-
wart erwiderte. Tonis rechte Faust lag auf ihrer Brust, die
linke Hand umfasste sie schiitzend von der Seite; die Kno-
chel von Stewarts Faust zeigten in die darliber gehatene
Hand.

»Ein rechter Faustschlag, bitte« Er deutete auf seine
Nasenspitze.

Toni schritt vor und schlug blitzartig mit der rechten
Faust zu. Wenn es zur Berthrung gekommen waére, hétte
der Schlag mit Sicherheit einen Nasenbruch verursacht.
Er schnappte mit beiden Handen ihren Arm, feuerte ei-
nen Ellenbogen in ihre Rippen, drehte sich, machte einen
Schritt, boxte erneut in ihre Rippen, stief3 dann ihren vor-
deren Ful? weg und warf sie um. Bevor sie hinfalen konn-
te, griff er ihr mit einem Arm um die Brust und fing sie ab.
»Alles klar?«

»Ja.«

»Noch einmal, bitte. Langsam.«

Toni wiederholte ihren Angriff und Stewart fihrte die
Kombination Block-Ellbogen-Schlag mit anschliefendem
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Wegziehen der Beine des Gegners noch einmal vor. Wie-
der fing er sie mit eéinem Arm um ihren Oberkdrper auf,
bevor sie zu Boden fiel.

Genau Uber ihren Brusten, bemerkte Michaels mit ei-
nem Anflug von lrritation. War das wirklich notwendig?
Toni konnte fdlen, ohne sich zu verletzen. Er hatte mehr
als einmal gesehen, wie sie auf hartem Steinboden aufge-
schlagen und wie ein Gummiball in die Hohe gesprun-
gen war. Dieser Boden hier war Uberall mit Matten ausge-
legt.

Toni grinste Stewart an, und ihr Gesichtsausdruck
spiegelte wider, wie sehr sie sich vergnigte. Michaels
hatte diesen Ausdruck einige Mae gesehen, gewohnlich
direkt nach einem sexuellen Hohepunkt — seinem oder
ihrem.

Es gefiel ihm nicht, ihn jetzt zu sehen.

In Gedanken schimpfte er mit sich selbst. Komm auf
den Teppich, Junge! Dies ist ein Kampfsporttraining! Er
fingert nicht an ihr herum — er zeigt, wie jemand fertig
gemacht wird, der dumm genug ist, sich mit ihm anzule-
gen!

Ja, schon gut.

»|rgendwel che Fragen«

Michaels beschloss, eine Frage zu stellen. »Warum ha
ben Sie ihr nicht ins Gesicht geschlagen, sondern auf die
Rippen?«

Stewart léchelte — wie auch die meisten der Schiler.
Michaels bemerkte es, sagte aber nichts. Allerdings hatte
Stewart seinen Blick bemerkt. »Entschuldigen Sie, Mr.
Michaels, aber ich habe meinen Schilern vermittelt, dass
man jedem Angreifer mit Korperschidgen ausreichend
Schaden zufiigen kann. Die Indonesier zielen selten auf
das Gesicht; die groften >Kopfjéger< sind ... Leute aus
dem Westen.«

Michaels nickte. Aber die Pause vor >Leute aus dem
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Westen« verriet ihm, dass Stewart eigentlich etwas ande-
res sagen wollte. In Gedanken wettete Alex hundert zu
eins, dass er >Amerikaner< sagen wollte.

»Alles klar, Aufteilung in Zweerteams, versuchen wir
esmal. Toni, helfen Sie mir beim Beobachten«

Toni erwiderte: »Ja, Meister.«

Vor Michagls stand plétzlich ein dirrer  Jugendlicher
mit Stoppelhaaren und einem Paar Nasenringe. Er war
etwa siebzehn. Der Junge stellte sich vor: »Giles Patrick.«

»Alex Michagls.«

»Wollen Sie zuerst verteidigen«

»Okay«, entgegnete Michaels.

In Zeitlupe machte der Junge einen Schritt auf ihn zu
und schlug mit einem Achtel der Normalgeschwindigkeit
in seine Richtung.

Michagls blockte, schob den Ellbogen vor und hiet
inne. Was kam jetzt?

»Linker Schlag auf die Rippen, hier«, half der Junge.

»Richtig, das war es. Lassen Sie es mich noch einmal
versuchen.«

Der Jugendliche setzte ein zweites Ma zu seinem Zeit-
lupenangriff an, und Michaels fuhrte den Block aus, be-
kam den Ellbogen dazwischen und schlug auf die Rippen.
Aber as er versuchte, dem Gegner die Beine wegzuzie-
hen, verlor er das Gleichgewicht, und die FiRe des Jun-
gen blieben auf dem Boden.

»Das muss aus der Hifte kommen«, sagte der Junge.
»Sich hineindrehen, Schultern und Hiften zeigen in die
gleiche Richtung.«

»In Ordnung.«

»Noch einmal 2«

»Okay .«

Dieses Ma gelangen Michaels alle vier Bestandteile der
Sequenz und am Schluss landete der Junge auf dem Bo-
den. Endlich! Jetzt konnte er zufrieden [&cheln.
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Toni stellte sich neben ihn. »Das sah schon ziemlich gut
aus, Alex. Aber beim Blocken des Schlages solltest du
mehr nach oben zielen. Giles?«

Der Junge grinste und ging auf Toni los;, dieses Mal be-
schleunigte er seine Bewegungen.

Toni reagierte mit Leichtigkeit. Sie wehrte den Schlag
nach oben ab, womit sie sich reichlich Platz schaffte, um
ihren Ellbogen unter die Achsel des Gegners zu stof3en.

»Danke, Toni.«

Er bemerkte die Andeutung eines Stirnrunzeins bei ihr,
doch sie nickte und ging weiter, um das nachste Paar zu
beobachten.

Stirnrunzeln? Wieso? Weil er sie>Toni< genannt hatte?

»Kannich esjetzt mal versuchen, fragte Giles.

»Klar.«

Michaels konzentrierte sich und begann den Angriff.
Der Junge spulte die Bewegungen ab, eins, zwei, drei, vier
— und Michagls landete unsanft auf der Matte. Schnell
sprang er wieder auf.

»Allesin Ordnung, Mr. Michael s«

»Kein Problem. Und nennen Sie mich Alex.« Es war
schon schlimm genug, dass er Prigd einsteckte. Er
musste sich nicht auch noch wie ein Grolvater anreden
lassen.

Er setzte zum néchsten Angriff an. Es war zwar gut, ein
wenig von seing  Angespanntheit abzubauen, aber an-
sonsten konnte er kaum behaupten, dass dieses Training
zu den vergnuglichsten Erlebnissen gehorte, die er bis
lang gehabt hatte. Absolut nicht.

Lord Goswell stand vor dem groRRen Meereshildnis, das
seit seinen ersten Besuchen im Klub die Ostseite des Klei-
nen Saals schmiickte. Es war ein riesiges Olgemalde, zwei-
einhalb Meter hoch und dreieinhalb Meter breit. Wassrige
Blau- und Grautone bildeten den Hintergrund fir ein von
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den Wellen gepeitschtes Segelschiff mitten in  einem
Sturm. Blitze beleuchteten verzweifelte Matrosen, die ver-
suchten, das Holzschiff vor dem Kentern zu bewahren.
Sehr dramatisch, von fast fotografischem Realismus. Er
schwenkte die Eiswirfel in seinem beinahe leeren Gin
Tonic-Glas und wurde augenblicklich belohnt. Padding-
ton erschien mit seinem Tablett. »Noch einen, Milord?«

»Warum nicht? Sagen Sie, wissen wir eigentlich, wer
das hier gemalt hat”«

»Ja, Milord. Es wurde von Jeffery Hawkesworth ge-
malt, ich glaube im Jahre 1872.«

»Sehr ordentlich, MUisste ich den Maler kennen?«

»Nein, Milord. Er war einer der wenigen Zivilisten, die
von den Zulus in Sudafrika bei Rourke’'s Drift im Jahre
1879 getdtet wurde. Er hat nur wenige Gemalde hinter-
lassen. Der Klub gelangte einige Jahre nach seinem Tod
an dieses Bild. Es wurde uns von seinem Bruder, Sir
William Hawkesworth, vermacht, der fir seine Dienste
in Indien von lhrer Magjestdt Konigin Victoria geadelt
wurde.«

Goswell nickte. »| nteressant.«

»S0ll ichjetzt Ihren Drink holen, Milord«

»lch nehme nicht an, dass Sie erwdgen wirden, den
Klub zu verlassen, um bei mir zu arbeiten?«

»Sie ehren mich sehr, Milord, aber leider muss ich ab-
lehnen. Es wére nicht anstandig.«

»Nein, natlrlich nichtt War auch nur ene Frage«
Er sah zu, wie der Diener sich entfernte. Pech. Diese
Art von Loyditd konnte man nicht kaufen. Schade. Ge-
kaufte Loyalitdt war gewohnlich weniger wert, as man
dafUr zahlte.

Paddington kam zuriick. Auf seinem Tablett stand ein
weiteres perfekt gekihltes Glas.

»Sie haben einen Anruf, Milord.« Neben dem Glas lag
ein Handy auf dem Tablett.
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Goswell nahm sein Glas und das Telefon. Er nickte.
»Danke, Paddington.«

Wo er gerade an gekaufte Loydité gedacht hatte ...
Sobald Paddington aufer Hoérweite war, schaltete Gos
well den Apparat ein. »Haben Sie das, was ich brauche?

»Ja.«

»Dann am Ublichen Ort, in einer halben Stunde.« Er
brach die Verbindung ab.

Er starrte auf das Gemadlde und nippte an seinem
neuen Drink. Schade, dass dieser Kinstler von den ver-
dammten Wilden umgebracht worden war. Er hétte noch
grol3artige Arbeiten schaffen konnen. Natirlich hatte die
Konigliche Armee den Schwarzen ein oder zwei Dinge
beigebracht wahrend dieser Schlacht bei Rourke's Drift.
Einige wenige Soldaten gegen Tausende von Einheimi-
schen und die Burschen hatten bel Gott ihren Mann ge-
standen und sich durchgesetzt. Sie hatten den verdamm-
ten Negern en paar Lektionen zum Thema britische
Entschlossenheit erteilt!

Er hob sein Glas zum GruB in Richtung Gemaélde.
»Prost, alter Junge.«

17

Donnerstag, 7. April 2011
London, England

Korperlich fihlte Toni sich nach dem Training recht gut.
Aber sie war ein wenig sauer auf Alex, weil er wahrend
der Ubungen so deutlich seine Vertrautheit mit ihr zei-
gen wollte. Aus Unsicherheit nannte er sie sténdig >Toni<
statt >Meisterinc und er hatte ihr mehrmals auf die Schul-
ter geklopft und sie angeléchelt. Dieses Verhalten sollte,
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davon war se (berzeugt, jedem Anwesenden zeigen,
dass sie mehr as nur Schiler und Lehrerin waren. Das
war in Ordnung, wenn sie zu Hause alein in der Turnhal -
le trainierten, aber hier war es unpassend. Toni gefiel der
dadurch entstehende Beigeschmack nicht. »Sie kann euch
alle verprigeln und sie gehdrt mirl« Das war nicht ihr
Stil. Sie liebte Alex, aber manchmal verhielt er sich wie
ein ... kleiner Junge.

Natlrlich benahmen sich die meisten Manner, die sie
kannte, ziemlich &hnlich. Haufig war es eher schlimmer.
Und aufBerdem liebte er sie wirklich, dafir sollte sie ein
wenig nachgiebiger sein.

Aber seine Gedanken kreisten noch um andere Dinge.
Irgendetwas hatte ihn in eine griblerische Stimmung ver-
setzt. Bisher hatte sie den Grund noch nicht entdeckt.
Vidleicht die Situation am Arbeitsplatz, aber da war noch
etwas anderes.

Sie musste Uber beides sprechen. Dabei wollte sie das
Gespréch so beginnen, dass es nicht in einen Streit ausar-
tete.

Einen Liebhaber zu haben, der gleichzeitig ihr Chef
und ihr Schiler war, wurde manchma recht kompliziert.
Darlber hatte sie sich keine Gedanken gemacht, bevor
ihre Beziehung begonnen hatte. Wahrscheinlich hatte sie
tief im Innersten nie ernsthaft daran geglaubt, dass sie
eines Tages zusammen sein wirden. Sie hatte es sich ge-
winscht, mehr as irgendetwas anderes, das sie sich je-
mals gewiinscht hatte, aber das Schicksal schien so etwas
nicht fir sie vorgesehen zu haben. Doch dann war es ge-
schehen, und seitdem war es wunderbar gewesen, aber
nicht perfekt wieim Bilderbuch.

Es war leichter, sich etwas vorzustellen, as es wirklich
zu efahren. Alle Paare hatten Probleme. lhre Eltern wa-
ren seit kurz nach der Sintflut verheiratet und liebten
einander, aber selbst sie stritten sich gelegentlich. Es wére
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nicht gesund, wenn sie es nicht téen. Doch Toni hatte
noch nie eine langere Beziehung gehabt. Jedes Ma wenn
se und Alex enander auf die Nerven gingen, wurde sie
unruhig. Sie hatte Angst davor, ihn zu verlieren. Sie be-
furchtete, dass sie sich voneinander entfernen konnten.
Und sie hatte Angst, dass ihre Erwartungen bezilglich ih
res Zusammenlebens zu hoch waren, sodass die Realitdt
nicht mithalten konnte.

Trotzdem war das Training gut gewesen. Mester Ste-
wart war nicht nur ein guter Lehrer, auch in der Praxis
hervorragend. Wéhrend die Schiler miteinander trai-
nierten, hatte er sich in gewissen Abstdnden Zeit genom-
men, um ihr enen Bewegungssblauf zu zeigen. lhre
Kampftechniken hatten genug Ahnlichkeit, dass sie den
Nutzen der Abléufe sehen konnte, die er ihr vormachte.
Siewar ihm sehr dankbar dafr.

Gegen Ende des Unterrichts hatte Stewart gesagt: »Wir
sollten zusammen trainieren, entweder vor oder nach
dem normalen Unterricht, bevor Sie die Stadt verlassen.
Sicherlich koénnten wir einander noch viel mehr beibrin
gen, wenn wir uns darauf konzentrieren wiirden.«

Begeistert hatte sie geantwortet: »Das wirde mir sehr
gefallen.«

Als sie jetzt mit Alex im Taxi vom Training zu ihrem
neuen Hotel fuhren, das der MI-6 besorgt hatte, stellte
Toni erneut fest, wie viel ihr das Silat-Training bedeutete.
Es war einfach und direkt, keine versteckten Absichten.
Man trainierte den Korper zusammen mit dem Kopf,
konzentrierte sich auf simple Dinge: hierhin schlagen, ei-
nen Schritt hierher machen, sich eine gute Standbasis ver-
schaffen, den Winkel und die Hebelwirkung ausnutzen.

Viel weniger komplex, as sich mit den Gefiihlen von
Menschen auseinander zu setzen — ja selbst mit den eige-
nen Gefuhlen. Vielleicht ganz besonders mit den eigenen.
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Waéhrend sie vor ihrem Hotel aus dem Taxi stiegen, sagte
Michaels. »Wir sind verfolgt worden, hast du es gemerkt«

Sie sah sich nicht um, sondern hielt ihren Blick auf ihn
fixiert. »Was?«

»Da ist ein Mann in einem grauen Toyota. Er hat auf
der anderen Stral3enseite geparkt, etwa dreifig Meter hin-
ter uns. Er ist uns schon auf dem Weg zum Silat-Training
gefolgt, und ich bin mir ziemlich sicher, dass er mir auch
heute Mittag zu FuR nachgegangen ist, as ich mir ein
Sandwich geholt habe. Es wére schon en irrsinniges Zu-
sammentreffen, wenn er rein zufdllig immer da waére,
wenn ich vor die Tur gehe.«

»Der englische Gehelmdi enst?«

Er nickte dem uniformierten Hotelpagen zu, der ihnen
die Tur offnete. Nach dem Training fuhlte er sich ver-
schwitzt und stinkend, aber er lachelte dem Pagen zu, as
ob er und Toni fir eine konigliche Hochzeit gekleidet
wéren. »Das konnte natUrlich sein. Wenn Agenten von
denen in unseren Geheimnissen in Quantico herumwih-
len wirden, liefe ich sie auch vom FBI beschatten, um
sicherzugehen, dass niemand sie kidnappt und irgendet-
was aus ihnen herausquetscht.«

»Du horst dich nicht sehr tiberzeugt an.«

»Wenn wir ihre Agenten von einem unserer Leute be-
schatten lassen wirden, dann wirde ich darauf achten,
dass unser Mann von ihnen nicht entdeckt wirde — es sei
denn, er soll entdeckt werden. Die Briten sollten eigent-
lich ebenfals Agenten haben, die sich auf unaufféllige Be-
schattung verstehen. Dies ist ihre Stadt, sie kennen sich
hier aus. Alles was Recht ist, ich hétte ihn nicht bemerken
dirfen.«

Sie durchquerten die Lobby und erreichten den Auf-
zug. Toni drickte auf den Knopf. »Vielleicht wollten sie,
dass du ihn bemerktest. Um dir zu zeigen, dass du be-
schiitzt wirst.«
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»Dann wére es aber besser, mir einfach mitzuteilen,
dass mir jemand folgt, oder nicht<

»Wirden wir esihnen mitteilen?

»Vielleicht. Besonders wenn wir der Meinung wéren,
dass sie es sowieso entdecken wilrden.«

Mit einem hellen Ping kam der Aufzug vor ihnen zum
Stehen und die Tlren aus Gussbronze offneten sich mit
schwerer Eleganz. Der Liftjunge l&achelte ihnen zu. Ein
Glick, dass dieses neue Hotel, in das er und Toni umge-
zogen waren, von den Briten bezahlt wurde. Ansonsten
wirde die Direktorin einen Anfall haben, wenn die Rech
nung eintraf.

»Ein freundschaftlicher Test? Du hast doch selbst schon
im Uberwachungsdienst gearbeitet.«

»Jak, entgegnete er. »Aber ich bin nicht mehr ganz so fit
wie damals. Zugegeben, ich schaue ab und zu in den
Ruckspiegel, wenn ich mit dem Auto fahre, und drehe
mich auch sonst um. Seit diese Geschichte mit Selkie pas-
siert ist, passe ich logischerweise etwas besser auf. Trotz-
dem strenge ich mich dabei nicht besonders an. Nicht so,
wie ich eigentlich sollte. Nein, dieser Typ ist ganz einfach
nicht besonders gut. Ich kann mir kaum vorstellen, dass
der MI-5 oder der MI-6 ihn losschicken und glauben, ich
bemerke ihn nicht.«

»Vidleicht wollen sie ganz einfach keinen guten
Mann verschwenden. Schicken einfach die zweite Gar-
nitur, weill sie davon ausgehen, dass du einer von diesen
hésslichen Amerikanern bist, der mit dem Kopf in ei-
nem dicken Nebd von Ichbezogenheit herumlduft.« Sie
schmunzelte.

»Vielleicht haben sie ja Recht. Aber auf ale Féle werde
ich Angela Cooper anrufen und herausfinden, was ei-
gentlich losist.«

Sie betraten den Aufzug. Der Liftboy fragte hdflich:
»Welche Etage, bitte?«
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»Die vierte, bitte, erwiderte Toni. An Stelle ihres nor-
malen New Yorker Akzents sprach sie jetzt mit einer
brauchbaren Imitation eines britischen Tonfals. Michaels
schaute sie erstaunt an.

In ihrer Hotelsuite schaltete er sein Virgil an, um Ange-
la Cooper anzurufen. Toni stellte das heile Wasser in der
Dusche an, und er sah zu, wie sie ihre Trainingskleidung
abstreifte. In diesem Augenblick war Cooper in der Lei-
tung. Er hatte sie zu Hause erreicht und sie hatte ihre Ka-
mera eingeschaltet. Soweit er sehen konnte, hatte sie ir-
gendetwas Rotes und Seidenes an. Sein Blick fiel bis
knapp unter ihre Schultern. Dann schaltete er seine Ka
meraan.

»Alex! Was kannich fir Sie tun

»Mir ganz ehrlich auf eine Frage antworten.«

»Aber natlrlich.«

»Haben Sie oder der MI-5 veranlasse, dass ich beschat-
tet werde?«

»Mit Sicherheit nicht. Auch der SS hat meines Wissens
nichts dergleichen veranlasse, aber das kann ich sofort
Uberprifen. Einen kleinen Augenblick.« Ihr Kamerabild
wurde starr und das Wort PAUSE erschien auf seinem
Monitor.

Im Badezimmer schédlte Toni sich aus ihrem Hoschen
und zog den Sport-BH Uber den Kopf. Dann drehte sie
sich zu ihm um, um sich in ihrer ganzen Schonheit von
vorn zu zeigen. Schliefflich winkte sie ihm zu, stieg in die
Dusche und schob die Tir hinter sich zu.

In diesem Moment beschloss er, diesen Anruf sehr
kurz zu gestalten. Er wollte unter die Dusche gelangen,
bevor Toni wieder herauskam. Schon wéahrend des ge-
samten Silat-Trainings hatte ihm seine Lust keine Ruhe
gelassen und auf dem Heimweg war es nicht besser ge-
worden.

»Alex? Der MI-5 hat mir gerade bestétigt, dass Sie
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nicht beschattet werden. Sollten wir irgendetwas wis
sen?« Sie l&chelte.

Fir einen kurzen Augenblick dachte er darlber nach.
»Nein, ich glaube, ich bekomme auf meine dten Tage
noch Verfolgungswahn.«

»S0 alt sind Sie doch nicht«, protestierte sie.

»Wir sehen uns morgen. Entschuldigen Sie die spéte
Storung.«

»Sie konnen jederzeit anrufen. Sie stéren nicht.« Damit
lehnte sie sich zuriick und das rote Seidenhemd oder Ne-
gligee Offnete sich ein wenig um ihren Has herum. Ihr
Brustansatz wurde sichtbar.

Er unterbrach die Verbindung und im gleichen Augen
blick stellte sein méannlicher Radarsensor eine Reaktion
fest. War das ... Interesse? Er war nur mit sehr wenigen
Frauen zusammen gewesen. Seit seiner Scheidung war
Toni die Einzige gewesen, fur die er sich ernsthaft interes-
siert hatte. Zwar war er vollig auBer Ubung, aber alles
deutete darauf hin, dass Angela Cooper ihn nicht unat-
traktivfand.

Interessant. Gut fir das Ego, wenn sich eine schone
und intelligente Frau moglicherweise fir einen interes
sierte. Immer davon ausgehend, dass er die Signae nicht
falsch verstand.

Natirlich spielte das ales keine Rolle. Auf ihn wartete
etwas viel Besseres. Er steuerte auf die Dusche zu; auf
dem Weg riss er sich die verschwitzten Kleider vom Leibe.

»Was hat sie gesagt?«, rief Toni aus der Dusche.

»lhre Leute sind es nicht, rief er zuriick.

»Dann sollten wir herausfinden, wer es ist«, erwiderte
Toni.

Als er die Tur der Duschkabine aufzog, kam ihm eine
Wolke heiRen Dampfes entgegen, die den Spiegel hinter
ihm im gleichen Augenblick beschlagen liels. »Morgen.
Noch Platz fir mich?«
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Sie schaute nach unten. »Wenn du vor mir bleibst. Ich
maochte nicht in den Ricken gestofRen werden.«

Er grinste. »Schau an. Wo das wohl herkommt 2«

»Vielleicht ein Geschenk von Miss Cooper 2«

Er runzelte die Stirn. »Was«

»Na ja, bevor du an das Virgil gegangen bist, hast du
nicht so ausgesehen, oder?«

Wollte sie ihn provozieren? Sie l&chelte, aber er war
sich nicht sicher.

Wéhrend er sich darlber Gedanken machte, erschlaff-
te der Grund ihrer Diskussion.

Toni bemerkte es. »lch habe doch nur Spald gemacht,
Alex.«

Er war verlegen, schnappte sich ein Stick Seife und
einen Waschlappen. »Dreh dich um«, befahl er. »lch wa-
sche dir den Riicken.«

»Alex...«

»lch bin ziemlich erschopft«, sagte er. »Es war ein har-
tes Training; daran bin ich nicht mehr gewdhnt. Ein biss-
chen Schlaf wirde mir gut tun.« Es horte sich lahm an,
und er wusste, dass sie die Ausrede bemerkte. Schnell
rieb er die Seife in den Waschlappen, bis reichlich Seifen
schaum entstand. Sie drehte sich um und er schrubbte
ihren Rucken. Vielleicht ein wenig héarter als nétig.

Irgendetwas geschah zwischen ihnen, das er nicht ver-
stand. Was es auch sein mochte, es gefiel ihm nicht. Abso-
[ut nicht.

Toni flhrte die Unterhaltung jedoch nicht weiter und
das war ihm recht. In diesem Augenblick wollte er sich
wirklich nicht auf eine intensive und gefuihlsgeladene
Diskussion einlassen. Tatsachlich war er koérperlich ziem-
lich fertig.

Obwohl er erschopft war, sal3 Michaels noch eine Stun-
de lang Uber seinen Papieren, wadhrend Toni bereits Mi-
nuten nach dem Bad eingeschlafen war. Schliefdich ging
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er ins Bett, schaltete das Licht aus und versuchte zu schla
fen. Nachdem er fast eine weitere Stunde wach gelegen
hatte, wurde ihm Klar, dass er vorlaufig nicht einschlafen
wirde. Er war zu aufgedrent und nervés, um sich ent-
spannen zu kénnen.

Vorsichtig kletterte er aus dem Bett und ging ins Bade-
zimmer. Dort zog er sich Jeans, ein T-Shirt und Laufschu-
he an. Dann holte er den Kicktaser aus seinem Arsend
und checkte die Batterie. Die kleine drahtlose Waffe ar-
beitete mit komprimiertem Gas as Antriebskraft. Sie war
nicht tddlich und feuerte geladene Pfeile ab, die einen er-
wachsenen Mann umwarfen, wenn er getroffen wurde.
Der Wirkungsradius betrug nicht mehr as ein paar Me-
ter, aber in genau diesem Umkreis spielten sich die meis-
ten Auseinandersetzungen mit Schusswaffen ab. Die dte
Maxime des FBI beziglich solcher Zusammentreffen war
eindeutig: »Ein Meter, drei Schuss, drei Sekunden.« Wenn
ein Mann in finfzig Meter Entfernung so schnell wie
moglich in die andere Richtung rannte, stellte er keine
wirkliche Gefahr dar. Der Waffenschmied der Net Force
hatte ihm berichtet, dass es inzwischen auch eine Weste
aus einem Elektromaschennetz gab, mit der ein Treffer
mit dem Taser abgeblockt wurde, doch eine Weste war
kein kompletter Anzug. Man konnte immer noch die Bei-
ne oder den Kopf treffen.

Der Taser war ein simples Gerd mit einer Laserziel-
vorrichtung. Man richtete den winzigen roten Punkt auf
das Zie aus und berlicksichtigte ein wenig Spielraum fir
die Nadeln im Flug. Dann drickte man den Ausltser
und die Pfeile flogen genau dorthin. Wenn man nicht zu
weit entfernt war. Wenn die Hande nicht zu stark zitter-
ten. Bis jetzt hatte er das Ding im Ernstfall erst ein einzi-
ges Ma abgefeuert. Dabei hatte es hervorragend funktio-
niert.

Michaels steckte den Taser in die hintere Tasche, zog
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eine Windjacke Uber, um ihn zu bedecken, und ging leise
aus dem Zimmer.

Er verlie? das Hotel durch den Hintereingang, lief en
mal um den Block und ndherte sich dem Haupteingang
so, dass er von hinten zu dem grauen Toyota gelangte,
der dort geparkt hatte.

Hinter dem Lenkrad sald immer noch derselbe Mann.
Er hatte das Fenster heruntergerollt und rauchte eine Zi-
gare. Man konnte sie aus funfzehn Metern Entfernung
riechen.

Als ein Bus vorbeifuhr und einen Sto? Nachtluft zu-
sammen mit dem Zigarenquam in den Toyota hinein
drickte, duckte sich Michaels und bewegte sich auf die
andere Seite des Wagens. Der Mann im Auto wandte sich
von den Abgasen des Busses ab.

Michaels zog den Taser hervor, schob sich zur Fahrer-
tir — in diesem Land die rechte Seite — und legte den Taser
auf den Fensterrahmen, wéhrend er sich neben das Fahr-
zeug hockte.

»Hallo. Macht das Spal3«

Der Mann war dinn, hatte eine beginnende Glatze und
mochte vielleicht fanfunddreiBig sein. In diesem Augen
blick verschluckte er fast seine Zigarre.

»Mein Gott! Tun Sie doch so etwas nicht! Sie haben
mich zu Tode erschreckt!«

Amerikaner, kein Zwefel be diesem Akzent. Irgend-
wo aus dem Westen.

Auf dem Sitz neben ihm befanden sich ein kleiner
Flachschirmcomputer, eine Digitalkamera und ein Fern
glas. Aullerdem lagen dort eine Thermosflasche und eine
fettige Papiertiite unter einer Pappschachtel mit den Res
ten des Abendessens. Fisch und Chips, adlem Anschein
nach. Auf dem Boden stand ein Gefa mit weiter Offnung.
Eswar leer. Fur den Fall des Falles.

Sollte Michaels noch irgendwelche Zweifel gehabt ha-
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ben, jetzt war ales klar. Der Herr mit der Zigarre sal3 hier,
um ihn zu Gberwachen.

»Okay, Meister, wer sind Sie, und warum folgen Sie
mir2«

»Wovon reden Sie, zum Teufel? Ich kenne Sienicht...«

»HOren Sie, wir kénnen dies auf die einfache oder auf
die harte Tour erledigen. Sie kdénnen es mir erzéhlen —
oder ich rufe meine Freunde vom britischen Geheim-
dienst und lasse Sie als Spion festnehmen. Die werden Sie
dann in eine Zelle stecken, die so tief ist, dass dieser neb-
lige Sonnenschein etwa einen Monat brauchen wird, bis
er zu lhnen hinuntergefiltert kommt.«

»Also, ich bin amerikanischer Birger. Ich habe Rech
te...«

»Wir sind in England, mein Freund. Die haben hier
andere Spielregeln. Sie haben die Wahl .«

Der Mann mit der Zigarre Uberlegte ein paar Sekun-
den. Er war entdeckt worden und er wirde nicht einfach
verschwinden koénnen. Er zuckte die Schultern. »lch bin
Privatdetektiv aus Boise.«

Michaels machte grofe Augen. Ein Privatdetektiv?
»Wer hat Sie beauftragt?«

»lch well3, wer Sie sind. Ich weil3, dass Sie mir Schere-
reilen machen konnen. Sie kdnnen mich in irgendein
dunkles Verlies werfen lassen, wenn Sie wollen, aber ich
kann lhnen nicht sagen, wer mich beauftragt hat. Wenn
sich das herumspricht, finde ich keinen einzigen Kunden
mehr. Aber Sie sind nicht dumm, vidlleicht kommen Sie ja
selbst darauf.«

Boise. Verdammte ScheilRe.

Megan. Aber — warum?

Michaels steckte den Taser in die Tasche und stand auf.
»Sie fahren besser wieder nach Hause. Wenn ich Sie noch
mal sehe, werde ich wirklich dafir sorgen, dass die engli-
sche Polizei Sie mitnimmt.«
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Nach einem langen Schweigen startete der Mann mit
der Zigarre den Wagen. Michaels sah zu, wie er davon
fuhr.

Er zog sein Virgil hervor. Hier war es mitten in der
Nacht, doch seiner Meinung nach waren sie Idaho sieben
Stunden voraus.

Egal, wie spdt es dort war. Pech, wenn er sie bel der
Arbeit erwischte. Er drickte auf die Kurzwahltaste fir
Megans Nummer.

»Hallo, Alex«, antwortete sie. Ganz cool lhre Stimme
war wie ein Lagerhaus voller Eis im Winter am Nordpol.
Im Schatten. »Eine Sekunde, lass mich nach nebenan ge-
hen, damit wir sprechen kénnen.«

Einen Augenblick spéter war sie wieder am Apparat
und schaltete ihre Kamera ein. Sie war fur das Blro ange-
zogen, die Haare nach oben gesteckt. Gut sah sie aus.

»Megan, wie geht es Susie?

»lhr geht es gut. Hast du mich deswegen bel der Arbeit
angerufen?«

»Nein. Vor ein paar Minuten habe ich einige Worte mit
deinem glatzkdpfigen, Zigarren rauchenden Privatdetek-
tiv gewechselt«, sagte er mit kaum kontrollierter Stimme.
»Warum I&sst du mich beschatten«

»Sel bstverteidigung«, entgegnete sie.

»Wovon redest du, zum Teufel noch mal 2«

»Nachdem du Byron zu Weihnachten bewusstlos ge-
schlagen hast, hast du mich bedroht, erinnerst du dich?«
Das Eis in ihrer Stimme schmolz. Jetzt horte sie sich an
wie ein grollender Vulkan kurz vor dem Ausbruch. »Du
hast zu mir gesagt, wenn er eine Nacht unter meinem
Dach verbringt — wohlgemerkt unter meinem Dach, Alex,
nicht unter deinem und meinem —, wirdest du mich zur
unfahigen Mutter erklaren lassen! «

»Das habe ich nie gesagt. Ich habe nie gesagt, dass du
eine unfahige Mutter warst. ..«
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»Natlrlich hast du das getanl AuRerdem hast du ge-
sagt, du wirdest Byron as Beispiel fir meinen lieder-
lichen Lebenswandel anfihren und das Sorgerecht bean-
tragen. Also, mein lieber, dieses Spiel kann ich auch
spielen. Byron wird diese Nacht bei mir schlafen, genau
wie letzte Nacht und die Nacht davor, und genau wie er
morgen ebenfalls die Nacht bei mir verbringen wird!
Und dazu noch so viele verdammte Né&chte, wie ich ihn
da haben will! Und weildt du was? Er wird es mit mir trei-
ben, bisich den Verstand verlierel «

Genau wie sie es schon immer gekonnt hatte, erwischte
sie auch jetzt seinen wunden Punkt. Er verlor die Kontrol-
le, schlug fast im Reflex zurlick. »Dazu gehdrt ja nicht all-
zu viel, dass du den Verstand verlierst. Das hat er schon
erledigt, bevor er noch den Reifl3verschluss ganz auf hat.«

Sie lachte, denn sie wusste, dass sie es geschafft hatte,
dass ihm der Kragen platzte. Als sie weitersprach, war sie
wieder die Eiskonigin. »Komisch. Aber lach ruhig dari-
ber — zumindest weil3 ich ales Uber deine Beischlafge-
wohnheiten. Uber die kleine, siiBe, unschuldige Toni Fio-
rella. Byron ist zumindest in meinem Alter und kein Kind
mehr. Wir werden ja sehen, was der Richter davon hélt,
dass du deine Untergebene vigel st!«

ScheilZe!

»Zumindest treibe ich es nicht vor Susies Nase mit
ihr«, erwiderte er. Nicht gerade eine grof3artige Antwort.

»Ach so, du meinst aso, es ist in Ordnung, herumzu-
schleichen wie ein Pfaffe mt einer Hure, aber es ist nicht
in Ordnung, wenn ein verlobtes Paar kurz vor der Hoch
zeit zusammen schléft? Irgendwie habe ich meine Zwei-
fel, dass der Richter hier in Boise von deinen Argumen
ten alzu beeindruckt sein wird. Du warst schon immer
begabt, wenn es darum ging, die Geschichte so zu dre-
hen, dass sie zu deiner Definition von rechtschaffen
passt.«
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Er sollte sich entschuldigen, das wusste er. Eine La
dung Ol auf die unruhigen Wasser giellen, sie beruhigen.
Ihr sagen, dass er die Kontrolle verloren hatte, als er ihren
neuen Freund zu Boden geschlagen hatte Zwar sollte
man dabei nicht vergessen, dass der ihn attackiert hatte.
Darin hatte er Dinge gesagt, die er eigentlich gar nicht so
meinte. Das Problem war nur, dass er sie tatsichlich so
gemeint hatte. Und immer noch so meinte, obwohl diese
neue Entwicklung der ganzen Angelegenheit einen ande-
ren Anstrich gab. Sie hatte Recht. Kein Richter wirde ihr
Susie wegnehmen, es sei denn, er konnte beweisen, dass
sie eine schlechte Mutter war. In Wahrheit war sie jedoch
eine fantastische Mutter. Das war seine Meinung gewe-
sen, ds se zusammen gewesen waren, und das war auch
jetzt noch seine Meinung. Und er wollte seine Tochter
nicht verlieren. Wenn seine Besuche bei Susie auf ein
oder zweimal pro Jahr zu den Feiertagen eingeschrankt
wirden, dann wirde die Beziehung zu seiner Tochter
sehr darunter leiden. Sie wirde mit Byron as Vater auf-
wachsen, denn er wirde sie zur Schule bringen und zum
Einkaufen, ihr bel den Hausarbeiten helfen und al die
Dingetun, die Michaels eigentlich machen sollte.

Er sollte sich entschuldigen, sollte versuchen, die An-
gelegenheit freundschaftlich zu regeln. Aber er wartete
zu lange.

»Auf Wiedersehen, Alex. Du kannst Susie ruhig anru-
fen, denn ich mdchte nicht, dass sie denkt, ich wollte dich
aus ihrem Leben ausschlief?en. Aber wir haben uns nichts
mehr zu sagen. Bestell deiner Teenagerfreundin Grifie
von mir.«

Damit unterbrach sie die Verbindung.

Michaels schluckte. Da stand er nun nachts mitten auf
einem Buirgersteig in einer Strale im Zentrum von Lon-
don und fuhlte sich, als ob er gerade das Knie eines Foot-
ballspiclers zwischen die Beine bekommen hétte. Seine

194



frihere Ehefrau wusste von seiner Affare mit Toni — die
zwolf Jahre junger war as er, doch langst kein Teenager
mehr —, und das wirde er sich bei der Verhandlung Uber
das Sorgerecht fir seine Tochter anhdren missen. Zwar
waren Toni und er erwachsen, doch er war ihr Boss. Das
wirde keinen guten Eindruck machen. Das FBI war auch
nicht besonders glicklich Uber solche Beziehungen. Da
ihn die neue Direktorin bisher noch nicht richtig kennen
gelernt hatte, wirde sie sich kaum fir ihn einsetzen,
wenn es hart auf hart kam.

Um es deutlich auszudriicken — er stand bis zum Hals
in der Scheil3e.

18

Donnerstag, 7. April 2011
Walworth, London, England

Peels erster richtiger Auftrag von seinem neuen Boss war
ein Feldeinsatz — ganz nach seinem Geschmack. Viel bes-
ser als in der zugigen aten Kirche zu sitzen und sich lan-
ge Reihen von Statistiken auf der Holoprojektion des
Computers anzusehen. Klar, im Vergleich dazu war fast
alles deutlich besser.

Bascomb-Coombs hatte ihm von einem Wissenschaft-
ler erzéhlt, der sein ehemaliger Universitatsprofessor ge-
wesen und seit seiner Pensionierung in der freien Wirt-
schaft als Berater tatig war. Argerlicherweise schien er in
einem Bereich der Computerforschung herumzustdbern,
dem er besser nicht zu nahe kam. Der gute alte Bascomb-
Coombs war gerade dabei, ein neues elektronisches Teu
felszeug auf die Welt loszulassen, und hatte kein Inte-
resse daran, von seinem friheren Professor gestort zu
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werden. Zwar wollte er seinem alten Lehrer keinen ernst-
haften Schaden zufliigen. Doch fir zwei oder drei Tage
sollte er ihm nicht in die Quere kommen. Ob Peel sich
wohl darum kiimmern kénnte?

»Stufe Zwei«, sagte Ped zu den drei Mannern im Fahr-
zeug. »lst das allen klar«

Das Trio auf dem Ruicksitz nickte. Peel sa3 auf dem
Fahrersitz des grofRRen viertiirigen Chevrolet mit Rechts-
steuerung. »Natlrlich, Sir«, antworteten sie wie aus
einem Mund. Lewis, Huard und Doolittle waren seine
jungsten Ménner. In diesem Augenblick hatten sie sich
wie jugendliche Rowdys angezogen. Sie trugen Stiefel
von Doc Martin mit Stahlkappe Uber der Spitze, weite
Jeans und schwarze Hemden, die so geschnitten waren,
dass sie die Taowierungsimitate auf Brust und Armen
enthilllten. Dazu kamen falsche Nasenringe, Ohrringe
und eng anliegende Skinhead-Periicken, die ohne
Schwierigkeit ihre militérischen Haarschnitte bedeckten.

Ein Trio von Halbstarken, die auf der Suche nach Arger
durch die Gegend streiften.

Genau das richtige Bild, damit die Polizei kein zweites
Ma fragen wirde. Die Bullen waren Spezidlisten bei sol-
chen Dingen. Man suggerierte ihnen etwas, dann suchten
sie nicht nach weiteren Mdglichkeiten, sondern akzeptier-
ten fast immer das sich aufdrangende Gesamthild.

Stufe Zwei. Diesen Code hatte er vor ein paar Jahren
bei einem Trainingsseminar in Sidafrika von einer Kom-
mandoeinheit gelernt. Bei direkter korperlicher Gewalt-
anwendung ohne Schusswaffen oder Messer gab es beim
Einsatz fiinf verschiedene Stufen:

Stufe Eins war die sanfteste Variante und bestand in
erster Linie in Drohungen und Herumschubsen zur Ein
schichterung der Person, ohne eigentliche korperliche
Verletzungen.

Stufe Zwel bedeutete leichten bis maRigen Schaden,
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Schrammen, vidleicht einen oder zwe gebrochene Kno-
chen, etwa wie das Resultat einer ansténdigen Wirtshaus-
prigelei. Der Hausarzt wirde die Wunden ndhen, ein
paar Schmerztabletten verschreiben, und nach einigen
Tagen Ruhe zu Hause wére ales wieder in Ordnung.

Stufe Drei figte dem Opfer genug Schaden zu, um
einen  Krankenhausaufenthalt — erforderlich zu  machen;
zur Genesung wéren Wochen oder gar Monate nétig. Ein
ernstes Zusammentreffen.

Stufe Vier bedeutete, dass das Opfer fir den Rest des
Lebens an diesen Uberfal denken musste. Entweder wur-
de ein Knie oder ein Kndchel beschéadigt, die Hande zer-
malmt, das Gehtr zerstért oder ein Auge ausgestochen,
oder das Opfer wurde zum Krippel geschlagen. Die Ge-
nesung wirde langsam und schmerzhaft sein und es
wirden auf jeden Fal deutliche Merkmale zuriickblei-
ben.

Stufe Funf war todlich. In diesem Fall musste die Per-
son viele Schmerzen ertragen, um sich dartber klar zu
werden, was sie verbrochen hatte. Dabel musste sie geni-
gend Zeit finden, diese Tat bitter zu bereuen, bevor sie
sterben konnte.

Natirlich wirden die Sidafrikaner leugnen, nach sol-
chen Codes zu arbeiten. Seit den Tagen der Apartheid gab
es sie offiziell nicht mehr, doch eingesetzt wurden sie
trotzdem. Viele Militdr- und Geheimdienstorganisationen
rund um den Erdball hatten immer noch &hnliche Vorge-
hensweisen, offiziell oder inoffiziell. Normalerweise
sprach man Uber solche Dinge nicht in Gegenwart unbe-
fugter Zuhorer. Peel erinnerte sich an einen Vorfal vor
ein paar Jahren, als ein israglischer Offizier in der Offent-
lichkeit Uber die offizielle Politik seines Landes bezlglich
des Einsatzes der Folter geplappert hatte. Dass sie unter
bestimmten extremen Umsténden gerechtfertigt war. Als
die Medien diese Aussagen aufgriffen, wurde lsrael zu-
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sammengestaucht.  Natiirlich setzten sie Foltermethoden
ein, wenn sie es fur notig erachteten. Irgendein Spinner,
der bereit ist, sich auf den Weg ins Paradies zu Allah zu
machen, legt eine Bombe. Sie schnappen ihn, bevor die
Bombe hochgeht. Nur ein Narr wirde sich hinsetzen und
hofliche Fragen stellen: Entschuldigen Sie, Abdul, alter
Junge, wirde es Sie sehr stéren, uns zu sagen, wo sich die
Bombe befindet, damit wir sie entscharfen koénnen?
Maochten Sie noch ein wenig Tee?

Was man auch sonst Uber die Juden sagen mochte, sie
kampften ums Uberleben. Wenn jemand Dreck auf ihre
Schuhe kickte, lieffen sie im Gegenzug einen Berg auf ihn
herunterfallen. Das hielt keine Fanatiker zurlick, die be-
reit waren, fur den Koran zu sterben. Doch kligere Regie-
rungen dachten daran, bevor sie Einsatztruppen gegen
Israel losschickten. Den eigenen Angriff in dreifacher
Minze zuriickgezahlt zu bekommen bedeutete in einigen
Gegenden immer noch Abschreckung. Und die Juden lie-
fen nie etwas durchgehen, nie. Jemand spuckte auf sie,
und friher oder spater — eher friher — bekam er einen
Strahl aus einem Feuerwehrschlauch ins Gesicht.

Wenn man wollte, dass das Heimatland seine Feinde
Uberlebte, tat man, was man dafir tun musste. Niemand
brauchte sofort zu CNN zu laufen und zu berichten, dass
einem Terroristen ein paar Nadeln unter die Fingerndgel
geschoben wurden, um zu verhindern, dass ansténdige
Ménner und Frauen getdtet wurden, oder? Es gehérte
ganz einfach zum Spid. Wenn man geschnappt wurde,
bekam man die Konsequenzen zu spiren. Ungllcklicher-
weise war Peel auf diese Art gezwungen worden, seinen
Abschied einzureichen, well er ... sich irischen Terroris-
ten gegeniber besonders nachdriicklich verhadten hatte.
Was auch fur Friedensdekrete unterzeichnet wurden, die
verdammten Iren wirden nie Ruhe geben und sich an-
standig benehmen. Aber einige waren bel seinen Verho-
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ren gestorben. Das hatte sich an héherer Stelle herumge-
sprochen und das war es dann gewesen.

Und wenn schon. Schnee von gestern. Zu dem Zeit-
punkt war er ein angesehener Major gewesen, der seinem
Koénig und seinem Land diente. Jetzt war er fUr einen an-
deren Herrn tétig, der die Reditét verstand. Als Resultat
war er bereits jetzt reich. Kein schlechter Handel, alles in
alem.

In einer Wolke von bierseligem Larm und Geschrei
kam die Zielperson aus dem Pub heraus. Bascomb-
Coombs wollte ihm einen Denkzettel verpassen, ihn aber
nicht wirklich verletzen. Nur so viel, dass er seine Aktivi-
téten fUr ein paar Tage einstellte. Danach spielte es keine
Rolle mehr. Es sollte nicht alzu schwierig sein, einen a-
ten Universitatsprofessor einzuschiichtern.

»Los jetzt, Jungs. Ein bisschen Bewegung. Noch en
mal: Vorsicht!«

Die Zielperson war ein rundlicher Herr in den Sechzi-
gen in enem zwanzig Jahre adten Tweedanzug und
einem dazu passenden irischen Regenhut. Er hatte einen
fast vollig weilfen Bart und trug einen eingerollten Re-
genschirm.

»In Ordnung, Major«, sagte Lewis grinsend. Er war der
Anfihrer des Uberfalteams. »Ein rabiater ater Raubvo-
gel. Wir werden die Kopfe einziehen.«

Huard und Doolittle lachten und stiegen mit ihm aus
dem Wagen.

Dem Plan zufolge sollten sie auf den Professor zu-
schlendern. Wenn sie auf gleicher Hohe mit ihm ange-
kommen waren, sollten sie sich auf ihn stirzen. Ein paar
gut gesetzte Schlage, und dann nichts wie weg, mit seiner
Brieftasche. Die Polizei wirde es as ein weiteres trauriges
Beispiel dafir ansehen, dass die Jugend vor die Hunde
ging. Sie wirde dem Professor erzéhlen, dass er Glick
gehabt habe, da er glimpflich davongekommen sei. Se
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wurden nach einem Trio von Skinheads Ausschau halten,
aber da dieses Trio in einer Stunde nicht mehr existieren
wirde — adle Verkleidungsgegenstdnde wirden verbrannt
werden —, wére die Suche von vornherein zum Scheitern
verurtellt. Um die Ecke wartete ein Fluchtfahrzeug auf
Peels Manner. Es war ein gestohlener LKW, dessen Num-
mernschilder gegen die eines Lastwagens, der vor einem
Kino in der Nahe geparkt hatte, ausgetauscht worden
waren. Eine simple Operation, die ale Spuren verwischte.

Der Mgor stellte den Motor des Dodge an, damit er
abfahren konnte, sobald er sich vom Gelingen des Uber-
falls Uberzeugt hatte.

Die drei Skinheads schlenderten die Strasse hinunter.
Dabei redeten und lachten sie laut. Jetzt Uberquerten sie
die Fahrbahn, um sich dem Professor in den Weg zu stel-
len. Lewis hielt eine unangeziindete Zigarette in den Fin
gern. Er war der Erste, der die Zielperson erreichte. Mit
der Zigarette gestikulierend sagte er etwas zu dem éte-
ren Mann. Zu weit fur Peel, um etwas zu verstehen, aber
er kannte den Ablauf. Hey, Opa, haste mal Feuer?

Huard und Doolittle gingen an seinen Seiten, um den
alten Mann in die Mitte zu nehmen.

Peel legte den ersten Gang ein, um loszufahren. Es lief
allesnach Plan, eins, zwei, drei...

Doch dann, nur einen Augenblick spéter, sprang die
Operation von drei auf siebzehn: Der Professor stirzte
sich nach vorn wie ein verdammter Zorro, stief3 mit der
Spitze des Regenschirms nach Lewis und traf ihn mit vol-
ler Wucht in den Solar Plexus. Atemlos verlor der Anfih-
rer des Teams seine Zigarette, stolperte rickwarts und
hielt sich den Bauch. Mit einer Linksdrehung wandte sich
der Professor herum, schwang den Regenschirm wie eine
Axt und schmetterte ihn Huard mit aller Kraft ins Ge-
sicht. Der Schock und die Uberraschung lieRen auch ihn
zurickweichen.
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»Hilfel«, rief der weibartige alte Herr mit einer Stim-
me, die sogar die Toten erweckte. »Morder! Hilfel«

Doolittle sprang vor und traf ihn mit der Faust an der
Schulter. Der dte Herr wirbelte herum und schlug mit
dem Regenschirm nach ihm. Er verfehlte ihn nur, weil der
falsche Skinhead zuriicksprang, as ob er Nijinskij waére,
der den verdammten Schwanensee tanzte.

»Hilfe! Helfen Sie mir doch!«

Mehrere Manner kamen aus dem Pub gestirzt und sa
hen, was vor sich ging.

Wunderbar. Verdammt noch mal, wunderbar!

Lewis erholte sich, kam vorwarts, wich einem weiteren
Fechtsto3 mit dem Regenschirm aus und landete einen
anstdndigen Schlag auf der Nase des alten Mannes, Der
Professor stolperte und fiel ricklings auf den Birgersteig,
lieR aber seine Waffe nicht los. Er schwang den Schirm
nach den Beinen von Doolittle und traf ihn mit einem
Knall auf das Schienbein, den Ped in dreillig Meter Ent-
fernung noch horen konnte. Dann wedelte er mit seiner
Waffe hin und her, wobel er nur deshalb nicht mehr traf,
weil Doolittle sich mit einem weiteren hastigen Ballett-
sprung in Sicherheit gebracht hatte.

Was fir ein verdammter Schlamassel...!

Damit war die Party zu Ende. Die drei Burschen rann-
ten los, as die wachsende Gruppe aus dem Wirtshaus auf
sie zukam. Die Jungen waren jung und fit, rauchten nicht,
trotz der Zigarettenanmache, und sollten durchaus in der
Lage sein, einem Haufen angetrunkener Manner mittle-
ren Alters davonzulaufen. Wenn nicht, dann verdienten
sie, was ihnen geschah. Idioten.

Peel fuhr los, wendete und warf noch einen Blick auf
den Professor. Natirlich hatte er nicht vor, genau zu
berichten, wie dieser Angriff abgelaufen war. Noch weni-
ger lag ihm daran zu erzdhlen, wie er in die Hose gegan-
gen war. Der adte Mann hatte wahrscheinlich eine gebro-
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chene Nase, das sollte ausreichen — obwohl er wohl weni-
ger Schaden genommen hatte als die drei, die ihn Uberfa -
len hatten.

Im Rickspiegel verfolgte Peel, wie der Erste der Wirts-
hausgéste den Professor erreichte und ihm auf die FilRe
half.

Hallo, alle zusammen. Lassen Sie mich meinen Freund vor-
stellen, Corporal Ungliick.

Zum Teufel! Er hatte die Burschen gewarnt, vorsichtig
vorzugehen, doch sie waren jung und so von sich einge-
nommen, dass sie nicht einmal die Moglichkeit in Erwéa-
gung gezogen hatten, dass der alte Mann in irgendeiner
Form eine Bedrohung darstellen konnte. Sie hatten nicht
damit gerechnet, dass sie gegen einen verdammten John
Steed und seinen Samurai-Regenschirm  antreten  wir-
den.

Auch gut. Beim néchsten Ma wirden sie vorsichtiger
sein. Peinliche und schmerzhafte Lektionen pragten sich
dem Gedéchtnis am besten ein.

Gott im Himmel.

Freitag, 8. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Mit der Machete in der einen Hand und dem Revolver in
der anderen stand Jay Gridley im Dschungel. Obwohl er
sich noch nicht bewegt hatte, lief ihm der Schweil3 bereits
in Strémen den Korper hinunter. Der Dschungel lag vor
ihm, mit ineinander verwachsenen Blétern und Lianen,
die eine dichte Mauer von alzu grinem, alzu Iebendi-
gem Gewéchs bildeten. Sein Herz schlug heftig und sein
Atem ging schnell. Er musste seine ganze Konzentration
aufbieten, um das Dschungelbild aufrechtzuerhalten,
und trotzdem wackelte es an den Réndern und drohte
jeden Augenblick zusammenzubrechen.
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Es ging nicht nur um das Konzentrationsproblem. Si-
cherlich hatten ihm Sgjis Ubungen geholfen, das regelmé-
Bige Atmen und die Meditation und al das. Sein Grofva-
ter war Buddhist gewesen, und er kannte ene ganze
Reihe seiner Glaubensbriider, deshalb war es nicht so
fremd fir ihn. Das Problem war ...

Jay hatte Angst. Nein, er war nicht ein wenig angstlich,
er war auBer sich vor Angst. Dies war der Dschungel, wo
der Tiger sich aufgehdten hatte, wo er aus dem Hinter-
halt gesprungen war und ihn mit der Tatze erwischt hat-
te. Wo er sein Gehirn auf eine Weise angegriffen hatte,
dass er nicht mehr denken konnte. Vielleicht hatte er da-
mit seine Fahigkeit zerstort, sich im Netz zu bewegen.
Wenn das der Fall sein sollte, hatte er ihn praktisch um
sein Leben gebracht.

Er musste nicht hier sein. Niemand zwang ihn, in den
Dschungel  zuriickzukehren. Aber wenn er nicht mehr mit
Computern umgehen konnte, dann konnte er genauso
gut tot sein.

Noch einmal atmete er tief durch. Die kleine Handwaf-
fe wirde den Tiger nicht einma abbremsen, das wusste
er. Aber er konnte nicht gleichzeitig die Machete handha-
ben und die schwere doppellaufige Flinte bereithalten.
Wenn der Tiger noch einmal auf ihn losging, wirde er
wieder verletzt werden, vielleicht schlimmer als beim ers-
ten Mal.

Er hétte Hilfe herbeirufen konnen. Sgji wollte ihn be-
gleiten. Zwar wirde er keine Waffe tragen, da er nicht
einma eine Kreatur in der VR tétete. Aber er konnte ihn
moralisch unterstitzen. Auch andere Computerspeziais-
ten, die einen bel der Net Force, andere von aufl¥erhalb,
die sich mit Jay verbinden und in sein Szenario einklin-
ken konnten. Einige wirden voller Freude eine Haubitze
mitschleppen und ales wegblasen, was sich vor ihrer
Nase bewegte. Aber darum ging es nicht. Jay konnte
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nicht den Rest seines Lebens damit verbringen, die Hilfe
anderer Leute in Anspruch zu nehmen. Wenn e im Ta
der Schatten nicht alein sein konnte, dann war er nicht in
der Lage, seinen Job auszuilben. Und wenn er es nicht
mehr schaffte, das zu machen, was ihn auf der ganzen
Welt am meisten faszinierte, was sollte dann der Auf-
wand?

Wieder atmete er tief ein und langsam aus. Er wirde
hineingehen. Wenn er ihn erwischte, dann erwischte er
ihn, aber zumindest wirde er mit dem grofden Messer in
der einen Hand und dem Webley-Revolver in der ande-
ren untergehen, und dabei wirde er so oft abdriicken wie
esging. Zum Teufe damit.

Er hob die Machete. Die virtuelle Mauer aus Griinzeug
zerlief und wackelte. Das Bild wurde immer schwécher.
ScheilZe!

Sekunden spater kam er zu Hause vor seinem Compu-
ter zu sich, in sauren Angstschwell3 gebadet, und sein
Herz raste immer noch wie verriickt.

Er war bereit gewesen. Wirklich. Er wollte estun.

Aber noch nicht bereit und willens genug, um das Sze-
nario aufrechtzuerhalten.

Er stield einen Seufzer aus. Okay. Er wirde es noch en
mal versuchen.

Nach ener kleinen Pause. Zuerst wollte er verschnau-
fen, sich ein wenig entspannen. Aber er wirde zuriickge-
hen. Ganz sicher.
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Samstag, 9. April 2011
London, England

Auf dem Weg ins Konigliche Kriegsmuseum sah Michail
Rushjo jetzt wie ein ganz normaler Tourist aus. Mit seiner
Zentralkuppel und den Sdulen an der Vorderfront hétte
das Gebadude fast eine italienische Kirche sein kdnnen —
wemn der Zugang nicht von zwe Finfzehn-Zoll-Kano-
nen bewacht worden wére, die laut einer Inschrift von
den Schiffen HMS Resolution und HMS Ramillies stamm-
ten.

Kirchen waren im Laufe der Jahrhunderte sicherlich
auch Orte der Gewat gewesen, doch Rushjo hatte noch
nie von einer gehdrt, deren Haupteingang von Schiffska-
nonen bewacht wurde.

Auf einer Seite des Wegs stand eine hohes Stiick Beton,
ein Teil der Berliner Mauer, das sich ehemals in der Nahe
des Brandenburger Tors befunden hatte. Im Jahre 1989,
als sie begonnen hatten, die Mauer zu demontieren, war
e noch ein Teenager gewesen. Die Bedeutung des Vor-
gangs war ihm damals entgangen. Das >Reich des Bdsenc
— die Worte eines amerikanischen Prasidenten — war ihm
viel ndher gewesen. In jenen Tagen hatte er sehr wenig
Uber die Welt aulerhalb seines Heimatlandes gewusst.
Seitdem hatte er viel Uber die Welt gelernt, vielleicht mehr
alsihm lieb war.

Das Stick der Berliner Mauer war bemalt worden, so-
dass es ausssh wie en riesiges Zeichentrickgesicht. Es
war hauptsichlich in den Farben Blau und Schwarz ge-
halten und der Mund war weit aufgerissen. Vor einem
dunkelroten Hintergrund im Mund standen die Worte
>Veradndere dein Lebenx.

Das kann man leicht sagen.
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Rushjo war bereits mehrmals in London gewesen. Mei-
stens hatte er sich auf dem Weg an einen anderen Ort be-
funden, einmal um einen abtrinnigen Kollegen zu elimi-
nieren. Er kannte einige der Touristenattraktionen:
Buckingham Palace, das Wellington Monument, Abbey
Road. Fast hdtte er einmal mit Anna in England Urlaub
gemacht, bevor sie krank wurde, aber irgendetwas war
dazwischen gekommen. Seit Annas Tod war e kein be-
sonders guter Tourist mehr. Ihr héite dieser Ort hier nicht
gefallen, aber in diesen Tagen entsprachen Kriegsmuseen
durchaus seinem Geschmack.

In der Hauptgalerie stand eine Reihe dter Panzer und
Artilleriegeréte; verschiedene Flugzeuge hingen von der
Decke. Er kam an einem Mark V Panzer vorbel, an ener
Haubitze vom Kaliber 9,2 Zoll, dann an einem Jeep. Grau
und Griin waren die dominierenden Farben.

Am meisten beeindruckte ihn eine riesige V2-Rakete,
deren Seite weggeschnitten war, um das Antriebsaggre-
gat zu zeigen. Das Geschoss war von enormer GrofRe und
dunkelgrin gestrichen. Irgendwie sah es aus wie die Ra
keten in Zeichentrickfilmen, eine spitz zulaufende Zigar-
re mit Flossen am anderen Ende.

Rushjo starrte auf die V2. Sicherlich musste es fir die
Bevolkerung furchteinfloRend gewesen sein, ds diese
Monster wahrend der Luftangriffe auf London vom Him-
mel fielen. Einer Inschrift zufolge waren insgesamt 6500
V2-Raketen und kleinere V1-Raketen auf London und
den Sidosten Englands heruntergeprasselt, in einem ex-
plosiven Sturm aus Metall, der insgesamt 8938 Menschen
totete.

Er fragte sich, wie sie auf die exakte Zahl der Todesop-
fer gekommen waren. 8938?

Wenn es den Deutschen gelungen wére, diesen Bies
tern anstdndige Lenksysteme einzubauen, héiten sie we-
sentlich mehr erwischt. Aber obwohl sie furchterre-
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gende Gerdte waren, wurden sie wie Spielzeugraketen
abgeschossen. Dass sie London Uberhaupt trafen, hatte
mehr mit Glick zu tun as mit Zielgenauigkeit. Viele,
wenn nicht sogar die meisten V1- und V2-Raketen waren
ins Meer oder auf irgendeinen Acker gestirzt. Und in ei-
nem Krieg bedeuteten neuntausend Zivilisten wenig bei
der Endabrechnung der Verluste. Einige Tropfen in einem
Ozean des Blutes.

Andere Menschen zu toten, das beherrschten die Men
schen am besten. Besonders wenn sie in einer Schlacht
ausdriicklich die Erlaubnis dazu bekamen.

Rushjo kam an einem Suchscheinwerfer vorbei, der
ebenfalls militérisch griin gestrichen war; dann besah er
sich ein heruntergekommenes, ungestrichenes holzernes
Fischerboot, das wéhrend der Landung bei Duinkirchen
eingesetzt worden war; as Néchstes war ein Panzer an
der Reihe, in dem Montgomery wéhrend des Afrikafeld-
zuges gegen Rommel gefahren war, as er ein kleiner Ge-
neral war und noch nicht der beriihmte Feldmarschall.

Die Monumente der T6tungen.

In kleineren Seitenrdumen konnten die Museumsbesu-
cher mit Verschlisselungs- und Kodifizierungsgerdten
spidlen. Im unteren Teil des Erdgeschosses wurde anhand
von Schitzengrdben versucht, die Erfahrung des Ersten
Weltkrieges zu vermitteln. Im gleichen Stockwerk befan-
den sich eine Ausstellung zu den Luftangriffen und ande-
ren Themen des Zweiten Weltkrieges wie auch kleinere
Ausstellungen zu den Konflikten jingeren Datums. Ko-
rea, der Kate Krieg, Vietnam, die Faklandinseln, Bos
nien, der Nahe Osten. Schnell durchquerte Rushjo die
Ausstellungen neueren Datums; er brachte kein Interesse
fur sie auf. Von dieser Art von Kriegen wusste er genug.
Tschetschenien und die russische Armee waren in seinem
Gedéchtnis noch so lebendig, als ob die Invasion gestern
geschehen wére und nicht vor fast zwanzig Jahren.
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Obwohl es 1915 ein Meer von Schlamm gewesen war —
damals in den Schittzengrdben in Frankreich waren die
Auseinandersetzungen  wesentlich  sauberer  abgelaufen
als wahrend der Zeit, die Rushjo bei Spetsnaz verbracht
hatte. Sauberer in dem Sinn, dass man wusste, wer der
Feind war und wo er stand. Man hatte schriftliche Befehle
vorliegen, die das Vorgehen genau definierten. Hier an-
greifen, dort schiefen, dabei Uberleben oder sterben. Man
schlich selten herum und erschoss Menschen, die am
Schreibtisch safen oder mit ihrer Frau oder ihrer Gelieb-
ten im Bett lagen. Das waren seine Spezialitéten gewesen.
Uber diese Art von Krieg wusste er Bescheid.

Besonders befriedigend waren diese Denkméler des
Krieges nicht, aber das schien durchaus passend. Jetzt
wurde er einen Flug buchen und wenn mdglich noch hew
te abreisen. Vielleicht Uber Spanien, mit einem anderen
Pass. In Madrid war es schon warm und die Gerliche in
Spanien waren angenehmer alsdiein England.

Samstag, 9. April 2011
Quantico, Virginia

Eigentlich hétte John Howard bei seiner Frau und seinem
Sohn zu Hause sein sollen. Aber er hétte sich nicht ent-
spannen konnen. Er wirde nur dasitzen und vor sich hin
briten und seine Familie wirde es splren. Angenehm
ware das fir keinen der Betelligten. Da blieb er lieber
gleich im Buro, obwohl er auch hier nicht alzu viel tun
konnte.

Er dachte an Rushjo, stellte Uberlegungen an. Wieso
war dieser Mann ein derartig kaltblltiger Killer? Ur-
springlich war er Soldat gewesen. Sicherlich hatte er da
bei gelegentlich toten missen, das gehtrte dazu. Aber ab
irgendeinem Zeitpunkt war er fir Mordauftrége rekru-
tiert worden. Von diesem Moment an war er kein Soldat
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mehr gewesen. Er war zum Berufskiller geworden, einem
Teill der dunklen Méachte. Howard verstand die Verlo-
ckung des Adrendinschubs, wenn man in dunklen Gas-
sen zwanzig Meter vor seinen Verfolgern entlangschlich,
aber eiskalter Mord? Das war etwas ganz anderes ...

»Briten Sie was aus, John«

Schmunzelnd  wandte sich  Howard an  Fernandez.
»Habe nur gerade Uber unseren Mann nachgedacht.«

»Sie wirden sicher gern wissen, wo Sie ihn aufstébern
kdnnen«

»Das auch. Aber ich habe mich gefragt, wie er es fertig
bringt, das zu tun, was er tut.« Er erklarte, was er meinte,
und dachte, Julio wiirde ihm zustimmen.

Doch zu seiner Uberraschung schiittelte der den Kopf.
»Kein allzu groffer Unterschied, wenn Sie mich fragen.«

»Einen Mann von hinten in den Kopf zu schieffen? Da
sehen Sie keinen Unterschied?«

»Wéren sie denn noch toter, wenn er sie von vorn er-
schossen hétte?«

»Wie bitte?

»Die beiden Maéanner, die wir verloren haben, waren
Soldaten auf Wache. Das Risiko gehért zum Job. Wenn sie
besser aufgepasst hétten, wéren sie wahrscheinlich noch
am Leben — oder zumindest wére es ihnen gelungen, eini-
ge Male zuriickzuschiel?}en. Wenn Sie es grindlich analy-
sieren, was ist denn eigentlich der Unterschied? Jemand
erschieft Sie aus Bosheit und Mutwillen, oder jemand to-
tet Sie fir Recht und Gerechtigkeit — in beiden Féllen sind
Sie am Ende kat und steif. Die Grinde der Morder kon-
nen Ihnen egal sein, oder? Tot ist tot.«

Howard starrte Fernandez an, as ob der Sergeant sich
gerade in ene riesige Dampfwalze verwandelt hétte: Wer
sind Sie denn?

Fernandez schnappte den Blick auf und grinste. »lh-
nen gefalen Spione und Morder nicht, aber sie gehoren
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heutzutage genauso zu einer Armee wie seit alten Zeiten.
Sie wollen eine Schlacht antreten, wenn die Vorteile auf
lhrer Seite liegen, zumindest nicht auf der des Feindes.
Also schicken Sie einen Spion ins Lager der Feinde, um
herauszufinden, wohin sie marschieren werden. Das dlei-
che Spiel treibt der Feind mit Ihnen. Folglich befindet sich
die Seite mit dem schnelleren und intelligenteren Spion
im Vorteil. Das Spiel ist so at wie der Krieg ®lbst, oder
nicht 2«

»Spione sind nicht das Gleiche wie Morder«, protes-
tierte Howard.

»Ja, das stimmt. Aber lassen Sie mich eine hypotheti-
sche Frage stellen, Colonel. Nehmen wir an, Sie konnten
in der Zeit zurlickgehen zum Dritten Reich in Deutsch-
land, Ende der Dreif3igerjahre...«

»... und Hitler ermorden?, beendete Howard die Aus-
fuhrung. Diese Frage hatte er schon mehr als einma ge-
hort.

»Genau. Wirden Sie es tun«

»Ohne mit der Wimper zu zucken. Er war ein Monster.
Damit wirde ich Millionen von unschuldigen Menschen
retten.«

»Trotzdem wéren Sie dann ein Mérder, nicht?«

»Ja, aber in diesem Fall wirde der Zweck die Mittel
heiligen. Manchmal ist es so, Julio. Ich wirde die morali-
sche Verantwortung tUbernehmen.«

»Keine Frage, ich wirde ihn auch abknalen. Aber wie
sollen wir wissen, was die eigentlichen Ziele unseres
Mannes waren? Warum e mit diesen Attentaten ange-
fangen hat? Und denken Sie auch einmal darlber nach,
was Sie an seiner Stelle getan hétten, da drauRen in der
Wauste. Wir sind dahin gefahren, um ihn enzusammeln.
Wenn er mit der Pistole in der Hand herausgestirmt
wére, hétten wir ihn mit Kugeln durchsiebt, oder? lhn
eiskalt umgebracht.«
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»Richtig.«

»Also, taktisch gesehen war er umringt von einer Viel-
zahl von Gegnern, die weit besser bewaffnet waren als er
selbst. Aus unserer Sicht blieb ihm nur, aufzugeben oder
Zu sterben.«

»Und damit lagen wir vollig daneben.«

»Genau, Sir. Er hat uns Uberlistet, und zwar mit den
Mitteln, die ihm zur Verfilgung standen. Mir wére das
nicht gelungen. Ihnen auch nicht, oder«

»Nein.«

»Sie wdren mit der Pistole in der Hand gefallen.«

»Wahrscheinlich.«

»lch auch. Und wir wéren beide tot. Rushjo lebt noch.
Und erist frei.«

»Sie bewundern diesen Typen«

»Der Mann ist besser als ich, und das auf meinem Spe-
zialgebiet. Wir sind beide ziemlich gute Soldaten. Dieser
Kerl ist ein ernst zu nehmender Feind. Wenn wir einmal
ehrlich sind — solche Gegner winschen wir uns doch,
oder?Erinnern Sie sich an die Schief3erel in Grosny 2«

Howard nickte. Natirlich erinnerte er sich daran.

»Die Rebellen, die wir da erledigt haben, waren nicht
unser Niveau. Die hatten absolut keine Chance gegen uns.
Sie waren hilflos, wir haben sie einfach niedergemacht.
Auf dem Rickflug haben Sie mir noch von lhrer Enttau
schung berichtet. Wie ... leicht die ganze Sache war.«

»Daran kann ich mich erinnern.«

»Dieser Killer, den wir jetzt jagen, der ist ein Vollprofi.
Er ist unser Niveau — verdammt, er ist vielleicht sogar
besser als wir. Wenn wir ihn erwischen, dann will das et-
was heil3en, oder nicht>«

»Da haben Sie Recht.«

»Es ist kein Krieg, John, aber es ist auch kein Spazier-
gang im Park. Sie sind sauer, weil der Typ uns gelinkt hat,
nicht weil er Leute abknalt. Die Samurais haben wesent-
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lich mehr Menschen umgebracht als die Ninjas. Die An-
zahl der Opfer ist unwichtig. Es geht ums Gewinnen.«

Howard konnte sich ein schwaches Grinsen nicht ver-
kneifen. »Seit wann sind Sie ein solcher ... Taoistenphilo-
soph, Julio

»Bald werde ich verheiratet sein und Vater werden. Das
bringt einen Mann zum Nachdenken.«

»Na, dann gehen Sie mal nach Hause. Kimmern Se
sich um lhre Zukinftige. Hier kdnnen Sie sich nicht mehr
nitzlich machen.«

Aus Howards Computer erténte eine Warnmelodie.
Eine Nachricht mit hochster Prioritét.

»Weitermachen, Computer«, befahl Howard.

»Person A-l lokalisiert«, kam es aus dem Computer.

Howard griff zum Computer. Verdammt! Sie hatten
ihn!

Das heild, wenn sie schnell genug dorthin gelangen
konnten. Wo auch immer >dorthinc war.

20

Samstag, 9. April 2011
Old Kent Road, London, England

Peels beobachtete Bascomb-Coombs am Computer. Wie-
der einma hatte er keine Ahnung, was der Mann eigent-
lich machte. Aber Bascomb-Coombs hatte gern einen Zu-
schauer oder Zuhdrer — aso erlaubte sich Peel vereinzelte
Kommentare.

»Jetzt geht es los. Wir setzen das Passwort ein, das wir
uns heimlich von den Wéchtern besorgt haben, so ... und
schon sind wir drin. Dann direkt zu den inneren Tiren,
die wir ebenfalls milhelos 6ffnen ...«
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Mit rasend schnell tanzenden Fingern bearbeitete er
die Tastatur. Dabei summte er leise vor sich hin. Ein La&-
cheln breitete sich auf seinem Gesicht aus.

»Die Armsten. Da haben sie ihre Mauern wieder aufge-
baut und sie zweima so dick und so hoch gemacht wie
vorher. Aber das macht absolut nichts. Irgendwo muss es
einen Zugang geben. Egal, wie eng e auch konstruiert
ist, wenn man die Schilissel hat, kann man auch nicht auf-
gehaten werden! Voild«

Er wandte sich vom Computermonitor ab, auf dem
komplexe Zeilen und Hé&ufungen von Zahlen und Buch
staben flimmerten, die Peel nicht verstand. »Wie grof3 ist
I hr Wunsch nach Macht, Terrance?«

»Wie bitte?«

Bascomb-Coombs deutete auf die Tastatur. »Kommen
Sie her, und driicken Sie auf diese Taste, und fir ein paar
Millisekunden werden Sie der méchtigste Mann der Welt
sein. Sie werden mehr Einfluss auf mehr Menschen und
ihr Leben haben ds irgendjemand sonst auf dem Plane-
ten.«

Bewegungslos starrte Peel ihn an.

»Sie zogern. Sicherlich kennen Sie den Spruch >Mit gro-
[3er Macht kommt grof3e V erantwortungc 2«

»Churchill 2«

Lachelnd sah der Wissenschaftler ihn an. »Spider-Man,
um die Wahrheit zu sagen. Sind Sie sicher, dass Se es
nicht vollbringen wollen?«

Peel schiittelte den Kopf.

»Also gut. Dann wollen wir mal.« Mit einer eleganten
Handbewegung tippte er einmal ganz leicht auf die Taste.
»Das sollte dem Pack etwas zum Nachdenken geben.«

»Commander Michagl s

Michaels sah vom Schreibtisch auf. Er erkannte den
jungen Mann nicht, der da vor ihm stand. Es war ener
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der vielen jungen, glatten Typen, die hier in Anzug und
Krawatte herumliefen. Hétte ein FBI-Agent sein konnen,
lediglich seine Kleidung war besser geschneidert. »Ja?«

»Direktor Hamilton hat mir aufgetragen, lhnen dies
hier zu bringen, Sir.« Mit diesen Worten Uberreichte er
Michaels eine silbrige Scheibe von der GrofRRe eines Mark-
stiicks. »Wenn Sie bitte hier mit Ihrem Daumenabdruck
bestétigen wirden, Sir« Er streckte ihm ein Abdruckle-
segerdt  entgegen. Michaels driickte den rechten Daumen
gegen eine schmale graue Flache auf dem Gerédt. Der
Nachrichtentberbringer schaute auf sein Display und
war augenscheinlich mit der angezeigten Ubereinstim-
mung zufrieden. »Ich danke lhnen, Sir.«

Michaels begutachtete die winzige Computerdisket-
te. Wenn man beflrchtete, dass in ein Computersystem
eingebrochen wurde, und dem eektronischen Schutz
nicht traute, konnte man seine Angste besinftigen. Die
einfachste Methode in einer solchen Situation war, sdmt-
liche physischen Kontakte des Computers zu anderen
Maschinen zu eliminieren, einschlielflich aler Kommu-
nikationseinrichtungen, bis hinunter zu den Verkabe-
lungen. Der Computer durfte nicht ans Stromnetz ange-
schlossen werden, optische oder infrarote Anbindungen
an andere Computer in einem internen oder externen
Netzwerk durften nicht existieren. Dann war man Si-
cher.

Niemand konnte in ein Haus einsteigen, wenn es keine
Tiren oder Fenster gab.

Natlrlich kam man auch nicht hinaus und damit be-
gannen die Probleme.

Wenn man sich isolierte, akzeptierte man nur Einga
ben Uber sichere und gescannte Disketten. Wollte man
einen anderen Computer erreichen, lieR man eine solche
Diskette personlich Uberbringen. Es war langsam und
muihsam, aber es war sicher.
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Michaels steckte die Diskette in das Lesegerdt und
schaltete die Antiviren-Software ein. Obwohl angeblich
alles sicher war, Uberprifte man die Disketten — das war
eine grundsétzliche Regel.

Diese Software war das beste Programm gegen Viren
und Wirmer, Uber das der MI-6 verfligte. Sekunden spa-
ter kam die Meldung, dass die Miniaturdiskette sauber
war, ohne irgendwelche Anzeichen von Viren, Wirmern
oder ungewollten Cookies.

Jetzt sah Michaels sich die Informationen auf der Dis
kette an. An einigen Fronten hatte sich die Situation en
wenig verbessert. Die Reservierungs- und  Luftraum-
Uberwachungscomputer  der  Fluggesdllschaften  funktio-
nierten im Grofen und Ganzen wieder norma. Das war
die positive Nachricht.

Negativ war die Mitteilung, dass sie nicht in der Lage
gewesen waren, die Schritte des Hackers zurlickzuver-
folgen, die das Chaos urspringlich ausgelést hatten.
Nach einer Reihe von Firewals und Falen verschwan-
den die Spuren im Nichts.

»Guten Tag, Alex.«

Michaels schaute zu Angela hoch. Heute trug sie ein
grines T-Shirt, ausgewaschene und aullerst eng anlie-
gende Jeans und Turnschuhe. Offensichtlich stand ihm
die Uberraschung Uber ihren Aufzug ins Gesicht ge-
schrieben. Lé&chelnd bemerkte sie: »legere Samstagsklei-
dung.«

»Ach s0.«

»Gibt es was Neues«

»Leider nicht. Sehe mir gerade die Diskette an, die mir
Ihr Boss geschickt hat. Die Fluggesellschaften scheinen
wieder normal zu arbeiten.«

Lassig schlendernd kam sie zu ihm heriiber und lehn-
te sich Uber seine Schulter, um auf den Monitor zu
schauen.
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Er fuihlte, wie ihre rechte Brust seinen Riicken streifte.

Offensichtlich  bedeutete  legere  Samstagskleidung
auch, dass sie keinen BH trug.

Verdammt.

Schnell richtete sie sich wieder auf. »Zumindest eine
gute Nachricht.«

Der junge Mann, der die Diskette Uberbracht hatte,
kam fast im Laufschritt in den Raum gestirzt. »Comman-
der, Direktor Hamilton mochte Sie dringend sprechen. Sie
auch, Agent Cooper.«

»Probleme?«

»Dazu kann ich nichts sagen, Sir.«

Probleme.

Samstag, 9. April 2011
Yews, Sussex, England

Lord Goswell sa3 in seinem Arbeitszimmer, nippte an
einem Gin Tonic und sah durch die Glastiren nach drau-
Ben. Es wirde wohl bald wieder Regen geben. Vieleicht
kam endlich einmal en richtiger Wolkenbruch herunter,
um die verdammten Kaninchen zu ertrénken, denn seine
Schief3ibungen hatten bisher wenig genitzt. Wahrschein-
lich war es doch besser, wenn er so bald wie méglich die-
se Augenoperation in Angriff nahm.

Aus der Vorhadle kam das witende Geschnatter ei-
nes Dienstmédchens. Lé&chelnd nahm e einen kleinen
Schluck von seinem Drink. Er zog die Taschenuhr her-
vor und warf einen Blick darauf. »Was gibt es denn fir
Probleme, Applewhite?«

Beim Betreten des Raums machte der Butler bereits ein
verlegenes Gesicht, als wollte er sich fur etwas entschul-
digen. »Entschuldigen Sie die Stérung, Milord. Das
Dienstméadchen und die Kochin sind verzweifelt.«

»Aus welchem Grund?«
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»Es sieht aus, als ob der Fernseher nicht mehr funktio-
niert. Und die Telefone sind ebenfalls stumm.«

»Tatsachlich?«

»Ja, Milord. Selbst im Taschenradio oder im Autoradio
sind die meisten Sender tot.«

»Das ist ja wirklich beunruhigend, nicht wahr? Glau-
ben Sie, die Russen haben irgendwelche Bomben abge-
worfen

»Das glaube ich eigentlich nicht, Sir.«

»Dann bin ich mir sicher, dass die Regierung Seiner
Majestédt sich so schnell wie moglich um das Problem
kimmern wird.«

»Natirlich, Milord.«

Applewhite ging hinaus, um das Dienstmadchen und
die Koéchin zu beruhigen, und Goswell schwenkte sein
Glas, sodass die Eiswirfel in seinem Drink aneinander
klickten. Das musste man diesem Wissenschaftler lassen,
e war hervorragend in Computerdingen. Er hatte nicht
nur die Fluggesellschaften schon wieder abgeschossen,
nein — weltweit waren Uberall sdmtliche Kommunika
tionssysteme abgestirzt. Die meisten Satelliten befanden
sich nicht mehr online. Und die Fernseh- und Radiosig-
nale, die vom Netz der Satelliten abhangig waren, kamen
nicht mehr durch, genauso wie die Telefonverbindungen
nicht mehr hergestellt werden konnten. Ein massiver
Schlag. Natlrlich wirde die Betriebsbereitschaft der Sys-
teme in Grofdbritannien viel friher wiederhergestellt wer-
den as in der Ubrigen Welt, wenn die Berechnungen von
Bascomb-Coombs korrekt waren — und bisher waren sie
immer korrekt gewesen. Er war schon ein brillanter Bur-
sche.

Schade, dass er sterben musste. Es war so schwierig,
gute Leute zu finden.

217



21

Samstag, 9. April 2011
Luftraum iiber der Kiiste von Virginia

Die militérische Abteilung der Net Force hatte eine etwas
betagte, Uberholte und neu ausgestattete 747 fur den Flug
nach England bereitgestellt. An Bord sa3 John Howard
und tréumte davon, dass er sich in einem Uberschall-
transporter befand. Je schneller sie nach Grof3britannien
gelangten, umso besser. Natirlich héite er sich auch
gleich ene Zeitreisemaschine wuinschen koénnen, um
schon gestern  anzukommen.  Regierungsbehdrden  be-
gannen Didtplane und Perioden grofzligigen Konsums
ebenso oft wie die Géste einer Abmagerungsklinik. Zum
Zeitpunkt der Grindung der Net Force war der ameri-
kanische Kongress gerade in einer Phase gewesen, in der
die Gurtel etwas enger geschnallt wurden. Es hétte jedoch
schlimmer kommen konnen. Statt dieses Flugzeuges hét-
ten sie auch eine der uraten DC-3-Propellermaschinen
ausgraben konnen, die die DEA, die Zentrabehtrde zur
Drogenbekdmpfung,  bei Drogenhdndlern  konfisziert
hatte.

Howard wollte Rushjo sofort zu packen bekommen.
Wenn das auch nicht méglich war, so befand er sich zu-
mindest auf dem Weg. Mit den Briten wirde er nach der
Ankunft die Logistik ausarbeiten missen. Aber mit der
Regierung Seiner Magestédt gab es klar definierte Abkom-
men und die Gegenwart von Alex Michaels in England
schadete sicherlich auch nicht. Howard konnte sich
nicht vorstellen, dass die Englénder ihnen irgendwelche
Schwierigkeiten dabei machen wirden, enen ehema
ligen Spetsnaz-Killer zu verhaften. Natlrlich gab es in
England keine Todesstrafe, und wenn man der offizellen
Audlieferungsbirokratie folgen wirde, konnte das zu

218



einem Problem werden. Eine Relhe von Landern spielte
sich bei diesem Thema moralisch auf. Sie lieferten geflo-
hene Gangster nur dann an die Vereinigten Staaten aus,
wenn garantiert wurde, dass die Schweine nicht auf dem
elektrischen Stuhl landeten.

Also gut. Dazu wirde es gar nicht erst kommen. Uber
den Killer wirden bei den juristischen Behdrden Seiner
Majestdt keinerlel Dokumente auftauchen. Wenn er nicht
mit ihnen zurlckflog, um sich der amerikanischen Ge-
richtsbarkeit zu stellen, dann deshalb, weil er sich bereits
jenseits jeder irdischen Justiz befand.

Man ermordete keine Net-Force-Soldaten und kam
ungeschoren davon. Nicht wenn Howard es verhindern
konnte.

Er hate sich as Tourist gekleidet und nicht fir einen
Einsatz, doch sein kleiner Ausristungsrucksack lag auf
dem freien Sitz neben ihm. Darin wihite er jetzt herum.
Es war ene Angewohnheit von ihm, seine Ausrlistung
regelméafdig zu Uberprifen, wenn er im Einsatz war. Aller-
dings war es ziemlich unwahrscheinlich, dass den Geré-
ten inzwischen etwas zugestolen war, da er sie vor finf
Minuten gecheckt hatte. Man konnte es eher as nervidsen
Tick bezeichnen, dessen er sich schon seit langem bewusst
war und Uber den er sich auch nicht mehr aufregte. Lie-
ber zu viel Sicherheit als zu wenig, sonst wirde es ihm
eines TagesLeid tun.

Er drehte sich um und sah, wie sich Julio im hintersten
Teil des Flugzeugs auf eine frel gewordene Toilette begab.
Gut. Julio musste nicht unbedingt sehen, was er mit sei-
nem Glickstalisman angestellt hatte. Jedenfals noch
nicht.

Er griff in den Rucksack, holte den Gllcksbringer her-
vor und sah ihn sich an. >Talisman< war eine merkwirdi-
ge Art, eine Handwaffe zu bezeichnen. Aber dies war ein
urdter Edelstahirevolver von Smith & Wesson, Kaliber
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357, Modell 66. Vdllig anders als die Polymerwaffen von
H & K, die den Ubrigen Soldaten seines Teams ausgehan
digt worden waren. Jahrelang hatte er die Waffe in ihrem
urspringlichen Zustand benutzt — na gut, der Waffen
schmied hatte sie ein klein wenig ausgefeilt, und dann
hatte er einen besseren Griff anbringen lassen. Ein Revol-
ver mit sechs Schiissen, einfache Eisenkimme und Korn,
kein Firlefanz. |hm gefiel sie. Er hatte sie bei jedem
Schusswechsel dabei  gehabt. Ahnlich wie bei der aten
Maschinenpistole von Thompson, die er geerbt hatte, so
strahlte auch diese Waffe eine ganz besondere Energie
aus. Zwar war er nicht alzu aberglaubisch, vermied kei-
ne schwarzen Katzen und machte sich auch keine Sorgen
wegen Leitern oder Spiegeln. Trotzdem glaubte er, dass
der Revolver von Smith etwas Magisches hatte. Zum Teil
hatte es damit zu tun, dass es sich bei dieser Waffe um ein
vertrautes und verléssliches Design handelte. Bei ihrer
einfachen Funktionalitdt gab es keine komplexen Vorrich
tungen, die versagen konnten. Er hatte keine Technikpho-
bie und war auch sonst gegeniber den Neuerungen des
modernen Lebens aufgeschlossen. Doch bei  Hardware
war Howard immer der Philosophie gefolgt, dass einfa
che Mechani smen bessere M echanismen waren.

Die Armee und die Eliten der Spezialeinheiten der
amerikanischen Maring, die Rangers, die SEALs und die
Greenberets, hatten diverse neue computerverstérkte
personliche Waffen. Zum Beispiel Karabiner mit aufmon-
tierten Fernsehkameras, mit denen man um die Ecke
schieffen konnte. So konnte man feuern, ohne sich selbst
zu zeigen. Andere Waffen hatten eingebaute Zielverfol-
ger, Laserzielgerdte und Granatwerfer, ales in einem und
hollisch teuer. Auch er hétte solche Apparate beantragen
koénnen, doch sein Team war lediglich mit einfachen
9mm-Submaschinengewehren  ausgeristet, alerdings die
besten, die der Markt zu bieten hatte. Sie knalten los,
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wenn man den Abzug betétigte, und die Munition lief3
sich in der ganzen Welt beschaffen, da es die am meisten
eingesetzte Munition fir militérische Handwaffen war.
Ansonsten ging er davon aus, dass der Schiitze dafir zu-
sténdig war, dass die Kugel ins Ziel traf. Sicherlich trugen
sie den abgednderten Schutzanzug von SEPE, in den eine
reichliche Menge taktischer Computersachen eingebaut
war, LOSIR-Kommunikationsgerdte, hatten  grafische
Darstellungen im Display des Kampfhelms, GPS und so
weiter. Wenn jedoch einmal die ganze Elektronik versa
gen sollte, konnten sie wenigstens ihre Gewehre manuell
betétigen. Das Prinzip KISS (Keep it simple and stupid) fir
die todliche Hardware hatte ihm schon immer zugesagt.
Nie hatte er sich gescheut, anderen Leuten seine Vorliebe
einzugestehen.

Wenn er aso auf seinem vertrauten Revolver die neue
Punktzielvorrichtung Tasco Optima 2000 an der Stelle
angebracht sah, wo sich vorher Kimme und Korn befun-
den hatten, dann fihlte es sich schon ein wenig merkwr-
dig an. Jahrelang hatte er den Kopf geschittelt und die
Polymerwaffen ds  >Tupperware-Pistolenc  bezeichnet.
Deshab wirde diese neue Anschaffung von seinen Be-
kannten unter Umsténden as hat an der Grenze zur
Heuchelei eingestuft werden.

Dabei war die Zielvorrichtung nicht einma besonders
komplex. Sie bestand aus einem winzigen, klaren Plastik-
fenster, das etwa vier Zentimeter vor einer winzig kleinen
roten Diode montiert war, die einen roten Punkt auf das
Fenster projizierte. Wenn es nicht durch die Sicherungs-
kappe geschitzt war, blieb die Vorrichtung permanent
eingeschaltet. Die Lebensdauer der Batterie reichte fir
viele Einsdtze. Zum Abschaten setzte man einfach die
Sicherungskappe auf und der Miniaturcomputer im Ziel-
gerédt besorgte den Rest. Der Einsatz in der Praxis war
genauso simpel: Man zog die Kappe herunter und hielt
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den Revolver hoch. Dabei lie} man beide Augen gedffnet.
Der kleine rote Punkt schwebte vor einem in der Luft,
genau Uber der Waffe. Wo man auch den Punkt drauf-
hielt, dort ging die Kugd hin, wenn man beim Abzug
nicht UberméRig verriss. Kein Parallaxensystem. Und im
Gegensatz zum Laser gab es keinen Lichtstrahl und kei-
nen glihenden Punkt, den der Feind sehen und aufs Korn
nehmen konnte. Der Punkt war von der Mindungsseite
aus nicht zu sehen. Selbst wenn er sichtbar gewesen wére
— es handelte sich um einen nur stecknadelgrof3en Punkt,
den man lediglich aus einem extrem engen Winkel wahr-
nehmen konnte.

Die Vorrichtung wog etwa so vid wie ein Magazin Star-
fish-Munition, vergrélRerte das Volumen der Waffe nur
unerheblich und war viel einfacher zu benutzen as die
hergebrachten Eisenkimmen. Aullerdem war sie laut Be-
richten fast unzerstorbar. Wahrend Howard zum Lesen
der Zeitung noch keine Brille brauchte, war ihm in letzter
Zeit der Vorderteil der aten Zielvorrichtung seiner kurz
laufigen Pistole ein wenig verschwommen erschienen.
Als der Schiefdlehrer ihm dieses kleine Spielzeug an einer
der Pistolen auf dem Schief3stand gezeigt hatte, hatte er
es einfach mal ausprobiert.

Bereits beim ersten Versuch hatte er um funfzehn Pro-
zent besser getroffen.

Es war keine Kleinigkeit, aus dem Stand seine Schuss-
effizienz mit einer Handwaffe um finfzehn Prozent zu
verbessern. Nach ein paar Magazinen steigerte er sich
noch um einige Punkte.

Zunéchst versuchte er, diese Tatsache zu ignorieren.
Aber wéhrend der folgenden Trainingsstunden auf dem
Schief3stand hatte er das Ding wieder benutzt. Der Watf-
fenschmied hatte ihm erklért, dass er den hinteren Teil sei-
ner dten Zievorrichtung abziehen und die vordere Erhe-
bung von seiner Smith abschleifen kénne. Dann werde er
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die elektronische Vorrichtung aufmontieren und in ein
paar Tagen sei dles fertig. Verdammt noch mal, hatte er
gesagt und den Colonel um Verzeihung gebeten. Doch auf
wirklich kurze Distanz wirde er das antike Stlick sowieso
Ziehen und drauflos schieffen, ohne irgendwelche Zielvor-
richtungen einzusetzen. Und auf Distanzen Uber sechs bis
acht Meter wirde der rote Punkt einen besseren Schiitzen
aus dem Colonel machen. Waswar das Problem?

Howard hatte nichts gesagt, aber das Problem wirde
inerster Liniein der Art der Kommentare liegen.

Julio wirde sich diese Gelegenheit nicht entgehen las-
sen.

Vor etwa einem Monat hatte er das Training mit dem
neuen Gerdt begonnen. Nachdem er einmal damit ange-
fangen hatte, war es unmdglich geworden, einen Ruckzie-
her zu machen. Gegen die Zahlen liel3 sich sehr schlecht
argumentieren. Die gleiche Waffe, die gleiche Munition —
und e war eindeutig genauer und schneller mit dem
Punktzielsystem. Also hatte er sich dazu entschlossen,
und dieses technologische Wunder war oben auf eine Waf-
fe montiert worden, deren Grundform auf Samuel Colts
erstes Design von etwa 1830 zuriickging. Selbst der Dop-
pelaktionsrevolver war keine neue Erfindung, sondern
wurde bereits sechzehn oder achtzehn Jahre nach Sam
Colts frihen Modellen bel den selbstspannenden Revol-
vern von Robert Adams eingesetzt. Das Zielgerdt und der
Smith-Revolver waren eine interessante Verbindung ein
gegangen: Die Technologie des siebzehnten Jahrhunderts
traf auf die des einundzwanzigsten.

Noch wollte Howard nicht, dass sein Sergeant die In-
novation bemerkte. Wenn es sich nicht mehr verbergen
lie}, wére die Hitze des Gefechts vielleicht grold genug,
sodass eine Erkléarung Uberfllssig wurde ...

Als er hochschaute, bemerkte er, dass Julio gerade die
Toilette verlie3. Schnell steckte er den Revolver wieder in
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den Rucksack. Gleichzeitig kam einer der Piloten aus der
anderen Richtung auf ihn zu. »Colonel <

Er blickte zu dem Piloten auf. »Ja?«

»Wir ... haben ein Problem, Sir.«

Samstag, 9. April 2011
Johannesburg, Siidafrika

Der neue Leichtschienen-Nahverkehrszug mit 674 Pas-
sagieren von Pretoria nach Johannesburg Uberfuhr den
vorgeschenen Hat am Bahnhof Tembisa mit fast ein
hundertvierzig  Stundenkilometern. Hastig schaltete der
Lokomotivfuhrer auf Manualbetrieb um und Ubernahm
die Kontrolle vom Computer. Nach Handbetdtigung der
Bremsen wurde der Zug alméhlich langsamer. Alles
wére in Ordnung gewesen, doch ein zweiter Passagier-
zug war wenige Kilometer sidlich von Tembisa héngen
geblieben.

Der Nahverkehrszug fuhr immer noch Uber neunzig
Stundenkilometer, as er auf den stehenden Zug pralte.
Dieser sollte ihm eigentlich zehn Minuten voraus sein
und sich mit Normal geschwindigkeit vorwarts bewegen.

Beide Zige wurden in die Luft geschleudert. Mehr as
zwei Drittel der Wagons sprangen aus den Schienen. Wie
Spielzeug in der Hand eines verwohnten Kindes wurden
sie ineinander geschoben — ein Akkordeon aus kreischen
dem Metall.

Die Halfte der Menschen im letzten Wagon des stehen
den Zuges wurde augenblicklich getotet. Andere wurden
hinausgeschleudert und starben beim Aufpral. Verein
zelte Passagiere erlagen den Stromschlégen der herunter-
gestirzten Stromkabel.

Der Lokomotivfihrer des fahrenden Zuges blieb an
seinem Posten und starb dort, zusammen mit einer Viel-
zahl von in Panik geratenen Passagieren direkt hinter

224



ihm. Seine letzten Worte wurden von der Black Box auf-
gezeichnet: »Oh, Scheil3e...!«

Von den Funken des ZusammenstofRes oder der Elek-
trizitdt wurde in einem der Wagons des stehenden Zuges
ein Feuer ausgeldst. Hervorquellender Rauch Uberzog die
Szene mit einer schwarzen Wolke.

Erste Schétzungen beziglich der Zahl der Todesopfer
gingen von mehr als zwehundert aus. Auf dem Weg in
die umliegenden Krankenhduser starben zweifellos noch
mehr Menschen. Andere wirden ihren Verletzungen spéa-
ter erliegen.

Unverstdndlicherweise  verschwendete niemand  auch
nur enen Gedanken an den dritten Nahverkehrszug, der
zehn Minuten spéter eintraf. Stirnrunzelnd stellte der
Zugflhrer dieses Zuges fest, dass seine Kommunikations-
gerdte nicht mehr funktionierten und dass er sich dem
Bahnhof mit viel zu hoher Geschwindigkeit ndherte.

Als e die Steuerung auf Manuabetrieb umgeschaltet
hatte, war es bereits zu spét.

Seine letzten Worte wurden der Nachwelt nicht Uber-
liefert, da der Aufpral so heftig war, dass die Black Box
der Lokomotive véllig zerstort wurde. Nur eine ausge-
brannte Metallkiste blieb Ubrig.

Samstag, 9. April 2011
Kona, Hawaii

Wéhrend eines tropischen Regengusses in Kona erlosch
das Letfeuer genau in dem Augenblick, als der Grof3
raum-Jumbo L10-11C3 von Japan zur Landung ansetzte.
Offensichtlich reagierte der Pilot zu extrem, as das Flug-
zeug schlingerte. Die JAL sackte so hart nach unten, dass
die hinteren R&der auf der Backbordseite wegbrachen.
Das groRe Flugzeug schlitterte nach Steuerbord, drehte
sich um die eigene Achse und rutschte seitlich Uber die
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Landebahn, genau in ene MD-80 der Hawaian Air. Das
kleinere Flugzeug wollte gerade zur Startposition rollen,
um sich auf die kurze Reise nach Maui zu begeben. Treib-
stoff spritzte heraus, entziindete sich, und die Explosion
setzte auch den groRReren Flieger in Brand. Es gab eine
furchterliche Detonation. Wartende Touristen im Flugha-
fengebdude wurden getdtet, as Aluminiumsplitter wie
Schrapnelle durch die vom Architekten entworfenen of-
fenen Waénde hineinregneten. Die Metallsplitter mahten
alles nieder, das sich ihnen in den Weg stellte.

Teile des Jumbos und zerfetzte Leichenstiicke wurden
bis zu achthundert Meter entfernt verstreut.

480 Menschen starben beim Flugzeugcrash, vierzehn
wurden im Terminal oder der ndheren Umgebung getotet
und weitere sechsundfiinfzig schwer verwundet.

Samstag, 9. April 2011
Perth, Australien

Trotz heroischer Anstrengungen starben achtzehn Polio-
Patienten, die im Dundee Memoria Hospita an Beat-
mungsgerédte angeschlossen waren. Als die Stromver-
sorgung der Stadt zusammenbrach, hatten die Siche-
rungsgeneratoren versagt. Das Problem wurde noch
verschlimmert. Es war in dem Gebaude bis auf wenige,
von batteriebetriebenen Lampen erleuchtete Stellen so
dunkel, dass einige Tote erst eine Stunde spéter gefun-
den wurden.

Samstag, 9. April 2011
MI-6, London

»0O mein Gott, rief Alex Michaels. »Jetzt bringt er Men-

schen um!«
Das Video des Zugungliicks in Sudafrika war von
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einer  Uberwachungskamera am Bahnhof Tembisa aufge-
zeichnet worden. Den Zusammensto3 der beiden Flug-
zeuge hatte ein Tourist gefilmt, der auf einen der Passa
giere der JAL-Maschine gewartet hatte. Von den Toten in
Australien gab es nur einen gesprochenen Bericht ohne
Bildlbertragung.

Vielleicht besser so, dachte Michagls. Aufnahmen von
Menschen, die qualvoll starben, wéhrend sie um Luft ran-
gen — schon die Vorstellung davon Uberschritt seine Tole-
ranzgrenze. Zumindest war das Ende bei den Eisenbahn-
und Flugzeugunfallen schnell eingetreten.

»Ja«, bestétigte Cooper. »Er hat Dutzende der groferen
Systeme weltweit zusammenbrechen lassen. Ich kann mir
nicht erkléren, wie er dasfertig bringt.«

Auch Michaels war ratlos. Doch das Problem ver-
schwand nicht dadurch, dass man es nicht wahrnahm.
Kommunikationssysteme,  Transportsysteme, sogar Ver-
kehrsampeln spielten verrlckt. Wer war dieser Kerl? Wie
schaffte er es, solche Dinge in der ganzen Welt gleichzei-
tig geschehen zu lassen?

Sie befanden sich in dem Biro, das ihnen von der MI-6
zur Verfigung gestellt worden war. Uberal in dem Ge-
baude war die hastige Energie zu spuren, die auch sie er-
griffen hatte. Er sah Toni an. »Wir missen mit unseren
L euten sprechen.«

»Hast du eine superschnelle Brieftaube zur Hand? An-
sonsten viel Glick!«, entgegnete Toni. »Die Festnetzlei-
tungen, die Uber das Atlantische Kabe laufen, sind vdllig
verstopft. Alle Meldungen an die Kommunikationssatel-
liten kommen zerstiickelt zuriick.«

»Es ist nicht zu glauben. Er hat es geschafft, weltweit
praktisch ales zum Absturz zu bringen, was miteinander
vernetzt war. Diese Macht geht weit Uber alles hinaus,
was wir bisher erlebt haben«, bemerkte Cooper.

Daran bestand Uberhaupt kein Zweifel. Schlimmer

227



noch, ihnen fehlte jedwede Erkldrung fir das Vorgehen
des Hackers. Was fur Vorteile konnte er sich auf diese
Weise verschaffen? War er ein Terrorist? Michaels wusste,
dass e irgendetwas unternehmen musste. Aber was
konnte man machen, wenn keines der normalen Arbeits-
werkzeuge funktionierte?

Denk dir schnell ein paar neue Methoden aus, Alex,
oder dieser Typ bringt den gesamten Planeten zum Still-
stand. Vielleicht hat er das schon geschafft. Wenn man
keine anstdndigen Informationen bekam, wie sollte man
dasicher sein?

»Wir haben diese Videos und Berichte Uber unsere ge-
schitzten und abgeschirmten Leitungen erhaten«, sagte
Cooper. »Uber sie bekommen wir so viel Input wie nur
irgend moglich. Ich werde nachfragen, ob wir fir einen
Augenblick eine Letung fir Sie bekommen konnen, da-
mit Sie lhre Organisation in den Staaten kontaktieren
konnen.«

Sie verlie3 das Biuro. Michaels starrte auf den Schreib-
tisch. »lrgendetwas miissen wir unternehmen, sagte er.

»lch weilR.«

Aber was?
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Samstag, 9. April 2011
London, England

Rushjo stand vor dem Postgebdude gegentiber der West-
minster Cathedral. Um ihn herum befand sich alles in
hektischer Aufregung. Offensichtlich hatte es eine alge-
meine Stromunterbrechung groReren Ausmal3es gege-
ben. Als er gerade Briefmarken kaufen wollte, erlosch
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plétzlich das Display des Automaten, und seine Minzen
blieben stecken. Beim Verlassen des Gebdudes stellte er
fest, dass die Verkehrsampeln nicht mehr funktionierten.
Eine Art ratloser Besorgnis lag in der Luft. Polizisten ka
men und begannen, den Verkehr an der Kreuzung zu re-
gen.  Von vorbeigehenden Ful3gdngern schnappte er
Bruchstiicke von Unterhaltungen und Diskussionen auf
und erfuhr auf diese Weise, was sie wussten und was
nicht. Obwohl er sich darlber Gedanken machte, entging
ihm nicht, dass von schrég links ein junger Mann auf ihn
zukam. Sich zwischen den Autos hindurchschlangelnd,
Uberguerte er die Victoria Street.

Dass der Mann in seine Richtung ging — auf ihn zu-
kam —, das war sicher. Er war jung, athletisch und hatte
ein Lacheln aufgesetzt, doch das bedeutete nichts. Rushjo
selbst hatte einige der Menschen angeléchelt, die er kurz
darauf aus dem Weg réumte. Es war entwaffnend, en
Riesenlécheln — es erregte sofort Verdacht. Wie geféhrlich
war ein Mann, der einen angrinste?

So ein Mann konnte todlich sein, so viel wusste Rushjo.
Aber war dieser Typ einer von der gefahrlichen Sorte?

Angezogen war der junge Mann zwar wie ein Herum-
lungerer, in Lederjacke und Jeans, aber er bewegte sich
wie ein Soldat, dachte Rushjo. Deutlich war auf jeden Fall
die militérische Haltung, die er an den Tag legte. Er hatte
zweifellos einige Zeit in Uniform verbracht. Entweder
das, oder er trug ein Korsett.

Rushjo analysierte seine Alternativen.

Was sollte er tun? Weglaufen? Widerstand leisten?

Er sah sich um. Niemand sonst schien sich auf ihn zu
konzentrieren. Zumindest konnte er niemanden entde-
cken. Wenn es sich nur um enen Mann handelte, was
konnte das bedeuten? Allem Anschein nach hatte der
Mann mit dem Lé&cheln keine Waffen dabei. Natlrlich
kénnte er unter der Motorradjacke eine Pistole versteckt

229



haben. Doch seine Hande hingen locker an den Seiten
herunter und machten keine Anstalten, nach einer Waffe
zu greifen.

AuBer einem kleinen Taschenmesser war Rushjo unbe-
waffnet. Es wére eine Ubertreibung gewesen, das Messer
als richtige Waffe zu bezeichnen. Zwar kénnte er bei ei-
nem Handgemenge jemanden damit tdten, wenn es sein
musste. Wenn es dlerdings so weit kdme, wéare die Situa-
tion schon ziemlich Ubel.

Sollte er von einem Profiteam in die Zange genommen
werden, das gut genug war, ihn nur denjenigen wahrneh
men zu lassen, der sich nicht versteckte, dann war er
bereits gefangen oder tot. Sie wirden sich nach dem
l&chelnden Mann richten, der jetzt fast die gesamte Stra
Benbreite Uberquert hatte. Eine Geste von ihm wirde das
Spid schlagartig beenden.

Rushjo steckte die Hand in die rechte Hosentasche und
fand das kleine Messer. Es hatte eine acht Zentimeter lan-
ge Klinge, die er mit dem Daumen so schnell wie ein fe-
dergetriebenes Klappmesser aufspringen lassen  konnte.
Wenn er alerdings wirklich Zielobjekt war und die Hand
mit einer Waffe aus der Tasche zog, war er wahrscheinlich
tot, noch bevor er das Messer bereit hatte. Wenn er selbst
der vorherbestimmte Schiitze eines Killerteams gewesen
wére, hatte er auf den Kopf gezielt. Denn nur ein Treffer
ins zentrale Nervensystem garantierte einen sofortigen
Tod. Eine Gewehrkugel ins Gehirn machte den Dingen
normal erweise augenblicklich ein Ende.

Wurde gerade ein Fadenkreuz auf seine Stirn ausge-
richtet? Tanzte ein nervoser Laserpunkt auf der Rickseite
seines Kopfes?

Noch einmal sah er sich um, konnte aber keinen Schiit-
zen entdecken. Auch sonst schien ihm niemand auf der
Strale auflergewothnliche  Aufmerksamkeit zu  widmen.
Wo waren sie? War er schon so alt geworden, dass er die
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Fahigkeit verloren hatte, den Blick des Todes aufzuspi-
ren? Oder war der Mann in der Lederjacke dlein?

Zwar war er bereit, sich von ihm Uberlegenen Profis
Uberwéltigen zu lassen. Doch diese Situation ging ihm
auf die Nerven. Irgendwie hatte er nicht erwartet, dass
sie es so leicht schaffen wirden. Eigentlich sollte er in sei-
ner letzten Schlacht etwas mehr zeigen konnen. Vielleicht
war er schon zu ausgebrannt, vielleicht war es jetzt vor-
bei.

Der lachelnde Mann erreichte den Birgersteig und
blieb in etwa drei Metern Entfernung von ihm stehen. Zu
weit fur einen schnellen Stof3 mit einem kurzen Messer.

»Mr. Rushjo«, sagte der Mann. Es war keine Frage. Sei-
ne rechte Hand bewegte sich auf den Jackensaum in Huft-
hohe zu. Bestimmt hatte er dort eine Waffe, ein Messer
oder eine Pistole.

»Jax Es war sinnlos, sich dumm zu stellen. Dieser
Mann wirde von einem Protest, dass er sich in der Per-
son geirrt habe, nicht zu beeindrucken sein. Wenn er sein
Messer herausgezogen und aufgeklappt hétte, wére es
ein leichtes Spiel fir Rushjo gewesen. Er schaffte es, finf
oder sechs Meter vorzuspringen und nach einem Mann
zu stechen, der in einem verborgenen Holster nach sei-
ner Pistole fischte, noch bevor es diesem gelang, die Waf-
fe in Anschlag zu bringen. Das war nicht alzu schwierig,
jedem guten Messerkampfer gelang so etwas. Dabei
drehte es sich einzig und alein um Geschwindigkeit und
Reaktionszeit. Aber mit dem Messer in der Tasche ...
Vielleicht war er schneller, vidleicht auch nicht. Wahr-
scheinlich koénnte er seinen Mdrder mit sich reil3en, das
war das Mindeste. Aber wenn sich ein Schiitze in einem
Auto oder einem Gebdude verborgen hatte und in die-
sem Augenblick auf ihn zielte? Dann wirde jede abrupte
Bewegung damit enden, dass Rushjo mit dem Gesicht
auf dem Asphat landete. Und wahrscheinlich wére er
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schon vor dem Aufprall tot. Es wére ein sauberes, schnel-
les Ende. Die Versuchung war grof3.

»Hallo, Sir. Mein Name ist Corpora Huard. Major Ter-
rance Peel bestellt Ihnen GriRe und lasst fragen, ob Sie
heute Abend zum Dinner frei sind.«

Peel? Wieso wusste er, dass Rushjo in London war?
Und was wollte er von ihm?

Der junge Soldat gab Rushjo eine Karte, auf der eine
Adresse stand.

»Wirde Ihnen sieben Uhr zusagen?«, fragte Huard.

Rushjo nickte.

»Brauchen Sie irgendwelche Hinweise oder einen Wa
gen«

»Nein.«

»Dannist jaalesin Ordnung. Bis spéter.«

Mit einem Grinsen drehte sich Huard um und mar-
schierte davon. Rushjo ssh ihm nach, bis er verschwun-
den war. Niemand gesellte sich zu ihm. Wenigstens war
er alein gewesen. Trotzdem hétte er ihn friher bemerken
sollen.

Er warf einen Blick auf die Karte. Peel. Wie interessant.
Inzwischen waren fast zwei Jahre seit damals vergangen,
as e diesen Mann kennen gelernt hatte. Der Major hatte
eine der paramilitdrischen Einheiten fir Plechanow trai-
niert. Man hatte ihn aus der britischen Armee hinausge-
worfen ... warum noch gleich? Hatte er nicht einen Ge-
fangenen der IRA zu Tode gefoltert? Womit war er jetzt
beschéftigt? Und wie zum Teufd hatte er gewusst, dass
Rushjo hier war? An dieser Ecke, zu dieser Zeit? Seine
Manner mussten ihm gefolgt sein. Warum?

Und wieso hatte er nicht friher bemerkt, dass er be-
schattet wurde?

Er steckte die Karte in die Tasche. Die Adresse wusste
er bereits auswendig. Heute Abend wirde er hingehen
und die Antworten auf seine Fragen bekommen.
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Samstag, 9. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Dieses Ma war Jay nicht alein: Er hatte einen einheimi-
schen Fihrer mitgebracht, der Wache schob. In Wirklich
keit handelte es sich um en Programm zur Entdeckung
von Bewegungen, das Alarm schlug, wenn irgendjemand
— oder irgendetwas — ohne Einladung in seinem Szenario
auftauchte. Dadurch wirde er so rechtzeitig gewarnt
werden, dass er seine Waffe ziehen konnte. Zumindest
hoffte er das.

Die Verkleidung eines solchen Programms als turban-
tragender einheimischer Fihrer war eine brauchbare L6-
sung. Allerdings hatte er das Szenario noch en wenig
mehr gedndert — er trug nicht mehr die ate doppelldufige
Elefantenflinte, die so liebevoll von enem englischen
Weaffenschmied des Viktoriarischen Zeitalters von Hand
gefertigt worden war. Jetzt hatte er eine moderne Schrot-
flinte im Anschlag auf Hufththe hangen. Und zwar keine
gewohnliche Schrotflinte, sondern eine slidafrikanische
Streetsweeper. Bel  dieser halbautomatischen, kurzl&ufi-
gen Waffe vom Kaliber 12 wurde die Munition aus einer
Trommel eingespeist. Dabei wechselten zwolf Schrotpa
tronen der GroRe 00 mit zwolf Sabotageprojektilen ab,
von denen sich noch ein weiteres in der Kammer befand.
Wenn sich irgendetwas vor ihm rihrte, musste Jay nur
die Waffe darauf richten und den Abzug betdtigen. Damit
wirde er eine kreischende Reihe todlicher Metallzéhne
vor sich her schicken, die alles in ihrer Bahn zernagen
wirden. Kein Lebewesen koénnte so viel Blei schlucken
und weiter angreifen. Die Flinte war schwer, doch das
Gewicht am Trageriemen Uber seiner Schulter hatte etwas
Beruhigendes an sich.

»Augen auf und aufgepasst! «, befahl Jay.

»Ja, Sahib.«
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Jay beugte sich vor und betrachtete den Boden. Dabel
versuchte er, die Fahigkeiten einzusetzen, die er von Sgji
in den Szenarien der Wulste von New Mexico und der
Berglandschaft gelernt hatte. Es kam darauf an, genauso
auf Dinge zu achten, die nicht vorhanden waren, wie auf
die sichtbaren Spuren. Er wusste, dass der Tiger in diese
Richtung gelaufen sein musste, denn in der perversen
Logik der VR konnte er diesen Weg eigentlich gar nicht
eingeschlagen haben. Da er jedoch Uber diesen Wissens-
vorsprung verflgte, sollte er in der Lage sein, ihn aufzu-
spiren. Durch dieses Dickicht konnte man sich nicht be-
wegen, ohne Zeichen und Spuren zu hinterlassen.

Die stinkende Hitze des Dschungels schlug tber ihm
zusammen, Ubelkeit erregend wie der letzte Atemzug
eines Sterbenden. Aber er ignorierte sie. Natirlich hétte
e en angenehmeres Szenario entwickeln koénnen, ene
hibsche Skihitte in den Alpen oder enen sonnigen
Strand bel Mdibu, mit auffliegenden Moéwen und Film-
sternchen, die im Bikini vorbeischlenderten. Doch hier
war der Ort, wo der Tiger ihn Uberfallen hatte, und hier
musste er, hildlich gesprochen, wieder aufs Pferd steigen.
Wenn er es nicht tat, wusste er schon jetzt, dass er in Zu-
kunft immer Angst haben wirde. Im Internet durfte man
nicht angstlich sein, denn es existierten zu viele aggressi-
ve Szenarios, in denen man leben musste. Es gab zu vide
Dschungel, um sie alle zu vermeiden.

Die Angst schmeckte wie warmes Zink im Mund. Er
schwitzte, zitterte und flhlte, wie sein Atem sich be je
dem zweiten Luftholen fast in en Schluchzen verwan-
delte. Vor langer Zeit hatte es einma einen Super Jay ge-
geben, schneller as ein fliegendes Geschoss und stérker
als eine Lokomotive. Jener Jay hatte Uber alle Gefahren in
beliebigen dunklen Ecken des Netzes lachen k&nnen.
Diesen Jay gab es nicht mehr. Die Tatze des Tigers hatte
diese Unverwundbarkeit hinweggefegt. Sie hatte Jay die
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Dunkelheit am Ende des Weges gezeigt. Die Dunkelheit,
in die sich letztendlich jeder begeben musste. Zwar hatte
er davon gewusst, doch tief in seinem Herzen hatte er
nicht daran geglaubt.

Jetzt glaubte er daran.

Deshab hasste er den Tiger. Weil er ihm gezeigt hatte,
was Angst bedeutete. Weil er ihn gezwungen hatte, die
Augen zu oOffnen gegenliber den Tatsachen, von denen
alle wussten, Uber die aber niemand sprach. Jay glaubte
an keinen wohltdtigen Gott, der ihn an den perlenverklei-
deten Toren irgendeines mystischen Himmels erwartete,
genauso wenig wie er an den bosartigen Herrscher einer
nie endenden Holle glaubte. Uber lange Zeit hatte er auf
sich selbst vertraut, auf seine eigenen Fahigkeiten — die-
ses Vertrauen hatte der Tiger ihm genommen. Sgjis Erkla
rungen zum Buddhismus hatten ihm geholfen, ihn dieser
Religion ndher gebracht, weil sie so pragmatisch war und
auf irdischer Redlitdt basierte. Doch die Angst war damit
nicht beseitigt worden.

Auf dem Dschungelboden sah er eine Spur, ein leichter
Eindruck auf einem Haufchen ater Blétter und Zweige,
die langst zu feuchtem Humus verrottet waren. Nach ei-
nem Blick auf seinen Begleiter, der mit den Augen den
Dschungel ringsum absuchte, bickte er sich und analy-
sierte die Spur aus der Nahe. Sie war nicht besonders tief
fur so enen riesigen Tiger, aber sie stammte von ihm, da
von war er Uberzeugt. Er hatte sich in dieser Richtung
entfernt.

Das bedeutete, dass Jay ebenfals in diese Richtung ge-
hen musste.

Er erhob sich aus der Hocke. »Los, Mowgli. Hier mis-
sen wir durch.«

»Ja, Sahib.«

Bis jetzt war das Szenario stabil geblieben; das war be-
reits ein gewisser Erfolg.

235



Dennoch fragte er sich, wie lange er diese Bildumge-
bung aufrechterhalten konnte, wenn der Tiger auftauch
te. Wahrscheinlich nicht allzu lange.

Jay atmete tief durch, zog den Riemen seiner Flinte
strammer und machte sich auf den Weg.

Peel lachelte Huard zu. In seinem Buro, der ehemaligen
Kirche, sah der junge Mann irgendwie fehl am Platz aus.
Wahrscheinlich hatte er seit seiner Kindheit keine Kirche
mehr betreten, doch Peel konnte sich auch nicht gerade
mit alzu viden Kirchenbesuchen briisten. Aufer den
Hochzeiten und Beerdigungen im Regiment und der Vor-
geschichte dieses Ortes war Religion nie etwas fur ihn
gewesen.

»Was fr einen Eindruck hatten Sie denn von ihm«

»Sir, irgendwie schien er mir gar nicht so schnell zu
sein. Meiner Meinung nach hat er mich Uberhaupt nicht
gesehen, bis zu dem Moment, wo ich ihm fast auf die Ze-
hen getreten bin. Dann stand er einfach nur da, mit der
Hand in der Tasche, as ob er an sich herumspielte. Ich
wirde meinen, dass er viel von seiner Agilitdt eingebift
hat, seit er bei den Russen gearbeitet hat. Wenn er Uber-
haupt jemals so schnell war, Sir.«

Peel nickte. »Haben Sie die Aufzeichnungen?«

»Hier.«

Huard Ubergab ihm eine Infokugel von der GrofRe einer
Murmel.

Peel steckte sie in das Lesegerdt des Computers und
schaltete ihn ein. In einem Sechstel der OriginalgroRRe er-
schien eine holografische Projektion Uber Peels Schreib-
tisch. Das mit der Minikamera in Huards Gurtelschnalle
aufgenommene Bild von Rushjo war erstaunlich scharf
und stabil. Sollte es auch sein, bei dem Preis, den sie fir
die verdammte Kamera bezahit hatten. Der ehemalige
Spetsnaz-Agent befand sich auf der anderen  Strallen
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seite; sein Bild wurde von vorbeifahrenden Fahrzeugen
versperrt, als Huard sich auf ihn zubewegte.

»Computer, Vergrolerung, mal zwei.«

Die Holoprojektion blinkte und wurde doppelt so groR3.
Rushjo stand an der StralRenecke und starrte in die Ge-
gend. Ja, er sah ein wenig zerstreut aus. Moment mal...

»Computer, Vorfihrung stoppen. Funfzig Bilder zu-
rickfahren, vorfihren. VergrofRerung mal drei.«

Huard, der immer noch wie in Ruhestellung bei einer
Parade vor Peel stand, runzelte die Stirn. »Wasist, Sir2«

»Sehen Sie genau hin, Huard. Und lernen Sie etwas
dazu.«

Das Bild blinkte und begann mit einer neuen, stérker
vergrofBerten Einstellung von Rushjo. Da. Gerade as das
Bild ein wenig wackelte — wahrscheinlich war Huard in
diesem Augenblick vom Birgersteig auf die Stral3e getre-
ten — blickten Rushjos Augen fast direkt in die Kamera.

Peel grinste. »Da hat er Sie entdeckt, Corporal .«

»Was?

»Er hat Sie gerade auf der anderen Strallenseite be-
merkt. Und ohne den Kopf dalzu sehr zu bewegen, sucht
er seine Umgebung nach anderen Angreifern ab.«

Huard schittelte den Kopf. »Davon sehe ich nichts,
Sir.«

»Nein, natdrlich nicht. Computer, normale Bildgrofe.«

Die GroRe anderte sich. In diesem Augenblick steckte
Rushjo eineHand in die Tasche.

Pedl erklarte den Vorgang. »Er hat eine Waffe in der
Tasche. Ein Messer oder vielleicht eine von diesen winzi-
gen Schltissel bundpistolen aus Slidamerika.«

»Woher wollen Sie das wissen, Sir«

»Weil es genau das gewesen ware, was ich getan hétte,
wenn ich Sie von der anderen Strallenseite auf mich hétte
zukommen sehen. Wenn Sie irgendeine zu schnelle Be-
wegung gemacht hétten, as Sie vor ihm standen, hétte er
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lhnen die Kehle durchgeschnitten oder Sie mit ein paar
Kleinkaliberkugeln voll gepumpt.«

»lch war bewaffnet, Sir.«

»Huard, dieser Mann hat schon Leute umgebracht, as
Sie noch in kurzen Hosen herumliefen. Es ist nicht ver-
wunderlich, dass Sie es nicht bemerkt haben, wie er Sie
sah und sich auf lhr N&herkommen vorbereitete. Wenn
Sie nach lhrer Pistole gegriffen hétte, wirden wir diese
Unterhaltung nicht fihren.«

Huard glaubte ihm nicht, doch er entgegnete: »Wenn
Siemeinen, Sir.«

Peel grinste. Jugend war eine solche Verschwendung
bei jungen Leuten. Sie glaubten, sie wirden ewig leben.
Es war schon erstaunlich, dass Uberhaupt so viele von ih
nen so lange lebten. Wenn Huard Uberlebte, wirde er ihn
vielleicht eines Tages verstehen.

»Daswaére dann alles. Sie kbnnen gehen.«

»Danke, Sir.« Huard stand stramm, vollfiihrte eine mi-
litérische Drehung und verlief? das Gebaude.

»Computer, Sequenz noch einmal vorfihren.«

Die Maschine gehorchte. Peel schaute aufmerksam zu.
Es war ein Genuss, einem echten Profi bei der Arbeit zu-
zusehen. Er freute sich darauf, Rushjo wiederzusehen. Es
war schwierig, wirklich gute Manner zu finden.
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Sonntag, 10. April 2011
London, England

Da die Krise jetzt derart dramatisch war, hatte Toni

praktisch keine freie Minute mehr. Doch sie war sich
langst dartber im Klaren, dass sie ohne ihr Training in
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dieser Stresssituation schlecht dastehen wirde. Sie
brauchte ein Ventil, um den Druck abzulassen, und
wenn sie mal enen oder zwei Tage kein Silat oder zu-
mindest en paar ordentliche Dehnilbungen machte,
wurde sie schlecht gelaunt und ungeniefbar. Wenn es
also richtig hektisch wurde, wenn ihr ales Uber den
Kopf zu wachsen drohte und fir das Training eigentlich
keine Zeit Ubrig blieb, dann nahm sie sich diese einfach,
indem sie auf das Mittag- oder Abendessen verzichtete
oder auf Schlaf. Mit einer Mahlzeit oder einer Stunde
Schlaf  weniger konnte sie auskommen und trotzdem
funktionieren, aber ohne ihr Training war sie launisch
und unberechenbar. AuRerdem wollte ihr dann vieles
nicht gelingen, sie knurrte die Leute nur an und konnte
sich auf nichts konzentrieren.

Heute Morgen war das Training deshalb zuallererst
dran. Es war noch nicht flnf, als sie bereits auf war und
sich das Gesicht wusch. Die Badezimmertir hatte sie ge-
schlossen, um Alex nicht zu wecken. Anschlieend zog
se sich einen Trainingsanzug an, um in den Fitnessraum
des Hotels zu gehen. So frith am Morgen wirde sie si-
cherlich keine Spitzenleistungen bringen, aber es war auf
jeden Fall besser as gar nichts. Schlieldlich war es nicht
gerade ein Vergnugen fir sie, vor Sonnenaufgang auf den
Beinen zu sein und ins Schwitzen zu kommen, sondern
ein Bedirfnis. Vielleicht eine Sucht, doch sie zahlte sich
aus. lhr heutiger Beitrag war zwar nicht so hoch, wie sie
es sich winschte. Aber spédter konnte sie bei Bedarf da
rauf zurickgreifen. Und wie die Dinge standen, wirde
sie eswohl brauchen. So viel zum Thema Ferien.

In Wirklichkeit war sie sogar etwas aufgeregt: Carl Ste-
wart wirde sich im Fitnessraum mit ihr treffen. Als sie an
seiner Schule vorbeigegangen war, um ihm zu erkléren,
dass ihr Job sie daran hindere, abends an seinem Unter-
richt teilzunehmen, hatte er ihr angeboten, sich zu priva-
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ten Stunden mit ihr zu treffen. Glicklicherweise hatte er
sich as Frihaufsteher bezeichnet.

Darlber hatte sie lachen missen. »Ah. Einer von die-
sen Leuten, die herumlaufen, Fenster aufreif’en, die fri-
sche Luft tief einatmen und in den Sonnenaufgang strah-
len?«

»Mein Gott, nein«, entgegnete er. »Nur der Sklave mei-
ner inneren Uhr. Ich bin schon immer wie ein Vogd gewe-
sen. Um vier Uhr auf, um neun oder zehn ins Bett, da ist
nichts dran zu &ndern. Ich habe gelernt, das Beste daraus
zu machen. Aber ich erledige mein Training normalerwei-
se morgens. Wenn der Rest der Welt noch in den Federn
steckt, kann man sonst nicht viel machen.«

»Also, wenn das so ist, dann wirde ich natlrlich lie-
bend gerne mit Ihnen trainieren.«

»ESs gibt einen brauchbaren Fitnessraum in lhrem Ho-
tel«, schlug er vor. »Dann sparen Sie sich die Taxifahrt zur
Schule.«

»Dafir missen Sie dann eine bezahlen«, erwiderte sie.

»Nein, ich habe ein Auto. Und es ist auch gar nicht so
weit von mir. Meine Wohnung liegt in Knightsbridge.«

»Das ist eine ziemlich edle Gegend, nicht war? Neben
dem Hyde Park«

Er schdmte sich wohl etwas. »Ja, sehen Sie, meine El-
tern haben ein bisschen von meinem Grolvater miitter-
licherseits geerbt und ein kleines Familienunternehmen,
das nicht schlecht lauft.«

Auf dem Weg durch die stille und leere Eingangshalle
zum Fitnessraum des Hotels musste Toni  schmunzeln.
Bevor die Computer abgestiirzt waren, hatte sie die Im-
mobilienangebote fir Knightsbridge durchgesehen. Woh-
nungen kosteten umgerechnet eine habe Million ameri-
kanische Doallar; Hauser ab drei Millionen aufwarts. Ein
Vierzimmerhaus — in den Staaten ein so genanntes >Doub-
le Condo< — gab es flr sieben Millionen. Und fir die meis-
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ten Ausschreilbungen waren bereits Angebote gemacht
worden.

Offensichtlich lief das Familienunternehmen der Ste-
wartsin der Tat nicht schiecht.

Carl wartete im Fitnessraum, was an sich schon inte-
ressant war. Angeblich bendtigte man eine elektronische
SchlUsselkarte, um hineinzugelangen. Toni steckte ihre in
das Schloss und trat durch die schweren Glastiren. Sie
waren die einzigen Gaste dort.

»Guten Morgen«, sagte er. Flr diese Zeit war er einfach
zu wach und zu frohlich.

»Morgen.«

Er hatte schon angefangen, sich aufzuwarmen, und sie
begleitete ihn bei seinen Dehnlbungen. Im Fitnessraum
gab es mehrere Kraftmaschinen, einen Stepper, ein elipti-
sches Laufband und ene Tretmihle, ale Gerdte waren
mit den neusten Interfaces der VR ausgestattet. Vor einer
Spiegelwand auf der anderen Seite befand sich eine vier
mal vier Meter groRe Aerobicflache. Keine Matten, aber
der Teppichboden war weich genug, und der Platz reich-
te fir die Silat-Ubungen aus.

Zehn Minuten spéater waren sie startklar. »Sollen wir
ein paar Minuten djurus machen?, fragte er. Sie nickte.
So fing sie ihr Training immer an. Diese kurzen Ténze
waren die Ausgangsbasis fur ales andere. Alle Kampfbe-
wegungen waren in den djurus enthaten, wenn man nur
genau hinschaute.

Uber einen langen Zeitraum hatte Toni immer die Buk-
ti-Ténze gelbt, die acht grundlegenden und vereinfach-
ten djurus, bevor sie die Serak-Sequenzen begann; in letz-
ter Zeit fing sie jedoch gleich mit der Hauptkunst an. Bukti
Negara wurde immer noch oft als eine Art Test praktiziert,
um zu sehen, ob ein Schiler das Training ernst nahm.
Wenn ein Schiler ein paar Jahre lang diese einfacheren
Ubungen trainiert hatte und ihm die Lust noch immer
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nicht vergangen war, konnte er in die komplexeren und
schwierigeren Formen eingefihrt werden. Serak war an-
geblich von einem Mann mit gleichem Namen in Indone-
sien erfunden worden. Serak, oder Sera, auch as Ba Pak
gelaufig — >der Weise« —, war aus Java und ein hervorra
gender Kampfer gewesen, obwohl er nur einen Arm und
dazu noch einen Klumpful® hatte. Allein schon die Tatsa
che, dass er ein normales Leben fuhren konnte, war be-
merkenswert; dass er eine Kampfsportart erfunden hatte,
in der er ein gleichwertiger oder besserer Kampfer im
Vergleich zu durchtrainierten Méannern war, denen kein
Korpertell fehlte, war wahrhaft erstaunlich.

Nach zehn Minuten djurus brach Carl ab. »Wollen Sie
einige von den Kombinationen trainieren?«

»Gern.«

Erneut Uberkam Toni ein Kribbeln bei dem Gedanken,
dass Carl ein Uberlegener Kémpfer war. Keiner ihrer An-
griffe und Gegenangriffe kam durch. Scheinbar mihelos
wurden sie von Carl abgeblockt, die Mittellinie stets ein
gehalten. Sie musste sich richtig Mihe geben, seine zwei-
te und dritte Serie von Gegenschldgen und Tritten abzu-
wehren. Besonders schwierig war es bel den von unten
nach oben gefiihrten Schldgen, die unterhalb ihrer oberen
Verteidigung, aber oberhalb ihres Bauchblocks durchrut-
schen sollten. Es gelang ihr, ihn daran zu hindern, sie
massiv zu treffen, aber einmal streifte er ihre Brust und
ein anderes Ma bertihrte er ihr Kinn. Nicht stark genug,
um wehzutun, doch so kréftig, dass ihr klar war, er hétte
sie zu Boden schlagen kdnnen, wenn er gewollt hétte.

Daswar grof3artig. Genau das, was sie brauchte.

Jetzt zeigte er ihr einen Wurf, den er gerne machte. Sie
waren aneinander gedriickt, ihre Leiste gegen seine
Schenkel, seine rechte Hand auf ihrem Po. Er hob gerade
zu einem Huftschwung an, als sie zuféllig sah, dass sie
von jemandem aus der Eingangshale beobachtet wur-
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den. Bevor sie genauer hinschauen konnte, warf Carl sie
auch schon herum, indem er ihr Bein zur Seite riss und sie
auf den Teppichboden falen lie}, dann mit einem Tritt
und einem Faustschlag abschloss.

Als sie wieder auf den FiRen stand, war der Beobach
ter aus der Eingangshale verschwunden. Wahrscheinlich
ein Zimmerjunge, der jemandem das Frihstiick brachte.

»Noch einmal %, fragte Carl.

»Ja.« Sie grinste. Eswar einfach grof3artig.

Mit einem Faustschlag sprang sie nach vorn.

Alex versplrte einen sauren Schmerz im Bauch, ein Wih
len und Rumoren. Es war nicht das erste Mal, dass er die-
ses Gefihl verspirte, und er wusste genau, was es war:
Eifersucht. Zusammen im Fitnessraum hatte er die bei-
den gesehen, Toni und den englischen Silat-Lehrer, regel-
recht aneinander klebend, seine Hand auf ihrem Hintern.
Klar, das gehorte dazu, er wusste genug Uber diese
Kampfkunst, um sich dessen bewusst zu sein. Doch wéah
rend er den Flur zu ihrem Zimmer entlanglief, konnte er
sich dennoch nicht damit abfinden. Sie hatte ihn nicht
gesehen, und er wollte nicht, dass sie von seinem Spionie-
ren erfuhr. Normaerweise schlief er zu dieser Zeit noch,
aber e war aufgewacht, als sie beim Rausgehen die Tir
geschlossen hatte, und konnte nicht wieder einschiafen.
Also war er aufgestanden, hatte sich etwas Ubergezogen
und war zum Fitnessraum gegangen, um den beiden
beim Training zuzuschauen. Vielleicht konnte er etwas
dazulernen, hatte er sich gedacht.

Ja, klar. Wie man jemandes Hintern begrapscht, das hatte er
gelernt.

Er wusste, dass seine Eifersucht unberechtigt war. Was
ihn storte, waren nicht so sehr die Héande dieses Mannes,
die Toni berthrten, sondern vielmehr, dass ihr das Ganze
offensichtlich Spal3 machte. Wahrscheinlich war es nur
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das Silat, es mit jemandem trainieren zu konnen, der so
gut wie Stewart war. Wahrscheinlich. Doch er wurde die-
sen qudenden Gedanken nicht los, dass da vielleicht
doch mehr war. In den letzten Wochen waren er und Toni
nicht so gut miteinander ausgekommen. Das lag auch
daran, dass er sie nicht zum Einsatz geschickt hatte. Wo-
maoglich interessierte sie sich doch fir diesen grofen Eng-
l&nder — nicht nur als Kampfpartner?

Gut, sie sagte, sie liebe ihn. Aber das hatte Michads
Exfrau auch gesagt. Die Grinde fur die Scheidung hatten
mit seiner Karriere zu tun, damit, dass er standig unter-
wegs und nicht nur fir sie und ihre gemeinsame Tochter
da war. Aber sie hatte ihn gdiebt, und das tat sie jetzt
nicht mehr. Nachdem er ihren neuen Freund zu Boden
geschlagen hatte, hasste sieihn vielleicht sogar.

Er erreichte das Zimmer, 6ffnete die Tiur mit der Karte
und ging hinein.

Das dles konnte er einfach nicht gebrauchen, nicht
jetzt, da er mit dem ganzen anderen Kram zu tun hatte.
Warum konnte das Leben nicht einfach sein? Warum
tauchte immer dann, wenn gerade alles glatt zu laufen
schien, irgendein Hindernis auf? Warum musste immer
irgendjemand die Refen aufschlitzen und die schone
Fahrt ins Schleudern und aus der Bahn bringen?

Und warum musste es immer um Gefiihle gehen?

Von klein auf hatte er gelernt, dass ein Mann in der
Offentlichkeit keine Gefiihle zeigte, dass er nicht
schluchzte oder Uber seine Probleme jammerte. Sein Va-
ter hatte bei der Armee Karriere gemacht, und nie hatte
Michaels ihn weinen gesehen, nicht einma, as sein
Hund Uberfahren worden war. Selten war es zu tiefgrin
digen Unterhatungen zwischen dem dten Mann und
seinem Sohn gekommen, aber bel ener der ernstesten
war es darum gegangen, was ein Mann tat und was er
nicht tat: Man bekam einen Schlag, steckte ihn en und
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machte weiter. Man verriet niemals, dass man getroffen
worden war. Auch wenn man fast daran krepierte, l&chel-
te man. So sorgte man dafir, dass der Feind verunsichert
wurde.

Michaels war in einer Gesellschaft aufgewachsen, in
der Ménnern auf3er Lachen und Wut nun auch andere
Emotionen gestattet wurden. Er wusste, dass er sich nicht
so sehr zusammenreilen musste, dass Gefuihle keine
Schande waren. Dennoch war es nicht leicht, die alten
Regeln aus seiner Kindheit ganz zu Uberwinden. Theore-
tisch zu wissen, dass man Gefihle zulassen konnte, be-
deutete noch nicht, dazu auch tatséchlich fahig zu sein.

Seine Ehe war nicht nur an seiner Karriere gescheitert.
Diese Lektion seines Vaters — nur keine Gefilhle zeigen —
war Teil des Problems mit seiner Exfrau gewesen, das war
ihm klar. Und nun schien sie Teil des Problems mit Toni
zu werden.

Was tun?

Er schiittelte den Kopf. Fir so etwas hatte er jetzt keine
Nerven. Er hatte den Auftrag, einem Verriickten mit ir-
gendeiner magischen Computerausristung auf die  Spur
zu kommen, der Leute umbrachte und noch mehr Leiden
in die Welt brachte. Er musste mit seinen Problemen so
umgehen, wie der Samurai-Kémpfer Musashi gesagt hat-
te: Wenn man zehntausend Gegner vor sich hatte, musste
man sich einen nach dem anderen vornehmen — den ge-
fahrlichsten zuerst.

Natdrlich musste man verdammt schnell sein, um
zehntausend zu besiegen, dso fing er am besten sofort an.
Sein Geflihlsleben musste eben warten.

Er hinterlie3 Toni eine Nachricht auf einem Zettel und
bestellte ein Taxi, um zum MI-6 zu fahren.
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Sonntag, 10. April 2011
Washington, D.C.

Es war ein schoner Sonntagmorgen, kein Wind, ein per-
fekter Tag zum Werfen. Tyrone blickte auf seine Uhr.
Zehn. Wo blieb Nadine? Sie wollten sich am Fulballplatz
treffen, und zwar um ... Da war sie ja, kam gerade um die
Sporthalle, mit einem Rucksack Uber der Schulter. Sie sah
ihn, grinste und winkte.

»He, Tyrone!«

Er winkte zurlick.

Da en paar Jungen am Tor am sudlichen Ende des Plat-
zes trainierten, gingen sie zum nérdlichen Teil und pack-
ten dort ihre Ausriistung aus. Tyrone hatte vier seiner
Lieblingsbumerangs mitgebracht, auflerdem etwas Glit-
zerstaub und seine Stoppuhr; Nadine hatte drei Bume-
rangs dabei, Fingerdipp, um den Wind zu prifen, und
eine Stoppuhr.

Die Uhr sah merkwirdig aus. Sie war analog, rund,
grof3, silberfarben.

»He, woher hast du die?«

»Mein Vater hat sie auf einer Reise in Rusdand ge-
kauft«, antwortete Nadine. »Man muss diesen Knopf
driicken, um zu starten, den gleichen, um zu stoppen. Der
grofRe Zeiger zeigt die Sekunden an, der kleine innere die
Minuten. Lauft ohne Batterien.«

Siegab sieihm und er schaute sie sich an.

»Mit Sonnenenergie?« Er konnte keine Solarzelle sehen.

»Nein, eine innere Aufziehfeder. Lauft ein paar Stun-
den, dann muss man sie wieder aufziehen.«

»Super. Ich habe ein Radio, das so funktioniert. Man
zient es auf, und es spielt eine Stunde lang; man braucht
es nie aufzuladen.«
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»Mein Vaer meint, wir konnten viel Platz sparen, den
die leeren Batterien auf dem Mull einnehmen, wenn wir
mehr Federn benutzen wirden und Gerédte, die mit Erd
anziehungskraft arbeiten, erkléarte sie.

»Ja. Daswird der néchste Schritt sein.«

Sie warmten sich auf, drehten die Schultern und schau-
kelten die Arme hin und her, lockerten die Hande. Das
hatte Tyrone sich bei &dlteren Werfern abgeschaut. Es gab
auch spezielle Dehnibungen, um die Schulter- und Rik-
kenmuskeln geschmeidig zu haten. Im Internet hatte er
Artikel Uber gute Bumerangwerfer gelesen, die sich Ban
der gerissen hatten und Ahnliches, weil sie zu stark ge-
worfen hatten, ohne sich vorher aufzuwdrmen. Er wollte
sich selbst nicht auf diese Weise auBer Gefecht setzen.
Obwoh die meisten, die sich verletzten, natirlich alt wa-
ren — Uber zwanzig oder dreifdig.

Nadine machte ein paar Ubungswurfe und er beo-
bachtete sie unauffédlig. Sie war gut in Form — man konn-
te die Vene in ihrem Oberarm sehen —, und ihre Korper-
hatung beim Werfen war einwandfrel. Sie warf, genau
wie man werfen sollte, mit dem ganzen Korper, nicht nur
mit dem Arm. Man konnte viel lernen, wenn man einem
Profi zusah.

Als sie etwa eine halbe Stunde lang geworfen hatten
und an den Punkt gekommen waren, wo se ernsthaft
einige Langzeitwirfe probieren konnten, sah  Tyrone,
dass sie von drei oder vier Personen beobachtet wurden.
Die Gruppe stand im Schatten eines groflen Baumes ne-
ben dem Zaun am anderen Ende des Fulbdlplatzes. Das
war nichts Besonderes fir ihn, wenn er warf. Er schenkte
den Zuschauern normalerweise keine Beachtung, da der
Bumerang leicht verschwinden konnte, wenn man den
Blick auch nur ene Sekunde abwandte. Inzwischen
kannte er schon zu viele Jungen, die einen knallig oran-
genfarbenen Bumerang auf einem frisch geméhten Feld
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verloren hatten, paff, einfach in Luft aufgelost. Manch
mal kamen sie in einem Winkel herunter und vergruben
sich irgendwie gerade genug im Gras, dass man sie nicht
mehr sehen konnte; manchmal verschwanden se ganz
einfach. Auf einem Golfplatz hatte er selbst schon einma
einen roten Quad-Blade verloren, als der Rasen ungeféhr
einen halben Zentimeter hoch war. Praktisch unmdglich,
aber er blieb unauffindbar.

Mit einem kurzen Blick erkannte er, dass einer der
Beobachter Belladonna Wright war.

Schnell schaute er zu seinem Bumerang zurlick, der in
etwa dreilig Metern Entfernung auf ihn zuschwebte, und
behielt ihn im Auge, bis er nah genug zum Fangen war. Es
gelang ihm, den Bumerang zu schnappen, ohne ihn falen
zu lassen, doch er geriet ins Keuchen.

Obwohl er sich sehr bemihte, nicht zu Bella zu schau-
en, wusste Nadine gleich, was gespielt wurde.

»Schau mal an. Das alte Feuer ist wohl doch noch nicht
erloschen, was, Tyrone?«

»HM

»Du und die Kleine dahinten unter dem Baum. Du hast
so getan, as wirdest du sie nicht besonders gut kennen,
aber ich habe gehort, dass ihr doch einige intensive Stun-
den miteinander verbracht habt.«

»Na und?«

»Nichts, nichts, geht mich ja nichts an. Es nervt mich
nur, wie du dich weich kochen l&sst.«

»Wie meinst du das«

»Komm schon, Tyrone, tu nicht so. Solche Schdnchen
nehmen die Typen wie Klopapier. Benutzen sie, spllen
sie runter. Wo der Letzte herkam, gibt es noch eine Men
ge andere. Sie hat noch eine Reihe von Jungen, die blof3
darauf warten, ihr nachzulaufen und den Boden zu kis
sen, auf dem sie lauft, nur um die Aussicht von dort zu
geniefden.«
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»Ach ja? Und woher willst du das wissen«

Nadine guckte auf den Boden. »Man hort so einiges.«

»Sonst noch was, was du so horst2«

»|ch mochte mich eigentlich nicht mit dir streiten.«

»Hattest mich fast vom Gegenteil Uberzeugt.«

Sie blickte hoch, hob ihren Langzeitbumerang auf. »Ich
bin zum Trainieren gekommen. Hast du Uberhaupt Lust?
Oder willst du lieber darauf warten, dass Miss Amerika
den Finger krimmt, damit du losrennen kannst?«

»lch renne nicht los. Nur zu deiner Information, es war
meine |dee, mit Bella Schluss zu machen« Na ja, das
simmte zwar nicht ganz, aber er hatte das Gespréch an-
gefangen, das dazu gefiihrt hatte. Und as er vor die Wahl
gestellt worden war, einer von vieden Verehrern zu sein,
hatte er gesagt, er habe kein Interesse. So ungeféhr jeden
falls.

»Na, dannist jadlesklar. Also wirfst du jetzt™«

Tyrone blickte zu Bella, dann wieder zu Nadine. »Ja,
ich werfe jetzt. Hol deine Stoppuhr raus, ich werde dich
abhéngen.«

»Daswirdest du wohl gerne!«

Sie grinste ihm kurz zu, und er grinste zuriick, doch er
musste daran denken, was sie gesagt hatte. Was war,
wenn Bella den Finger krimmte? Wenn sie ihm zuwin
ken und ihn einladen wirde vorbeizukommen, damit sie
ihn auf ihrem Sofa kissen konnte, so wie schon einmal?
Wirde er losrennen?

Auf keinen Fall. Auf keinen verdammten Fall.

Leicht zu sagen, da er sich schliefdlich ziemlich sicher
war, dass es nicht dazu kommen wirde. Aber wenn doch,
wirde er alesliegen lassen und hinrennen?

Schwer zu sagen. Aber darliber wollte er nicht zu aus-
giebig nachdenken.

Er konzentrierte sich auf den Wurf. Drei Schritte, eins,
zwei, drei...
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Der Bumerang flog hoch in die Luft, ein kinstlicher
Vogel, der zur Sonne hinaufstieg. Er wirde lange fliegen,
das sah er. Nadines Zweifel, ob er Lust hatte zu trainie-
ren, sollten damit erledigt sein.

Sonntag, 10. April 2011
Irgendwo iiber dem Atlantik

Einen grolRen Jet zu fliegen war fir den Net-Force-Pilo-
ten kein Problem. Auch nicht, ihn manuell zu landen,
wenn das Wetter in England nicht gerade so schlecht
war, dass sie ein Bodensignalicht benétigten, um den
Flughafen zu lokalisieren. Die internen elektronischen
Gerdte der 747 waren von dem internationalen Tohu-
wabohu, das die wichtigsten Computersysteme durch
einander gebracht hatte, nicht betroffen. Aber bei star-
kem Flugverkehr ohne Hilfe der Fluglotsen in Heathrow
oder Gatwick zu landen gehorte nicht gerade zu den
Lieblingsaufgaben eines Piloten.

»Auf gar keinen Fall, Sir«, hatte der Pilot Howard kate-
gorisch erklart. Glicklicherweise gab es unabhéngige Mi-
litdrbasen im Vereinigten Konigreich, zumindest was den
Flugbetrieb betraf, und sie konnten den grofen Vogel auf
einer solchen herunterlassen, wenn man auch Zziemlich
lange warten musste. Die meisten der noch funktionieren
den Basen hatten Zivilflugzeuge landen lassen, die von
dem Ausfal betroffen waren, oder Abflige und Landun-
gen nichtmilitérischer Fugzeuge erlaubt, die unbedingt
fliegen mussten. Dabei handelte es sich um Krankenhaus-
fluge, Transporte von Organen fir Transplantationen oder
digjenigen, die diverse Staatsoberhdupter beftrderten. Sie
kreisten wohl ale in Warteschleifen und hofften auf eine
baldige Landemdglichkeit.

Na gut, es war nicht das erste Mad, dass er Warteschlei-
fenflog.
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Gliucklicherweise  waren die  meisten  militérischen
Organisationen  von Natur aus paranoid und wenige
setzten ales auf eine Karte. Es war schlimm, dass die
Hélfte der Computersysteme der Erde abgestlrzt war.
Doch hatte es nicht ausgereicht, um ale Armeen und
Marineorganisationen der Welt auRBer Gefecht zu setzen.
Gute Soldaten machten sich immer Gedanken Uber sol-
che Dinge und konnten normalerweise die schlechten
davon Uberzeugen, irgendeinen Plan in Reserve zu ha
ben. Diese Aufgabe wirde wohl hiernach einfacher wer-
den.

Sie hétten die 747 zuriickfliegen und in den Staaten lan-
den konnen, aber Howard wollte seine Beute nicht wie-
der entkommen lassen. Jedenfals nicht, wenn sich das ir-
gendwie verhindern lieR. Das Gute daran war, dass ihre
Schwierigkeiten bei der Fortbewegung auch fir Rushjo
gdten. Und er glaubte nicht, dass der Morder zu Ful weit
kommen wirde. Auch wenn die Verfolgung ohne Com-
puter schon an sich ein Problem darstellte, wére es doch
leichter, wenn er sich eine Weile nicht vom Fleck rihren
wirde.

Julio kam den Mittelgang entlang und blieb neben ihm
stehen.

»Wie sieht es aus, Colonel 2«

»Hallo, Sergeant.«

»Glauben Sie noch immer, wir kdnnen diesen Burschen
dingfest machen«

»Klar, wir kriegen ihn.« Howard erwshnte seine Uber-
legungen.

Fernandez lachte. »Entschuldigen Sie bitte, Colonel,
aber das ist Quatsch. Wenn der Intelligenzquotient von
dem Kerl nicht bel seiner Landung um finfzig Punkte
gefalen ist, dann ist er auf jeden Fall schlau genug, um
herauszufinden, wie man sich ein Auto oder Boot oder
sogar ein Flugzeug mieten kann, um aus England heraus-
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zukommen. Er winkt einfach einem Studenten oder ar-
men Fischer oder bankrotten Piloten mit einem Ultra
leichtflieger mit einer Hand voll von diesem lustigen
Euro-Geld, und schon hat er Réder oder Flossen oder FlU-
gel. Die Franzmanner oder die Spanier oder sonst wer jen-
seits des Kanas werden bestimmt intensiv damit beschéf-
tigt sein, Gelegenheitsgauner davon abzuhalten, Zige
oder Dampfer an ihnen vorbeizuschmuggeln, wahrend
die Computer lahm liegen. Die Wahrscheinlichkeit, dass
er in diesem Durcheinander geschnappt wird, ist prak-
tisch gleich null.«

»Sie glauben also, er will England ganz dringend ver-
lassen«, entgegnete Howard. »Warum sollte er? Er hat
keine Ahnung, dass wir ihm auf den Fersen sind. Wahr-
scheinlich denkt er, er ist uns entwischt.«

»Wirden Sie das glauben, wenn Sie in seiner Lage wa-
ren?«

Howard grinste. »Mit Sicherheit nicht.«

»|ch auch nicht.«

»Vielleicht will er es nicht riskieren«, meinte Howard.

»S0 wie wir diesen Kerl bisher kennen, glaube ich
nicht, dass er sich vide Gedanken Uber Risiken macht,
John.«

Howard nickte. Das stimmte in der Tat. Da konnte man
nichts machen.

Julio sagte: »Aber verdammt noch mal, wir konnten
doch auch Glick haben. Vielleicht stolpert er einen Bord
stein herunter und wird von einem Doppeldeckerbus an-
gefahren oder so. Und wartet in irgendeinem Kranken
haus auf uns, nur mit enem holzernen Mundspachtel
bewaffnet, wenn wir auftauchen. Bei unserem Glick
wilrde er damit natirlich ein paar von uns umbringen.
Waére das nicht ein guter Aufmacher in den Todesanzei-
gen? >Morder Kkillt Net-Force-Mitarbeiter! Es war depri-
mierend, sagte Sergeant Julio Fernandez.<«
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»Sie schaffen es immer wieder, mich aufzuheitern, Ser-
geant.«
»Man tut, was man kann, Sir.«

Sonntag, 10. April 2011
MI-6, London

Michaels sald Uber einen Stapel Papiere gebeugt, die er
las, statt den Computer zu benutzen. Er kam nur langsam
voran. Toni war gekommen, aber wieder weggefahren,
um Materia von ener Satellitenaufklarungsbasis abzu-
holen, deren Verbindung noch funktionierte. Sie wollten
nicht riskieren, das Zeug hin und her zu schicken, selbst
Uber besonders geschitzte Leitungen des Festnetzes. Es
war sicherer, es personlich abzuholen.

Sein Nacken und die obere Rickenmuskulatur waren
steif und schmerzten. Zum Teil sicherlich, weil er seit
Stunden gekrimmt lesend in einem Sessel sal3;, zum Teil
war es die Anspannung von dem ganzen Durcheinander,
das in seinem Kopf herrschte. Megan und der Privatde-
tektiv, Toni, die ganze hasdiche Situation mit diesem Ver-
ruckten, der die Welt auf den Kopf stellte.

»Klopf, klopf...«

Wéhrend sie noch an den Tuarrahmen klopfte, trat An-
gela Cooper ins Zimmer. Sie trug einen dunkelblauen Bla
zer und einen passenden kurzen Rock mit einer etwas
helleren blauen Bluse. Sie schloss die Tur hinter sich. »Wie
lauft der Krieg, Alex?«

»Unsere Seite verliert immer noch.«

»Einen Teil unserer Systeme haben wir wieder online
bekommen«, erklarte sie. »Wir sind auf dem Weg der Bes
serung. Bisher noch kein dauerhafter Schaden an emp-
findlichem Material .«

»Dasist doch schon etwas.«

Sietrat hinter ihn, um Uber seine Schulter zu gucken.
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»Statistische  Analysen transkontinentaler  Telefonibertra
gungen? Meine Gite! Muss faszinierend sein, das zu le-
Sen.«

»0O ja, ungefdhr so wie die von Erstsemestern verfass
ten Philosophiehausarbeiten Uber deutsche Existenzialis
ten, von BantuwBuschménnern auf Chinesisch geschrie-
ben.«

Sie legte eine Hand auf seine Schulter. »Du lieber Gott.
Siesind javdllig verspannt.«

»lch war schon einmal entspannter, ja«, gab er zu.

»Lassen Sie mich ma machen.« Sie legte auch ihre an-
dere Hand auf seine Schulter und begann, seine Muskeln
durchzukneten. Fir einen Moment war er aarmiert. Er
sollte das nicht zulassen. Aber es fuhlte sich gut an. lhre
Hénde waren viel kréftiger, as er gedacht hétte.

»Sie brauchen das nicht zu machen.« Schwach, Nicht
das Gleiche, wieihr zu sagen, sie solle aufhdren.

»ES macht mir nichts aus. Das ist eines meiner wenigen
Tadente. Meine Mutter war eine Zeit lang Therapeutin. Sie
beherrschte einige esoterische Massagetechniken wie Rei-
ki, Shiatsu, Aston-Patterning. Ein paar davon habe ich mir
im Laufe der Zeit angeeignet.«

Mein Gott, war das angenehm. Er konnte die Knoten in
seinem Korper spuren. Auflerdem flhlte es sich so an, as
ob sein Kopf gleich nach vorne und von seinem Genick
abfallen wirde, wenn sie so weitermachte. ES war nicht
sexuell, aber auf jeden Fall sinnlich.

»Sie mussten sich eigentlich hinlegen, um die volle
Wirkung zu genieflen«, sagte sie. In dliptischen Spiralen
kneteten ihre Finger und ihre Daumen seinen Nacken
und seinen oberen Ricken. »Die Couch ist eigentlich zu
weich und der Schreibtisch zu kurz. Aber der Teppich ist
sauber. Legen Sie sich auf den Boden, auf den Bauch, ne-
ben den Schreibtisch dort.«

Wie in Trance gehorchte Michaels. Er hatte nicht ge-
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wusst, wie verspannt er war. Sie fand Punkte in seinen
Muskeln, die so hart waren, dass sie sich wie Kugellager
anfuhiten.

Mit dem Gesicht auf dem Boden spirte er, wie sie sich
rittings auf ihn setzte, und er offnete die Augen gerade
genug, um zu sehen, wie ihr kurzer Rock hochrutschte,
als sie ihre Knie in seine Seiten drickte. Nur leicht be-
rihrte ihr Hintern den seinen; sie verlegte ihr Gewicht
kaum auf ihn.

Oh, ja...

»Ohne Hemd wére es besser, aber vielleicht sollten wir
das fUr eine privatere Atmosphéare lassen. Wir wollen ja
keine Geriichte in die Welt setzen und bdse Zungen in
Bewegung bringen.«

So, wie sie Michaels gerade den Ricken bearbeitete,
konnten seinetwegen die Zungen der gesamten MI-6-
Mannschaft heraushdngen wie bei einem Haufen hungri-
ger Hunde, denen Leberstiickchen hingehalten werden.
Ein unfreiwilliges Stéhnen entfuhr ihm. Es wurde heraus-
gedrickt, als sie den Ballen ihrer Hand in das Fleisch Uber
seinem rechten Schulterblatt hineindrehte.

Es schmerzte, aber es war ein angenehmer Schmerz; er
konnte spiren, wie er sich unter dem starken Druck ent-
spannte.

Sie rutschte zuriick, schwebte Uber seinen Knien und
stitzte ihre Hande auf den unteren Tell seines Riickens.
Sie drickte ihre Daumen in seine Pobacken, lief ihre Fin-
ger Uber seine Hiften gleiten und sie dann wieder zu sei-
nem Riicken kreisen.

Oh, Mann. An so etwas kdnnte er sich gewohnen.

Gewohnen? Es kénnte eine Sucht werden.

Nach zehn Minuten kam ihm der Gedanke, dass dies
der denkbar ungunstigste Anblick wére, falls Toni jetzt
zurtickkam. Es wére schwer zu erkléren. Er sollte sie dazu
bringen aufzuhéren. Jetzt.
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Aber er tat es nicht.

Doch Toni kam nicht zurlck, und nach zwanzig Minu-
ten glitt Angela seinen Ricken hoch, bearbeitete seinen
Hinterkopf, kletterte von ihm herunter und stand auf.

Er konnte sich kaum bewegen, aber irgendwie schaffte
er es aufzustehen.

Sie hatte einen roten Kopf, war ins Schwitzen gekom-
men und glihte.

»Danke. Sie haben mir das Leben gerettet.«

»Das war nichts Besonderes, wirklich. Um es richtig zu
machen, braucht man eine Stunde oder langer, und man
muss beide Seiten bearbeiten, hinten und vorne. Ich habe
eine Massagebank zu Hause. Sie konnen ja ma vorbei-
kommen, dann gebeich Ihnen die volle Behandlung.«

Ein Warnblitz ging ihm durch den Kopf: Gefahr! Keine
gute Idee!

Dann dachte e an Toni und ihr Silat-Training. Stewart
hatte seine Hande auf Toni ausgebreitet, was war also der
Unterschied? Es war kein Sex, es war harmlos. Es war ...
therapeutisch. »Ja, vielleicht konnten wir das mal ma
cheng, horte er sich selbst sagen.

Sie lachelte ihm zu und er [&chelte zuriick.

»lch muss furchtbar aussehen, wie eine dte schwitzen
de Kuh«, sagte sie. »lch muss los und mich wieder her-
richten. Bis spéter.«

Nachdem sie gegangen war, merkte er, dass ein biss
chen Spannung schnell wieder da war, trotz der gekonn-
ten Massage, die er gerade bekommen hatte. Mit Arbeit
hatte das nichts zu tun.

Wo soll das hinfihren, Alex? fragte er sich.
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25

Sonntag
Yews, Sussex, England

Goswell sa3 in seinem Arbeitszimmer auf dem guten Le-
dersessel und nippte an seinem eisgekihlten Gin. Seuf-
zend sah er sich die Fotos zum vielleicht zehnten Mal an.
In diesem Zeitater der Computerwunder war es natlr-
lich moglich, so etwas zu faschen, das war ihm klar. Ein
Experte konnte leicht ein Gesicht an einen anderen Kor-
per setzen, Teile |6schen oder andere, die nie existiert hat-
ten, hinzufigen. Er erinnerte sich, einma enen Film ge-
sehen zu haben, in dem Sir Winston Churchill — seinem
Vater zufolge ein verdammt guter Premierminister — ne-
ben dem amerikanischen Présidenten Abraham Lincoln
sal und in enem fort plauderte, obwohl Letzterer in
Wirklichkeit acht oder zehn Jahre vor Churchills Geburt
ermordet worden war.

Er schob die Fotos hin und her. Ja, sicherlich war das
moglich, aber er war sich genauso sicher, dass es hier
nicht der Fall war. Diese Aufnahmen waren ziemlich echt,
denn der Mann, der sie aufgenommen hatte, hatte keinen
Grund gehabt, sie zu faschen. Da sal Peel und redete mit
Bascomb-Coombs, und zwar in einem o&ffentlichen Res
taurant. Natlrlich, dachte Goswell, war Peel sein Sicher-
heitsmann und Bascomb-Coombs einer seiner wichtigs-
ten Angestellten, sodass man durchaus argumentieren
konnte, solch ein Treffen gehdre durchaus zu Peels Auf-
gabenbereich. Es war schliefflich sein Job, solche Leute zu
kontrollieren, und persdnlich mit ihnen zu reden gehdrte
natirlich dazu.

Nach einem weiteren Schluck Gin blickte Goswell auf
die Standuhr. Fast sieben, das Abendessen wiirde bad
fertig sein.
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Nein, mit Bascomb-Coombs zu sprechen war fir Peel
natirlich leicht zu begrinden. Das Verflixte an der Sa
che war, dass er es nicht getan hatte. Nirgendwo in sei-
nen Berichten wurde ein solches Treffen auch nur er-
wéhnt. Auch keine weiteren Treffen. Denn es gab noch
mehr Fotos.

Goswell schittelte den Kopf. Eine verdammt (Uble
Angelegenheit. Sollte er glauben, dass auf Peels einst
unfehlbares  Gedéachtnis nicht mehr  hundertprozentig
Verlass war? Und das nur, was Bascomb-Coombs betraf?
Was war aus der Welt geworden, wenn man jetzt schon
eine beobachtende Vertrauensperson beobachten lassen
musste.

Die Frage war natlrlich, was hatten die beiden vor?
Die Tatsache, dass sie die Kopfe zusammen steckten, hat-
te zweifellos irgendetwas zu bedeuten.

Also gut. Schlieffdlich hatte er im Laufe seiner Jahre als
Industriekapitén gelernt, wie man so etwas herausbekam.

Ziemlich laut lie? er die Eiswirfel in dem fast leeren
Glas hin und her klacken.

»Milord? Noch einen Drink 2«

»Ja, bitte. Oh, und Applewhite? Versuchen Sie hitte,
Major Peel zu finden. Sagen Sie ihm, er mochte nach dem
Abendessen vorbeikommen.«

»Natirlich, Milord.«

Waéhrend Goswell in die Tiefen der schmelzenden Eis
wrfel in seinem Glas starrte, holte Applewhite mehr Gin.
Irgendwie wirde er diesen schleimigen Peel schon zu fas-
sen kriegen. Es war eine verdammte Schande, wirklich.
Ein Glick, dass der Vater des Jungen nicht mehr lebte. Es
wirde ihm das Herz brechen zu erfahren, dass sein Sohn
zum Verréter geworden war.
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Sonntag, 10. April 2011
London, England

Ein leichter Regen hatte eingesetzt, was Rushjo fur eine
perfekte Gelegenheit hielt.

Es war Sonntag, und in einigen Stédten bedeutete dies,
dass viele Geschéfte geschlossen hatten; nicht jedoch hier
in London. Nahe des Britischen Museums nahm er sich
en Taxi und gab dem Fahrer eine Anschrift. Es war nicht
weit von einem Laden in einer Seitenstral’e in der Né&he
von Regent's Park, ein winziges Stlck Ladenfront, nach
hinten lang und schmal, spezidisiert in handgefertigten
Regenschirmen und Spazierstocken. Man konnte hier
leicht ein paar Hunderter fir enen handgeschnitzten
Stock oder einen ganz besonderen Regenschirm ausge-
ben — nach Belieben auch weitaus mehr. Solche Ausstat-
tungsgegensténde fir einen Gentleman bekam man hier
— dlein durch solche Geschéfte Uberlebte der Laden. Doch
ein eingeweihter Kaufer konnte hier auch andere Artikel
erwerben.

Der Taxifahrer hielt einen Block vom Zielort entfernt.
Rushjo bezahlte die Fahrt, gab bewusst so viel Trinkgeld,
dass der Fahrer ihn weder as geizig noch as extravagant
in Erinnerung behielt und stieg aus. Der Regen hatte et-
was zugenommen, und Rushjo ging absichtlich so, as
ndhme er den Mann, der ihn verfolgte, nicht wahr. Sein
Schatten war zwar nicht véllig unfdhig, wenn Rushjo al-
lerdings damit rechnete, musste ihn schon jemand Quali-
fizierteres verfolgen, ohne von ihm bemerkt zu werden.

An dem Geschéft angekommen, tat er so, als wére er
wegen des Wetters genervt. Dann schittelte er das Was-
ser von seiner Windjacke ab und trat in den Laden. Hof-
fentlich wirkte sein V orgehen nach aul3en spontan.

Alles wére umsonst, wenn Peel wusste, was in dem
Laden verkauft wurde. Doch wenn nicht in alerjingster
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Zeit etwas geschehen war, wussten die Briten nichts
Aulergewdhnliches tiber dieses Schirmgeschéft.

Das Treffen mit Peel war interessant gewesen. Seine
Behauptung, er habe Rushjo gefunden, indem er die
Passhilder aller ausléndischen Einreisenden mit einer Lis
te bekannter Agenten verglichen hatte, schien weit herge-
holt. Aber irgendwie hatte Peel es geschafft, ihn zu finden.
Und er hatte es geschafft, ihn beschatten zu lassen. Vidl-
leicht war es einfach Glick gewesen. Oder Vvielleicht
stimmte Peels Behauptung. Wie auch immer, der Job war
ihm angeboten worden. Rushjo war nicht besonders an
Arbeit interessiert, aber er hatte es schliefflich auch nicht
eilig. Zudem konnte Peel ihm eine Reise erleichtern, be-
sonders bei al den Computerproblemen in der letzten
Zeit. Ein kurzer Aufenthat konnte ihm zugute kommen.
Der Job, fir die Eliminierung eines englischen Lords be-
reitzustehen, bei dem es sich zuféllig um Peels Chef han-
delte, war etwas merkwirdig. Doch bezweifelte Rushjo
letztendlich, dass er tatséchlich versuchen wirde, ihn aus
dem Weg zu raumen.

Peels fadenscheinige Erkldrung, warum er die Arbeit
nicht selbst erledigen oder von einem seiner Ménner aus-
fihren lassen kénne, nahm er ihm nicht so recht ab. Ganz
offensichtlich brauchte er einen Sindenbock, einen aus-
landischen Agenten, der fir den Mord verantwortlich
gemacht werden konnte, und wer eignete sich da besser
as en heimtickischer friherer Spetsnaz-Killer? Einer,
der durchaus selbst nach dem Mord beim Fluchtversuch
von Kugeln durchléchert werden konnte und so ales zu
einem perfekten Abschluss bringen wirde?

Gerade wagte Rushjo ein kurzes Lé&cheln, als der An-
gestellte des Ladens ihn bemerkte und ihm zunickte.
Wenn er Peel ware, wirde er es vielleicht so anfangen.
Einen entbehrlichen Schiitzen anstellen, ihn dann, wenn
die Sache erledigt war, aus dem Weg réumen. Alles ganz
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sauber, wenn auch nicht besonders originell. Friher oder
spéter wirde jemand auf die ldee kommen zu fragen,
wieso ein Mann, der auf der Flucht vor den amerikani-
schen Behtrden war, zwischendurch in England ein paar
Leute umbrachte. Bei so etwas musste es immer irgend-
ein Motiv geben. Und selbst die verschlafenen britischen
Behdrden wirden jedes Steinchen umdrehen, um den
Mord an einem derat hoch angesehenen Mann aufzukl&
ren. Hier waren die Leute noch immer sehr klassenbe-
wusst. Aber die Briten waren bei einigen Dingen kurz-
sichtig. Das waren sie immer schon gewesen. Wenn sie
besser aufgepasst hétten, wirden sie wohl noch immer
einen Groflteil der Erde beherrschen. Uberheblichkeit
konnte fir ein Imperium schlimme Folgen haben. Es war
gut moglich, dass Peel selbst auch dazu neigte.

»Kann ich Ihnen helfen, Sir<

»lch brauche einen ganz besonderen Regenschirm.
Einen mit mehr ... Gewicht alsdie iblichen.«

Das Lé&cheln des Verkaufers blieb unverdndert. »Aber
sicher. Ich hole den Geschéftsfihrer, Mr. O’ Donnell.«

Der Verkdufer verschwand durch eine Tur hinter der
Ladentheke. Rushjo gab vor, sich etwas umzusehen.
Einige der Stocke und Schirme hatten fantastische Griffe
aus Elfenbein oder exotischen Holzern, in fantasievollen
Formen geschnitzt. Hier ein Tiger, da eine Schlange, dort
eine nackte Frau, die sich in einem Halbkreis elegant nach
hinten beugte.

»Guten Tag, Sir. Ich bin Mr. O'Donnell. Sie suchen einen
ganz besonderen Schirm?«

Rushjo nickte dem grofRen, aschblonden Mann in dem
dunklen Anzug zu. »Ja.«

»Darf ich fragen, wer lhnen unser Geschaft empfohlen
hat«

»Colonel Webley-Scott.«

»Ah, ich verstehe. Und wie geht es dem Colonel so?«
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Der Geheimcode war derselbe. »Immer noch tot, so-
weit ich well3, erwiderte Rushjo.

Der Geschéftsfuhrer lachelte und nickte. »Wirden Sie
bitte hier entlang kommen, Sir«

»lch werde beschattet. Hat aber nichts mit lhnen zu
tun.«

»Keine Sorge. Er kann nicht durch das Fenster gucken,
es sai denn, er hat Rontgenaugen. Glauben Sie, e wird
herei nkommen«

»|ch bezweifle, dass er so dumm ist.«

»Nun, wenn er hereinkommt, wird er Sie durch die
Toilettentlr heraustreten sehen.«

Rushjo folgte O'Donnéll durch das WC und eine ver-
steckte TOr in einen kleinen Privatraum. In einer Ecke
stand ein grol3er gruner, antiker Safe mit LowenflRen.
Wéhrend er den Safe Offnete, sagte der Manager: »Hétten
Sie gerne etwas Scharfes oder etwas mit einem Projektil,
Sir<

»Haben Sie ein Modell mit mehreren Projektilen?«

»Haben wir. Eine Waffe mit funf Schissen. Fur kleine
Geschosse, leider nur Kaliber 22.«

»Dasist in Ordnung.«

»Dann sehen Sie es sich an.«

Er gab ihm etwas, das fir Rushjo auf den ersten Blick
wie en gewo6hnlicher Regenschirm aussah. Der ge-
krimmte Griff war vielleicht einen Hauch dicker und
schwerer as tblich.

»Der Griff ist hier abschraubbar ... drinnen kénnen Sie
die Rickseite des Zylinders sehen. Es ist ein Revolver, wie
Sie sehen.«

Rushjo sah sich die funf kleinen Locher in dem winzi-
gen Zylinder im Schirmstock an. Der Ausléser und der
Ubrige Mechanismus befanden sich im  aufgeklappten
Griff. Genial.

»Man legt die Munition so ein, schraubt den Griff dann
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wieder auf, bis er einrastet. Den Audldser kann man vom
Griff abklappen, hier, an dieser kleinen Einkerbung, so
ahnlich wie bel einer Taschenmesserklinge ...«

Er klappte den Hebel mit dem Daumennagel heraus.

»Natlrlich ist es ausschliefdlich Double-Action, und es
gibt keine Kimme und kein Korn, aber wenn man mit Feu
erwaffen Erfahrung hat, kann man ganz gut damit zielen.
Der Lauf ist aus Gewehrstahl, so gut wie die meisten han-
delsiiblichen Waffen mit langem Lauf. Der Verschluss an
der Spitze ist aus einem weichen gummidhnlichen Mate-
rial. Keine Beeintréchtigung fur die Kugel, wenn man kei-
ne Zeit mehr hat, ihn zu entfernen. Er hat sogar eine leicht
larmdampfende Wirkung, aber er muss nach en paar
Schissen ausgewechselt werden. Natirlich erhaten Sie
zu der Waffe einige Extraverschllisse fur die Spitze.«

Rushjo nahm den getarnten Karabiner und wog ihn in
der Hand. Normalerweise lief er nicht gern bewaffnet
herum, wenn er nicht wirklich eine Waffe brauchte. Jetzt
war alerdings kein normaler Zustand.

»Haben Sie schon mal damit gefeuert™«

»Das habeich.«

»Und kann ich sie irgendwo ausprobieren?«

O’Donnell nickte zustimmend. »Die Kiste dort driben —
die ig voll von Dampfern und hat eine Rickwand aus
Stahl.« Er war keineswegs beleidigt. Nur ein Trottel wirde
sein Leben einer Waffe anvertrauen, die er nicht person
lich getestet hatte, um zu sehen, ob sie funktionierte.

»Munition?«

»lch habe ein paar Stingerpatronen, mit massiven und
mit hohlen Spitzen.«

»Hervorragend, sagte er. »Wie teuer?«

»Zweitausend.«

»Einverstanden.«

O’ Donnell 1achelte.

Der Beschatter war in einem Sandwichladen auf der
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anderen Strallenseite und blickte durch das etwas be-
schlagene Fenster. Ein junger Mann mit kurzen Haaren,
der nach dem AuReren Huards Bruder hitte sein konnen.
Da es noch immer regnete, hielt Rushjo seinen neu erwor-
benen und geladenen kurzen Karabiner hoch und mach
te von dessen Nebenfunktion Gebrauch. Der schwarze
Seidenliberzug breitete sich knisternd Uber den Titan-
stangen aus und rastete ein. Das Ding hatte ohne Proble-
me funf Kugeln abgefeuert. Als Regenschirm funktionier-
te es auch nicht schlecht. Ein wunderbares und todliches
Spielzeug. Den meisten Leuten war nicht bewusst, dass
eine massive, mit extrem hoher Geschwindigkeit aus
einem langen Lauf geschossene 22er-Kugel sich problem-
los durch einen aus Kevlar hergestellten Standardkorper-
panzer der Polizei vom Typ Il bohren wirde. Verstand-
licherweise sprachen Polizeibehdrden nicht gerne Uber
solche Dinge.

Rushjo l&chelte, wéhrend er sich von dem Geschéft ent-
fernte.

Naturlich wirde Peel ihm Waffen besorgen, aber es
war viel besser, vorsichtshalber einen versteckten Trumpf
zu haben.

Lieber eine Waffe dabeihaben und sie nicht zu brau-
chen, as eine zu brauchen und sie nicht dabei zuhaben.

26

Sonntag, 10. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Es herrschten bedriickende Hitze und Schwile und der

saure Geruch der Tigerspur durchdrang die bleierne
Luft. Er war ganz nah, der Tiger, und seine Ausdinstun-
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gen vermischten sich mit dem Gestank von Jays Angst-
schweil3.

Zusammen mit seinem Fuhrer verfolgte Jay die Ful3-
spuren Uber eine groRere Lichtung. Auf der weichen Erde
waren die Eindricke nun leicht zu sehen. Es bestanden
keine Zweifel, die Spur konnte nicht Ubersehen werden.
Sie fuhrte Uber die Lichtung in ein dickes Gestripp; Bau
me mit dicken Stémmen, kurze, dichte Blsche, am Rand
grofRe Bambusstraucher.

Jay wechselte den Griff um den Streetsweeper, atmete
tief ein und langsam wieder aus. Der Tiger war im Di-
ckicht verschwunden. Wenn Jay ihn erlegen wollte, muss
te er ihm dorthin folgen. Der Gedanke daran lie3 ihn es
kalt erschauern, as ob er von einem Eimer mit flissigem
Stickstoff Uberschittet wirde. Diese Angst grenzte fast
an nackten, verzweifelten Terror.

Jay hidt an. Er wollte aus diesem Szenario aussteigen,
seine Ausristung ablegen und den Computer abschalten.
Er wollte sich irgendwo in der readlen Welt eine Sldsee-
insel suchen und dort einen Monat lang an einem leeren
Strand in der Sonne liegen, nichts tun, als sich sonnen und
etwas Kates mit Rum und Kokosnuss trinken. Am we-
nigsten hatte er jetzt Lust dazu, sich durch diese fruchtba
re Dschungelwand hindurchzuarbeiten und dieses Etwas
zu verfolgen, das einen Kurzschluss in seinem Gehirn
provoziert und ihm Todesangst eingejagt hatte. Und
wenn er es tat, konnte es woméglich das Letzte sein, was
er in seinem Leben ausfihrte.

Er musste also hineingehen. Ansonsten kénnte er sich
als Spieler gleich aufgeben; wenn er dieses Biest nicht
fand und umbrachte, war er praktisch gehirntot.

Er atmete noch einmal tief ein und aus. »Los«, sagte er
zu sich selbst.

Kurz vor dem Wald kreischte sein Fihrer auf: »Sahib!
Hinter uns!«
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Schon bei seiner Drehung nach hinten sah Jay, wie der
Tiger mit unwahrscheinlicher Geschwindigkeit auf sie
zusturzte.

Etwa eine halbe Sekunde blieb. Er wusste, das wirde
nicht reichen. »Raus! «, schrie er.

Washington, D.C.

Panikerfallt und mit rasendem Herzschlag fiel Jay aus der
VR in seine Wohnung. Der Tiger! Der Tiger! Er konnte
nicht einmal atmen.

Seine innere Stimme sagte ihm, er solle zuriickgehen.
Bevor der Tiger entwischte. Er musste zurick. Er wollte
schreien, losheulen, rennen, ales, auller das, was er zu
tun hatte.

Dann sagte er: »Weiter!«

Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Jay kam gerade rechtzeitig an, um zu sehen, wie der riesi-
ge Tiger seine furchtbaren Z&hne in sein Warnprogramm
bohrte — den Fihrer — und ihn zu einer blutigen Masse
zermalmte.

Armer Mowdgli.

Jay riss die Flinte hoch, als der Tiger bemerkte, dass er
zurickgekommen war. Das riesige Untier hustete, rohrte
und wirbelte herum, sodass er ihm gegentberstand. Kein
Zogern, er griff an ...

Jay blieb stehen, zielte.

Noch zwanzig Meter, flinfzehn, zehn.

Er drickte ab. Die Hinte schlug gegen seine Schulter,
sprang durch den Rickprall hoch. Erneut feuerte er ab,
zu schnell, zu hoch ...

Aber der erste Schuss hatte das angreifende Monster
getroffen. Uberrascht und schmerzerfilllt schrie es auf,
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scherte aus und lief in den Wald. Jay sah Blut auf der einen
Schulter des Tigers, als dieser sich herumdrehte und los-
rannte.

Er hatte ihn getroffen! Der Tiger fllchtete! Er war also
nicht unbesiegbar!

Ein Gefihl des Triumphs loste seine Angst ab. Jay war
ihm gegenlbergetreten, hatte ihn angeschossen, ihn ver-
jagt!

Das Siegesgefiihl hielt jedoch nur kurz an.

Nun gab es einen verwundeten Menschenfresser im
Busch. Das erleichterte die Sache nicht gerade.

Aber das machte nichts. Er musste ihm nach, und er
hatte keine Zeit, ein weiteres Warnprogramm einzuset-
zen, er musstejetzt 10s!

Jay lief in Richtung Dschungel.

Yews, Sussex, England

Peel stand am Gewéchshaus und winschte, er hétte eine
Zigarette. Vor Jahren schon hatte er das Rauchen aufgege-
ben. Es war eher eine Frage der Disziplin, ein Willenstest.
Jeder wusste, dass es schadlich war, aber as Soldat hatte
er immer erwartet, irgendwo auf dem Schlachtfeld zu
sterben. So lange zu leben, dass die Kippen ihn umbrach-
ten, hatte er nicht erwartet. Aulferdem hatte sein Grofva-
ter mitterlicherseits fast siebzig Jahre lang zwel Packun-
gen am Tag geraucht und war mit vierundneunzig an den
Folgen eines Sturzes gestorben. Er nahm aso an, dass viel
von den Genen abhing. Bis an sein Lebensende hatte der
ate Mann auch taglich Whisky getrunken. Nein, Pedl hat-
te aufgehort, weil er sich selbst beweisen wollte, dass er
es schaffen wirde. Wie ging noch der adte Witz? Mit dem
Rauchen aufhoren ist einfach, das habe ich schon ein Dut-
zend Male gemacht.

Es hatte aufgehtrt zu regnen. Genau Uber ihm befand
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sich ein Stickchen klarer Himmel und mit der einfallen
den Dunkelheit kamen ein paar Sterne zum Vorschein. Es
war ruhig und er hatte keine Hinweise seiner Soldaten
auf dem Anwesen auf irgendwelche Probleme bekom-
men. Goswell hatte ihn zu einem Besuch herbestellt; sie
hatten einen gemiitlichen Drink zu sich genommen. Das
Geld lag auf der Bank. Bascomb-Coombs war bei der Ar-
beit, und wenn es so gut wie bisher weiterlief, wirde Peel
in nicht alzu ferner Zukunft unglaublich reich und méch
tig sein. Besonders da Peel plante, den Wissenschaftler
aus dem Spie zu nehmen, sobald dessen Plane verwirk-
licht waren. Dann wilrde er die Sache selbst Gibernehmen.

So gesehen konnten die Dinge fir Peel nicht besser lau-
fen. Aber ...

Etwas war nicht in Ordnung.

Nichts Konkretes, nichts, das sein Unbehagen eindeu
tig begrinden konnte, aber irgendwie flhlte er es in
stinktiv.  Irgendwo lauerte Gefahr. Womoglich  wirde
eine Zigarette ihm nicht dabei helfen herauszufinden,
was es war. Aber das Rauchen hatte ihm schon immer
geholfen, klar zu Uberlegen, ihm Zeit gegeben, Proble-
me zu Uberdenken. So wie Sherlock Holmes die Pfeife
vielleicht.

Also wirklich. Er wirde nicht wegen einer leichten
Unruhe wieder zur Zigarette greifen. Ein Spaziergang um
das Geldnde konnte auch helfen; das versuchte er, aber
bislang ohne konkrete Erleuchtung. Das Problem wirde
sich schon zur rechten Zeit zeigen, wenn es wirklich exis-
tierte. Das war immer so. Die einzige Frage war, wirde er
es so rechtzeitig erkennen, dass er Verteidigungsmal3nah-
men treffen konnte?

Was auch immer eswar.

Daswar die Frage.
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Montag, 11. April 2011
Washington, D.C.

Tyrone ging zu seiner ersten Stunde den Flur entlang.
Langsam bahnte er sich den Weg durch die anderen Schi-
ler hindurch, die ale zu ihren Bildungsterminen eilten.

»Hi, Ty«

Er hielt an und drehte sich um, erkannte die Stimme an
diesen zwei Wortern.

Belladonna Wright.

»Hi, Bella«

Sie trug ein enges blaues Wickelkleid, das wie aufge-
sprihte Farbe passte und gut dreiRBig Zentimeter Uber ih
ren Knien aufhtrte. Dazu passende Plaeausandaen, die
sie etwa zehn Zentimeter groRer machten. lhr langes
Haar hatte sie zu einer lockigen Frisur hochgesteckt, die
sie noch groRer wirken lie. Zwel Schritte, und er hétte
sie bertihren kénnen.

»Wie geht’ s2«

Er zuckte die Schultern. »Allesin Ordnung. Und dir?«<

»Ganz gut. Ich habe dich neulich mit dem Bumerang
gesehen.«

»Ja.« Warum redete sie mit ihm? Er hatte gesehen, wie
sie diesen Schwachkopf im Shopping-Center gekiisst hat-
te. Nachdem er sie darauf angesprochen hatte, hatte sie
ihn wie Luft behandelt. Seitdem hatten sie nicht mehr
miteinander gesprochen. Und da stand sie nun und tat so,
als ob nichtswére.

»Lange nicht mehr in der Mall gesehen«, sagte sie. Sie
lachelte.

»|ch war schon lange nicht mehr dort.«

»Probier mal den neuen Restaurantteil aus. Der ist to-
tal irre.«

»Ja, vielleicht.«

Sie lie3 eines ihrer perfekten Lacheln zu ihm aufblit-
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zen. Atmete tief genug ein, dass sich ihre Brust etwas he-
rausdriickte. Wundervolle, schone, einmalige Briste. Er
schluckte trocken.

»Also. Bis dannk, sagte sie.

»Ja«, war alles, was er herausbrachte.

Sie entfernte sich, as wére sie die Konigin all derer, an
denen sie vorbeischritt. Von hinten war sie nicht weniger
gottlich anzusehen.

Tyrones Kopf schmerzte. Was sollte das? Sie |&chelte
ihm zu, /ud ihn quas ein, in die Mal zu kommen, tat so,
als wére sie froh, ihn zu sehen! Vor Monaten, as sie das
letzte Mal miteinander gesprochen hatten, hatte sie ihm
verba in die Eier getreten, als er behauptete, sie habe an-
dere Freunde neben ihm. Sie sagte, er konne ihre Num-
mer wegwerfen! Was zum Teufel war 10s?

Es klingelte, und Tyrone raffte sich aus seiner Trance
auf und ging hastig in den Klassenraum. Wenn sein Vater
doch in der Stadt wére. Vieleicht wisste der, was dies
alessollte.

Montag, 11. April 2011
MI-6, London

Pl6tzlich wurde Michaels bewusst, wie ruhig es im Biro
geworden war, und er blickte auf die Uhr am Computer.
Gott, eswar fast Mitternacht.

Er war total ausgelaugt. Den ganzen Tag Uber den
Computer gebeugt zu arbeiten hatte ihn wieder vdllig
verkrampft; seine Gedanken waren ein einziger Nebel.
Die meisten britischen Computersysteme waren wieder
online, aber andere europédische Lander hatten noch im-
mer groe Probleme. Toni hatte den Eurotunnel-Zug
nach Paris genommen, um mit den franzésischen Behor-
den die Informationseingdnge zu koordinieren. Sie wir-
de erst Dienstagabend wiederkommen.
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In der letzten Stunde hatte er dumme Fehler gemacht.
Vor seinen Augen liefen die Worter auf dem Holoprojek-
tor ineinander Uber und ergaben keinen Sinn mehr. Es
war Zeit, ales auszuschaten und zum Hotel zuriickzu-
fahren.

Er zog sich die Windjacke Uber und verliel3 das Buro.
Wahrscheinlich wirden drauen nicht alzu vide Taxis
stehen. Er nahm sein Virgil, um eines anzurufen, wéh
rend er sich zum Ausgang des Gebaudes begab.

»Sie arbeiten langek, sagte Angela hinter ihm.

Michaels drehte sich um. »Wieso, Sie sind ja auch noch
hier, oder

»lch fahre gerade los. Ich kann Sie mitnehmen, wenn
Siewollen.«

»lch wollte gerade ein Taxi bestellen.« Er zeigte auf das
Virgil. »lch méchte IThnen keine Umsténde bereiten.«

»Kein Problem, wirklich«, erwiderte sie. »Es liegt ja
praktisch auf dem Weg zu meiner Wohnung.«

»Wenn das soist, gerne.«

London war eine grofe Stadt, die Lichter gingen nie
aus, und sogar mitten in der Nacht waren die Stral3en
voller Verkehr. Hatte es zwdlf oder sogar funfzehn Millio-
nen Einwohner? Zu viele auf zu engem Raum.

»Machen Sie Fortschritte?«, fragte sie, wahrend sie sich
ihren Weg an einer Kneipe vorbeibahnten, aus der gera
de einige lachende Géste auf den Bilrgersteig heraus-
quollen.

»Nicht besonders.«

»Wir auch nicht«, meinte sie. »Ein Grofdeil des briti-
schen Netzes scheint wieder zu funktionieren, aber der
Rest der Welt versucht noch immer, die Systeme wieder
hochzuladen.« Sie deutete auf die frohlich wirkenden
Menschen, die aus der Kneipe kamen. »Lust auf ein Bier
und ein verspétetes Abendessen?«

Bel ihrer Frage merkte Michaels, dass er Hunger hatte.
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Zu Mittag hatte er ein Sandwich an seinem Schreibtisch
gegessen, seitdem nichts mehr. »lch kénnte schon etwas
vertragen.«

»Nicht weit von meiner Wohnung ist ein nettes kleines
Restaurant. Es gibt dort ganz guten Fisch mit Pommes
frites.«

Weder ging das leichte Warnsignal in seinem Kopf an,
doch e war mide und hungrig und hatte keine Lust, es
zu beachten. Was konnte schon schlimm sein an einem
Bier und einem warmen Essen? »Klar, warum nicht«

Die Bar war recht voll, aber, wie sie gesagt hatte, ziem
lich ruhig. Sie bestellten Fisch mit Pommes frites und nah-
men sich grof3e Biergléser mit zu ihrem Tisch, um dort auf
das Essen zu warten.

Er trank ein paar Schluck Bier, ein dunkles Gebrédu na-
mens Terminator Stout. Sie deutete auf sein Glas. »Das
kommt urspriinglich aus Amerikax, sagte sie.

Er blickte auf das Bier. »Wirklich?«

»Ja. Irgendeine Mikrobrauerei an der Westkiiste. Ein
Typ aus London ist dort vorbeigekommen und hat es pro-
biert. Er mochte es und fing an, es zu importieren. Die
Amerikaner haben nur knapp zwehundert Jahre ge-
braucht, um trinkbares Bier herzustellen. Noch etwa hun-
dert Jahre, dann wird man in Amerika vielleicht auch ei-
nen verniinftigen Roadster herstellen.«

»Wie bitte?, erwiderte er. »Das hat Chevrolet mit der
Corvette doch schon in den Finfzigerjahren des letzten
Jahrhunderts gemacht.«

»Sie haben Ahnung von Autos?«

»Ein bisschen.«

»Nun, es hat nicht lange gedauert, bis sie sie vermas-
selt haben, die Corvette, nicht? Am Anfang mag se ja
nicht schlecht gewesen sein, aber nach ein paar Jahren
war sie aufgebldht wie ein Monster. Grolere Karosserie,
grolkerer Motor, alles Mdogliche elektronisch, bis sie so
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grol3 wie ein Stadtauto war — und mehr as eine Cadillac-
limousine kostete.«

Er grinste. »Nun ja, das stimmt.«

»S0, und jetzt nehmen Sie ma einen klassischen MG
aus den Finfziger- oder Siebzigerjahren...«, begann sie.

Aufschnaubend unterbrach er sie. »lch bitte Sie. Den
kénnen Sie doch gleich verschrotten. Den hétte man in
der Standardausriistung mit Mechaniker anbieten sollen.
lhr durchschnittlicher MG war léanger zum Einstellen in
der Werkstatt als auf der Straf3e.«

»Nun, gut, einige waren ein hisschen empfindlich,
aber das ist ein kleiner Preis fur das unvergleichliche
Fahrerlebnis.«

»Hal Sie meinen wohl das Abschlepperlebnis. Wenn
Sie dem Automobilklub erzéhlen, dass Sie einen MG ha
ben, werden die nicht einma lhre Anrufe entgegenneh
men.«

Siel&chelteihn an.

Das Essen kam und der Geruch von in Telg gebacke-
nem Heilbutt mit Kartoffeln hillte sie in ein wunderbares
Aroma. Er war nicht nur hungrig, sondern stand kurz vor
dem Verhungern!

Nach zehn Minuten essen und einer zweiten Runde
Bier fihlte sich Michaels bereits viel besser. Es war nett,
SO ein spdtes Abendessen zu genieffen und sich dabei
gut — und nicht Uber die Arbeit — zu unterhalten. Sie spra
chen Uber japanische und koreanische Roadsters, den
neuen sldafrikanischen Trekker, und er erzdhlte ihr von
dem Prowler und dem Miata, die er repariert hatte.

Und plétzlich war es zwei Uhr.

»Wir sollten uns wohl langsam auf den Weg machen,
sagte er. »Die Arbeit und so weiter.«

»Was macht die Muskelverkrampfung?«, fragte sie.

»Nicht mehr so schlimm wie vorher.«

Sie legte ihre Hand auf seinen Nacken und liel3 sie
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langsam auf die Schultern hinuntergleiten. »Sie sind noch
immer so angespannt wie eine Geigensaite« Sie hielt
inne. Leise sagte sie. »Meine Wohnung liegt hier gleich
um die Ecke, am Ende der Stra3e. Mdchten Sie sich von
mir massieren lassen?«

Vielleicht geschah es, weil er so mide war. Oder viel-
leicht lag es an dem Liter Bier oder dem guten Essen.
Oder vidleicht daran, dass sie wirklich eine gut ausse-
hende und intelligente Frau war, die offensichtlich seine
Gegenwart genoss.

Aus welchem Grund auch immer: Michaels nickte. »Ja.
Das mdchteich gern.«

27

Dienstag, 12. April 2011
Irgendwo im britischen Herrschaftsbereich — Indien

Jay bewegte sich so unauffdlig, wie er konnte. Das Resul-
tat war nicht gerade grofartig. Verantwortlich dafir wa-
ren seine Nerven und das Terain. Die Verfolgung des
Untiers war kein Problem: Das Gestripp war niederge-
treten und mit Blut verschmiert, und die Spur verlief in
gerader Linie, was auf die Panik des Tieres hindeutete.
Der Tiger rannte, ohne zu versuchen, seine Spuren zu ver-
wischen.

So schien es jedenfalls. Er hatte sich bereits einma von
hinten an ihn herangeschlichen und Jay wollte nicht wie-
der hinterriicks angefalen werden. Permanent schaute er
um sich, den Kopf von ener Seite zur anderen drehend,
als sdhe er bei einem Tennisspid zu.

Unter dem Stamm eines Urwaldriesen verschwand
dasBlut.
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Jay blickte hoch.

Zehn Meter Uber der Erde keuchte der Tiger und
schoss dann den Baumstamm herunter. Er rannte der Erd
anziehung entgegen, as wirde er sich auf ebener Erde
befinden!

Jay dachte nicht nach. Er riss die Flinte hoch, driickte
die Waffe an seine Wange und feuerte ab. Er federte den
Ruckprall mit seinem gesamten Korper ab und feuerte
erneut...

Der Tiger fiel vom Baum. Jay duckte sich nach rechts,
schwang das Gewehr in der Hifte herum und driickte ab,
wéhrend das Ding zwel Meter entfernt hart aufschiug,
hart genug, um den geduckten Jay mit der feuernden
Weaffe erbeben zu lassen ...

Er wusste nicht mehr, wie oft er schon geschossen hat-
te. Es schien ihm wie ein einziges Donnern und Droéhnen
—  bummbummbummbummbumm! Der  Kupfergeruch
des Tigerbluts stieg auf und vermischte sich mit dem Ge-
stank des verbrannten Schiel3pulvers. Als er zu feuern
aufhorte, war der Boden mit grinen und roten Patronen
hilsen aus Plastik Uberséht, mindestens einem Dutzend,
vielleicht mehr.

Jetzt zuckte der Tiger nicht einmal mehr.

Bebend atmete Jay nach langer Zeit tief ein.

Das Tier, das sein Gehirn attackiert hatte, war tot. Er
hatte es getotet.

Doch schon, as er sich niederbeugte, um es zu unter-
suchen, wusste er, dass es nicht das Ziel seiner Suche war.
O ja, das Biest hatte ihn angegriffen und verletzt. Aber
nun, da er es erledigt hatte, wusste er, das dies nur ein
Sicherheitsprogramm war, nicht das Wesen, das mit un-
glaublicher Kraft die einbruchsicheren Ké&fige der fort-
schrittlichsten Computersysteme geknackt hatte. Es war
das gefédhrlichste Wesen, dem Jay in der VR je begegnet
war. Dennoch fungierte der Tiger nur as Beobachter, der
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in den Dschungel gesetzt worden war, um auf Schniffler
aufzupassen. Er war bel weitem nicht so méchtig wie das,
wasihn dort hineingesetzt hatte.

Das wahre Monster war noch immer irgendwo dort
drauBen. Und Jay wusste, dass die Flinte es nicht brem-
sen wiirde, wenn esihn aufspiirte.

O Gaott.

Dienstag, 12. April 2011
Paris, Frankreich

Es war drei Uhr nachts und Toni konnte nicht schlafen.
Das grofle Bett in dem franzosischen Hotel war bequem
genug, das Zimmer gut isoliert und lag hoch genug Uber
den Strallen der Stadt, sodass der Autol&rm nur as leises
Drohnen wahrzunehmen war. lhr Tag war recht ruhig
verlaufen. Sie hatte viel Material gefunden und zusam-
mengestellt und ein kostliches, fillendes Abendessen zu
sich genommen. Sogar zum Trainieren im Fitnessraum
des Hotels war sie gekommen, und dann hatte sie eine
halbe Stunde im Whirlpool verbracht. Das heile Wasser
hatte ihren Koérper massiert und entspannt. Sie misste
eigentlich schlummern wie ein neugeborenes Baby.

Doch ihr Kopf dréhnte. Das Gefuhl von Unruhe, das
sie verspirte, konnte auf ihre Arbeit zuriickzufihren
sein, aber das war es nicht. Nein, es war Alex. Etwas
stimmte nicht zwischen ihnen, und sie wusste nicht, was
es war. Er drgerte sich Uber sie, das merkte sie, auch wenn
e es leugnete. Sie kannte den Grund nicht und wusste
nicht, was sie dagegen tun sollte.

Oh, sie hatte schon versucht, ihn herauszufinden: Alex?
Ist alles in Ordnung?

Ja, alles okay.

Bist du sicher? Habe ich irgendetwas gesagt o der getan, das
dich verletzt hat?
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Nein, Toni, es ist alles in Ordnung. Ich bin nur miide, das ist
alles.

Dann hatte er ihr ein gepresstes Lacheln gezeigt, das
aufrichtig wirkte, doch leer war.

Wie konnte man das Uberwinden? Wie oft konnte man
fragen, ohne zur Nervensdge zu werden? Hatte man ein
mal gefragt und eine Antwort bekommen, wie lange
konnte man darauf herumreiten? Lag es nicht in seiner
Verantwortung? Wenn e sagte, ales sei in Ordnung,
musste sie das nicht so hinnehmen?

Nun, bei Mannern — nein. Nicht nach Tonis Erfahrun-
gen. Sie funktionierten nicht wie die Frauen, Sie sagten
etwas und meinten etwas vollig anderes.

Mit wem konnte sie dariber sprechen? Driben in den
Stagten hatte sie Freundinnen, die zuhdren und ihr Rat-
schlage geben wirden. Vidleicht kénnte sie auch ihre
Mutter anrufen. Wie gro3 war der Zeitunterschied zwi-
schen Paris und der Bronx? Sechs Stunden? Dann wére es
dort jetzt neun Uhr abends, Mama nickte wahrscheinlich
gerade vor dem Flachbild-Fernseher ein. AuRerdem war
das nicht gerade etwas, worlber man mit Mama sprach.
Sie hatte so lange mit Papa zu tun gehabt, fir sie gab es
nur einen Weg, mit solchen Probleme umzugehen. Au-
Berdem bezweifelte Toni, dass Papa jemals jemandem ei-
nen komplexen, gefuhlsbezogenen Gedanken mitgeteilt
hatte: Was, du lamentierst wie eine Memme iiber deine Gefiih-
le? Scher dich zum Teufel.

Nein, sie wirde irgendwie alein damit fertig werden
missen. Wenn sie wieder in London war, wollte sie etwas
Zeit finden — oder sich etwas Zeit stehlen — und sich mit
Alex zusammensetzen und ihn dazu bringen, offen mit
ihr zu sprechen. Sie wirden das schon wieder hinbekom-
men. Sie liebte ihn, er liebte sie. Wie schwer konnte es
schon sein, solange das so war?
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Dienstag, 12. April 2011
London, England

Angelas Wohnung befand sich in einem Reihenhaus auf
der Denbigh Street. Sie war klein, aber sehr hibsch und
sauber, mit Wohnzimmer, Kuche, Schlafzimmer und Bad.
In dem kleinen Wohnzimmer hatte sie tatsichlich einen
Massagetisch aufgestellt. Michaels hétte gern gewusst,
ob sie so viel massierte, dass sie den Tisch gleich stehen
lieR3.

Nein, hatte sie gesagt. Sie habe ihn gerade heute he-
rausgeholt und aufgestellt.

Ein leichter Alarm ging in seinem Kopf los. Oh, oh.

Se gab ihm ein Bettlaken. »Ziehen Sie lhre Sachen aus
und legen Sie sich auf den Bauch«, sagte sie. »Hiermit
konnen Sie sich bedecken. Ich ziehe nur eben meine Ar-
beitskleidung aus und etwas Bequemeres an.«

Sie ging ins Badezimmer, und Michads stand in der
Wohnung einer attraktiven Frau, die er kaum kannte, ein
gefaltetes Bettlaken in den Handen, und dachte darliber
nach, sich auszuziehen.

Eswar keine gute Idee gewesen.

Andererseits hatte sie einen echten Massagetisch und
schien wirklich viel Ahnung von Korpertherapie zu ha
ben.

Er atmete tief durch. Was soll’ s?, dachte er.

Er zog sich bis auf die Unterhose aus — ein schwarzer
Seidendip, den Toni ihm gekauft hatte —, streckte sich mit
dem Gesicht nach unten auf dem Tisch aus und zog das
Laken Uber sich.

Als Angela zuriickkam, sah er, dass sie eine graue Trai-
ningshose und ein Trégertop angezogen hatte. Eine Trai-
ningshose. Eine Trainingshose war gut.

»Fertig?«

»Ja.«
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Sie fing an, indem sie ihre Ellenbogen in seinen oberen
Ricken grub, und nach ein paar Minuten gelang es ihm,
sich zu entspannen. Ein kleiner Tell von ihm war viel-
leicht ein wenig enttduscht — es ging tatsachlich nur um
die Massage —, doch der groRRere Teil verspirte Erleichte-
rung. Sie war intelligent und schon, aber sein Leben war
bereits kompliziert genug. Eine Rickenmassage wiurde
ihm keine schlaflosen Né&chte bereiten.

Etwa dreifig Minuten lang bearbeitete sie seinen RU-
cken. Dann begann sie mit seinen Beinen. Es war ihm et-
was unangenehm, aber Angela blieb ganz sachlich. Sie
klopfte so hart auf seine Kniesehnen, dass es leicht
schmerzte, und deckte immer nur ein Bein auf, sodass der
Rest seines Kérpers unter dem diinnen Tuch blieb.

Nachdem sie auch FiRe und Waden bearbeitet hatte,
ging sie zu seinem Po Uber, die Hande unter dem Laken.
»S0 geht das nicht«, sagte sie und zog seinen Slip schnell
Uiber seine Beine und seine Flle.

»Hm ... Angela...«

»Entspannen Sie sich, Alex. Ich kann den Muskel nicht
richtig bearbeiten, wenn er bedeckt ist.«

Er versuchte zu gehorchen, doch mit ihrem Fingern auf
seinem Hintern war das eine harte Herausforderung.
Bad war leider auch etwas anderes hart. Wenigstens lag
er auf dem Bauch, sodass es nicht zu peinlich war — nur
etwas unbeguem.

Nachdem sie seine Pobacken funf Minuten lang durch
geknetet hatte und er sich wieder zu entspannen begann,
sagte sie: »Okay, drehen Sie sich um.«

»Wie bitte?

»lhr Ricken ist nur die Héfte von lhnen. Ich muss auch
Ihre Vorderseite bearbeiten.«

Mist. Wie sollte er es sagen? Wie mit, nun, mit seinem
momentanen >Befinden< umgehen? »Hm, aso, umdrehen
konnte ... esist...«
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».. ewas erregt? Keine Bange, Alex. Ich mache das
hier nicht zum ersten Mal. Das passiert sténdig.«

Sie hob das Laken hoch. »Drehen Sie sich um, ich halte
dashier.«

Er war nicht gerade begeistert von dem Gedanken, sich
auf den Ricken zu drehen und ihr zu zeigen, wohin seine
Gedanken abgewandert waren — und wenn sie das Laken
loslieR, wiirde es wie ein Zelt aussehen. Mit geschlosse-
nen Augen drehte er sich um.

»0Oh, wie schonk, sagte sie leise.

Als er die Augen &ffnete, lieR Angela das Laken gerade
auf den Boden falen und kletterte auf den Tisch, um sich
auf ihn zu setzen.

lhre Trainingshose war verschwunden — wie hatte sie
das gemacht? —, und sie trug nichts mehr. Noch eine Se-
kunde, und sie sa3 auf ihm. Er wusste, wenn es so weit
kam, wirde sein Verstand sich total ausschalten. Er wére
verloren.

»He, Angela?«

»HM?«

»Sehen Sie, ich kann das nicht machen.«

»Ganz endeutig konnen Sie das. Und Sie wollen es
auch. Das merke ich doch.« Sie zeigte auf ihn.

»Ja. Aber die Sache ist, ich kann es nicht. Ich habe eine
Beziehung.«

»Von mir wird sie es nicht erfahren. Niemand wird da-
VON Wissen.«

Er schiittelte den Kopf. »lch werde es wissen.«

Sie lehnte sich zuriick, sah auf ihn herunter. »Sind Sie
sicher?«

Er seufzte. »Ja.«

Als Michaels sich spédter wieder in seinem Zimmer be-

fand und seinem Gefiihl nach gerade eingeschlafen war,
wurde er durch das Klingelzeichen seines Virgils ge-
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weckt. Es spielte >Bad to the Bone« — was so viel hiel3 wie
>abgrundtief schlecht<. Wiewahr, wie wahr.

Toni?

O Mann!

Jetzt steckte er im Schlamassel.

Das Virgil summte ihm weiter vor, dass es b-b-b-bad
war. Er stand auf, um das Gerdt zu suchen. Okay, er hatte
nichts getan, aber er hétte erst gar nicht in Angelas Woh-
nung gehen sollen. Zu diesem Zeitpunkt wusste er be-
reits, dass es falsch war, und ging dennoch mit. Wenn man
fir Gedanken gehdngt werden konnte, wirde er langst
irgendwo baumeln. In diesem Augenblick hatte er abso-
lut keine Lust, mit irgendjemandem zu reden. Ganz be-
sonders nicht mit Toni.

Er lie? den Bildschirm abgestel|t.

»Hi, Boss,«

Jay Gridley. Gott sei Dank. »Jay! Wie geht es lhnen«

»Schon viel besser. Endlich habe ich das Sicherheits-
programm ausfindig gemacht, das mir fast das Gehirn
gerdstet hat.«

»Gl lickwunsch.«

»Das ist der leichtere Teil, Boss. Ich muss noch den Kerl,
der es effunden hat, aufspiren. Aber das dirfte ohne das
Sicherheitsprogramm leichter sein.«

»Gut.«

»|st Toni in der Nghe?«

Michaels splrte, wie sich sein Magen zusammenzog.
»Nein, sieist in Paris. Kommt heute Nachmittag zuriick.«

»lch werde sie ma anrufen; in ihren Dateien sind ein
paar Sachen, zu denen ich Zugang brauche.«

»In Ordnung.«

»Wieist esin London? Amusieren Sie sich?«

Amusierte er sich? Nun, nein, eigentlich nicht so rich
tig. Er war gerade dabei, der grofdte untreue, lligende
Dreckskerl der Welt zu werden. Gut, rein technisch gese-
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hen war er vidleicht nicht untreu gewesen, aber es kam
ihm sehr wohl so vor. Er war nur Zentimeter davon ent-
fernt gewesen.

»Jak, antwortete er. »lch amisiere mich prachtig. Wir
unterhalten uns spéater dariber, Jay. Haten Sie mich auf
dem Laufenden.«

Er sellte das Virgil ab. Verflixt. Wie hatte er so ver-
dammt blod sein kodnnen? Ein paar Drinks, gutes Essen
und eine Massage horten sich doch gar nicht so schlecht
an. Sein Nacken war schliefdlich verspannt gewesen, oder?
Sich vor einem Arzt oder einem Physictherapeuten aus-
zuziehen war nichts Schlimmes. Doch der Gedanke, dass
die Sache hatte weiter gehen konnen, hatte ihn véllig
durcheinander gebracht, das musste er zugeben. Nur mit
Muhe konnte er sich einen Sieg Uber sich selbst einreden,
und auch der kam ihm eher wie eine Niederlage vor.

Er wirde Toni auf jeden Fall davon erzéhlen missen,
dagab esnichts.

Die Frage war nur: Wie? Oh, Ubrigens, as du in Paris
warst, bin ich ma kurz be Angela vorbeigegangen. Dann
habe ich mich ausgezogen und sie meinen Rlcken mas-
sieren lassen und beinahe auch meine Vorderseite ...

Wie sollte das Gespréch darauf kommen?

Mann!

28

Dienstag, 12. April 2011
London, England

Goswell schaute Uber den Rand der Times zu Sir Harold

Bellworth hintber. Dieser gribelte vor sich hin; seine Zi-
gare war wegen mangelnder Aufmerksamkeit ausge-
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gangen. Jetzt rief der alte Junge nach Paddington, damit
der ihm ein Streichholz holte. Goswell hielt den Zeitpunkt
fur geeignet, auf die Sache zu sprechen zu kommen, die
ihn bewegte.

»Wasich sagen wollte, Harry ...«

Bellworth sah von der kalten Zigarre hoch. »Was? Wie
bitte?«

»Erinnern Sie sich noch an lhre Angelegenheit mit die-
sem ... Burschen aus Armenien vor ein paar Monaten?«

Bellworth schnaufte emport. »Das werde ich so schnell
nicht vergessen! Der verdammte Schurke musste in mei-
nen Geschéften herumpfuschen! «

»lch horte, er hatte einen ... ganz unglicklichen Un-
fall, dieser Armenier«

»Das kann man wohl sagen. Fiel vom Bahnsteig einer
U-Bahn-Station und wurde von enem Zug zerquetscht.
Geschieht ihm Recht, kein grof3er Verlust fur die Welt, die-
ser verdammte Auslénder! «

Goswell hielt inne, as Paddington zuriickkam. Der
Diener entziindete ein Streichholz, lie3 es aufflammen
und hidt es mit einer Verbeugung derart vor sich, dass
Bellworth seinen kubanischen Torpedo wieder anstecken
konnte. Eine Wolke aromatischen Rauchs stieg auf, wah
rend der alte Knabe die Zigarre paffend wieder ins Leben
rief.

»Anstdndig von lhnen, Paddington«, bedankte sich
Bellworth.

Paddington schob den Aschenbecher ein winziges biss
chen ndher — Bellworth war beriichtigt dafur, die Zigar-
renasche auf den Teppich zu schnippen. »Keine Ursache,
Sir. Haben Sie sonst noch einen Wunsch«

»Nein, nein, daswére alles.«

»|n Ordnung, Sir.« Lautlos verschwand der Diener.

»Warum zum Teufel erinnern Sie mich an eine derartig
widerliche Angelegenheit, Gossie?«
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»lch muss zugeben, dass es mir peinlich ist, aber leider
habe ich jetzt selbst ein &hnliches Problem. Aus diesem
Grund brauchte ich jemanden, der sich ... diskret verha -
ten kann.«

Bellworth paffte an seiner Zigarre, hielt sie dann vor
sich hin und starrte auf die glihende Spitze. Inmitten e-
ner grauen Wolke nickte er. »Sie haben doch sicher Ihre
eigenen Méanner, die solche Dinge erledigen, oder nicht?«

»Leider besteht das Problem darin, dass es sich um
einen meiner Manner handelt. Wéare doch unpassend,
wenn ener seiner Untergebenen sich um ihn kimmern
misste, meinen Sie nicht?«

»O Gott, auf keinen Fall, ganz schlecht fir die Mord
der Mannschaft, dafir habe ich volles Versténdnis. Soll
ich meinen Burschen anrufen, damit er sich bei Ihnen
mel det 2«

»Wenn es keine alzu grofen Umsténde machen wir-
de, Harry .«

»In keiner Weise, in keiner Weise, das konnen Sie als
erledigt ansehen. Was denken Sie eigentlich von diesem
Vorschlag von Lord Cleese, die Armenhduser wieder ein
zufiihren? Ich personlich hate es flur eine recht intelligen
teldee...«

Goswell schmunzelte. Das war sicherlich ein Thema, bei
dem sie einer Meinung waren. Die Armen an die Arbeit zu
kriegen, statt ihnen milde Gaben nachzuwerfen. Diese
verdammten Sozialisten bedeuteten das Ende des Landes,
wenn sie nicht endlich irgendjemand aufhielt. Solche Vor-
schlgge waren ganz nach Goswells Geschmack. Natirlich
wirde sich so etwas nie durchsetzen lassen, doch dlein
die Tatsache, dass man im Parlament zu dem Thema Er-
wégungen anstellte, wirde viele L eute aufriittel n.

In Anbetracht des traurigen Zustands seiner wichtigs-
ten Instrumente schien es, as ob er selbst die direkte Kon
trolle seines personlichen Krieges gegen die Dummheit
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der Welt Ubernehmen musste. Er seufzte. Eigentlich hétte
man so etwas heutzutage erwarten konnen, doch irgend-
wie war es immer wieder eine Uberraschung fir ihn.
Heute fand man einfach keine verlasslichen Leute mehr,
nicht von dem Kaliber, wie es sie friher gab. Wirklich
schade.

Dienstag, 12. April 2011
London, England

Nachdem Toni sich durch die Menge am Eurotunne-
Bahnhof gekdmpft hatte, sah se Alex am Ausgang war-
ten. Das hatte sie nicht erwartet. Nach der Fahrt von Paris
war sie erschopft. Die Luft im Tunnel unter dem Kana
war stickig gewesen, obwohl diese Empfindung wohl
eher psychologischer Natur war. Die unsichtbare Riesen
menge Wasser lastete doch irgendwie auf einem. Zum
Glick litt sie nicht unter Klaustrophobie. Trotz ihrer Er-
schépfung bekam sie gleich bessere Laune, as sie ihn er-
blickte.

»Alex! Was machst du denn hier«

Nachdem sie sich umarmt hatten, nahm er ihr die Rei-
setasche ab und sagte: »Ich habe dich vermisst. Willkom-
men zuriick, Liebling. Wie war es?«

»Ganz gut. Die meisten Franzosen haben wirklich gute
Manieren. Es liegt nur an wenigen, dass sie einen so
schlechten Ruf haben. Na ja, vielleicht ein paar mehr, aber
es war nicht so Ubel. Solange du nicht vorgibst, die Spra
che zu verstehen, oder gar, sie zu sprechen, sind sogar die
Kellner ertréglich.«

»Dir hat schon immer jeder gefalen, der ein Faible fir
Jerry Lewis hat«, schmunzelte er.

»Er war ein Genie des komischen Genres. Guter Slap-
stick ist nicht einfach, das solltest du wissen.«

Er lachte. Eswar ein ater Scherz zwischen ihnen.
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Aber Jerry Lewis war tatsdchlich lustig — er hatte diese
affendhnliche Filmpersonlichkeit geschaffen und seinen
Weltruhm darauf aufgebaut. In einigen seiner spéteren
dramatischen Rollen konnte er sich mit so ziemlich je-
dem Schauspieler messen. Er wurde eben einfach unter-
schétzt.

»|st hier was passiert?«

»Nein ... egentlich nicht. AulRer dass ich einen Anruf
von John Howard bekommen habe. Er ist auf einer Air
Force Base ndrdlich von hier gelandet.«

»Der Colonel? Warum denn das«

»Der Plechanow-Killer namens Rushjo ... Sie sind ihm
bis hierher gefolgt.«

»Toll. Eine Sorge mehr.«

Er schwieg.

»Du siehst erschopft aus«, bemerkte sie schliefdlich.

»|ch habe nicht besonders gut geschlafen.«

»Wollen wir wetten, dass ich dir heute Nacht beim Ein-
schlafen helfen kann?«

»Das glaube ich dir auch so.«

Sie drickte seinen Arm und er l&chelte sie an. In der
letzten Zeit waren sie enander nachts ausgewichen; es
war hochste Zeit, wieder zueinander zu finden. Sie frag-
te: »Hast du mit Jay gesprochen? Er hat mich angerufen
und gesagt, dass esihm schon besser geht.«

»Das freut mich.«

»AulBerdem sagte er, dass e unserem Hacker alméah
lich auf die Spur kommt.«

»Wurde auch Zeit, dass wir endlich mal ene Erfolgs-
mel dung bekommen.«

Er kam ihr ein wenig steif vor, aber es war deutlich zu
sehen, dass er todmide war. Eine gute heil3e Dusche,
dann zusammen unter die Bettdecke, das wirde ihnen
beiden gut tun. Sie sehnte sich danach, ihn wieder in den
Armen zu halten. AuRBerdem musste sie sich eingestehen,
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dass se vom vielen Training mit Carl erregt war. Es war
besser, dieser Spannung einen Ausweg zu verschaffen.

Dienstag, 12. April 2011
Cambridge, England

Howard sald auf dem Riicksitz des Fords hinter Julio und
dem Fahrer. Der Wagen war ihnen von der Roya Air
Force zur Verfigung gestellt worden. In diesem Augen
blick bewegten sie sich auf der M11 nach Siiden in Rich
tung London. Sie fuhren an den Ausfahrtschildern fir
Bishop's Stortford und Sawbridgeworth vorbei. Wenn
nicht die Farben und die Form der Schilder gewesen
wére, hétten sie sich auf einem amerikanischen Freeway
im Umland von New York oder im nordlichen Kalifor-
nien befinden konnen. Blsche und Béume sahen &hnlich
aus und die Zivilisation machte ebenfalls einen sehr &hn-
lichen Eindruck.

Aul3er dass sie auf der falschen Stral3enseite fuhren.

Julio sal3 auf dem Platz, auf dem man zu Hause lenkte.
Auf der Schnellstral’e war er ein bisschen entspannter as
vorher auf den Landstral3en. Nachdem sie die Air Force
Base verlassen hatten, bemerkte Howard, dass Julio sich
jedes Mal verkrampfte, wenn sie um eine Ecke bogen und
ihnen die Fahrzeuge entgegenkamen, und sein Ful? such-
te nach einer imagindgren Bremse. Howard verstand das
nur zu gut; auch er selbst versuchte mehrfach, mit dem
Fuf gegen den Sitz zu bremsen.

Warum zum Teufel hatten die Briten beschlossen, auf
der falschen Strallenseite zu fahren?

Vielleicht war es gar nicht so schwer, da sich die Pedale
ebenfalls auf der rechten Seite befanden ... Doch Howard
bendtigte noch ein wenig Gewohnungszeit, bevor er sich
hier selbst ans Steuer setzen wiirde.

Sie waren immer noch mehr as finfzig Kilometer vom
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Londoner Zentrum entfernt, teilte ihnen der Fahrer mit.
Aber bel Uber hundertzwanzig Stundenkilometern  ka-
men sie ihrem Zid zlgig néher. Sie fuhren zum MI-6, um
Commander Michagls zu treffen und ihm die letzten New
igkeiten Uber die Jagd nach dem >Gewehr< zu berichten —
die Ubersetzung des russischen Namens Rushjo. Der Kil-
ler hatte auch noch einen schrégen Humor.

»Allesklar davorn, Sergeant?«

»Wunderbar, Sir. Genief3e die herrliche Landschaft.«

Der britische Militarpilot am Steuer grinste. »Einmal
habe ich meinen Onkel in New York besucht«, sagte er.
»Als ich das erste Ma mit seinem Auto unterwegs war,
habe ich gedacht, ich werde verriickt. Warum habt ihr Yan-
kees beschlossen, auf der falschen Strafl3enseite zu fahren«

»Da sind Sie aber auf dem Holzweg, mein Freund,
protestierte Fernandez. »Was steht auf diesem Fahrzeug?
F-O-R-D, oder etwa nicht? Wir haben die Autos erfunden,
also durften wir uns auch die Stral3enseite aussuchen.«

»Da muss ich um Entschuldigung bitten, Sergeant,
aber wo haben Se denn diese merkwirdige ldee her?
Henry Ford war in Wirklichkeit ziemlich spd dran. Wenn
man viele Autos macht, bedeutet das nicht, dass man sie
zuerst hergestellt hat, oder?«

»Sie werden mir doch nicht alen Ernstes erzéhlen wol-
len, dass die Engldnder das Automohil erfunden haben,
oder?«

»Dasist die konigliche Wahrheit, Sergeant.«

»Bullshit!«

Das Grinsen breitete sich Uber das ganze Gesicht des
Fahrers aus. »Es ist ja adlgemein bekannt, dass die Franzo-
sen die ersten Dampfkarren gebaut haben. Denken Sie an
Nicolas-Joseph Cugnot, mit seinem dreiradrigen Dampf-
ross aus dem Jahr 1769. Um 1830 hatte jeder, sogar der
Neffe des Konigs, sein eigenes Dampfgefdhrt, sowohl in
England as auch in hab Europa Selbst bel Ihnen in den
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Staaten gab es gegen Ende lhres Birgerkriegs schon wel-
che. Aber wir woallen nicht von verkleinerten Dampfloko-
motiven sprechen, die auf Schotterpisten fuhren, sondern
von Automobilen. Das erste wirkliche Auto, mit einem in
ternen Verbrennungsmotor? Das wurde von Sam Brown
im Jahr 1823 gebaut und von ihm selbst auf den Shooter ‘s
Hill in London gefahren. Der ate Sam behauptete immer,
es sl 1826 passiert, aber mit dem richtigen Datum hatte er
wohl seine Schwierigkeiten. Gleichwohl, das geschah,
denke ich, doch etwas friher als John Lamberts Werk, der
1891 das erste Fahrzeug in den Vereinigten Staaten zusam-
mengebaut hat. Den Bridern Duryea war er alerdings
um fast zwel Jahre voraus, obwohl denen oft das erste
Auto angerechnet wird. Aber das ist ja auch egd, im Ver-
gleich mit sechzig Jahren Unterschied, oder?«

»Fantastisch«, entgegnete Fernandez. »Was habe ich
bloRR fur ein Glick, dass man mich direkt neben den His
toriker Seiner Majestét gesetzt hat, der sich as Militarpi-
lot und Fahrer ausgibt.«

Der Fahrer lachte. »Jeder sollte seine Werkzeuge ken-
nen, finden Sie nicht? Wenn ich schon mit Autos fahre,
sollte ich doch zumindest ein klein wenig Uber sie wis
Sen.«

Jetzt lachte Fernandez. »Ein Punkt fur die Heimmann-
schaft. Auf welcher StraRenseite féhrt man denn in Frank-
reich?«

»Wen kimmert es schonk, erwiderte der Pilot, »was die
verdammten Franzosen tun?«

Sogar Howard musste lachen.

Dienstag, 12. April 2011
London, England

Rushjo traf Peel an einer Ecke vor einer riesigen Leucht-
reklame fir CocaCola Tausende von Glihbirnen der
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Reklametafel blitzten Uber ihnen. Sie wollten seinen Auf-
trag diskutieren, aber als er danach fragte, schittelte Peel
den Kopf. »Lassen wir das fur einen Augenblick«, sagte
er. »lch mochte, dass Sie etwas anderes fur mich erledi-
gen.«

Rushjo hob eine Augenbraue. »Ja?«

Touristen schoben sich auf den Birgersteigen entlang.
Eine Gruppe von Schulkindern in Uniform, die sich paar-
weise an der Hand hielten, schléngelte sich wie eine blau-
weil3e Raupe vorbei.

Peel machte einen nervsen Eindruck. Wenn auch un-
auffallig, Uberprifte er doch ununterbrochen seine Um-
gebung, as ob er beobachtet wirde. »lch brauche jeman-
den, der mir den Riicken deckt«, sagte er. »lch glaube, ich
bin jemandem auf die FilRe getreten.«

Rushjo nickte. »In Ordnung. Wissen wir, auf wessen
FlRe?«

»Sicher bin ich mir nicht. Eine Vermutung habe ich,
doch ich muss es genau nachpriifen.«

»Warum ich?«

Im Grunde ging seine Frage etwas tiefer: Warum trauen
Sie mir? Wir kennen einander doch gar nicht so gut. Sie haben
sicherlich Ihre eigenen Leute.

Peel antwortete auf den Teil der Frage, der nicht ausge-
sprochen worden war. »Weil Sie keinen Grund haben,
meinen Tod herbei zuwiinschen.«

Rushjo verzog keine Miene. »Jedenfalls kennen Sie kei-
nen.«

Ein kurzes und gezwungenes Lé&cheln auf Pees Ge-
sicht war die Antwort. »Haben Sie sich eine Pistole be-
sorgt2«

»Noch nicht«, log Rushjo mit gleichgultiger Stimme.

Aus der Innentasche seiner Jacke zog Peel einen Kklei-
nen dunkelblauen Beutel mit Reil3verschluss hervor und
reichte ihn Rushjo. »Beretta, Modell 21A, Kaliber 22, ita

290



lienische Marke, aber dieses Modell ist in den Vereinigten
Staaten hergestellt worden. Sechs Schuss im Magazin, ei-
ner in der Kammer, Double-Action bei der ersten Runde
einstellbar, hochstellbarer Lauf.«

»|ch kenne die Waffe.«

Peel nickte. »Hier sind zwei Extramagazine, die auch
schon geladen sind. Verkleidete CCI Minimags. Ich hétte
Ilhnen auch eine gréRere Pistole besorgen koénnen, aber
mir wurde gesagt, dass die Spetsnaz-Spezidisten eine
Vorliebe fur kleinere Kaliber haben.«

»Siewird schon reichen. Und wie schief3t sie?«

Peel nickte, als ob er die Frage erwartet hétte, aber
nichtsdestoweniger erfreut wére, sie zu hoéren. »lch hat-
te keine Zeit, sie vom Waffenschmied geschmeidiger
machen zu lassen. Deswegen geht der Abzug be der
Double-Action etwas schwer, wahrscheinlich ungefahr
sechs oder sieben Kilo. Die Single-Action ist ziemlich
stramm, knapp drei Kilo oder so, macht aber eine leich-
tes Gerdusch. Auf sieben Meter trifft sie haargenau, auf
funfundzwanzig Meter etwa funf Zentimeter driber
und leicht nach rechts.«

»V erstehe.«

»Mir liegt viel daran, dass Sie die Waffe schussbereit
bei sich tragen. Und sollten Sie jemanden sehen, der mit
boser Absicht hinter mir herschleicht, erschiefen Sie ihn
bitte fir mich.«

Rushjo erwiderte mit kurzem, milité&rischem Nicken,
steckte den Beutel in die Tasche und offnete den ReiRver-
schluss. Er zog die Pistole heraus und schob den Siche-
rungsriegel mit dem Daumen zur Seite. Wegen ihres
auBerst kurzen Laufes wirde die Beretta niemals so ge-
nau sein wie das Regenschirmgewehr, doch sie bedeutete
eine Waffe mehr. Zudem war sie der Teufel, von dem Peel
wusste.
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Der Russe verschwand in der Menge, um Peels Riicken
zu decken. Im n&chsten Augenblick war er enfach en
weiterer auslandischer Tourist mit Regenschirm. Peel
fuhlte sich ein wenig besser, ein wenig sicherer. Vielleicht
bildete er sich ales nur en, und diese Beschattung war
ein reines Fantasiegebilde. Doch er hatte auch deshalb die
letzten Jahre unbeschadet Uberstanden, weil er immer auf
seinen inneren Alarm geachtet hatte. Manchmal hatte er
daneben gelegen, und es geschah gar nichts, doch warum
sollte er das Risiko eingehen?

Vor enigen Jahren hatte er einmal mit einer Fallschirm-
springertruppe irgendwo im Busch in Australien gezel-
tet. Mit ihren Rucksicken waren sie mehr as funfund-
zwanzig Kilometer vom Weg entfernt in die Berge
gestiegen. Sie waren nur etwa siebenhundert Meter Uber
dem Meeresspiegel. Die Gegend war so auferordentlich
trocken, dass sich der rote Staub Uberall festsetzte. Bel je-
dem Schritt auBerhalb der Zelte wirbelte er in Wolken
hoch. Sie hatten ihr Lager auf einer kleinen Lichtung in
der Mitte von Baumen und Stréuchern aufgeschlagen, die
so dicht beieinander standen, dass sie die Zelte wie mas-
sive Mauern umgaben.

Kurz vor Einbruch der Dunkeheit, als die Méanner ge-
rade beginnen wollten, das Abendessen zu kochen, hatte
es Pedl gepackt. Plétzlich war eine Uberwéltigende Furcht
in ihm aufgestiegen. Es war so schnell gegangen und so
intensiv, dass er rennen wollte, um so rasch wie mdglich
von dieser Stelle wegzukommen.

Es war vdllig irrational. Weit und breit war nichts Be-
drohliches zu sehen, kilometerweit gab es keine anderen
Menschen — jedenfalls soweit sie wussten. Er versuchte,
sich selbst mit verninftigen Argumenten zu Uberzeugen.
Mein Gott, er war ein Offizier mit jahrelanger Ausbil-
dung. Als Leutnant war er bereits schlachterprobt. Er war
jung, mutig und bis an die Zéhne bewaffnet. Bel ihm be-
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fanden sich sechs erfahrene Soldaten, die Né&gel kauen
und Stecknadeln auspissen konnten. Sie waren ebenfalls
mit reichlich Waffen ausgeristet, und es gab nichts hier,
das ihnen ernsthaft in die Quere kommen koénnte. Aber
das spielte keine Rolle. Sein Gespur fir eine Bedrohung
war nicht zu leugnen. Ohne Erklérung, as ob es en Tell
des Trainings wére, befahl er seinen Mannern, ales zu-
sammenzupacken und in funf Minuten zum Abmarsch
bereit zu sein. Sie bendtigten fast sieben Minuten, aber
sobald sie fertig waren, begaben sie sich auf einen Gewalt-
marsch von fast zehn Kilometern Lange. Allméhlich fihl-
te sich Peel nicht mehr bedroht. Sie schlugen ein neues
Lager auf, stellten eine Wache auf und legten sich schla
fen.

Stunden vor der Morgendammerung wurde Peel vom
Wachtposten geweckt, der ihm ein rétliches Glihen am
Himmel zeigte. Ein Buschfeuer.

Als Peel es spéter kontrollierte, stellte sich heraus, dass
das Feuer direkt unterhalb ihrer urspringlichen Lager-
stelle begonnen hatte. Es war so schnell die Hugel hi-
naufgerast, dass das flichtende Wild in den todlichen
FHammen zugrunde gegangen war. Wenn er und seine
Méanner an Ort und Stelle geblieben wéren, hétte keiner
von ihnen die Feuerbrunst Uberlebt.

Seine Méanner waren beeindruckt gewesen.

Wie hatte e davon wissen kodnnen? Irgendeine vage
Andeutung von Rauch in der Luft, die sonst niemand
wahrgenommen hatte? Angstliche Tiere im Gebiisch, de-
ren Furcht so stark gewesen war, dass er sie irgendwie
gespurt hatte? Er hatte darlber nachgedacht, gegribelt,
aber es war ihm keine Antwort eingefalen, die ihn befrie-
digt hétte. Viel wichtiger as das >Wiex war die Tatsache,
dass er es getan hatte. Einer seiner Sinne hatte ihn vor der
Néhe des Todes gewarnt, und er war intelligent genug
gewesen, darauf zu horen.
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Ahnliche Dinge waren ihm seitdem bei diversen
Schusswechseln  und  Patrouillengéngen geschehen.  Zwar
hatte es nie wieder ein so dramatisches Ereignis wie das
Buschfeuer in Australien gegeben. Doch jedes Mal, wenn
er diese kalte Hand auf seiner Schulter splrte, hatte er
dem Gefihl nachgegeben. Und bei verschiedenen Gele-
genheiten hatte esihm das L eben gerettet.

Obwohl auch hier weit und breit kein Feind in Sicht
war, spurte er die Furcht. Seiner Meinung nach konnte
der einzige Grund dafir der Wissenschaftler sein. Nie-
mand sonst war Uber seine Handlungen im Bilde und
der Mann hatte einiges zu verbergen. Irgendwie passte
es zwar nicht zusammen. Schliefllich hatte Bascomb-
Coombs ihm eine verdammte Million gegeben und ihn
Zu seinem Partner gemacht. Aber wer konnte es sonst
sein? Und um die Wahrheit zu sagen, er hatte das Geld
noch nicht hibsch auf einem Tisch aufgeschichtet gese-
hen. Es wurde elektronisch von der indonesischen Bank
garantiert. Normalerweise hétte das ausgereicht, aber
Bascomb-Coombs war der Besitzer und Operator des
méchtigsten Computers der Welt. Wenn er es wollte,
wirde es ihm mit Sicherheit gelingen, jemanden zu téau
schen, der sich mit Computern nicht gut genug aus-
kannte.

Doch warum sollte das sein Wunsch sein?

Peel hatte keine Ahnung, aber irgendetwas lauerte ihm
irgendwo auf und er wollte ihm nicht zum Opfer falen.
Am besten unternahm er ale Schritte, um so viel wie
moglich herauszufinden. Noch besser wére es, wenn er
sich dabel beeillen wirde. Und falls es sich um Bascomb-
Coombs handelte, dann wirde ihm auch sein Genie nicht
mehr helfen kénnen, wenn er ein Messer in die Rippen
oder eine Kugel in den Hinterkopf bekam. Im Ernstfal
war das Schwert der Schreibfeder weit Uberlegen, das
war Uberhaupt keine Frage.
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Peel ging auf den Bahnhof zu. Nachdem er jetzt die
Initiative ergriffen hatte, fUhlte er sich ein wenig besser.

29

Dienstag, 12. April 2011
Washington, D.C.

Sojan Rinpoche war auf dem Weg zu Jay Er kam hierher,
zu seiner Wohnung, as rede Person, und Jay war ziem
lich nervos.

Der Vortell der VR war, dass man sein eigenes Bild so
gestalten konnte, wie es einem beliebte. Im Allgemeinen
neigte Jay dazu, in den mesten Szenarios wie er selbst
auszusehen. Denn eine Persona zu schaffen, nur um
irgendjemanden zu beeindrucken, war mehr Aufwand,
als ihm lieb war. Natlrlich verbesserte er sein Bild ein
wenig, vielleicht sah er auf diese Weise etwas grofler
und muskuléser aus, die Linien in seinem Gesicht wa-
ren ausgeprégter. Aber nicht so, dass man ihn in der
Realen Welt nicht erkennen wirde, wenn man ihm be-
gegnete. Nach jahrelangen Aktivitdten in der VR neigte
man ohnehin dazu, die aufere Erscheinung der anderen
Spieler im Netz mehr oder weniger zu ignorieren. Wenn
man sie offline bei irgendwelchen Konferenzen oder
dhnlichen Veranstaltungen in der Reden Welt kennen
lernte, war es haufig schwierig, die reale Person mit der
Persona im Netz in Einklang zu bringen. Oft konstruier-
ten die Leute ein von ihrem eigentlichen Aussehen vol-
lig unterschiedliches Bild, verga3en aber dabel, ihre
Stimme zu verdndern. Es war manchma merkwirdig,
wenn man sie dann aus enem total anderen Korper
sprechen horte. Oder sie veranderten ihre Stimme, nicht
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aber das Gesicht — mit einem ebenso merkwirdigen Re-
sultat.

Die Wahrheit war in der VR etwas sehr Subjektives. Der
Begriff selbst war fast ein Paradoxon ...

Sqgji hatte Jay im Netz mitgeteilt dass er fur ein paar
Wochen in Washington sei. Dann hatte er gefragt, ob Jay
ihn in der Reden Zeit treffen wolle. Trotz einiger Vorbe-
halte hatte Jay zugestimmt. Sgji hatte ihn gerettet, daran
gab es keinen Zweifd, und e war ihm zu echtem Dank
verpflichtet. Trotzdem nagte die Sorge an ihm, dass der
wirkliche Sgji mit der virtuellen Version nicht mithalten
konnte. Buddhisten hatten mit lllusionen gearbeitet, lan-
ge bevor die Computer erfunden worden waren. Vid-
leicht sah er wie Sgji aus, vidleicht auch nicht. Manchmal
hasste man es, jemanden personlich kennen zu lernen, flr
den man grofen Respekt empfand. Denn man musste
furchten, dass die Reditd mit der Einbildung nicht
Schritt halten konnte. Als Kind war Jay einma dem Mo-
derator seiner TV-Lieblingssendung begegnet. Wahrend
der Sendungen hatte der Mann immer onkelhaft gel&
chelt. Er war der Typ, den Kinder sich ds Vater wiinsch-
ten. Mit anderen Worten, er war Jays Held gewesen. Der
Moderator hatte Jay entdeckt, und seine ersten siiRen
Worte waren: »Mein Gott, wer zum Teufel hat das kleine
Biest hier hereingel assen?«

So viel zum Thema Kindheitshelden.

Jay hatte den Tiger getotet, aber im Vergleich zu dem,
was ihn noch erwartete, war das der leichtere Teil gewe-
sen. Jetzt jagte er einen Tyrannosaurier; er verfolgte einen
Drachen und wirde eine méchtigere Waffe bendtigen.
Und mehr Mut. Saji wirde ihn fragen, wie er sich fihlte,
und das wirde auch kein Vergnigen sein. Davor hatte er
beinahe noch mehr Angst as vor der Donnerechse. Wer
hatte gesagt, dass ein nicht analysiertes Leben nicht le-
benswert sei? Platon? Aristoteles? Sicher, vielleicht war
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es so. Aber wenn man zu viel Zeit damit verbrachte, in
der eigenen Psyche herumzuwihlen, wurde es auch
eigenartig. Vielleicht war ein Uberméfig untersuchtes Le-
ben ebenfalls nicht Iebenswert.

Mit der kehligen, sexy Stimme von Betty Bacall sagte
der Hauscomputer: »Jay, du hast Besuch.«

Sqji war da

Er war auf ales vorbereitet. Noch einma atmete Jay
tief durch, dann ging er zur Tir und 6ffnete sie.

Vor ihm stand eine kleine, kurzhaarige Brinette in Blue
Jeans, einem schwarzen T-Shirt und Cowboystiefeln. Sie
schien etwa fUnfundzwanzig zu sein und selbst in den
Stiefeln war sie vielleicht gerade einen Meter finfzig
gro. Tiefe Gribchen umrahmten en wunderschénes
Lécheln. Sie hétte aus Tibet sein konnen, dachte er bei
sich, obwohl in ihren Zigen nichts Asiatisches zu erken
nen war.

»Hallo, Jay«, sagte sie.

Also ... Scheifle, plétzlich merkte er, dass er eigentlich
auf gar nichts vorbereitet war.

»Saji«, entgegnete er. Es war keine Frage. Verdammt.
Sgi war nicht nur eine Frau, se war aulferdem jung und
wunderschon. Das war nicht fair!

Dienstag, 12. April 2011
Yews, Sussex, England

»Ein Anruf, Sir«, sagte Applewhite. Er trug das Gerédt in
den Raum. »Ein Herr namens ... Pound-Sand, Milord. Er
sagt, Sie wirden seinen Anruf erwarten.«

Goswell hielt inne und blickte durch die Laufe der Flin-
te, die er gerade gereinigt hatte. Pound-Sand? Soweit er
sich erinnern konnte, kannte er niemanden mit einem sol-
chen Namen. Uberhaupt ein sehr ungewdhnlicher Name.
Wahrscheinlich wollte jemand Applewhite auf den Arm
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nehmen. Kréftig blies er durch einen der L&éufe und pro-
duzierte ein hohles Tuten; Flusen vom baumwollenen Rei-
nigungstuch wurden in den Raum gewirbelt und schweb-
ten in den Strahlen der Nachmittagssonne zu Boden,

»Er sagt, ein dlterer Herr — Liebhaber kubanischer Zi-
garren — habe ihn gebeten, bel Thnen anzurufen.«

Aha Um diesen Mann handdte es sich. Goswell griff
nach dem Telefon und winkte Applewhite hinaus. »Hal-
lo?«

»Lord Goswell 2«

»Ja, am Apparat.«

»Einen Augenblick bitte, Sir« Die Stimme machte
einen ordentlichen Eindruck. Da steckten eine gute Kin
derstube und eine ansténdige Erziehung dahinter. Vom
anderen Ende der Leitung kam ein eektronisches Ge-
rausch. »Entschuldigen Sie die Verzogerung«, sagte der
Mann. »Man kann gar nicht vorsichtig genug sein, finden
Sie nicht

»Sie haben gerade ene Stimmenanalyse durchge-
flhrt2«<

»Genau das, Milord. Und diese Verbindung ist abhtr-
sicher, unser Gesprach wird ziemlich zerhackt werden.
Ich nehme an, auf lhrer Seite hort niemand an einem
Zweitgerdt zu«

Goswell nickte vor sich hin. Gute Vorfuhrung. Er ent-
gegnete: »Nein, wir sind alein, Mr. ... Pound-Sand.«

Glucksend lachte der Mann. »Bitte vergeben Sie mir
den kleinen Scherz, Milord. Sir Harold erwdhnte, dass Sie
ein eher delikates Anliegen haben ...«

»|n der Tat, das kann man wohl sagen.«

»Sind Sie an einer zeitweiligen oder an einer dauerhaf-
ten Lésung dieses Problems interessiert?«

»Leider muss es eine dauerhafte L dsung sein.«

»|ch werde mich sofort darum kiimmern.«

»Sie werden Einzelheiten brauchen.«
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»Der Name wirde reichen, Milord. Den Rest kann ich
selbst erledigen.«

Goswell grinste. Hervorragend!

Er gab dem Killer den Namen von Pedl.

»lch danke Ihnen, Milord. Ich werde das Problem [6-
sen. Auf Wiederhoren.«

Goswell legte den Horer auf. Keine Diskussion Uber
Geld oder geschmacklose Details. Wie wunderbar. Er
fihlte sich besser. Zumindest gab es noch ein paar gute
Manner drauf3en im Lande.

Dienstag, 12. April 2011
London, England

In der Nahe von Jubilee Gardens ging Alex Michaels am
Ufer der Themse entlang. Touristenboote fuhren geméch-
lich an ihm vorbei. Er winschte, er konnte die Zeit zu-
rickdrenen. Sein Leben war zu einer verdammten Seifen
oper geworden. Die Nachforschungen kamen Kkeinen
Schritt voran. Seine frithere Ehefrau verlangte das dleini-
ge Sorgerecht fur die gemeinsame Tochter. Er hatte eine
Affare mit seiner Stellvertreterin. Schlimmer noch, er hat-
te um ein Haar mit einer anderen Frau geschlafen, die erst
die dritte in zwolf Jahren gewesen wére. Wie konnte er
Toni das beibringen? Was konnte er sagen? Klar, etwa so:
Wéhrend du unterwegs warst, bin ich verdammt nahe
daran gewesen, mit der fantastischen britischen Geheim-
agentin  Angela Cooper die ganze Nacht herumzurollen,
bisdie Mobel in Stiicke gegangen wéren. Tut mir Leid.

Daflr fuhlte er sich jetzt, als ob er einen Affen auf dem
Ricken tragen wirde, der ihm die Finger in den Nacken
und die Schultern grub. Er schien sich wie ein Schraub-
stock mit den Beinen um ihn zu klammern und war o
schwer, dass Michaels kaum Luft bekam. Noch nie in sei-
nem Leben hatte er solche Schuldgefiihle gehabt. Bisher
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hatte er noch nie etwas Ahnliches getan. Wie hatte er nur
so dumm sein kdnnen? Wie zum Teufel konnte er das wie-
der ins Lot bringen?

War es Uberhaupt mdglich, alles wieder ins Lot zu brin
gen?

Er konnte den Gedanken nicht ertragen, Toni zu verlie-
ren. Aber wenn er ihr ales erzéhlte, bestand diese Mg
lichkeit durchaus, vielleicht schlug sie ihn ins Gesicht
und ging davon. Natlrlich kénnte sie ihm auch die Kno-
chen brechen und gehen, obwohl er sich davor weniger
furchtete als vor dem Schmerz in ihrem Gesicht.

Was zum Teufel hatte er sich nur dabei gedacht?

Natlrlich konnte er die ganze Schuld auf Angela schie-
ben. Sie hatte sich ziemlich viel Mihe gegeben, um ihn in
ihre Wohnung mitzunehmen. Irgendwie hatte sie ihm mit
der Massage eine Fale gestellt, aber es gelang ihm nicht,
sich mit diesen Gedanken zu téuschen. Schlieffdlich hatte
sie ihm keine Pistole an den Schédel gehalten. Zum Tango
gehorten immer zwel. Er hétte ihr Angebot hoflich ableh
nen und nach Hause gehen konnen.

Gut, zum AuRersten war es nicht gekommen, aber es
war mehr a's knapp gewesen.

Von einem Schiff, das aussah wie ein mit einem bunten
Baldachin Uberdachter Schleppkahn, lachten und wink-
ten ihm japanische Touristen zu. Wahrscheinlich hielten
sie ihn fir einen Einheimischen. Von aulen gab es wohl
keinen grofen Unterschied zwischen einem Englander
und einem Amerikaner.

Die Touristen konnten nicht ahnen, dass er gerade in
diesem Augenblick mit dem Gedanken spielte, sich in die
Themse zu stirzen. Irgendwie ergriff ihn eine morbide
Faszination bei der Vorgellung, bis auf den Grund zu tau-
chen und dort zu bleiben.

Er winkte zurlick. »Warum verreckt ihr nicht ale?,
fragte er mit einem falschen Lacheln.
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Warum taten Méanner so etwas nur? Aus welchem
Grund betrogen sie ihre Ehefrauen oder Geliebten, genau
wie er es getan hatte? Fast getan hatte. Er war einma mit
einem Rechtsanwalt, den er bel der Arbeit kennen gelernt
hatte, auf einen Drink ausgegangen. Dieser grof3e, gut aus-
schende, vermdgende Mann war mit ener wunderscho-
nen Frau verheiratet. Sie hatten drei Kinder, ein tolles Haus
in Virginia, Geld, Hunde, Katzen, ales, was das Herz be-
gehrt. Sie kamen miteinander ins Gesprach. Nach ein paar
Drinks vertraute der Anwalt sich Michaels an. Er erzéhlte
ihm, dass er vor nicht alzu langer Zeit bel einem Benefiz-
frihstiick zum Einsammeln von Spenden in Washington
gewesen war. Auller seiner Ehefrau sal3en vier auerst at-
traktive Frauen zwischen 2zweiundzwanzig und vierzig
am Tisch. Einige waren verheiratet, die anderen nicht. Der
Anwalt erzdhite, dass er innerhab des Jahres vor diesem
Frihstiick mit alen diesen Frauen geschlafen habe und
sich schon darauf freue, wieder mit ihnen ins Bett zu ge-
hen. Keine wusste von den anderen. Es war ein fantasti-
scher Augenblick in seinem Leben, briistete er sich.

Fast wére Michagls an seinem Drink erstickt. Der Mann
musste verriickt sein. Allein die Idee, mit funf Frauen an
einem Tisch zu sitzen, die ale mit ihm im Bett gewesen
waren, erfdllte ihn mit Panik. In einer solchen Situation
wére er vor Angst tot umgefalen, daran zweifelte er kei-
ne Minute. Fir ihn wére die Spannung unertréglich ge-
wesen. Vor seinem geistigen Auge sah er, wie sein Kopf
buchstdblich ... explodierte, wie ein Feuerwerkskorper
zu Silvester.

Zwar hatte er nur wenige Erfahrungen, doch er glaub-
te, dass Frauen diese Dinge irgendwie spurten. Ein fal-
scher Blick oder ein falsches Wort von Angela und Toni
wirde sofort Bescheid wissen. Das war das Letzte, was er
wollte: dass sie nicht von ihm, sondern von einer anderen
Person von der Angelegenheit erfuhr.
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O Mann! Was sollte er jetzt tun? Wie er die Lage auch
bessh — es war unmdglich, siegreich aus dieser Situation
herauszukommen.

Daran hdttest du denken sollen, als du deine Klamotten aus-
gezogen und dich auf den Massagetisch gelegt hast, mein
Freund. Vielleicht hdittest du das Gehirn anstellen sollen, bevor
du die anderen Korperteile in Bewegung gesetzt hast...

Wahrend Rushjo Peel folgte, achtete er darauf, dass sich
im Verkehrsfluss zwischen Peels Auto und seinem Miet-
wagen immer ein oder zwel Fahrzeuge befanden. Er hielt
sich nicht fir enen Beschattungsspezialisten, beileibe
nicht. Schliefllich hatte er Méanner gekannt, die einer ar-
men Seele durch den Haupteingang der Holle folgen
konnten, ohne dass der Teufel davon Wind bekam. Aber
es war erheblich leichter, wenn die Zielperson von der
Beschattung wusste und wollte, dass man ihr auf den Fer-
sen blieb. Natirlich war er schon anderen gefolgt, norma-
lerweise Augenblicke, bevor er sie umbrachte. Sicher
kannte er die Grundlagen der Beschattung in der Offent-
lichkeit. Er wusste, wie man sich in Deckung hielt, in der
Menge untertauchte, wann man zurlickbleiben und je-
manden entkommen lie, um nicht aufzufalen. Solche
Fahigkeiten gehorten zu seinem Beruf. Hier kannte er sich
aus—er war ein Meister seines Fachs.

Sie kamen an einem Strallenschild vorbei. Old Kent
Road. Auf der linken Seite befand sich ein Komplex mit
dem Namen South East Gas Works. Im Geiste machte
Rushjo sich von diesen Dingen Notizen.

Anféanger unterlieffen es bei ihren ersten Beschattungs-
versuchen haufig, so auf ihre Umgebung zu achten, dass
sie wussten, wo sie sich befanden. Sie neigten dazu, sich
derartig auf ihre Zielperson zu konzentrieren, dass ihnen
alles andere entging. Auf diese Weise wurde unter Um-
sténden ein Freund dieser Person Ubersehen, der auf der
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Lauer lag und nur auf einen Verfolger gewartet hatte.
Oder man lie3 ein Objekt auf den kompliziertesten We-
gen nicht aus den Augen. Manchma war die Person so-
gar pfiffig genug und machte absichtlich Umwege, um zu
sehen, ob ihr jemand folgte. Wenn man nicht genau auf-
passte, konnte es geschehen, dass man plétzlich nicht
mehr wusste, wo man sich befand. In einer Stadt, in der
man sich auskannte, war das kein Problem. Aber in einer
fremden Umgebung konnte es Schwierigkeiten geben.
Ohne Stadtplan oder GPS wurde der Weg zuriick wo-
maoglich zur Tortur.

Es gab noch schlimmere Dinge. Jede Stadt hatte Viertel,
in denen man nicht stundenlang parken und darauf war-
ten konnte, dass der Verfolgte zu seinem Fahrzeug zu-
rickkehrte und weliterfuhr. Eine Stralle in einer besseren
Wohngegend war fur langere Aufenthalte ungeeignet.
Reiche Leute hatten Dinge, die sie schiitzen wollten. Au-
ferdem waren sie oft der Menung, dass das Gesetz und
seine Huater ihnen einen gewissen Vorrang einrdumen
sollten. Es war zwar eine offentliche Stra3e, und offiziell
hatte man das Recht, dort zu parken. Doch wenn ein Fa
brikdirektor aus dem Fenster seiner Villa schaute und ei-
nen Unbekannten im Auto wartend vor seinem Grund-
stick entdeckte, wirde er mit Sicherheit die Polizei
anrufen. Sie wirde kommen und zumindest die Persona-
lien des Fahrers Uberprifen. Falls vorher nicht ein priva-
ter Sicherheitsdienst eintraf.

Fir einen langeren Zeitraum vor einer Bank zu parken
und dabei im Auto sitzen zu bleiben war ebenso wenig
ratsam.

Wenn man in eine fremde Gegend fuhr und in der
Néhe ener Grundschule anhielt, nahe genug, um den
Kindern beim Spidlen zusehen zu konnen, dann wirde
hundertprozentig die Polizei in kirzester Zeit auftau-
chen, um festzustellen, ob in diesem Fahrzeug vidleicht
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ein Perverser sal3, der nur auf eine Gelegenheit wartete,
sich vor den Kindern zu entbld3en — oder ihnen Schlim-
meres anzutun. Man brauchte einen hervorragenden
Grund fir seine Anwesenheit — doch kein Grund war gut
genug, um der Polizei plausibel zu machen, weshab en
Mann vor einer Schule stand und Kinder beobachtete.
Moglicherweise war die einzige Entschuldigung, dass
man zu den Bullen gehtrte und einem potenziellen Kin
derschdnder auflauerte. Ansonsten wirde man sicher
aufgefordert werden, unverziglich weiterzufahren.

In einer solchen Situation wére es vorteilhaft zu wis
sen, wo man sonst noch darauf warten konnte, dass das
Zielobjekt wieder auftauchte.

Vor ihm bog Peel jetzt in einen Parkplatz vor einem
kleinen, zweistockigen Gebaude ein.

Rushjo fuhr an dem Parkplatz vorbei und entdeckte
auf der Strale einige Meter weiter eine Parkmdglichkeit,
direkt unter einer kleinen Eiche. Er grinste. Die erste Re-
gel be der Beschattung mit einem Fahrzeug war ihm
beim Basistraining immer wieder von Serge, dem aten
russischen Spetsnaz-Spezialisten, eingeblaut worden: im-
mer im Schatten parken. Je wérmer es war, desto wichti-
ger war die Regel.

Rushjo parkte, stellte den Motor ab und vergewisserte
sich, dass niemand hinter Pedl auf den Parkplatz fuhr.
Keiner zu sehen.

Peel stieg aus und ging auf das Gebdude zu, ohne in
irgendeiner Weise anzudeuten, dass er Rushjo bemerkt
hatte. Vorher hatte er ihm erklért, dass innerhalb des Ge-
baudes nichts zu beflrchten war. Es war also nicht ndtig,
ihm nach drinnen zu folgen.

Langsam rutschte Rushjo auf seinem Sitz hin und her.
Er drehte sich in ale Richtungen auf der Suche nach An-
zeichen, dass irgendjemand schon bereit stand oder noch
kam, um auf Peels Abfahrt zu warten. Sollte er eine
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potenzielle Bedrohung bemerken, wirde er Ped auf des
sen Handy anrufen. In diesem Fal wirden sie sich die
weiteren Schritte gemeinsam Uberlegen.

Waéhrend er im Wagen sa3 und nichts zu tun hatte,
aul¥er die Augen auf zu halten, dachte Rushjo wieder da
ran, endlich nach Hause zu fahren. Die Reiseprobleme
waren zum grofdten Teil aufgehoben, und es wéare ein
Leichtes, ene Transportmdglichkeit zum européischen
Festland ausfindig zu machen. Noch am Vortag hatte wie-
der ein Fall in der Zeitung gestanden. Irgendein Narr hat-
te sich an den Zaunen, Uberwachungskameras und Si-
cherheitskréften vorbeigeschmuggelt, um zu Ful in den
Eurotunnel zu gelangen. Es hatte ihn einen ganzen Tag
gekostet, von England nach Frankreich zu marschieren.
AuRerdem war es ein Wunder, dass ihn der Sog der mit
einhundertsechzig Stundenkilometern vorbeirasenden
Zige nicht vom schmalen FuBweg auf die tédlichen Glei-
se gezogen hatte. In den letzten Jahren hatte es durch sol-
che Unfélle bereits einige Todesopfer gegeben.

Damit war wieder einma bewiesen, dass ein Mann bel
ausreichend starkem Willen Uberallhin gelangen konnte.

Peel gegeniuber war er keinerlei Loyalitdt schuldig
und die Bezahlung war fir ihn vdllig unwichtig. Geld
hatte er mehr as genug. Aber ein paar Tage wirde er
noch bleilben. Zumindest konnte er dieser Angelegenheit
ein gewisses Interesse abgewinnen. Aulerdem hatte Peel
es geschafft, ihn ausfindig zu machen und zu Uberra
schen. Das bedeutete in diesem Geschéft etwas. Ein paar
Tage lénger gingen schon in Ordnung.
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Dienstag, 12. April 2011
Washington, D.C.

Mehr oder weniger versteckt stand Tyrone in dem Sport-
geschéft und sah auf die Tische und Stiihle der Schnellim-
bisse. Er hatte die Schule geschwénzt, um ins Einkaufs-
zentrum zu kommen. Bella war hier. Sie sa3 an einem
Tisch vor Tortilla Maria, umringt von einem haben Dut-
zend Maé&dchen und zwei Jungen. Tyrone glaubte nicht,
dass die Jungen zu ihr gehdrten. Es waren nur kleine
Monde, die ihren hell leuchtenden Stern von fern umkrei-
sten. Bella lachte und ale stimmten in ihr Geléchter ein.
Wenn sie sprach, horten ale andéchtig zu. Sie war wirk-
lich etwas Besonderes.

Dennoch hatte er ihr gegeniber gemischte Gefiihle.
Auf der einen Seite hasste er sie dafir, wie sie ihn fallen
gelassen hatte. Ohne Warnung, einfach so! Mitten zwi-
schen die Augen, hasta la vista, Tyrone! Sie war es nicht
gewbhnt, dass ein Junge ihr Verhaten kritisierte, wie er es
getan hatte. Deshab war es aus heiterem Himmel vorbei
gewesen. Gib dir keine Miihe, Mann.

Auf der anderen Seite musste man sie einfach nur an-
schauen ... Sie war so wunderschén, der Mittelpunkt
eines jeden Raums, den sie betrat. Die Jungen standen
Schlange, um den Boden zu kissen, den sie mit ihren Fi-
Ben bertihrt hatte. Und es hatte einma eine Zeit gegeben,
als sie ihm ihre Gunst zugewandt hatte. Sie hatte ihn ge-
kiisst, ihn bertihrt, hatte zugelassen, dass er sie berihrte.
Allein der Gedanke daran, das wieder tun zu konnen
und sich gleichzeitig ihrer Beachtung und Aufmerksam-
keit sicher zu sein — darin lag schon eine gewisse Magie,
gar keine Frage. Damas hatte seine Hand ihre perfekten
Briste gestreichelt, hatte seine Zunge mit der ihren in
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diesem perfekten Mund gespielt. Schon der Gedanke war
so erregend ... Er konnte von Glick sagen, dass er sich
zwischen zwei Reihen mit Skikleidung befand. Auf diese
Weise sah niemand, wie erregt er tatsachlich war.

Eigentlich hatte sie ihn in die Mall eingeladen. Er kénn-
te also aus seinem Versteck heraustreten, zu ihrem Tisch
schlendern und sehen, was geschehen wirde. Wirde sie
lacheln und ihn in der Gruppe willkommen heiffen, ihn
bitten, sich neben sie zu setzen? Welil sie ihn dafir respek-
tierte, dass er die Wahrheit sagte? Oder wirde sie ihre
Spielchen mit ihm treiben und ihn vor ihren Freunden eis-
kalt abservieren? Wirde sie ihn in Verlegenheit bringen,
ihn vor alen wie ein volliger Idiot aussehen lassen? Da
mit rechnete er zwar nicht — dazu hatte sie bereits viele
Male die Gelegenheit gehabt, und warum so lange war-
ten? —, aber er war sich auch nicht sicher.

Damals, vor nicht alzu langer Zeit, wére er gerannt, so
schnell ihn seine FuRe trugen. Keine Nanosekunde lang
hétte er sich darlber Gedanken gemacht. Er hatte sie ge-
liebt. Und er war der Meinung, dass sie ihn auch geliebt
hatte. Aber das war damals gewesen. Irgendwie hatte sich
das Leben in ein paar Monaten ziemlich gedndert.

Wenn er an Bedlla dachte, fihlte sich Tyrone wie ein nas-
ses Badetuch - zusammengekniillt, ausgewrungen, vol-
lig verknotet in die Badewanne geworfen, ohne auch nur
zum Trocknen aufgehéngt zu werden. Jetzt hétte er die
Gelegenheit zu erfahren, woran er war.

Das einzige Problem war: Wollte er es wirklich wis
sen? Falen gelassen zu werden war schlimm  gewesen.
Jetzt noch in der Offentlichkeit blamiert zu werden ware
unertréglich. Schon horte er Jmmy-Joe und die anderen
Jungen lastern: »He, Partner, ich hoére, du bis von La
Belladonna mitten in der Mall fertig gemacht worden!
Abserviert, aus und vorbel, kein Replay. Wie fiihist du
dich denn jetzt«
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Tyrone schiittelte den Kopf. Dieses Szenario wollte er
weder in der Realen Welt noch in der Virtuellen Realitét
spielen, herzlichen Dank, verdammt noch mal.

Okay, wer nichts wagt, der nichts gewinnt. Aber der
verliert auch nichts, oder?

Aber wenn er Bella auf diese Weise zurlickgewinnen
konnte? Wenn er wieder bel ihr zu Hause auf dem Sofa
liegen konnte und noch einma die Chance hétte, ihren
perfekten Korper zu streicheln? Wenn er seine Lippen auf
ihre Lippen pressen dirfte, lohnte sich das Risiko dann
nicht?

Aber sicher.

Langsam atmete er ganz tief durch. Noch einmal. Im
schlimmsten Fall wirde er wie ein Idiot aussehen. Und
im besten Fall?

Plotzlich Uberwdltigte ihn die Vorstellung von der
nackten Bella, die ihre Haare auf dem Kissen ausgebreitet
hatte. Das Bild war so lebendig, dass er zu atmen vergali.
Er war vierzehn Jahre alt, und fir dieses Bild konnte er
sterben — einma abgesehen davon, dass er dafir auch im
Gefangnis landen konnte, selbst wenn sie dter war als er.
Bella. Nackt...

Mein Gott!

Als er sich daran erinnerte, wieder zu atmen, ging Ty-
rone auf die Tdr zu. Tu es oder stirb, Partner. Tu es oder
tirb.

Dienstag, 12. April 2011
London, England

John Howard stand vor dem Hauptquartier des MI-6 und
beobachtete, wie sein Chef gerade die Stralle Uberquerte
und auf ihn zukam. Als er winkte, sah Michaels ihn und
grinte zurdick.

»Colonel, wie geht es IThnen«
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»Recht gut, Sir. Allesin alem.«

»Gibt es Neuigkeiten Uber den Killer«

»Ja und neink, entgegnete Howard. »Wir wissen, dass
er am Mittwoch von Seattle abgeflogen ist. Wir wissen,
dass er hierher gekommen ist. Alle Passagiere, die den
Zoll passieren, werden gefilmt. Fiorella hat die am frihen
Donnerstagmorgen aus den Staaten eintreffenden Leute
checken lassen. Dadurch haben wir eine fotografische
Ubereinstimmung erhalten.«

In den Handen hielt er ein ausgedrucktes Farbfoto
eines Mannes, der durch den Flughafen spazierte. Uber
der Fotografie konnte man die feinen Linien eines einge-
blendeten Rasters erkennen.

»Sind Sie sicher, dass er esist?«

»Sieht jedenfals so aus. Am richtigen Ort, zur richtigen
Zeit. Der Computer sagt, die Ohren und Hande stimmen
mit unseren Angaben Uberein. Wenn er keinen Zwillings-
bruder hat, ist er es.«

Mit dem Kopf deutete Michagls auf das Gebdude. »Sol-
len wir hineingehen?«

Als sie die Wachtposten passiert hatten und den Flur
entlanggingen, sagte Michadls. »Das ist jetzt fast eine
Woche her, inzwischen kann er praktisch Uberal hinge-
fahren sein.«

»Das stimmt natirlich, Sir. Er kénnte schon weiterge-
reist sein, noch bevor die Computer abstirzten. Baby
Huey steht uns die ganze Zeit zur Verflgung. Lieutenant
Winthrop arbeitet an den Rechnern, um mit britischer
Unterstitzung adle relevanten Informationen  beziglich
Flug- und Zugverkehr zu anadysieren. Auch Autovermie-
tungen und sogar Bootsvermietungen werden unter die
Lupe genommen, um herauszubekommen, wohin der
Verdachtige von London aus reist. Selbst ein geféschtes
Passhild muss ja eine gewisse Ahnlichkeit mit ihm auf-
wei sen.«
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»Er konnte auch eines mit falschem Bart und Perlicke
machen lassen«, wandte Michaels ein.

»Wir Uberprifen ale mannlichen Alleinreisenden, die
auch nur anndhernd die richtige GroRe, das richtige Ge-
wicht und das entsprechende Alter haben.«

»Er konnte sich von einem Begleitservice ein Madchen
mieten, das mit ihm reist.«

»Ja, Sir, und er konnte auch einen Zauberdoktor aus-
findig machen, der ihn in einen Gorilla verwandet. Ir-
gendwo miissen wir anfangen, Sir.«

Schmunzelnd bedachte Michaels diese Worte.

Jetzt hatten sie das Buro erreicht, wo Howard Toni Fio-
rella zurlickgel assen hatte.

Im Biro standen Fiorella und eine grof3e beeindrucken-
de Blondine mit kurzen Haaren vor einer vergroferten
Holoprojektion, auf der Dutzende von Gesichtern neben
einander aufgereiht waren.

»Gerade sind die ersten Fotos von Jo Winthrop enge-
troffen, Colonel«, erklarte Toni. »Alle haben Ohren, die
unseren GroRenspezifizierungen entsprechen, oder die
Ohren sind so verdeckt, dass wir sie nicht klar erkennen
konnen. Hallo, Alex. Wie war der Spaziergang?«

»Gut, dankex, erwiderte Michaels. Er schien sich nicht
besonders wohl zu fuhlen und war recht blass im Ge-
sicht.

»Oh, entschuldigen Sie meine schlechten Manieren,
sagte Toni. »Colonel John Howard? Dies ist Angela
Cooper. Sie ist unsere Verbindungsperson beim MI-6. Co-
lonel Howard ist der Kommandeur der militérischen Ein-
satzteams der Net Force.«

Die Blondine streckte die Hand aus und lachelte Ho-
ward zu. »Angenehm, Colonel. Es freut mich, Sie kennen
zu lernen.«

Er ergriff ihre Hand und erwiderte ihr Lé&cheln. Aus
den Augenwinkeln schnappte er den Ausdruck auf dem
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Gesicht von Michaegls auf. Er hatte ein krénkliches Grin
sen aufgesetzt, aber Howard schien es, als ob er sich im
néchsten Augenblick Uibergeben misste.

Cooper liel3 Howards Hand los. Einen Moment spéater
sah er, wie sie Michagls einen raschen Blick zuwarf. Er
folgte ihm und bemerkte, dass Michaels zur Seite schau-
te, als wollte er vermeiden, ihr in die Augen zu sehen. Es
war nichts und es dauerte nicht langer als eine halbe Se-
kunde. Vidlleicht war es nur seine Einbildung. Aber ...

O mein Gaott...

Howard ging normalerweise am Sonntag mit seiner
Frau und seinem Sohn in die Kirche. Dennoch hielt er sich
nicht fir einen Propheten mit der Fahigkeit, mehr as an-
dere Menschen zu sehen. Auf der anderen Seite hatte er
einige Jahre Erfahrung hinter sich und glaubte, von sich
sagen zu dirfen, dass er seine Mitmenschen recht gut ein
schétzen konnte.

Irgendetwas ging hier vor. Irgendetwas hatte sowohl
in dem Blick gelegen, den die dunkelblonde Schénheit
Michaels zugeworfen hatte, als auch in der Art, wie die-
ser sich abgewandt hatte.

Wie die meisten Manner, die viel unterwegs sind, war
auch Howard bereits mehr als einmal versucht gewesen,
eine aulereheliche Affére einzugehen. Es hatte eine gan-
ze Reihe von Frauen gegeben, die daran interessiert wa-
ren, ihn in der Horizontalen kennen zu lernen. Ein paar
von ihnen waren so attraktiv gewesen, dass er mit dem
Gedanken gespielt hatte. Wer wirde es erfahren? Wer
wirde dadurch Schaden nehmen? Wie hiel3 es noch in
dem aten Song? Wenn du nicht bei der sein kannst, die
du liebst, kannst du nicht die lieben, bel der du gerade
bist?

Wasich nicht weif3, macht mich nicht heil3, oder?

Glucklicherweise waren ale solche Gedanken in den
langen Jahren seiner Ehe nie Uber das erste Stadium der
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Uberlegungen hinausgekommen. Er hielt sich nicht fur
besonders tugendhaft — vor seiner Ehe hatte er sich as
junger Soldat ziemlich herumgetrieben —, aber er hatte in
dem Moment damit Schluss gemacht, as er das Ehever-
sprechen gab. Vieleicht hatte er mehr Glick as die meis-
ten Manner, aber ihm war kein einziger Ausrutscher pas-
siert. Doch er kannte unzéhlige Manner, die bewusst
weitersiindigten. Viele hatte er neben Frauen stehen und
so tun sehen, als wirden sie diese weiblichen Wesen ober-
flachlicher kennen, a's den Tatsachen entsprach.

Er hétte vor Gericht nicht auf eine Bibel schworen mo-
gen, aber der kleine Austausch zwischen Michaels und
Cooper schien ihm eindeutig. Eigentlich wirde er lieber
nichts davon wissen, aber diese beiden hatten irgendet-
was miteinander. Mehr noch: Nach ihrem Verhdten zu
urteilen, wusste Toni Fiorella nichts davon.

O je. Mit einem Ma war Howard sehr glicklich da
riber, nicht in den Schuhen von Alex Michaels zu stecken.
Sehr gliicklich.

Dienstag, 12. April 2011
London, England

Rushjo offnete die Autotlr. In der gleichen Sekunde sah
er den Schiitzen.

In Wirklichkeit war es reine Glickssache. Zuféllig be-
fand der Mann sich gerade neben dem Wagen und schau-
te in die richtige Richtung, wahrend er etwa zwdlf oder
dreizehn Meter hinter Peel herging. Wenn Rushjo nicht
genau zu diesem Zeitpunkt aufgeschaut hétte, wére es
wahrscheinlich zu spdt gewesen. Auf diese Weise hatte er
den Reflex der Sonnenstrahlen auf dem Edelstahl gese-
hen, als der Mann seine Jacke schloss, um die Waffe im
Girtel an seiner Rechten zu verbergen. Nur eine habe
Sekunde spéter, und er héte es nicht wahrgenommen.
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Dann hétte er gedacht, dass der Mann ein normaler Ful3-
ganger war, der zu einer spdten Verabredung eilte oder
noch schnell etwas einkaufen wollte, bevor die Lé&den
schlossen.

In weniger als einem Meter Abstand kam der Mann an
Rushjo vorbei. Rushjo ging einfach weiter und driftete
dabei ein bisschen nach rechts &, as ob er sich das Schau-
fenster eines Hutgeschaftes ansehen wollte. Aufmerksam
auf sein Ziel konzentriert, ging der hoch gewachsene
Mann mit bereits ziemlich dinnen aschblonden Haaren
weiter. Uber einem Polohemd trug er eine Windjacke,
dazu eine Khaki hose und Laufschuhe.

Rushjo blickte sich um, entdeckte aber keinen zweiten
Mann. Dann wandte er sich vom Schaufenster ab und
ging dem Schitzen nach. Er griff nach dem am Girtel
befestigten Handy und driickte eine Taste.

Die Nummer war vorprogrammiert. ES war eine der
beiden, die Peel ihm gegeben hatte. Im néchsten Augen
blick wirde das Handy an Peels Gurtel vibrieren. Sonst
kannte niemand diese Nummer, hatte Peel ihm mitgeteilt.
Wenn sein Gerdt vibrierte, bedeutete es, dass Rushjo eine
todliche Gefahr in zu grofer Nadhe entdeckt hatte, um die
andere Nummer zu benutzen und dartber zu sprechen.

Augenblicklich machte Peel eine Rechtswendung und
trat in die TUr des nachsten Geschéfts. Ein Buchladen.

Der Killer anderte seine Marschrichtung, um ihm in
den Laden zu folgen.

Hastig beschleunigte Rushjo seine Schritte, sodass er
die Tur des Buchladens einen halben Meter hinter seiner
Beute erreichte. Es wére ein Leichtes gewesen, den Mann
zu treffen und sofort auszuschalten. Doch sie wollten ihn
noch so lange am Leben erhalten, bis sie wussten, wer ihn
geschickt hatte. Auf der Strae wirde ales ein wenig
schwieriger sein, aber in einem Laden, vor erheblich we-
niger Zeugen, dirfte es keine Probleme geben.
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Peel wusste, was er zu tun hatte. Schnell lotste er sei-
nen potenziellen Morder in einen leeren Gang zwischen
zwei hohen Regalen mit staubigen Bichern. Bevor der
Schiitze nach seiner Waffe greifen konnte, hatte Rushjo
ihn erreicht. Er bohrte dem Mann die kleine Beretta ins
Riickgrat und sagte: »Eine Bewegung, und du stirbst.«

Der Schitze war ein Profi — er erstarrte augenblicklich.

»Alles klar«, sagte Rushjo.

Peel drehte sich um. Seine Hand befand sich unter der
Sportjacke auf der Hohe der rechten Hufte. Er grinste.
»Henry? Ich dachte, Sie hétten sich zur Ruhe gesetzt.«

Der aschblonde Mann erwiderte: »Das hétte ich wohl
besser tun sollen, allem Anschein nach.«

»Spédte Erkenntnis«, entgegnete Peel. »Wir sollten viel-
leicht ein wenig plaudern, finden Sie nicht

»Daswird nicht gehen, Terry, das wissen Sie.«

»Sie konnen dieses Spiel nicht mehr gewinnen, Henry.
Mein Partner hat friher flUr Spetsnaz gearbeitet. Er kann
Sie zum Krippe machen, und dann werden wir uns
trotzdem unterhaten. Warum verhalten wir uns nicht wie
zivilisierte Menschen? Vielleicht gibt es sogar eine LO6-
sung, bei der niemand zum Wirmerfutter wird.«

»Also wirklich, Terry, ich dachte, Sie hétten eine besse-
re Meinung von mir ...«

Bei diesen Worten hechtete Henry zur Seite. Die Be-
wegung kam so unerwartet, dass Rushjo seine Wirbel-
sdule verfehlte. Stattdessen traf ihn die Kugel knapp
oberhalb der linken Niere. Von den Biicherregaen wur-
de der laute Knal zurtickgeworfen. lhnen blieben
hochstens ein paar Sekunden, um die Angelegenheit zu
Ende zu bringen.

»Lebend!«, rief Peel. Im gleichen Moment zog er seine
Pistole.

Rushjo behielt Henrys rechte Hand im Auge. Sie war
am néchsten an der versteckten Waffe. Er wirde auf die
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Hand zielen, und wenn er nicht traf, wée ein Bauch
schuss mit Kaliber 22 nicht sofort tédlich ...

Vielleicht hatte Henry begriffen, dass er seine Pistole
nicht schnell genug hervorziehen konnte, um ihnen zu-
vorzukommen. Er versuchte es nicht einmal. Stattdessen
riss er sein linkes Handgelenk an den Mund und biss auf
das Armband seiner Uhr. Augenblicklich verstand Rush
jo, was diese Bewegung bedeutete. Genauso schien es
Peel zu gehen, dem nur ein einziges Wort entfuhr:
»Arschloch! «

Rasch steckte Rushjo seine Pistole wieder in die Tasche,
drehte sich um und hastete zum Ausgang. Ped war ihm
auf den Fersen. Sogar Bicherwirmer wirden inzwischen
sehen wollen, was den Larm verursacht hatte.

Auf was fir eine Giftpille Henry gerade gebissen hatte,
war unerheblich. Zweifellos handelte es sich um eine
schnell wirkende Substanz. Es war unmoglich, mit Folter
Informationen aus einem Mann herauszuholen, der sich
lieber umbrachte, as etwas zu verraten. Wirklich ein ech-
ter Profi. Wahrscheinlich war Henry bereits tot, bevor er
in érztliche Héande gelangte. Rushjo respektierte einen
Mann, der so starb. Wenn man wusste, dass seine Zeit
abgdaufen war, dann war es besser, auf ene sdbst ge-
wéahlte Weise zu gehen. Man hatte den Krieg verloren,
aber wenn man zu diesem Zeitpunkt den Gegner noch
um irgendetwas bringen konnte, wirde man die kleine
Befriedigung mit ins Grab nehmen.

DrauRBen auf dem Birgersteig entfernten sie sich mit
schnellen Schritten. Peel holte Rushjo ein und ging auf
seinen Wagen zu. Er sagte: »Eigentlich mochte ich den al-
ten Henry. Schade um ihn.«

Wéhrend er ihm folgte, Uberlegte Rushjo, wie er die
Beretta loswurde. Er musste sich so schnell wie moglich
davon trennen. In der Buchhandlung lag ein toter Mann.
Zwar hatte Gift seinen Abtritt verursacht. Doch selbst
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eine besonders behandelte Kugel behielt manchma ge-
nug Eigenschaften, um ballistisch der Waffe zugeordnet
zu werden, die den Schuss abgefeuert hatte. Eine Pistole,
die mit enem toten Mann in Verbindung gebracht wer-
den konnte, war eindeutig ein schlechter Talisman.
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Dienstag, 12. April 2011
Washington, D.C.

Jay brachte Sgji ein Glas Wasser, schittelte den Kopf und
sagte: »Dir macht das richtig Spal3, was?

Von ihrem gepolsterten Sessel lachelte sie ihn an. »Ja.
Sogar mehr, alsvielleicht gut ist.«

Er setzte sich auf die graue heruntergekommene Le-
dercouch, die er bei einem Strallenverkauf erstanden hat-
te. Ein sanfter Duft von Patschuli hing in der Luft. lhr
Parfim? Ein Rest Raucherstébchenduft in ihren Haaren?
Gott, war sie bezaubernd! »Nach al den Jahren Erfahrung
im Netz hétte ich es eigentlich besser wissen sollen, aber
darauf war ich nicht gefasst.«

»Stort es dich?«

Er dachte einen Moment lang nach. »Nein. Nicht wirk-
lich. Schliefdlich kommt es auf den Kopf an, nicht auf den
K0orper.«

»Das muss man dir lassen, Jay. Du glaubst wirklich
daran. Wenn ich das schon gewusst hétte, als wir uns ken
nen gelernt haben, hétte ich mir nicht solche Milhe mit
der Verkleidung gemacht.«

»Nun, dann befriedige doch bitte meine Neugierde
und erzahl mir, warum du dir diese M iihe gegeben hast.«

Sie spielte mit den Eisstiickchen in ihrem Glas. »Méch-
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test du die Kurzversion oder den ausfihrlichen Vor-
trag?«

»Na, wenn schon, dann lieber das Letztere. Zusam-
menfassungen von Biichern sind meistens langweilig.«

Léchelnd fing sie an. »Also gut. In gewisser Weise ist
der Buddhismus wie viele traditionelle Religionen. Uber
lange Zeit hatten nur die Méanner besondere Funktionen
inne. Es gehorten zwar immer auch Normen und Laen
frauen dazu, die den Weg genauso gut wie die Manner
gemeistert haben. Aber auch heute noch findet man bei
vielen Menschen ein Vorurteil gegen das welbliche Ge-
schlecht. Und in den meisten heiligen Schriften — der Bi-
bel, dem Koran, den Upanishaden und dem gréften Teil
der buddhistischen Literatur — ist, wenn Uberhaupt, in
einem véterlichen und herablassenden Ton von Frauen
die Rede. Sogar wenn es darum geht, sie zu loben: Frauen
sind digjenigen, die fur die Erhaltung des Lebens streiten,
sie tragen die Kinder aus, aber sie sind das schwéchere Ge-
schlecht, das vor der rauen Welt beschitzt werden muss.
Bla, bla, bla. Die meisten aten Religionen sehen in der
Frau mehr einen Besitz ds einen Menschen. Ein Mann be-
sitzt einen Hof, Ziegen, Schafe und eine Frau. In Amerika
durfen die Frauen erst seit weniger as hundert Jahren
wahlen. Kannst du mir folgen«

»Erzéhl weiter, ich hdre zu.«

»In Ordnung. Die Religionen wollen aso unbedingt,
dass die Mé&dchen barfuss und schwanger zu Hause im
Feuer stochern, wahrend ernste Geschéfte von den Jungs
durchgefihrt werden. Es gab enige wenige Ausnahmen,
bei denen weibliche Gottheiten verehrt wurden, Wicca
und &hnliche Dinge. Ansonsten wurde den Frauen bis
vor Kkurzer Zeit keine wirklich wichtige Rolle zugestan-
den, sei es in der Lehre oder beim Praktizieren. Dies trifft
auch auf die mehr oder weniger s>neutralen< Religionen
zu. Bis heute gibt es keine weiblichen katholischen Pries-
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ter. In einigen moslemischen Landern dirfen Frauen im-
mer noch nicht ihr Gesicht in der Offentlichkeit zeigen.
Im Buddhismus ist es nicht ganz so schlimm wie in ande-
ren Religionen. In den letzten hundert Jahren wurden
groRe Fortschritte gemacht. Aber es herrscht unter den
orthodoxen Anhdngern immer noch eine Art unausge-
sprochener Glaube, dass Frauen eben doch nicht so gut
wie Manner sind. Abgesehen von alem Korperlichen
denken Frauen anders as Ménner. Den besten Schach
spielerinnen gelingt es nicht, die mannlichen Grolmeis
ter zu schlagen. Die meisten Manner schneiden bel réum-
lichen Tests, beim Einsatz ausschliefdlich der linken
Gehirnhélfte, besser as Frauen ab. Viele Ménner — und
einige Frauen stimmen ihnen da zu — sehen hierin den
Grund dafur, dass sie die Macht innehaben. Die Gleich-
heit ist immer noch in der Entwicklungsphase, und an
vielen Orten existiert sie noch lange nicht.«

Jay nickte. All dies war ihm klar. Auch wusste er, wo-
hin der Vortrag fuhren wirde. Doch er sagte nur: »Bin
noch dabel .«

»In vielen Kreisen ist es so, dass ein alter Mann mit viel
mehr Respekt behandelt wird as ene junge Frau. Die
Wahrheit ist die Wahrheit, doch viele Menschen mochten
erst sehen, von wem sie kommt, bevor sie sie akzeptieren.
Kennst du den aten Hollywood-Witz vom Produzenten
und dem Autor? Der Autor schickt dem Produzenten ein
Skript, um das der ihn dringend gebeten hat. Die Wochen
vergehen, doch der Produzent meldet sich nicht. Schlief3-
lich ruft der Autor an und fragt: >Haben Sie mein Skript
gelesen* »Ja, habe ich.« >»Und was hdten Sie davon Der
Produzent antwortet: >Ich wel3 nicht, was ich davon hal-
ten soll — bisjetzt hat es niemand auf3er mir gelesen.««

Sie schittelte den Kopf. »Genauso ist es manchmal in
den Religionen. Wenn du zwischen einem siebzig Jahre
adten Mann und einem zwanzig Jahre jungen Maéadchen
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wéahlen kannst, die dir Perlen der Weisheit anbieten, ent-
scheidest du dich im Ernstfal fur den aten Mann. Alt und
weiseist besser asjung und dumm.«

»Das ist doch blod«, empérte sich Jay. »Wenn du den
Weg genauso gut lehren kannst wie ein adter Mann, dann
sollte das keinen Unterschied machen. Es zéhlt doch, was
du sagst, und nicht, wer es sagt.«

Sie belohnte ihn mit einem breiten L&cheln. »Ich liebe
dich. Heirate mich«, sagte sie.

Verwirrt schaute er sie an. »Wie bitte?«

Tief und melodisch lachte sie auf. »Nun gut, lass uns
spater zu diesem Teil des Dharma zurlckkehren. Was
macht die Monsterjagd?«

»Allmahlich wird esrichtig bedngstigend«, stohnte er.

»Genau aus diesem Grund bin ich hier. Ich denke, dass
ich dich begleiten sollte.«

Mittwoch, 13. April 2011
London, England

Stephens fuhr den Bentley im angemessenen Tempo
durch die Stadt. Auf dem Ricksitz lehnte Goswell sich
zurick. Der vertraute Duft des ins Leder eingeriebenen
frischen Nerzols stieg angenehm in seine Nase. Wie Ub-
lich war der Verkehr firchterlich, doch Stephens war dem
Londoner Chaos durchaus gewachsen. Goswell ent-
spannte sich und genoss die Fahrt.

Eine Weile spdter meldete sich Stephens. »Milord, ein
Anruf fur Sie. Sir Harold.«

»Danke, ich werde mit ihm sprechen.«

Stephens reichte ein Handy nach hinten.

»Hallo, Harry.«

»Hallo, Gossie. Viel unterwegs, habe ich Recht™«

»Richtig, ich sitze gerade im Wagen, auf dem Weg zu
einer Inspektionstour einer der Installationen. Man muss
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den Angestellten ab und zu ma auf die Finger sehen,
nicht wahr2«

»Ganz meine Meinung. Ah ... aso, Gossie ... ich woll-
te sagen, hmm ...«

»Bedriickt Sieirgendetwas, Harry 2«

»Um ehrlich zu sein, ja. Hatten Sie nicht kirzlich eine
Unterredung mit einem Mann namens ... Pound-Sand?
Wegen dieser delikaten Angelegenheit, die wir im Klub
angesprochen hatten?«

»Richtig, daran kann ich mich erinnern.«

»Ja, es scheint, dass Mr. Pound-Sand uns ... verlassen
hat.«

»0 mein Gott.«

»Ja. Ganz unerwartet.«

»Eine pl6tzliche Krankheit?«

»Sehr plotzlich, leider. Mir wurde angedeutet, dass sie
ihn Uberraschte, als er sich gerade um diese delikate An-
gelegenheit  kimmern wollte. Irgendwie war es wohl
mehr oder weniger das Resultat seiner Bemiihungen.«

»Wie tragisch!«

»Nicht wahr?2«

»Ja, solche Dinge geschehen immer wieder.«

»Leider. Soll ich den Partnern von Mr. Pound-Sand Be-
scheid sagen? Vielleicht ist einer von ihnen daran interes-
siert, die Angelegenheit zu Ende zu fihren.«

Goswell dachte einen Augenblick nach. »Das ist sehr
anstdndig von lhnen, Harry, aber vidleicht sollten wir
damit noch ein wenig warten.«

»Ganz wie Sie meinen, Gossie. Tut mir wirklich Leid,
diese Geschichte.«

»Aber, aber, Harry, das ist doch nicht lhre Schuld. Of-
fensichtlich habe ich das Problem unterschétzt. Vergessen
Sie die Angelegenheit.«

Doch ds Goswell das Handy an Stephen zurlickgab,
dachte er nach. Mr. Pound-Sand sah sich aso jetzt die
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Blumenbeete von unten an. Was bedeutete, dass Peel ent-
weder Glick hatte oder gut war oder vielleicht beides zu-
traf. Auf der einen Seite machte Goswell dies auf gewisse
Weise stolz. Schliefflich war sein Mann fahig gewesen,
den Mordanschlag eines anderen Profis zu vereiteln. Auf
der anderen Seite bedeutete es, dass Pedl jetzt noch mehr
auf der Hut sein wirde. Vorher war es bereits schwierig
gewesen, ihn zu erledigen. Jetzt wirde es bestimmt nicht
leichter sein.

Hm. Damit hatte er auf jeden Fall ein wenig Stoff zum
Gribeln.

»Wir sind fast da, Milord.«

»Was? Ach ja. Natlrlich.«

Na gut. Eines nach dem anderen. Zuerst wirde er sich
um Bascomb-Coombs kimmern. Dann konnte er dari-
ber nachdenken, was er mit dem Verrdter Peel anstellen
sollte.

Mittwoch, 13. April 2011
Washington, D.C.

»Endlich ein Durchbruch, Colonel«, sagte Fernandez.

Howard sah von dem Stapel Dokumente auf, in die er
vertieft war. Sie befanden sich in dem provisorischen
Buro von Michaels, der Commander und seine Stellver-
treterin sprachen in einem Raum nebenan mit einem der
hoheren Angestellten des MI-6.

»Wieso?«

»Miss Cooper kam gerade hiermit an.« Er reichte ihm
eine Wachsl aserfotografie.

Howard warf einen Blick auf den Papierabzug. »Rush
jol«

»Richtig, Sir.« Es gab eine lange Pause.

»Also, Sergeant, legen Sielos. Wo und wann«

»Zu Befehl, Sir.« Julio grinste. »Gestern wurde die Lon-

321



doner Polizei zu einem Vorfal gerufen, der sich in einer
kleinen Buchhandlung in der Nahe von Piccadilly Circus
ereignet hatte. Auf dem Boden fanden sie einen Toten mit
einer Schusswunde. Der Mann hiel3 Henry Wyndham, ein
ehemaliger Agent des MI-5, der inzwischen einen >Siche-
rungsservicex betrieb. Laut Cooper vermuten die Behor-
den, dass Wyndham ein hoch bezahlter und &uRerst dis-
kreter Killer fir reiche Klienten war. Allerdings hat ihm
nie jemand etwas nachweisen konnen. Es hat sich heraus-
gestellt, dass ihn die Kuge nicht umgebracht hat — of-
fensichtlich ist er an einem schnell wirkenden Gift kre-
piert. Dieses Bild wurde von der verborgenen Turkamera
der Buchhandlung aufgenommen. Rushjo ist ener der
beiden Méanner, die den Laden etwa um die Zeit verlie-
Ben, as die anderen Kunden den Schuss hérten. Hier ist
der andere Mann.«

Mit diesen Worten reichte Fernandez ihm ein zweites
Foto.

»Kennen wir ihn?«

»Wir nicht. Aber Cooper ist damit beschéftigt, ihn zu
identifizieren.«

Howard nickte. »Also ist er immer noch in London.
Und er hat gerade jemanden umgebracht. Ich frage mich,
warum.«

»Warum er hier ist? Oder warum er jemanden umge-
bracht hat?«

»Beides.«

»Es konnte Zufall gewesen sein. Er suchte gerade nach
einem netten Roman von Agatha Christie, um sich die
Zeit zu vertreiben, as im Nebengang jemand umgelegt
wurde.«

»Genau. Koénnen wir herausbekommen, wo der tote
Mann sich vorher aufgehalten hat«

»Darum kiimmert sich Cooper auch, Sir.«

Wieder nickte Howard. »Wirde es uns irgendetwas
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nitzen, mit den Angestelten der Buchhandlung zu spre-
chen

»Cooper schickt uns die Polizeiberichte herlber. Wir
haben sie in ein paar Minuten auf dem Monitor. Sie sagt,
dass niemand die beiden Manner kommen oder gehen
sah.«

»lch wette, der verblichene Mr. Wyndham hat sie hi-
neingehen sehen.«

»Aber nicht hinausgehen. Die Polizisten haben so etwas
noch nie erlebt. Der Tote war bewaffnet. Man vermutet,
dass ihm jemand eine Waffe in den Ricken geschoben hat.
Dann hat er enen Fluchtversuch unternommen. Dabei
traf ihn aus néchster Nadhe eine kleinkalibrige Kuge,
wahrscheinlich Kaliber 22. Die Autopsie besagt, dass sie
ihn nicht umgebracht hat. Aber er war wohl Uberzeugt
davon, dass das Spiel vorbel war. Also hat er sich sdlbst
erledigt. Das Gift war eines der neuen Neurotoxine in
einer Explosivkapsel. Der Typ hatte noch neunzig Sekun-
den zu leben, nachdem er draufgebissen hatte und die
Wirkung einzusetzen begann.«

»lnteressant.«

»Ja, nicht wahr?«

»Also los, stehen Sie hier nicht herum. Sehen Sie, ob
Miss Cooper keine Verwendung fir Sie hat. Er ist ganz in
der Nahe, Julio. Wir werden ihn kriegen. Das spiireich.«

»Klar.«

Mittwoch, 13. April 2011
Washington, D.C.

Das Wetter war optima zum Bumerangwerfen: sonnig
und kein Wind. Von sich eingenommen steuerte Tyrone
auf den Footbalplatz zu. Bella hatte ihm wieder ihr L&-
cheln geschenkt. Sie woallte ihn um sich haben, wollte ihn
sehen und hatte ihn sogar fir diesen Abend zu sich nach
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Hause eingeladen! Das Leben war nicht nur gut, es war
einfach fantastisch.

Als Tyrone auf dem Footbdlplatz ankam, erblickte er
Nadine. Super!

Doch ds er in ihre Ndhe gelangte, sah er, dass sie dabei
war, ihre Sachen zu packen.

»Hallo, Nadine.«

»Hi, Tyrone.«

»Wohin gehst du?«

»Mein Arm ist ein wenig entzindet und ich mdchte ihn
nicht Uberanstrengen.«

»lch habe eine Salbe dabei.«

»Schon gut. Ich habe zu Hause auch was. Man seht
sich.«

Irgendetwas war hier faul. Er konnte es zwar in der
Luft spiren, doch bemerkte er nichts Konkretes. »lst ales
in Ordnung«

»lch sagte dir doch, dass mein Arm entziindet ist«, wie-
derholte sie, wahrend sie ihm in die Augen schaute. »Hast
du vergessen, dein Horgerdt einzuschalten?< lhre Stim-
me hatte eindeutig einen aggressiven Klang.

»He, reg dich ab. Ich hab doch gar nichts gesagt, ich
hab nur gefragt, dasist ales.«

Nadine fuhr fort, ihren Rucksack zu packen. »Wieso
machst du dir eigentlich deswegen Sorgen? Du hast es
doch gar nicht nétig, sich mit Leuten wie mir abzugeben.
Du hast doch Belladonna.«

»Was hat das damit zu tun«

Sie packte den verschnirten Sack und schwang ihn auf
die Schulter. »Komm schon, Tyrone, du weilt ganz ge-
nau, was ich meine. Wenn du mit den Profis trainierst,
gibst du dich nicht mit Amateuren ab. Wenn du mit ele-
ganten Leuten frihstlickst, isst du nicht mit Proleten zu
Mittag.«

»Wovon redest du blof¥«
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»Du bringst mich echt dazu, es noch deutlicher zu sa
gen, was? Wenn du dich mit den Schonen abgibst, dann
widmest du dich nicht auch noch den Hésslichen.«

»Wer ist hdsslich?«

Daraufhin l&chelte sie ihn traurig an. »Willst du mir
etwa erzéhlen, dass ich in Bellas Liga bin, Ty? Dass du
lieber mit mir als mit ihr gesehen wirst«

Das verschlug ihm die Sprache. Er begriff (berhaupt
nichts. Wieso sagte Nadine so etwas? Natirlich war Bella
schoner. Sie war schoner als jede andere in der Schulel
Was wollte sie damit sagen?

Er versuchte zu erraten, was Nadine meinte und was
er ihr antworten konnte, als sie den Kopf schilttelte.

»Zeit fir den Abmarsch. Bis demnéchst, Ty.«

Sie steckte ihren anderen Arm unter dem Rucksacktré-
ger hindurch und ging los.

Tyrones Blick folgte ihr. Er flhlte sich schuldig, obwohl
ihm nichts einfiel, was er fasch gemacht hatte. Allerdings
schien es, as ob er soeben eine Prifung nicht bestanden
hétte. Und er wusste nicht einmal, um was es sich handel-
te.

Verdammt. Wenn sein Vater doch nur zu Hause wére.
Der wusste Uber solche Dinge Bescheid. Er musste unbe-
dingt mit ihm sprechen.

32

Mittwoch, 13. April 2011
London, England

Toni wusste, dass etwas nicht stimmte. Die kleinen Risse

in der Fassade von Alex waren gespachtelt und Uber-
tincht worden. Vor seinen Gefuihlen stand jetzt eine mas-
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sive Wand. Es waren nicht so sehr seine Worte oder Taten,
sondern eine unsichtbare, aber dennoch spirbare Verdn
derung in seiner Hatung. Nach jahrelangem Kampf-
sporttraining neigte sie dazu, die Dinge mit den Begriffen
der Korperhdtung beim Zweikampf zu sehen. Alex
schien sich plétzlich in einer Verteidigungsstellung zu
befinden. Ab sie sich kennen gelernt hatten, war er ganz
auf Abwehr eingestellt gewesen. Seit sie zusammen wa-
ren, hatte er sich almahlich entspannt, hatte ihr erlaubt,
sich ihm zu nghern. Nun sal} er vorniber gebeugt und
zog sich in sich selbst zuriick.

In diesem fremden Blro auf der anderen Seite der Welt,
weit weg von ihren Wurzeln, machte Toni sich Sorgen
dartber. Was war geschehen? Sicherlich trug er eine gan-
ze Menge unangenehmer Gedanken mit sich herum: der
bevorstehende Kampf um das Sorgerecht, der verriickte
Hacker und ihre nicht mehr ganz so unkomplizierte Be-
ziehung. Aber al diese Dinge konnten nicht den plotzli-
chen Abstand zwischen ihnen rechtfertigen.

»Miss Fiorella?«

»Ja?« Sie schaute zu Cooper hoch.

»Colonel Howard hat einige Informationen Uber den
Killer. Er mochte lhre Meinung dazu héren und erwartet
Sie im kleinen Besprechungszimmer.«

»Gut, ich komme sofort.«

Cooper verlieR den Raum und Toni schittelte den
Kummer von sich ab. Schliefdlich hatte sie eine Aufgabe,
und obwohl Alex sicherlich ein erschwerender Faktor da
bei war, konnte sie sich nicht den ganzen Tag hinsetzen
und Uber ihr Liebedeben nachgribeln. Mit diesem Gedan-
ken nahm sie ihren Computer unter den Arm und steuerte
auf das Besprechungszimmer und John Howard zu.

Als Toni Fiorella den Raum betrat, schaute Howard von
der Holoprojektion auf. Julio befand sich ebenfalls hier,
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doch Angela Cooper und Alex Michaels waren bel einem
Treffen mit den Direktoren des MI-6 und wirden erst in
einigen Minuten eintreffen.

»John, was gibt’ s

»Toni, der Commander wird gleich zu uns kommen.
Miss Cooper holt ihn gerade ab, aber ich wollte Sie schnell
auf den aktuellen Stand im Fall Rushjo bringen.«

»Schieffen Sielos.«

Er teilte ihr die Fakten mit und benutzte die Bilder der
Holoprojektion dazu, seinen Bericht zu illustrieren. Nach
kurzer Rekapitulation der ihr bereits bekannten Umstan
de schilderte er die neuen Informationen.

Das Bild der Holoprojektion sprang nun auf die Pers
pektive der versteckten Kamera in der Buchhandiung.
»Nach dem Vorfal verlie? dieser Mann hier den Laden
fast zur gleichen Zeit wie Rushjo. Laut Miss Cooper und
ihrem Team handelt es sich um Terrance Arthur Peel,
einen in den Ruhestand getretenen Major der britischen
Armee. Julio, wirden Se bitte so freundlich sein, uns den
Rest vorzufiihren?«

»Sir, Madam. Peel blickte auf eine ziemlich ordentliche
Karriere zurlick bis zu dem Zeitpunkt, als er nach Irland
geschickt wurde. Dies geschah vor einigen Jahren im Rah-
men der Entsendung von Soldaten zu einer der britischen
Militdrbasen. Der Frieden ist dort recht zerbrechlich. Es
gibt immer noch agitierende Splittergruppen. Wir haben
in Erfahrung gebracht, dass Ped fir einen Vorfal verant-
wortlich war, der diesen Frieden hétte geféhrden konnen.
Er schnappte ein paar Einheimische bei Boykottaktionen
und prigelte Gestdndnisse aus ihnen heraus. Offensicht-
lich waren er und seine Leute dabei... Ubereifrig. Als
Endresultat gab es einige Schwerverletzte und sogar ein
paar Tote.«

»lch verstehek, nickte Toni.

Fernandez fuhr fort: »Die britische Armee hét sich
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diesbezliglich bedeckt. Peel wurde scheinbar vor die
Wahl gestellt, sich in sein eigenes Schwert zu stiirzen oder
zu gehen. Also liel3 er sich pensionieren und man fegte
die ganze Angelegenheit unter den Teppich. Als er spéter
wieder auftauchte, sorgte er fur die Sicherheit eines ge-
wissen Lord Geoffrey Goswell. Ein hohes Tier hier in Eng-
land. Der neue Boss von Peel gehdrt nicht nur zum Adel,
sondern ist auBerdem reicher as Midas. Ein urater Mil-
liondr, dem ein habes Dutzend Unternehmen gehtren,
die einfach alles produzieren, von Computern bis hin zu
Ketschup.«

Einen Augenblick lang dachte Toni Uber diese Infor-
mationen nach. Eine Idee, wohin das Ganze fihren wir-
de, schwebte ihr bereits vor, doch wollte sie zunéchst
Howards Meinung hoéren. Ihr Blick wanderte von Fernan-
dez zu dem Colond. »lch verstehe. Und das veranlasst
Siezu dem Glauben ...

Howard zuckte die Achsen. »In Wirklichkeit haben wir
keine ausreichenden Informationen fir eine Schlussfolge-
rung. Aber es scheint doch ein auffergewdhnlicher Zufall
Zu sein, dass ein ehemaliger Geheimagent in einer Buch-
handlung angeschossen und vergiftet wird, und kaum
eine Minute spéater schlendern diese beiden Herren aus
der Tur. Einer ist ein bekannter Killer, der andere ein we-
gen Mordes an Gefangenen unehrenhaft aus der Armee
entlassener Major. Wére ich ein Spieler, wirde ich ohne zu
zogern darauf wetten, dass die beiden etwas mit diesem
Tod zu tun hatten. Und sich bereits kennen.«

»Glauben Sie, dass Rushjo fir Peel arbeitet? Dass er
eingestellt wurde, um den Typen in der Buchhandlung
zu schnappen oder umzubringen«

»Wie ich schon sagte — es ist noch zu frih, solche Ver-
mutungen anzustellen. Aber ohne Zweifel sollten wir ein-
ma mit diesem Peel plaudern. Selbst wenn er unschul-
dig sein sollte, war er schlieflich dort, ds die Sache
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geschehen ist. Er muss Rushjo einfach gesehen haben, as
er den Laden verlie?. Wenn Rushjo auch nur wenige Se-
kunden langsamer gegangen wére, wéare Pedl ihm auf die
Fersen getreten.«

Toni nickte abermals und fragte: »Also gut, wie wer-
den wir die Sache angehen«

»Das wird von Cooper in die Wege geleitet. Wir kon-
nen das Ganze as Beobachter verfolgen. Dabei werden
keine Waffen bendtigt. Anscheinend verfigt Lord Dings-
da Uber hervorragende Verbindungen und ist Uber jeden
Tadel erhaben.«

Darauthin meinte Fernandez: »Schon. Wir klopfen an
seine Tur, trinken ein Tasschen Tee und fragen den Major
in aler Hoflichkeit: >Sagen Sie doch mal, dtes Haus, ha
ben Sie neulich irgendjemanden in einer Buchhandiung
angeschossen* Und er antwortet: >In der Tat, das habe
ich getan, mein Lieber. Wo liegt das Problem? Sie sind
alesehr zivilisiert hier.«

Toni musste lachen.

Dem Kleang ihres Lachens nach zu urteilen, dachte Ho-
ward, hatte sie das Thema Angela Cooper noch nicht mit
dem Commander diskutiert. Zum Teufel, es ging ihn
nichts an, und er wirde sich nicht...

Sein Virgil piepte; der Melodie nach war es ein Privat-
gespréch. Er runzelte die Stirn. Noch befand er sich nicht
wirklich im Einsatz. Also hatte er auch nicht alle Verbin
dungen aufer den tektischen unterbunden. Trotzdem
war es ungewohnlich, dass seine Frau ihn anrief. »Ent-
schuldigen Sie mich bitte fir einen Moment«, sagte er
und entfernte sich vom Tisch, wéhrend er das Virgil aus
dem Girtel zog. In Anbetracht seiner Umgebung schalte-
te er die visuelle Ubertragung aus.

»Hallo?«

»Hi, Dad.«

»Tyrone! Ist alesin Ordnung? Deine Mutter ... 2«
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»Ach, ihr geht es gut, allesin Butter zu Hause.«

Erleichtert atmete Howard auf. Niemand hatte einen
Verkehrsunfall oder dergleichen gehabt. »Na, wo brennt
es denn, mein Junge?«

»lch will dir nicht auf die Nerven gehen, wenn du ge-
rade beschéftigt bist...«

»Es geht gerade noch. Schief3 los.«

Am anderen Ende der Leitung herrschte Stille. Die
Pause wurde langer.

»Tyrone, vergiss bitte nicht, dass wir hier ein interkon
tinentales Gespréch fiihren.«

»Ach ja, tut mir Leid. Also es geht da um ein Méadchen
inder Schule ...«

Wéhrend er zuhorte, wie sein Sohn ihm das Problem
schilderte, konnte Howard sich ein Schmunzeln nicht ver-
kneifen. Immer wenn ihn jemand fragte, ob er sein Leben
gern noch einmal leben wirde, antwortete er, nein, mit
Sicherheit nicht. So viele Fehler hatte er nicht gemacht,
dass er deswegen noch einmal die Pubertét erleben woll-
te, um fir sie zu bizen. Nein, danke.

Fiorella und Fernandez schauten auf die Computermo-
nitore und beachteten ihn gar nicht. Nach einer Weile er-
schienen Cooper und Michaels.

Schliefdlich beendete sein Sohn seinen Bericht. »Also,
was sagst du dazu, Dad™«

»Tja, ich kann mich natlrlich irren, aber ich denke, dass
dein Bumerang-Mé&dchen dich mag. Und vidleicht ist sie
sogar ein bisschen eifersiichtig auf Bella.«

»ECcht?«

»Echt. Und irgendwo hat sie auch Recht. Warum macht
es dir eigentlich Spal3, deine Zeit mit Nadine zu verbrin-
gen«

»Weil sie werfen kann, Papa. Sie ist intelligent, lustig,
und sie hat einen Arm, der mehr wert ist as deine Co-
micsammlung.«
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»Aber sieist nicht gerade etwas fiir die Augen?«

»Nein, eigentlich nicht.«

»Und Bella?«

»Mein Gott, Vater, sieist traumhaft! «

»Wenn ich mich recht erinnere, ist sie auf3erdem ge-
mein. Weilt du noch, wie du mir erzdhlt hast, wie sie dich
fallen gelassen hat«

»Klar.«

»Sie hat dir schon einma einen Tiefschlag versetzt.
Siehst du irgendeinen Grund, dass sie es nicht noch en
mal tun wird, wenn sie die Lust dazu Uberkommt

»Hm ... nein. Aber vielleicht hat sie begriffen, dass sie
einen Fehler begangen hat.«

»Vielleicht bist du einfach nur begehrenswerter gewor-
den, weil dich noch jemand anderes will.«

»Nadine? Also wirklich, ich kann mir unméglich vor-
stellen, dass Bella auch nur das kleinste bisschen eifer-
siichtig auf Nadine ist. Sie ist ganz lustig und so, aber sie
ist nicht jemand, fir den du die Stra3e Uberqueren wr-
dest, um einen zweiten Blick auf sie zu werfen.«

»Wenn diese Nadine einen athletischen Kérper hat und
klug und lustig ist, kann es durchaus sein, dass sich eni-
ge Leute davon einschichtern lassen. Besonders digjeni-
gen, die all diese Eigenschaften nicht besitzen.«

»Du meingt, Bella ist eifersiichtig auf Nadine?«

Howard lachte in sich hinein. Tyrones Tonfall klang, als
ob sein Vater gesagt hétte, er werde jetzt in die Luft sprin-
gen, mit den Armen flattern und auf diese Weise nach
Hause fliegen. »Was hat sich denn noch gedndert, mein
Junge, seitdem sie dich fallen gelassen hat«

»Gar nichts.« Wieder eine Pause. Und dann: »Mann.«

»Begehrt zu sein ist schon«, ermunterte Howard ihn.
»Doch musst du dich fragen, wer dich haben will und
warum. Du kannst niemanden fir sein Gesicht und seine
gottgegebene  Gestalt  verantwortlich machen.  Ebenso
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wenig bedeutet das Aussehen irgendeinen Verdienst.
Auller wenn sie eine Reihe teurer Schonheitsoperationen
bezahlt haben.«

»Dad, driick dich doch mal klarer aus.«

»Nehmen wir an, Bella ware nicht hibsch, sondern
norma oder gar hasdich. Wirdest du dann gerne mit ihr
zusammen sein? Hat sie irgendetwas Besonderes aul3er
ihrem Aussehen? Wirdest du die Stra3e Uberqueren, um
mit ihr zu sprechen, wenn du sie dabel nicht anschauen
konntest«

Diese Schweigeminuten wurden almahlich richtig
teuer.

»HM. .. «

»Denk mal driber nach. Lass es dir noch ma durch
den Kopf gehen und schau, was dabel herauskommt.«

»0Oh, Mann. Ich glaube, ich lege jetzt auf. Puh, danke,
Dad.«

»Bestell Mom Griif3e.«

»Ja, macheich. Over.«

»Tschils, mein Junge.«

Howard steckte das Virgil zurlick in den Girtel. Er
war Soldat und oft abwesend. So war eben das Soldaten
leben. Trotzdem machte er sich Sorgen, dass er nicht in
der Nahe seines Sohnes war. Ein Mann musste seinem
Beruf nachgehen, doch er hatte auch Verantwortung ge-
gentber seiner Familiee Was auch immer geschehen
mochte, er hatte einen Sohn, der die Hilfe seines Vaters
brauchte. Werte mussten weitergegeben, Lektionen ge-
lehrt werden. Daran musste er sich stets erinnern, denn
eswar wichtig.
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Mittwoch, 13. April 2011
Ober-Kreide (100-65 Mio. Jahre v. Chr.),
das zukiinftige Westeuropa

Baumhohe Farne ragten in der schwilen Hitze auf, Dra
chenfliegen von der GroRe eines Habichts sausten durch
das Uppige Grin und jagten Moskitos vom Umfang von
knochigen Spatzen. Die Landschaft war urspringlich,
urzeitlich, heil3, nass und feucht, weit mehr as jeder tro-
pische Regenwald.

Der breite Humvee bockte Uber einem Humushigel,
der vielleicht in zwanzig oder dreifig Millionen Jahren
Teil eines Olfeldes sein wirde. Das Vorderrad auf der Bei-
fahrerseite stieg in die Hohe und drehte in der Luft durch,
doch die anderen drei Reifen mit ihrem massiven Profil
hatten genug Bodenhaftung, um den faulenden Haufen
zu bewdltigen. Dann landete das Fahrzeug wieder auf al-
len vier Rédern.

Jays Zahne schlugen hart aufeinander.

Vom Beifahrersitz meldete sich Sgji: »Verdammt noch
mal, Jay! Soll ich fahren?«

Jay trat das Gaspedal durch. Der kraftvolle Motor heul -
te auf und der Humvee sprang mit einem Ruck nach
vorn. »Als ob du es besser kdnntest.«

»Schlechter wirde ich es auf keinen Fall machen. Es sei
denn, ich wiirde Giber eine Klippe fahren.«

Der feuchte Boden wurde etwas flacher. Die Reifen
fassten besser und schoben das Fahrzeug mit dem weiten
Radstand ein wenig schneller vorwarts. »Es ist nicht so
leicht, wie es aussieht.«

»ESs sieht auch nicht unbedingt leicht aus, jedenfalls
nicht, wenn man dir so zuschaut.«

Er suchte gerade nach ener schlagfertigen Antwort,
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as er die zerstorten Farne bemerkte. Er verlangsamte das
Tempo, lie? den Jeep noch einige Meter ndher an die he-
runtergetretenen  Pflanzen heranrollen  und legte den
Leerlauf ein. Dann blickte er rasch zu Sgji hintber. »Du
kannst hier bleiben, wéhrend ich mich umschaue. Stell
dich an die Waffe, wenn du mochtest.«

Auf dem abgedeckten Heckteil des Humvee war ein
wassergekihites Maschinengewehr von  Browning mon
tiert. Es handelte sich um ein Modell Kaliber 50, das aus
durchlaufenden  Patronenbédndern mit Munition versorgt
wurde. AuRerdem befand sich eine von der Schulter ein
zusetzende Panzerfaust im Jeep. Dieser Raketenwerfer
mit Laserzielvorrichtung und ein halbes Dutzend Rake-
ten waren so angebracht, dass sie nicht herunterfallen
konnten. Jay hatte Uberlegt, ob er auch Gewehre mitneh
men sollte, sich aber dagegen entschieden. Kleinere Waf-
fen konnten nichts ausrichten. Er hétte lieber einen Pan-
zer gefahren und mit panzerbrechender Uranmunition
geschossen, aber der Raketenwerfer war das grofdte Ge-
rét, das er in dieses Szenario einbringen konnte. Starkere
Waffen wiirden hier nicht funktionieren.

Leider.

»Lieber nicht«, antwortete Saji. Sie trug eine Kombina-
tion aus khakifarbener Shorts und T-Shirt, dazu spezial
besohlte Turnschuhe von Nike und heruntergerollte
Kniestrimpfe. In dieser tropischen Aufmachung ssh sie
fantastisch aus. Jay malte sich aus, wie sie wohl ohne Klei-
dung aussehen mochte.

»In Ordnung. Dann rutsch riber und Ubernimm das
Lenkrad. Lass den Motor laufen. Es kann sein, dass wir
ziemlich schnell wieder losmuissen.«

Er stieg aus und ging auf einem elastischen, mit gri-
nem Moos bedeckten Boden auf die zerdriickten Farn-
stamme zu.

Der FuRabdruck war unibersehbar. Drel Zehen, eine
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runde Flache, keine Ferse. Ein wenig Wasser hatte sich
auf dem Boden des Abdrucks angesammelt. Er war <o
gro3, dass man darin beguem sitzen und plantschen
konnte, wenn man ihn mit Wasser fiillte.

Jay spurte einen Klo3 im Hals. Schau dir dieses Ding
an! Er folgte der Richtung, in der die Zehen wiesen.
Acht Meter weiter fand er den nédchsten Fuf3abdruck.
Deutlich konnte man eine Spur durch den Busch erken
nen. Es sah aus, ads ob jemand mit einem riesigen Die-
seltraktor mit  Anhénger durch den Urwad gefahren
wére und ales platt gewalzt hétte, was sich ihm in den
Weg stellte.

Jay dtarrte auf die Spuren totaler Zerstorung. Das war
kein Lastwagen gewesen. Niemals. Es war der Konig der
Konige, der grofte Saurier, das vollkommene Raubtier.
Der lasst einen durchschnittlichen Tyrannosaurier ausse-
hen wie ein als Haustier gehatener Iguana. Dieses Biest
Uberquerte mit einem Dutzend Schritte ein ganzes Foot-
ballfeld. Moglicherweise war es an die achtzehn Meter
hoch, ohne den Schwanz mit zu rechnen.

Er wirde seiner Spur ohne Schwierigkeiten folgen
konnen. Aber wie bei einem Hund, der einem Auto nach
jagte, tat sich die Frage auf, was er tun wirde, wenn er es
eingeholt hatte. Das Maschinengewehr reichte moglicher-
weise fir die Ausfihrung seines Vorhabens nicht aus.
Sollte er nahe genug herankommen, um den Raketenwer-
fer zu benutzen, und verfehlte er das Ziel, hatte er keine
Gelegenheit zu einem zweiten Schuss.

Entschlossen wandte er sich um und ging zum Wagen
zuruick. »Rutsch riber«, befahl er Sgji.

»Sieht nicht so aus, als ob die Spurensuche ein Problem
sein wird«, meinte sie.

»Nein, das glaube ich auch nicht.« Er legte den Gang
ein und fuhr der Monsterfahrte nach.

Von dem Zeitpunkt an, wo sein Gehirn wieder ange-
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fangen hatte zu arbeiten — wenn auch en wenig lang-
sam -, hatte Jay das Problem wieder und wieder Uber-
dacht. Er versuchte, eine Erklérung dafir zu finden,
dass so en Untier Uberhaupt existierte. Wer hétte es in
die Welt setzen kénnen? Im Rahmen der ihm bekannten
Technologien fand sich keine Antwort. Als sie auf der
Suche nach dem Biest der Spur folgten, musste er wie-
der an den Spruch von Sherlock Holmes denken. Es
ging darum, das Unmdgliche auszuschliefen und sich
mit dem unwahrscheinlichen Rest auseinander zu set-
zen. Diese Art von Macht war ihm unbekannt, obwohl
er eine Menge Uber Computer wusste. Einma angenom-
men, dieses Ding existierte — was konnte dann dafir
verantwortlich sein? Was war dazu nétig? So viee Mog
lichkeiten gab es nicht. Und nur eine machte Sinn. Aber
es war reine Theorie — ene funktionsféhige Hardware
existierte noch nicht.

Doch was, wenn sie auf wundersame Weise doch exis
tierte?

»Fahr besser weiter links«, bemerkte Sgji.

»Was du nicht sagst. Ich dachte, ich fahre ma gegen
den grof3en Baum da.«

»|ch wollte dir nur behilflich sein.«

»Entschuldigung.« Er schittelte den Kopf. »lch bin
nicht so richtig da.«

»Woran denkst du?«

»An eine Theorie.«

»Mdchtest du sie an mir ausprobieren?«

Jay sah sich den Pfad der Vernichtung an, der durch
den virtuellen Dschungel lief. Er musste es mit Godzillas
ekligem Bruder aufnehmen. Je mehr er Uber ihn wusste,
umso besser. Alles, was mehr Klarheit brachte, war will-
kommen. »Gern«, antwortete er.
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Mittwoch, 13. April 2011
Yews, Sussex, England

Seine Lordschaft begab sich zum Klub. Vor und hinter
seiner Limousine fuhren in den Begleitfahrzeugen Sicher-
heitskréfte. In der kleinen Kirche stand Peel und hielt den
Telefonhdrer in der Hand. Aufler seiner reguldren Mann-
schaft sal3 draulen der Mann aus Tschetschenien in ei-
nem Mietwagen und lauerte auf potenzielle Feinde. Er
dirfte sich in Sicherheit befinden, Uberlegte Peel, aber
sein Leben konnte er trotzdem nicht darauf wetten. Was
sollte er bloR mit dem verdammten Wissenschaftler ma-
chen? Sollte er ihn jetzt umbringen?

Als ihm die ersten Zweifel an der Vertrauenswirdig-
keit von Bascomb-Coombs gekommen waren, versuchte
Peel natirlich sofort, die Million von der indonesischen
Bank abzuheben. Wére es ihm gelungen, das Geld nach
England zu transferieren, hétte er sich wahrhaftig besser
gefihlt. Auferdem wéren seine Sorgen erheblich redu-
Ziert worden. Doch leider waren dank Bascomb-Coombs
mit seinem hdllischen Computer samtliche elektroni-
schen Transaktionen unterbrochen worden. Auf Peels
Bildschirm erschien beim Login lediglich eine Meldung
mit dem Text >Uberweisung wird durchgefiihrtc. Doch
die endgtiltige Bestétigung erfolgte nicht.

In Anbetracht der weitweiten Schwierigkeiten mit den
Computern war diese Resktion durchaus legitim und lag
im Bereich des Mdglichen.

Auf der anderen Seite bestand natlrlich die Moglich
keit, dass das Ganze eine schlaue List von Bascomb-
Coombs war, die leicht in dem von ihm selber geschaffe-
nen Chaos zu verstecken war. Wenn sich die Dinge
aufgeklért hatten, konnte Peel 18ngst tot sein.

»Hier ist Vizeprésident Imandihardjo«, hoérte er eine
mannliche Stimme. »Wie kann ich Ihnen behilflich sein?«
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Peels Aufmerksamkeit richtete sich wieder auf den
Hoérer. Endlich, der verdammte indonesische Bankier.
»Also, mein Name ist Pedl. Ich wirde gern den aktuellen
Stand meines Bankkontos erfahren.«

Man konnte die Misshilligung seines Gespréchspart-
ners praktisch horen. Um einen Kontostand zu checken,
brauchte er den Vizepradsidenten? »lhren Namen und Dir
Passwort, bitte.«

Peel gab beides durch.

Nach einer langen Pause ertbnte es: »Ah, Mr. Bellsong,
ja, hier habeich es.«

Peel schiittelte den Kopf. Bellsong. Der Klang einer
Glocke, ein kleiner Witz von Bascomb-Coombs. peal —
Glockenlauten. Gleiche Aussprache, andere Rechtschrei-
bung.

»Haben Sie die Informationen zu meinem Konto?«

»Ja, Sir, gewiss.« Die Stimme des Vizeprésidenten hatte
sich verwandelt. Jetzt besall sie den unterwirfigen Ton
fal, den groRe Geldmengen manchma bei denen hervor-
rief, die selbst nicht reich waren. Gut so.

»lch mochte bitte einen Teil des Betrages an eine ande-
re Bank Uberweisen.«

»Aber sicher, selbstversténdlich. Wenn Sie so freund-
lich wéren und mir die Einzelheiten durchgeben wir-
den«

Peel rasselte die Nummer seines englischen Kontos
nebst Passwort herunter. Sobald die Transaktion sicher
Uber die Buhne gegangen war, wirde er erst einmal auf-
atmen.

Einen Augenblick spdter meldete sich der Bankier:
»0Oh, Mr. Bellsong, moglicherweise haben wir ein Pro-
blem mit unserem System.«

»Tatsachlich?«

»Ja, Sir. Ich versichere lhnen jedoch, dass es sich um
nichts Ernsthaftes handelt. Aber ich beflrchte, dass ich
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im Moment auffer zum Kontostand keinen weiteren Zu-
gang habe. Der Computer |3sst keine Uberweisung zu.«

Bedéachtig nickte Peel vor sich hin.

»Hm. Es sieht so aus, als ob enige Dutzend Konten
betroffen sind. Aber ich bin Uberzeugt, dass dies nur eine
voribergehende Panneist.«

»Habe ich Sie richtig verstanden, dass ich mein Geld
nicht eher abheben kann, bis der Fehler behoben ist>«

»Leider kann ich lhnen momentan keine bessere Ant-
wort geben.«

»lch verstehe.« Das war ales, was Peel horen musste.
Seine Gedéarme schnirten sich zusammen, und es wurde
ihm kalt dabei. Pl6tzlich hatte er den massiven Verdacht,
dass die indonesische Bank bei ndheren Untersuchungen
nichts weiter auffinden wirde als elektronische Glitzer-
dollar, die von der Seite betrachtet hell aufleuchteten, sich
jedoch in Luft auflosten und verschwanden, sobald man
versuchte, sie in die Finger zu bekommen. Bascomb-
Coombs hatte ihn geleimt.

»lch bin sicher, dass dieses Problem in kirzester Zeit
behoben sein wird. Wenn Sie mir |hre Nummer geben,
werde ich mich bei Ihnen melden, sobald die Sache ge-
Klart ist.«

Nun gut.

Auf dle Féle gab Peel seine Nummer durch. Er wirde
alerdings beim Warten nicht gerade den Atem anhaten.
Er war an der Nase herumgefihrt worden und wusste,
wer dafir verantwortlich war. Es war an der Zeit, eine
Unterhaltung mit Mr. Bascomb-Coombs zu fihren.

Fast im gleichen Augenblick summte sein Telefon. Die
Privatleitung.

»Ja?«

»Hallo, Terrance.« Na so was, spricht man vom Tew
fel...

»Hallo.«
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»Leider haben wir ein kleines Problem. Es sieht so aus,
als ob seine Lordschaft die Blockierung meines Zugangs
zu meinem Spielzeug angeordnet hat. Alle sichtbaren ex-
ternen Leitungen wurden unterbrochen. Auferdem wur-
de ein Wachter vor das Gebaude gestellt, damit ich das
Gebéaude auch physisch nicht mehr betreten kann.«

»lst das wahr? Was soll das bedeuten?«

»Mir scheint, der Alte traut mir nicht mehr.«

Dafiir gibt es auch verdammt gute Griinde, dachte Peel.
Dann kam ihm ein anderer Gedanke. »Sichtbare externe
L eitungen< sagten Sie?

Die Bildubertragung war ausgeschaltet, aber Peel splr-
te regelrecht, wie Bascomb-Coombs am anderen Ende der
Leitung grinste. »Sehr gut, Terrance. Natlrlich habe ich
einige kleine digitle Empfangs- und Sendegerdte auf
Mikrowellenbasis sorgféltig in der Hardware verborgen.
Ich habe sogar eine Festnetzleitung in die Stromversor-
gung eingeflochten, wenn irgendjemand auf den Gedan-
ken kommen sollte, Storgerdte einzusetzen. Sie miissten
die Anlagen bis auf die letzte Schraube auseinander neh
men, um meine Verbindung zu trennen. Doch da sie gar
nichts von ihrer Existenz wissen, werden sie auch nicht
auf diesen Gedanken kommen. Wenn sie die Anlagen ab-
schalten, wissen sie genau, dass sie unter Umstanden
nicht in der Lage sein werden, sie wieder in Betrieb zu
nehmen.«

»Gut. Und wasfolgt daraus?«

»Mir scheint, wir werden uns mit dem aten Knaben
auseinander setzen miissen. Auf Thre Art.«

»Meinen Sie?«

»Da bin ich mir leider sicher. Jetzt muss ich auflegen,
aber ich werde Sie in Kirze noch einma anrufen. Denken
Sievidleicht ein wenig dartiber nach, ja?«

Der Wissenschaftler unterbrach die Verbindung. Peel
starrte auf die Wand seines Biros. Gott im Himmel, der



Mann hatte Eier aus Metall. Auf der einen Seite versuchte
er, Ped selbst umzubringen, auf der anderen Seite tat er
so, as ob nichts geschehen wére, und befahl ihm, ihren
gemeinsamen Arbeitgeber aus der Welt zu schaffen. Ganz
schon dreist, der Kerl.

Allmahlich wurde Peel klar, dass seine Situation sich
erst nach dem Tode beider Manner bessern wirde. Natir-
lich musste Bascomb-Coombs dieses Jammertal verlas-
sen. Einem Mann, der versucht hatte, ihn umzubringen,
konnte er kaum erlauben weiterzuleben. Und Goswell
wurde zwar &lter, war aber noch nicht vollig senil. Friher
oder spéater wirde er herausfinden, dass sein Sicherheits-
chef ihn an den verrlickten Wissenschaftler verkauft hat-
te. Das wére gar nicht schon. Er hielt es fir unwahrschein
lich, dass der dte Mann ihn mit seiner Schrotflinte
verfolgen wirde. Doch wirde er mit Sicherheit dafir sor-
gen, dass Ped in Grofdbritannien nie wieder Arbeit be-
kam. Wenn er eine Million auf der Bank hétte, kénnte ihn
so etwas nicht storen. Aber wenn das Geld nur eine List
von Bascomb-Coombs war, dann stand Peel auf dem
Trockenen.

Wenn Bascomb-Coombs verschwand und Seine Lord
schaft mit einem Schlaganfall oder einer Herzattacke
umfiel, wéare der Weg frei fir Peel. Keiner wirde ihm
mehr in die Quere kommen. Reich war er vielleicht nicht,
aber sein Marktwert bestand immer noch. Nach makello-
sen Arbeitgahren bei Seiner Lordschaft wirde ihn be-
stimmt ein anderer reicher Trottel anstellen wollen.

Ein Sieg war besser as eine Niederlage, doch es gab
Augenblicke, in denen man die Verluste verschmerzen
und den Rickzug antreten musste, um zu Uberleben, bis
man zum néchsten Angriff bereit war. Er hatte Rushjo
dazugeholt, weil er fur die Beseitigung des aten Mannes
einen Slndenbock brauchte. Doch in Anbetracht der
neuen Sachlage war es wohl besser, wenn Goswell eines
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natirlichen Todes sterben wirde. Dann kéme sein Sicher-
heitschef nicht in ein falsches Licht.

Bascomb-Coombs wirde einfach spurlos verschwin-
den und niemand wrde ihn je wiedersehen.

Ein Lacheln breitete sich auf Peels Gesicht aus. Zwar
hatte es enige unglickliche Zufélle gegeben, aber noch
war nichts verloren. Es war Zeit, die Dinge ins Lot zu brin
gen und an einem anderen Ort weiterzumachen. Alle
umzubringen. Gott wird die Seinen schon erkennen.
Einer der frihen Papste hatte das gesagt, oder? Lieber die
anderen als ich.
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Mittwoch, 13. April 2011
London, England

Wéhrend einer Pause bei den immer hektischer werden
den Aktivitdten in der Zentrale des MI-6 rief Toni von
einem der Kommunikationsgeréte Carl Stewart an.

»Hallo?«

»Carl 2«

»Ach, Toni. Wie geht es Ilhnen?«

»Gut. Horen Sie, ich stecke bis Uber beide Ohren in Ar-
beit. Heute Abend werde ich es wohl kaum zum Training
schaffen. Tut mir Leid.«

»Kein Problem. Wir werden Sie vermissen, aber ich
kann Sie verstehen.«

»Danke.«

Nach einer kurzen Pause sagte er: »Aber Sie missen
doch trotzdem irgendwann essen, oder? Vielleicht kon
nen wir in den nachsten Tagen irgendwo zu Mittag oder
zu Abend essen?«
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Tonis Magen machte enen kleinen Sprung. Es waren
nicht die Worte — es war der Tonfal, der den Alarm aus-
l6ste. Lud er sie zu einem Rendezvous ein? Das wére
ihre konkrete Frage gewesen, aber eigentlich war Toni
noch nicht bereit, sie zu stellen. Sollte sie darauf einge-
hen? Oder es einfach ignorieren? Es blieb in der Luft
hadngen, wenn se sagte, dass sie zu beschéftigt war.
Nein — sie hatte in letzter Zeit mehr herumgeschwafelt,
as ihr lieb war. Es wurde Zeit, dass sie die Dinge direkt
in Angriff nahm.

»Sprechen wir von zwel Silat-Schilern, die zusammen
einen Happen essen, Carl? Oder sprechen wir von etwas
anderem«

»Na ja, ich habe gedacht, dass wir beiden die Gesdll-
schaft des anderen doch sehr interessant finden. Auf3er-
dem sind wir beide gleichermal?en von Pentjak Silat fas-
Ziniert.«

Ein Rendezvous.

Tonis erste Reaktion war, ihm zu sagen, dass sie eine
ernsthafte Beziehung habe. Sie wirde die Einladung
hoflich ausschlagen. Das Fenster fur ihre Antwort &ffne-
te sich ... und blieb offen. Er war ein vitder Mann, at-
traktiv und hatte Fahigkeiten, die sie bewunderte. Wenn
se und Stewart sich auf den Gelanggang — den Kampf-
boden — begaben, um enen Zwekampf auszutragen,
wirde er zweifellos gewinnen. Das konnte sie nicht von
allzu vielen ihrer Bekannten behaupten. Und ihre Meis
terin hatte inzwischen die achtzig erreicht und konnte
langst nicht mehr mit ihr mithaten. Sie war recht zuver-
sichtlich, dass sie sich mit den meisten Kémpfern der di-
versen Kampfsportarten messen konnte, egal ob es sich
um Ménner oder Frauen handelte. Im direkten Zwei-
kampf wirde sie siegen, auch wenn sich das vidleicht
Uberheblich anhérte.

Aber siewusste, dass sie Carl nicht besiegen konnte.



Das war zum grolRen Teil der Grund fir ihre Faszination.
Einen Augenblick lang fragte sie sich, wie es wohl wére,
mit diesem kréftigen und aulerst fahigen Mann nackt auf
einem Bett zu liegen. Der kurze Tagtraum war absolut
nicht unangenehm. Wirklich nicht unangenehm. Tatséch
lich...

Plotzlich Uberfiel sie ein heftiges Schuldgefiihl. »Ich
bin ... recht intensiv mit Alex zusammen, Carl. Danke fir
die Einladung, aber wir sollten die Dinge so lassen, wie
siesind.«

»Schade, das tut mir Leid. Aber ich kann Sie durchaus
verstehen. Danke fir Ihre Ehrlichkeit. Sagen Sie mir Be-
scheid, wenn Sie wieder am Traning teilnehmen kon
nen.«

»Daswerde ich tun. Danke.«

Nachdem sie aufgelegt hatte, spirte Toni ein Unbeha
gen im Bauch, ein kates Gefuhl in den Gedarmen. Einen
Augenblick lang war sie versucht gewesen. Mehr as sie
sich eingestehen wollte. Sie hétte diesen Pfad einschlagen
konnen. Es storte sie, dass sie die Mdglichkeit Uberhaupt
in Erwdgung gezogen hatte. Natlrlich bewunderte sie
Carl, vielleicht hatte sie sogar ein bisschen Lust auf ihn,
aber sie liebte Alex. Zwischen diesen Dingen bestand ein
meilenweiter Unterschied. Trotzdem hatte sie einen Mo-
ment lang Uberlegt, sich unentschlossen gefihlt, es in Er-
wdgung gezogen.

»Fir Gedanken kommt man nicht an den Galgen«, lau-
tete ein ates, zutreffendes Sprichwort. Niemand konnte
wissen, was im Kopf der anderen Menschen vor sich
ging. Aber sich selbst konnte man nicht allzu lange an der
Nase herumfiihren. Wie war ihr so etwas Uberhaupt in
den Sinn gekommen? Diese Gedanken gefielen ihr nicht.
Absolut nicht.



Mittwoch, 15. April 2011
Yews, Sussex, England

Rushjo schob die 9mm-Firestar-Pistole im aufgesteckten
Hufthalfter unter seiner Windjacke zurecht. Dabei be-
wegte er den Griff ein wenig nach vorn, damit sie beque-
mer zu tragen war. Die in Amerika gebaute italienische
Beretta Kaliber 22, die Peel ihm zundchst besorgt hatte,
lag auf dem Grund der Themse. Vor der Versenkung hat-
te er sie sauber gewischt und in mehrere Teile zerbro-
chen. Rahmen und Lauf lagen inzwischen drei Kilometer
voreinander entfernt. Sollte jemand die Einzelteile he-
rausfischen, bevor sie vollig verrostet waren, sie zusam-
mensetzen und ballistische Tests durchfihren, koénnte er
zu dem Schluss gelangen, dass die Kugel im Korper des
Toten in der Buchhandlung aus dieser Pistole stammte.
Das wére aber auch schon dles, denn es gab nichts, was
die Waffe mit Rushjo in Verbindung brachte. Wer dem
Zufdl so wenig wie moglich Uberlie3, verringerte die
Wahrscheinlichkeit, dass sich der Zufal von hinten he-
ranschlich und einem die Zdhne in den Ricken grub.

Er machte sich nicht alzu viel aus der neuen Waffe,
aber er konnte sie einsetzen. Es war eine solide, gut ge-
baute Semiautomatik mit Single Action. Der Stahlrah-
men war mit Chrom beschlagen. Die Pistole funktionier-
te ahnlich wie die aten Militarmodelle des 45er-Colts.
Sie war verlasdich, klein, wenn auch ein wenig schwer.
Im Magazin befanden sich sieben ummantelte Hohl-
geschosse, ein weiteres lag in der Kammer. Die spezidll
behandelten  Spitzen explodierten beim  Aufprdl im
menschlichen Korper und richteten groRen Schaden an.
Das Geré war nicht dazu entwickelt worden, auf einem
Schief3stand Ldcher in Pappzielscheiben zu schiefen. Es
war auch nicht dafir gedacht, im Wald auf ate Dosen zu
zidlen. Im Gegenteil, die Waffe war darauf angelegt, dass



man mit ihr auf Lebewesen schoss und sie ernsthaft ver-
letzte oder totete.

Rushjo schmunzelte. In den letzten Jahren waren die
Waffenhersteller insbesondere in den Vereinigten Staaten
von Antiwaffenbewegungen unter juristischen Beschuss
genommen worden. Die neueste Taktik bestand darin, die
Herstellerfirmen zu verklagen, weil sie keine ausreichen
den Sicherheitsvorrichtungen oder Warnungen anbrach
ten. Solche Verlcktheiten waren kaum zu glauben. Auf
die Spitze getrieben wirde es bedeuten, dass &hnliche
Warnungen fir Automobile, Messer oder gar Streichhdl-
zer erforderlich wurden: Achtung! Sie kénnten getitet wer-
den, wenn Sie in diesem kleinen Wagen mit einem grofien Last-
wagen zusammenstofien! Vorsicht! Dieses Messer hat eine
scharfe Klinge— pressen Sie sie nicht gegen Ihre Kehle! Gefahr!
Streichhélzer rufen ein Feuer hervor, an dem Sie sich verbren-
nen kénnen!

Die Waffenvorschriften erschienen ihm auflerst stupi-
de fir jeden, dessen Gehirn auch nur halbwegs funktio-
nierte. Es war eine Sache, eine Sicherheitsvorrichtung zu
verlangen, die von Kindern nicht alzu leicht zu entrie-
geln war. Es war etwas ganz anderes, auf den Lauf einer
Weaffe zu schreiben: Vorsicht! Nicht auf Personen richten und
den Abzug betitigen! Wer nicht wusste, was eine Pistole
war und wozu sie diente, wirde auch nicht in der Lage
sein, eine solche Inschrift zu lesen. Es erinnerte ihn an alte
Aufrufe in den Bussen in Tschetschenien, als er noch en
Kind war: »Sind Sie Anaphabet? Dann melden Sie sich
bei...«

Die 9mm-Pistole wirde gentgen. Im Notfall stand ihm
der Schirm zur Veflgung. Aulerdem hatte er ein takti-
sches Springmesser erstanden. Es liel? sich mit einer ein
zigen Daumenbewegung aufrichten, wobeli seine zehn
Zentimeter lange Klinge mit der Tanto-Spitze automa
tisch einrastete. In Anbetracht der ortlichen Gesetzge-
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bung war er mit zwel Feuerwaffen und einem Messer
wahrscheinlich  besser bewaffnet ads irgendjemand sonst
im ganzen Land, einschliellich der meisten Polizisten.
Wie schon in der Wiste in Nevada, so flihlte Rushjo auch
hier das Bedurfnis, diese Waffen bei sich zu tragen. Die
Dinge wirden sich bald verschlimmern, das konnte er
spuren.

Sicherlich konnte er auch abreisen. Fir den kurzen
Sprung zum Festland einfach ein Schiff oder einen Zug
oder ein Flugzeug nehmen und sich dann auf den Weg
nach Hause begeben. Dabel wirde er auch weiterhin
Kreise beschreiben, damit sich sein eigentliches Reiseziel
nicht zu frih abzeichnete. Peel wirde ihn erst vermissen,
wenn es bereits zu spat ware, um ihn aufzuhalten — selbst
wenn er daran | nteresse haben sollte.

Aber Rushjo war mide. Und der andauernde Blick
nach hinten machte ihn noch muider. Die Amerikaner
waren hinter ihm her, und irgendwann wirden se da
rauf kommen, wie sie ihn aufspiren konnten. Er brauchte
nicht noch einen weiteren Feind auf seinen Fersen. Nein,
er wirde zuerst die Angelegenheit mit Peel zu Ende brin
gen und dann abreisen. Wenn er erst einma zu Hause
war, dann war es ihm egal, was geschah — er wirde sich
den Ereignissen stellen.

Peel kam aus der umgebauten Kirche heraus und
nickte ihm zu, bevor er zu seinem eigenen Wagen wei-
terging. Rushjo nickte zuriick und lie3 den Motor an. Sie
wirden zurickfahren, um den Computerwissenschaft-
ler zu treffen, vor dessen Gebdude Rushjo den Verfolger
entdeckt hatte. Die Sache hatte mit einem Toten in einer
Buchhandlung geendet. Offensichtlich hatte Major Peel
Plane beziglich des Mannes in diesem Gebaude. Mit
Sicherheit wirden Bascomb-Coombs diese Pléne nicht
gefalen.

An den Wissenschaftler wollte Rushjo keinen unntti-
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gen Gedanken verschwenden. Er wirde mit Ped zusam-
menarbeiten, bis sich die richtige Gelegenheit bot. Dann
wirde er sich verabschieden. Und das geschah vermut-
lich bald, dachte er, wdhrend sie sich vom Gutsbesitz ent-
fernten. Sehr bald.

Mittwoch, 13. April 2011
Washington, D.C.

In der Schule hatte eine Versammlung aler Klassen statt-
gefunden. Nach dieser Veranstaltung schlenderte Tyrone
den Flur entlang. Auf dem Weg winkte er Jmmy-Joe zu.
Essay, der Terror der Pausenhale, war fir zwel Wochen
von der Schule suspendiert worden. Zwar gab es auch
andere Spinner, denen man auf dem Flur besser aus dem
Weg ging. Doch war keiner von ihnen so stark wie das
idiotische Riesenbaby.

Als er sich der Schlange fir den Schulbus néherte, sah
er Bella mit ihrem Buchlesegerdt in der Hand. Sie kam
lachend und scherzend mit drei Freundinnen in seine
Richtung. Als sieihn entdeckte, lachelte sie: »Hallo, Ty!«

Er fuhlte, wie eine kalte Energiewelle vom Magen die
Aufregung Uber seinen ganzen Unterbauch ausbreitete.
Wéhrend er sich ihr néherte, bemihte er sich, so lang-
sam wie moglich zu gehen, um seine Nervositédt nicht
zu zeigen. Dabei versuchte er, enen unbeteiligten und
gdangweilten Eindruck zu machen, so richtig cool.
Bella wollte mit ihm sprechen? Das war in Ordnung,
aber kein groRRes Ding, oder? Locker schlendern. So soll-
te es aussehen. Dennoch ging er vielleicht ein klein we-
nig zu schnel, um vdollig glaubwirdig zu erscheinen.
Wie ein Schlendern mit zwolf Bildern pro Sekunde, das
bei vierundzwanzig Bildern erheblich besser ausgese-
hen hétte.

»Hallo, Bella.«



»Wir gehen zur Mall. Willst du mitkommen?«

Er lachelte. Im gleichen Augenblick, als er gerade auf
besonders kihle Art zustimmen wollte — »Klar, warum
nicht« —, schaute er an Bella vorbei und sah Nadine den
Flur entlanggehen.

Nadine entdeckte ihn ebenfalls und blickte zur Seite.

Bella fing seinen Blick auf und drehte sich kurz in die
gleiche Richtung um. Es war nur eine kleine, schnelle Be-
wegung, und sie tat so, as ob sie nichts bemerkt hétte.
Doch Tyrone hatte es gesehen. Nadine war inspiziert, als
>untauglich« abgestempelt und entlassen worden. Das a-
les mit einem Blick, der nicht lénger als eine habe Sekun-
de dauerte. Herzlichen Dank.

Und plétzlich sah sich Tyrone Howard mit seinen fast
vierzehn Jahren an einem kritischen Scheideweg fur den
Rest seines Lebens. Direkt vor ihm befanden sich zwel
rechtwinklig zueinander liegende Wege. Es war unwahr-
scheinlich, dass er die Wahl riickgangig machen konnte,
wenn er sich einmal entschieden hatte.

Du hast das Kommunikationsgerdt in der Hand, Ty-
rone. Wen wirst du anrufen?

Vielleicht konnte er doch beides tun. Er sagte: »Treffen
wir uns am Bus? Ich musserst noch etwas erledigen.«

Bella war vielleicht nicht die hellste Leuchte weit und
breit, aber sie merkte sofort, was vor sich ging. Sie lief3 es
ihn auch gleich wissen. »Wir gehen jetzt zum Einkaufs-
zentrum, Tyrone.« Unausgesprochen blieb jetzt oder nie,
Tyrone. Entscheide dich.

Verdammte Scheilfe. Dabel wdare es doch fantastisch,
auf beiden Seiten ein wenig naschen zu konnen. Doch das
schien nicht zu klappen. Dumm wie Datenchaos.

Der Augenblick dehnte sich Uber ein paar Millionen
Jahre aus. Er fihlte sich, als wirde er jeden Moment ex-
plodieren. Verdammt noch mal! Herumschleichen konnte
er sich um die eine oder um die andere, aber beide bekam
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er nicht! Zum Teufel damit. Er traf eine Entscheidung.
»Nadine! He, Nadine! Warte mal eine Sekunde! «

Nadine drehte sich um. Sie war Uberrascht, das stand
in ihrem Gesicht geschrieben. Er wagte es nicht, Bella
noch einma anzuschauen, obwohl er ihr Gesicht gern
gesehen hétte. Gerade hatte er eine zweite Chance gehabt,
ins Paradies zu gelangen. Doch er hatte sie in den Abfall-
eimer geworfen und den Eimer ausgeleert. Er wollte weg
laufen und sich verstecken,

Mit einem warmen Lé&cheln empfing ihn Nadine. So
schlecht sah sie doch gar nicht aus. Als er zu ihr trat, sagte
sie. »Deine Freundin ist gerade ohne dich weggegangen.
Sah nicht alzu gliicklich aus.«

Er zuckte mit den Achseln. »Na und?< Er fihlte sich
miserabel, aber gleichzeitig stieg ein Wohlgefuhl in ihm
auf. »Wie geht es deinem Arm? Mdchtest du mitkommen
zum Bumerangwerfen«

»Bist du sicher?«

»Klar.«

lhr Lacheln wurde immer breiter. »Meinem Arm geht
es schon viel besser. Also, werfen wir die Bumerangs.«

Wéhrend er neben ihr herging, fuhite Tyrone, wie sich
auch auf seinem Gesicht ein Lacheln ausbreitete. Er erin
nerte sich an einen Satz seines Vaters. Wenn man das Rich
tige tut, fUhlt es sich fast immer besser an, als wenn man
es hicht tut.

Noch ein Punkt fir den Alten.
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Donnerstag, 14. April 2011
Ober-Kreide (100-65 Mio. Jahre v. Chr.),
das zukiinftige Westfrankreich

»Sieht so aus, al's kdnnte es schwimmen, sagte Sgji.

Jay fuhr den Humvee an die Seite und stellte den Mo-
tor ab. Die Spuren des Monsters fihrten bis ans Meer und
verschwanden im Wasser. Kleine, seidige Wellen mit ur-
zeitlichen Schaumkronen rollten wie gleichmalige Ma
schinenrohren auf den Strand. »Ja, sieht so aus«, erwider-
teer.

»Was jetzt

»Wir tauschen das Fahrzeug gegen ein Boot oder einen
Hubschrauber. Personlich ziehe ich den Helikopter vor.«

»Das kann ich verstehen. Besser hundert Meter dari-
ber as in einem Boot, wenn es plétzlich wie Moby Dick
unter uns auftaucht.«

Jay nickte. »Der Nachteil ist, dass man ein Boot besser
mit Waffen ausriisten konnte as den Hubschrauber. Wir
sind auf Waffen beschrankt, die wir selbst tragen konnen.
Wenn wir das Monster aus der Luft sehen, muss sich einer
von uns herauslehnen und schief?en. Es wére nicht beson+
ders klug, enen Raketenwerfer im Innenraum des Cock-
pits auszulésen. Die Abgase wirden uns genauso schndl
umbringen, wie wenn uns die Rakete treffen wirde.«

»Was fir ein entziickender Gedanke. Wieso sind wir
bei den Waffen so eingeschrankt?«

»Siehst du, auch in einer Simulation musst du Uberle-
gen, wie die reale Situation aussienht. Dieses Ding ist gro-
Ber, stérker und schneller as wir. Wir kdnnen nicht ein
fach mit einer Atombombe ankommen, weil wir im
Verhdtnis zur uns gegentberstehenden Hardware und
Software ganz einfach nicht darlber verfigen.« Er stieg

351



aus dem Jeep und blickte auf die Kiuste. Dann zog er ein
tragbares GPS aus der Jacke und befragte es. »Dies ist
ein kleiner Betrug in diesem Szenariok, bemerkte er.
»Eigentlich misste ich auf eine Landkarte aus Papier
schauen, da es zur damaligen Zeit keine globalen Posi-
tionssatelliten gab. Aber damit kommen wir durch. Al-
lerdings nicht mit einem U-Boot der Klasse Seawolf. Lei-
der. Aulerdem bin ich mir nicht sicher, ob dieses
Gewaésser dann noch hier wére. Meine Kenntnisse der
geologischen  Entwicklungsgeschichte sind nicht alzu
umfangrei ch.«

Sqji kletterte aus dem Fahrzeug und streckte sich. Dann
fragte sie: »Woist >hier<

»Die Kiuste von Frankreich. Das Land, das einma Eng-
land sein wird, liegt da driiben hinter dem Horizont.«

»Das bedeutet, dass die Spur in der Realen Welt dort-
hin flhrt

»S0 sieht es aus.«

»Nutzt dir das bei deiner Theorie?«

Jay nickte. »Ja. Unter Umsténden.«

»Machen wir weiter mit der Verfolgung?«

»Aber sicher. Allerdings mdchte ich fur einen Moment
aus der VR rausgehen, um ein paar Dinge zu Uberprifen
und den Chef anzurufen. Mir scheint es wichtig, ihm von
meiner Theorie zu erzdhlen. Fir alle Félle.«

Donnerstag, 14. April 2011
London, England

Im Konferenzraum des MI-6 sald Michaels und wartete
darauf, dass das Bild von Jay in der bereitstehenden Ho-
loprojektion erschien, die blaulich Gber dem Tisch flacker-
te. AuRBer ihm befanden sich Toni, Howard, Fernandez
und Angela Cooper im Raum.

Mit einem Blick in die Runde sagte Michaels. »Mir
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liegt viel daran, dass Sie ale diese Informationen mitbe-
kommen. Deshab habe ich darum gebeten, Jays Nach
richt hierher zu legen. Er musste sich jeden Augenblick
melden. Gibt es in der Zwischenzeit noch andere Dinge,
die wir besprechen sollten?«

Howard ergriff das Wort. »Wir haben uns fir heute
Nachmittag mit dem pensionierten Major auf dem Land-
sitz seines Arbeitgebers ink — er warf einen Blick auf sei-
nen Computer — »Sussex verabredet.«

»Eine herrliche Fahrt«, warf Angela ein. »Wunder-
schone Landschaft, wenn auch die Straen ziemlich eng
sind.«

»Es hat keine weiteren Angriffe auf groRere Netze oder
militérische Systeme gegeben«, sagte Toni. »Unser Ha
cker scheint sich ein wenig zuriickgezogen zu haben, zu-
mindest fir den Augenblick.«

»Endlich ma eine gute Nachricht«, entgegnete Mi-
chagls. »Dann wollen wir ma sehen, was Jay zu berichten
hat.«

Die Holoprojektion flackerte und das Gesicht von Jay
Gridley erschien in der Luft. »Hallo, Boss.« Seine Stimme
klang inzwischen fast normal, nur noch ein bisschen
schleppend. Er erholte sich schnell.

»Jay, darf ich Ihnen Angela Cooper vom MI-6 vorstel-
len? Die Ubrigen kennen Sieja.«

Jay murmelte einige BegriRungsworte,

»Okay, dann schief¥en Siemal los.«

Jay seufzte. »Na ja, allzu vid ist es nicht. Wir ... ich
befinde mich auf den Spuren dieses Programms, und es
sieht so aus, as ob es sich in lhre Richtung bewegt.
Kénnte sich weiterbewegen, konnte auch dort leben,
keine Ahnung. Sobald wir hier fertig sind, werde ich die
Verfolgung wieder aufnehmen. Ich habe intensiv (ber
unser Problem nachgedacht. Die uns bekannten Com-
puter sind nicht in der Lage, wie dieses Gerdt Primzahl-
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Verschliisselung mit schierer Gewat aufzubrechen. Das
funktioniert selbst bei multiplen Parallelserien nicht,
aso muss es etwas anderes sein. Bel dieser Fragestel-
lung denkt man natirlich erst einmal an einen QC —
einen Quantumcomputer. Darlber haben wir schon en
mal gesprochen. Allerdings ist keiner von diesen Com-
putern bisher Uber das Entwicklungsstadium hinausge-
langt. Also hétte auch keiner von ihnen die geballte
Rechenkraft aufbieten konnen, um das anzurichten, was
geschehen ist.«

»Zwischenfrage«, kam es von Fernandez. »Was ist ein
Quantumcomputer 2«

Jay hielt einen kurzen Vortrag, in dem er Qubits und
multiple Quantumphasen erklérte. Michaels war mit dem
Konzept vertraut. Doch wie Jay bereits angedeutet hatte,
war bisher niemand mit einem ausgewachsenen und
funktionierenden  Quantumcomputer  aufgetaucht. Des
halb hatten sie diese Mdglichkeit auch nicht ernsthaft in
Erwégung gezogen.

»Doch was wére, wenn jemand taséchlich Uber ein sol-
ches Gerdt verflgt?«, fuhr Jay fort. »Ein funktionstichti-
ges Model? Etwas mit hundert oder zweihundert Qu-
bits? Es wirde durch Primzahlverschiisselungen fegen
wie ein Tornado durch ein Strohhaus.«

»Ein grofRes Wenn«, bemerkte Toni.

»Richtig, aber ich habe mich ein wenig umgehért und
umgesehen. Keine einzige der diversen militérischen Or-
ganisationen und Firmen, die auf den neuen AMPD-Stan-
dard umgestellt haben — die Abklrzung fir >Abstrakte
Multi-Dimensionale  Punkt-Distanz ~ Verschlisselungc  —,
wurden von diesen Attacken behelligt. Es koénnte Zufall
sein, aber selbst ein Quantumcomputer wére nicht in der
Lage, solche Codes zu knacken. Unabhdngig von der
Schnelligkeit des Quantumcomputers wéare der AMPD-
Standard gegen solche Angriffe immun. Natdrlich haben
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bisher erst wenige Leute die neue Methode Ubernom-
men.«

»In Ordnung«, sagte Michaels. »Aber wenn jemand so
ein Gerdt gebaut hétte, wirden wir nicht sofort davon
erfahren«

»Nach einer Welle. Man konnte es nicht auf ewige Zei-
ten verbergen, aber Uber einen gewissen Zeitraum gelan
ge es vidleicht doch. Die nétige Technologie und Aus-
ristungsgegenstande kénnte man  sicherlich  nicht  im
Computerlabor einer High School oder in der Ecke von
Onkel Alberts Elektronikladen organisieren. Wir sprechen
von einer Operation, die viele Millionen Dollar kostet. Es
geht dabei um spezidl angefertigte Hardware, mit allem
Drum und Dran, auRerdem um hoch qualifiziertes Perso-
nal, Programmierer und so weiter. Friher oder spéter
wirde jemand von auen darauf stolen. So etwas kann
man nicht unter einem Tarnnetz verstecken. Aber selbst
wenn man wisste, wo es sich befindet — solange es nur
dieses eine Gerét gabe, wére es wie ein riesiger Wolf in
einer Herde Schafe.«

»Ein  Quantumcomputer scheint mir ein wenig weit
hergeholt«, bemerkte Toni. »Haben Sie irgendwelche In-
formationen, die | hre These unterstiitzen?«

»lch kann nichts auf den Tisch legen und beweisen,
entgegnete Jay. »Auf der anderen Seite wirde ein solches
Gerdt, sollte es wirklich existieren, haargenau den Para
metern entsprechen.«

»Und lhrer Expertenmeinung nach handelt es sich um
ein solches Gerét?«, fragte Howard.

»Richtig, Sir. Nichts anderes kommt infrage. Ich habe
das Netz durchsucht und dle Leute ausfindig gemacht,
die irgendwann einma irgendetwas zu diesem Thema
verdffentlicht haben. Auf der Liste befinden sich auch
einige Wissenschaftler im Vereinigten Konigreich. Einer
von ihnen — ein Mann namens Bascomb-Coombs — ha
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vor ein paar Jahren wirklich brillante theoretische Arbeit
auf diesem Feld geleistet. Er ragt Uber die meisten hinaus
und ich kann ihm mit Sicherheit nicht das Wasser reichen.
Ich kenne auch niemanden, der das konnte. Friher hielt
er sich in London auf, er ist aber in letzter Zeit nicht mehr
gesehen worden.«

Howard fragte: »Sehen Sie in ihm eine Unterstiitzung?
Oder einen Verdéchtigen?«

»In beiden Falen wirde ich an lhrer Stelle mit ihm zu
sprechen versuchen. Im Netz kann ich keine offentliche
elektronische Adresse finden. Irgendwie merkwirdig,
dass ein so intelligenter Bursche einfach verschwindet. Er
war vie zu jung, um sich zur Ruhe zu setzen. Wenn er
gestorben wére, hdtte man das sicher durch die Medien
erfahren.«

»Schicken Sie uns lhre Daten Uber ihn zu, dann werden
wir unsvor Ort um ihn kiimmern, sagte Michaels.

»Schon hochgeladen«, erwiderte Jay. Nach einer kur-
zen Pause fuhr er fort. »lch muss jetzt zurlick zu der Jagd.
Wahrscheinlich wird es mir gelingen, dieses Biest zu erle-
digen. Jedenfalls binich kurz davor.«

»Seien Sie vorsichtig, Jay«, beschwor ihn Toni. Sie
musste ihm keinen Grund nennen. Er selbst kannte die
Griinde am besten.

»Ja, danke. Ich halte Sie auf dem Laufenden.«

Angela hatte bereits angefangen, Kommandos in ihren
Computer zu tippen. Als Jay die Verbindung abbrach, sah
sie auf. »Hier haben wir die Informationen Uber Mr. Bas-
comb-Coombs. Jetzt versuche ich es mit einem Suchkom-
mando ... NnasSoWas ...«

»Was ist?, fragte Michaels.

»Da ist unser Mann«, erwiderte sie. »Bei ComCo U.K.
angestellt. Das ist eine private Computerfirma, die unter
anderem hochwertige Hauptplatinen fir  Workstations
produziert.«
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»Ein  Computerfreak arbeitet fir eine Computerfirmag,
bemerkte Fernandez. »Kann man das as Uberraschung
bezei chnen?«

»FUr sich alein nicht«, entgegnete sie. »Aber ComCo
U.K. gehort Lord Geoffrey Goswell.«

In welchem Zusammenhang hatte e diesen Namen
schon gehort? Michaels zermarterte sich das  Gehirn.
Schliefdlich erinnerte er sich.

Howard kam ihm zuvor. »lst das nicht der gleiche Typ,
dessen Sicherheitschef zusammen mit unserem Killer
und dem Toten in der Buchhandlung war?«

»Genalk, erwiderte Angela.

»lch muss schon sagen«, bemerkte Howard. »Wie klein
die Welt dochiist.«

»Wahrscheinlich hat das Uberhaupt nichts zu be-
deuten, fuhr Angela fort. »Goswell ist der Besitzer von
verschiedenen Firmen und hat Tausende von Ange-
sellten im ganzen Land. Egal, wo Sie in England,
Schottland, Wales oder Irland hinfahren — Sie werden
mit hoher Wahrscheinlichkeit auf jemanden stof3en, der
fir ihn arbeitet oder jemanden kennt, der fir ihn arbe-
tet.«

Michadls schiittelte den Kopf. |hm gefielen diese Zu-
fdle gar nicht. Zwar waren schon merkwirdigere Dinge
geschehen, doch an dieser Geschichte war sicherlich et-
was faul. »Wissen Sie was? Verschieben Sie das Gespréach
mit Peel erst einmal. Tun Sie so, as ob es unwichtig wére.
Sagen Sie, dass Sie schon alles geklart haben und dass Sie
sich spéter bei ihm melden, wenn Sie ihn noch personlich
sprechen missen. Ich finde, wir sollten zundchst ein we-
nig mehr Uber seinen Chef herausfinden, bevor wir in sei-
ne Hohle hineinstol pern.«

Howard nickte. Fernandez und Toni folgten ihm. An-
gela schenkte ihm ein kleines Lacheln, und er fuhite, wie
sein Herz einmal aussetzte und dann gegen den Brust-
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korb hdmmerte. Er vermied es, in Tonis Richtung zu
schauen. Das Risiko konnte er nicht eingehen.

Donnerstag, 14. April 2011
London, England

Wéhrend Peel die Old Kent Road an den Gaswerken vor-
bei entlangfuhr, fihlte er noch einmal die Wut in sich auf-
steigen. Bascomb-Coombs hatte sich gestern freigenom-
men und er hatte ihn verpasst. Nach Informationen seiner
Agenten war Bascomb-Coombs nicht in seiner Wohnung
aufgetaucht. Auch seinen Wagen hatte er nicht mitgenom-
men, sondern ihn den ganzen Tag in der Garage stehen
lassen. Ans Telefon ging er auch nicht.

Ein weiterer Besuch in den Birordumen war ebenfals
vergeblich.

Wo zum Teufel steckte er?

Es war sein eigener Fehler, das wusste Pedl. Schliefdlich
hatte er seine Méanner abgezogen, weil er sich personlich
mit Bascomb-Coombs auseinander setzen wollte. Dabei
sollten sie nicht in der N&he sein. Demnach hatte er es
sich selbst zuzuschreiben, dass er verschwunden war. Wo
hatte sich der Kerl hinbegeben? Und warum?

Sein Telefon summte.

»Hallo? Peel am Appard.«

»Major Peel ? Angela Cooper hier.«

Die Lady vom Nachrichtendienst. Noch ein Stein auf
seinem bereits Uberladenen Laster. Von Zeit zu Zeit riefen
sie ihn wegen der irischen Geschichte an. Immer wenn ir-
gendein hitzkopfiger, kartoffelessender Ire irgendwas in
die Luft jagte, meldeten sie sich bei ihm, als ob Ped in ir-
gendeiner Weise fir diese Verrickten verantwortlich
wére. »Miss Cooper, ich habe unsere Verabredung heute
Nachmittag nicht vergessen.«

»Das ist sehr aufmerksam von lhnen, Sir, doch wir
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missen Sie im Augenblick nicht unbedingt sprechen. Die
betreffende ... Angelegenheit hat sich erledigt. Entschul-
digen Sie, dasswir Sie beléstigt haben.«

Dem Himmel sei Dank fir kleine Gefdligkeiten. Zu-
mindest wirde er nicht schon wieder mit diesen ver-
dammten Idioten verhandeln missen, »Kein Problem,
dasist schon in Ordnung.«

»lch muss mich jetzt verabschieden. Herzlichen Dank
fir Ihre Kooperationsbereitschaft.«

Nachdem er aufgelegt hatte, schaute Peel in den Ruck-
spiegel, um sich zu vergewissern, dass er Rushjo nicht aus
Versehen abgehdngt hatte. Doch er konnte ihn deutlich
erkennen.

Wohin jetzt, Peel, altes Haus? Unser boser Wissen
schaftler scheint ausgeflogen zu sein. Er sitzt nicht bel sei-
nen Ublichen Gribeleien und das ist eigentlich nur eine
weitere Bestdtigung. Er hat dich belogen, hat versucht,
dich umzubringen, und dich auRerdem um eine Million
Euro betrogen. Du solltest ihn besser finden und das Pro-
blem aus dem Weg réaumen, bevor es noch schlimmer
wird.

Daswar alerdings|eichter gesagt als getan.

Es war ein warmer und sonniger Tag. In Zivilkleidung
schlenderte Howard die Birgersteige in der Nahe vom
Hauptquartier des MI-6 entlang. Dabei genoss er das Wet-
ter und die Grofsstadt. London war wirklich ein kosmo-
politischer Ort. Menschen in eigenartiger Kleidung ka-
men ihm entgegen, sprachen fremde Sprachen und
machten den Eindruck, als ob sie sich hier wie zu Hause
fuhlten.

Neben ihm ging Julio, ebenfalls in Zivil. Er l&chelte
zwei jungen Médchen in Mikrorocken und Plaeauschu-
hen zu. Die Sohlen der Schuhe hatten die Dicke des Tele-
fonbuchs von Washington, D.C. Zuerst l&chelten die
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Mé&dchen in Julios Richtung zuriick, dann schenkten sie
Howard einen langen, prifenden Blick. Gott, beide Man
ner waren alt genug, um ihre Véter zu sein. Und wenn sie
von diesen Monsterschuhen herunterfielen, wirden sie
sich mit Sicherheit einen Knochel oder Schlimmeres bre-
chen. Howard sah seinen Sergeant an und hob die Au-
genbrauen.

»He, Sie kennen doch das Sprichwort: Ein schones Ge-
schopf ist immer eine Freudex, sagte Fernandez.

»Sie werden noch im Gefangnis landen, wenn Sie sich
weiter mit Minderjahrigen abgeben. Werden Sie nicht
bald Frau und Kind haben«

»Sie miussen etwas lockerer werden, John. Anschauen
ist nicht das Gleiche wie tun.«

»Sie sind schon lange Junggeselle, Julio. Glauben Sie
wirklich, dass Ihnen der Ubergang gelingen wird2«

»Um ganz ehrlich zu sein, ich weil3 es nicht. Ich glaube
schon. Jedenfalls werde ich ales daransetzen. Aber Sie
wissen genau so gut wie ich, dass kein Schlachtplan den
ersten Feindkontakt Uberdauert.«

»Sehen Sie die Ehe wie einen Krieg, Sergeant«

»Nicht gerade wie einen Krieg, doch auf jeden Fal wie
unbekanntes Geldnde. Natirlich liebe ich Jo und méchte
jeden Morgen neben ihr aufwachen. Aullerdem wird sie
die Mutter meines Kindes werden. Aber ich bin kein
achtzehnjahriger Rekrut mehr, der gerade frisch von der
Farm seines Vaters kommt und noch nie in der Stadt
War.«

»Das konnen Sie laut sagen.« Howard lie diesen Satz
ein wenig einsinken, dann fuhr er fort. »Was halten Se
von dieser Angelegenheit«

Julio zuckte die Achseln. »Dieser Goswell ist Teil eines
Netzwerks von dten Herren. Dass ihn dadurch der Arm
des Gesetzes kaum noch beriihrt, erinnert mich durchaus
an zu Hause. Doch vieleicht hat er Uberhaupt nichts da-
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mit zu tun. Aber meiner Erfahrung nach hat jeder reiche
und beriihmte Geschéftsmann oder Politiker Leichen im
Keller versteckt, wenn man nur einma richtig hinein
leuchtet. AuRerdem finde ich es merkwirdig, dass unser
Killer Rushjo eine Verbindung zu diesem Magjor unterhdlt,
der seinerseits fir Mr. Allméchtig arbeitet.«

»Genau das gleiche Gefiihl habe ich auch.«

Eine traumhaft schone, kaffeebraune Frau in einem rot-
schwarzen Seidenkleid kam ihnen mit grofRen Schritten
auf dem Birgersteig entgegen. Wenn man die hohen Ab-
sdtze mitrechnete, war sie bestimmt ein gutes Stiick Uber
einen Meter achtzig gro. Vielleicht ein Model. In einer
leichten Wolke teuren Parfims ging sie an ihnen vorbei.
Julio drehte sich um und Howard schaute so diskret wie
maoglich Uber die Schulter.

»Sieht auch von hinten gut aus«, sagte Julio. »Wirden
Sie mir nicht zustimmen, Colonel 2«

Er hatte Howards raschen Blick bemerkt.

Erwischt. Howard konnte sich ein L&cheln nicht ver-
kneifen. »Damuss ich Ihnen wirklich Recht geben.«

»Das sagen Sie a's verheirateter Mann?«

Howard grinste nur.

»Und wie geht esjetzt weiter, John«

»Wir warten ab, was der britische Geheimdienst fir
uns zusammentragt. Dann sehen wir weiter. Und dann
erledigen wir die Sache und fliegen nach Hause. Die vie-
len Mé&dchen hier lassen mich meine Frau vermissen.«

Fernandez lachte. »Dageht es mir dhnlich.«
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Donnerstag, 14. April 2011
London, England

Als Toni von der Toilette in den Konferenzraum zuriick-
kam, standen Alex und Cooper am Ende des Konferenz-
tisches und unterhielten sich. Sie steckten buchstéblich
die Kopfe zusammen, nah genug, um die Luft des ande-
ren zu atmen.

Toni empfand einen Stich der Eifersucht. Die beiden
schauten auf, sahen sie, bewegten sich aber nicht. Das war
ein gutes Zeichen. Wenn sie bel ihrem Anblick auseinan-
der gesprungen waéren, héite sie sich wirklich Sorgen
machen missen. Sie hatte bestimmt keinen Grund zur
Beunruhigung. Sie kannte Alex.

»Gibt eswas Neues?, fragte sie.

»Wir haben jetzt die Daten Uber Goswell und Peel,
antwortete Alex. »Und enige interessante Entwicklun-
gen. Colonel Howard und Sergeant Fernandez befinden
sich gerade auf dem Weg hierher.«

Im selben Augenblick traten die beiden Méanner zur
Tur herein.

»Angela, wenn Sie so freundlich sein wiirden«

Cooper blieb stehen, wédhrend die anderen sich setzten.
Sie berthrte ihren flachen Bildschirm und Uber dem Kon-
ferenztisch leuchtete eine Projektion auf.

»Dies ist der Landsitz von Lord Geoffrey Goswell in
Sussex«, begann sie. »Er heildt Yews. Dort verbringt er
den Grofdteil seiner Zeit. Das Geldnde umfasst mehrere
hundert Morgen. AulBer dem Hauptgebdude stehen dort
noch diverse kleinere Hauser und verschiedene Unter-
sténde.«

Weitere Bilder wurden gezeigt.

»Auller seinen Angestellten lebt Seine Lordschaft — er
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ist Witwer — dort dlein. Er hat Residenzen in London,
Brighton, Manchester, eine Villa in Sudfrankreich und
verschiedene Hauser und Kondominien in Wales, Schott-
land, Irland, Spanien, Portuga, Indien und den Verenig
ten Staaten. Hier ist eine Liste der Firmen, die ihm geh6-
ren oder an denen er beteiligt ist. Sein personliches
Vermdgen wird auf knapp unter zwei Milliarden Pfund
geschétzt.«

»Ein hartes Los«, warf Fernandez ein.

Cooper fuhr fort. »Peel, Uber den wir schon ausfuhrlich
diskutiert haben, ist der Chef von Goswells personlicher
Sicherheitstruppe. Er hat etwa sechs bis zehn ehemalige
Soldaten, bis an die Zahne bewaffnet, als permanente
Patrouillen auf dem Gelénde verteilt.«

»lch dachte, Waffen wéren hier mehr oder weniger
illegal«, bemerkte Howard.

Darauf entgegnete Cooper: »Fir den normaen Birger
trifft das zu. Keine Handwaffen, und alle Gewehre und
Flinten missen unter Verschluss gehalten werden, aufler
wenn sie beim Zielschielfen oder bei der Jagd eingesetzt
werden. Militérische Sturmwaffen sind auf keinen Fall
erlaubt.«

»Darf ich raten?, fragte Fernandez. »Wenn man en
paar Milliarden auf der Bank liegen hat, sind die Spielre-
geln etwas anders, richtiga«

Mit  zusammengepressten Lippen bemihte Cooper
sich um ein Lacheln. »Genauso ist es.«

»Machen Sie hitte weiter«, bat Alex. »Konnten wir uns
vidlleicht mit den Kommentaren ein wenig zurlickhal-
ten«

»Wir haben enige Leute auf die Zugangswege verteilt.
Vor weniger as einer Stunde traf ein Mietwagen ein. Bei
der Uberprifung der Daten der Autovermietung stellte
sich heraus, dass der Wagen gestern in Southampton von
Peter Bascomb-Coombs gemietet wurde. Unseren Agen
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ten gdang es, en etwas verschwommenes Foto des Fah-
rers zu machen. Es scheint sich um den Computerwissen
schaftler zu handeln.«

Rundum gab es verbl iiffte Blicke.

»Maor Peel, der ebenfals von uns Uberwacht wird,
befindet sich zur Zeit auf dem Weg von London nach Sus-
sex. Er wird noch etwa eine Stunde brauchen, bis er dort
ankommt.«

»Keinerlei Anzeichen von Rushjo?, fragte Howard.

»Nein.«

»Konnte er sich auf dem Landsitz befinden?«

»Das ist moglich«, erwiderte Cooper. »Wir werden erst
in etwa neunzig Minuten Spionagesatelliten in Position
haben, um das Geléande im Detail zu beobachten. Doch
selbst dann — auch wenn er sich zu Ful fortbewegt — wére
es ziemlich schwierig, ihn zu identifizieren. Mithilfe der
National Security haben wir die Festnetzleitungen ange-
zapft, die zum Gut fihren. Auferdem nehmen Scanner
die drahtlosen Aktivitéten auf.«

»Muss toll sein, wenn man so leicht eine Abhorerlaub-
nis bekommt«, sagte Alex.

»ES war nicht gerade einfach«, entgegnete Cooper.
»Aber bisher ist nichts Wichtiges geschehen. Das ist in
den Kernpunkten die jetzt vorliegende Situation.«

»Sieht so aus, as ob ale hibsch beieinander wéren. Wir
missen nur noch hinausfahren und mit ein paar Herren
plaudern«, bemerkte Fernandez.

Cooper starrte zuerst auf die Holoprojektion, dann auf
den Tisch hinunter. Sie machte einen verlegenen Ein
druck, was Toni nicht weiter storte. Schliefdlich sagte sie
»Ja, das ware der logische nachste Schritt.«

»Aber ... %, fragte Howard.

»Die Angelegenheit ist recht delikat«, erklarte sie. »Wir
konnen nicht einfach hinausfahren und tun, was wir gern
tun méchten.«
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»Warum nicht?, fragte Toni. »Wir haben einen Ver-
dachtigen im Fall dieser Computerverbrechen, die den
halben Planeten erschittert haben, und wir wissen, wo
wir ihn finden. Ich kann mir nicht vorstellen, dass Sie ihm
nicht wenigstens ein paar Fragen stellen méchten. Und
seinem Arbeitgeber ebenfalls.«

Toni sah, wie Julio und John Howard zustimmend
nickten. Auch Alex schien begierig auf eine Erklarung zu
warten.

Cooper fuhr fort: »Das ist richtig. Trotzdem werden die
Dinge hier nicht so gehandhabt. Was wére denn, wenn
Sie in den Verenigten Staaten plétzlich einen Milliardér
verhdren missten, der eine maéachtige politische Person-
lichkeit ist? Einen Senator oder sogar den Prasidenten?
Dann konnten Sie auch nicht einfach an seine Tur klopfen
und fragen, ob Sie hereinkommen kdnnen, oder

»Neing, entgegnete Alex. »Aber wenn wir ausreichen
de Grinde fur die Annahme hétten, dass er in ein grofe-
res Verbrechen verstrickt ist, bei dem Hunderte von Men
schen getdtet wurden, dann wirde uns ein Richter einen
Durchsuchungsbefehl oder einen Haftbefehl ausstellen.
Wir haben unseren Prasidenten bereits in den Zeugen
stand geladen, obwohl er sich dagegen stréubte. Es hat
sogar ein Impeachment gegeben.«

»Nach wochenlangen Beratungen mit den Anwdéten
des Présidenten«, erwiderte Cooper. »Auflerdem war das
Impeachment nur ein Klaps auf die Finger — er wurde
weder angeklagt noch fiir schuldig befunden, oder?«

»Der Versuch wurde unternommen«, sagte Alex. »Kein
Mensch steht Uber dem Gesetz.«

»Hier steht auch kein Mensch Uber dem Gesetz, Alex.
Aber dies ist ein kleines Land. Trotz aler Anstrengungen,
es ins einundzwanzigste Jahrhundert zu bringen, ist es
immer noch sehr klassenbewusst. Lord Goswell befindet
sich auf dem Gipfd der Macht. Er ist mit den daltesten
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Mitgliedern des Oberhauses zur Schule gegangen. Die
blaublitigen Reichen kennt er personlich. Er kennt die
méchtigsten Anwdte und Solicitors, die Richter und die
hohen Polizeibeamten. Alle zwel Wochen trinkt er Tee mit
dem Premierminister. Auf einen Wink veranlasst er mehr
als das Parlament in einer Woche. Mit dem Konig spielt er
Bridge. Dass wir seine Telefone abhdren dirfen, ist be-
reits ein kleines Wunder. Es ist uns auch nur gelungen,
weil Goswell noch nichts davon erfahren hat. Bei diesem
Mann kann man nicht einfach anklopfen und irgendet-
was verlangen. Wenn man sich in die Hohle dieses Lowen
begeben will, muss man vorsichtige Verhandlungen fih
ren, mit dem Hut in der Hand. Es ist eine Sache, seinem
Sicherheitschef Bescheid zu sagen, dass Sie auf ein klei-
nes Gespréach vorbeikommen. Doch es ist etwas ganz an-
deres, wenn man das Gleiche von einem der reichsten
und méchtigsten Méanner des Landes verlangt.«

Einen Augenblick lang fiel niemandem dazu ein Kom:
mentar ein.

Dann sagte Julio: »Mistkerl .«

Toni unterdriickte ein Lé&cheln. Sie musste ihm zustim-

men.
»Das mag berechtigt sein, Sergeant, doch ich habe den
Auftrag, lhnen mitzuteilen, dass die Regierung Seiner
Majestdt nicht an Lord Goswell herantreten wird, es sei
denn auf besonders vorsichtige Weise durch seine Anwal-
te.«

»Selbst wenn wir ihn verdachtigen, dass er an den
Computeranschlagen beteiligt war?«, fragte Toni.

Cooper drehte sich zu Toni. »Selbst wenn wir uns sei-
ner Verantwortung sicher wéaren und es beweisen konn-
ten, Miss Fiorella Dazu sind wir alerdings nicht in der
Lage. Wir haben keine echten Beweise aul}er ein paar va-
gen Vermutungen. Bascomb-Coombs, der darin  verwi-
ckelt sein mag oder auch nicht, arbeitet fir Lord Goswell
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und besucht ihn auf seinem Anwesen. Das beweist noch
nicht allzu viel, oder«

Toni wusste, dass Cooper Recht hatte. Trotzdem spiirte
sie tief in ihrem Inneren, dass Bascomb-Coombs seine Fin-
ger in dieser Angelegenheit hatte und dass auch Peel und
Rushjo darin verwickelt waren. Aber was konnten se
unternehmen, wenn die ortlichen Behtrden sie nicht ein
mal mit den diversen Herren sprechen liel3en?

»Wir konnen beim Herrn Lord nicht ohne ein Schrei-
ben mit einer eingravierten Einladung auftauchen«, sagte
Alex. »Also gut. Kénnen wir Peel aufhalten«

»Wie bitte?

»Konnen Sie veranlassen, dass lhre Agenten Peel stop-
pen und ihn davon abhalten, sich in die Sicherheit von
Goswells Anwesen zu begeben?«

Cooper starrteihn an. »Warum sollten wir das tun?«

»Okay, folgen Sie einmal meiner Logik. Lassen Sie uns
fur einen Augenblick davon ausgehen, dass Bascomb-
Coombs fir die Computerattacken verantwortlich ist.«

»Gut, nehmen wir das an.«

»Wenn es zutrifft, muss ihm jemand dabei helfen. Laut
Jay Gridley kann man so etwas nicht auf billige Art und
Weise durchfihren. Also muss er jemanden mit viel Geld
haben, der ihn unterstiitzt.«

»Richtig. Und2«

»Scharfsinnige Folgerung: Er arbeitet fir Goswell. Er
befindet sich auf dem Anwesen von Goswell. Wie vielen
Leuten wirde es gelingen, ein Projekt von vielen Millio-
nen Dollar zu finanzieren und es geheim zu haten? Ware
das nicht jemand mit sehr viel Einfluss? Vielleicht je-
mand, dem eine komplette, hoch technisierte Computer-
firma gehort? Das deutet auf Goswell hin. Und wirde
der Verantwortliche fir die personliche Sicherheit von
Goswell nicht ein wenig Uber Bascomb-Coombs wissen
missen? Jeder Sicherheitsagent, der sein Geld wert ist,
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wirde doch garantiert die Leute Uberprifen lassen, die
besonders engen Kontakt zu seinem Boss pflegen. Wenn
ich mich um die Gesundheit eines reichen Mannes kim-
mern musste, ware ich bel jedem, der bel ihm ein- oder
ausgeht, dulRerst neugierig. Ich wirde in Erfahrung brin
gen, was diese Besucher zum Frihstiick essen, wo sie es
einnehmen und wie viel Trinkgeld sie zurlicklassen.«

»lhrer Meinung nach ist Bascomb-Coombs der ver-
rickte Hacker, Goswell weil3 Bescheid und Peel ist eben
falls informiert? lhre logische Kette ist schwach, selbst
wenn man davon ausgeht, dass das erste Glied hart wie
Stahl ist.«

»Dartiber kdnnte man streiten, wenn sie jetzt ale zu-
sammensitzen und Tee trinken, oder etwa nicht?«

Der Anflug eines Lé&chelns spielte um Coopers Lippen.
»Kommen Sie, Alex! Leute, die miteinander Tee trinken,
teilen nicht automatisch sémtliche Geheimnisse, oder«

Alex erttete. John Howard drehte sich um und fand
plétzlich einen faszinierenden Fleck auf der leeren Wand,
den er anstarrte. Coopers Lé&cheln wurde breiter und wér-
mer. Diese Reaktionen bewiesen nichts, doch zusammen
hatten sie einen plotzlichen Effekt. Auf einer tiefen, intui-
tiven Ebene entstand bei Toni en Eisklumpen aus massi-
vem Stickstoff und stie3 ihr direkt ins Herz. Mein Gott!
Hatte Alex mit dieser Schlampegeschlafen!

Wie? Wann?

Gott im Himmel —warum?

Alex réusperte sich und sagte: »Sehen Sie, wir wissen,
dass es zwischen Peel und Rushjo und dem Tod enes Be-
rufskillers Verbindungen gibt.«

»Der Mann in der Buchhandlung hat sich laut Gerichts-
medizin selbst umgebracht.«

»Nachdem Rushjo oder Peel ihm eine Kugel in den
Ricken gejagt hatte! Peel weil3 etwas Uber diese Dinge.
Sie wissen genau, dass ich Recht habe. Lassen Sie ihn fest-
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nehmen, damit wir ihn verhtren koénnen, bevor noch
mehr Menschen sterben und Millionen andere geschédigt
werden.«

Es gab eine lange Pause. Toni starrte Cooper an. Der
Verdacht wuitete immer noch in ihrem Innersten. Alles
andere verlor an Bedeutung. Peel oder Goswell oder Rush
jowaren ihr plétzlich egal. Das war ales nicht wichtig.

Hatte Alex sie betrogen? Sicher nicht. Das hétte er nicht
fertig gebracht. Oder doch?

Ihr wurde Ubel.

Cooper hatte sich entschlossen. »In  Ordnung. Zuerst
muss Generaldirektor Hamilton es genehmigen, aber im
Interesse der nationalen Sicherheit konnen wir meiner
Meinung nach diese Schritte unternehmen.«
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Donnerstag, 14. April 2011
M 23 — Siidlich von Gatwick

Rushjo atmete einige Male tief durch und versuchte, sich
ein wenig zu entspannen. Im Laufe der Autofahrt war er
immer angespannter geworden. Immer fester hatte er das
Lenkrad umklammert, sich nach vorn gebeugt. Es hatte
keinen Sinn, verkrampft zu sein, wenn e locker sein
musste. Ein verkrampfter Mann konnte sich nicht richtig
bewegen. Obwohl er das wusste, kam es immer wieder
vor. Das musste man mihsam Uberwinden, trotz all der
Jahre und der vielen Leichen.

Vor ihm in der anderen Spur fuhr der graue Neon mit
den beiden Méannern, die Peel von London gefolgt wa-
ren. Sie waren etwa funfzig Meter hinter dem Wagen des
Majors und tarnten sich im dichten Verkehr. Sie konzen
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trierten sich so auf die Verfolgung von Peel, dass sie
Rushjo nicht bemerkt hatten.

Nachdem er sie entdeckt hatte, tétigte Rushjo den An-
ruf und sagte nur ein einziges Wort: »Gesellschaft.« Zur
Warnung Peels genligte das.

Er antwortete: »V erstanden. Rufe spéater zuriick.«

Vor ein paar Minuten waren sie am Flughafen Gatwick
vorbeigekommen. Immer noch fuhren sie auf dem gro-
fen Motorway nach Siiden, as ob sie zu dem Anwesen in
Sussex fahren wirden. Das Handy auf dem Beifahrersitz
klingelte. Rushjo nahm es auf. »Was gibt es«

»Sind Sie entdeckt worden?«

»Nein.«

»Gut. An der nachsten Ausfahrt, etwa drei Kilometer
von hier, verlassen wir den Motorway und fahren in Rich
tung Osten. Dann geht es ungeféhr finf Kilometer weiter
auf der Straf3e, bis wir an eine grofle Eiche kommen. An
dieser Stelle trifft eine kleine Stra3e von rechts auf die
Hauptstral3e. Diese kleine Strafe fahren wir hinein. Nach
drei Kilometern steht auf der linken Seite eine grol3e
Scheune, in der normalerweise Schafe geschoren werden.
Dort werden wir uns ein wenig mit unserer Gesellschaft
unterhalten. Warum fahren Sie nicht voraus und sehen
sich schon mal um«

»In Ordnung.« Rushjo unterbrach die Verbindung.
Dann beschleunigte er, passierte zuerst das Auto der Ver-
folger, dann Peels Wagen. Er befand sich bereits fast einen
Kilometer vor ihnen, als er den Motorway an der néchs-
ten Ausfahrt verliel3. Die Verfolger schenkten ihm keiner-
lei Beachtung.

Die Eiche war leicht zu finden — Rushjo hétte die Ent-
fernung am Tacho verfolgt —, und die Scheune stand iso-
liert und still in der Mitte einer grofReren, unbesiedelten
Gegend vor einer Weide mit grasenden Schafen. Ein per-
fekter Ort.
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Er fuhr den Wagen in die Scheune, stieg aus und
schloss die Tdr hinter sich. Drinnen war es staubig und
roch nach trockenem Heu, Wolle und irgendetwas, das
an heiles Kerzenwachs erinnerte. Gerliche der Land-
wirtschaft, die ihn urplétzlich an seine Tage mit Anna
denken lieRen. Er Uberpriifte die Ausgange. Auler der
Einfahrt, durch die er mit dem Wagen gefahren war, gab
es zwel Ausgdnge zu ebener Erde. Auf dem Dachboden
befanden sich zwei weitere Offnungen, von denen Las-
tenaufziige, Seile und Flaschenziige hingen. Peel war
ein Profi. Er wirde garantiert so anhalten und aus dem
Auto steigen, dass er einem in der Scheune verborgenen
Schiitzen nicht im Wege stehen wirde. Deshab hétte er
mit Sicherheit freies Schussfeld auf seine Verfolger,
wenn sie aus ihrem Auto stiegen. Wahrscheinlich vor
der kleineren Tur auf der Sldostseite des Gebéaudes,
Uberlegte er.

Er Uberprifte das Munitionsmagazin der Firestar und
Uberzeugte sich davon, dass sich ein Projektil in der
Kammer befand. Dann spannte er den Hahn und schob
den Sicherheitsriegel wieder vor. Vieleicht kam es gar
nicht zu einer Schieferei, doch im Ernstfall standen ihm
acht Schisse zur Verfligung, Dazu kamen sieben Kugeln
im zweiten Magazin, wenn er nachladen musste. Bei kei-
ner Halbautomatik konnte man ein Versagen vollig aus-
schliefen, aber er hatte die Magazine angepasst und die
Ladevorrichtung poliert. Die Kugelspitzen waren sauber
und ausreichend abgerundet, deshalb sollte es aus die-
sem Grund auch kein Problem geben. Gleich nach Erhalt
der Waffe hatte er ein paar Runden abgefeuert. Dann hat-
te e von Hand einhundert Patronen durch den Mecha
nismus laufen lassen, ohne ene enzige Ladehemmung
festzustellen. Auf diese Entfernung wirde er nur ganz
wenige Kugeln fur die Arbeit benédtigen, und die erste
war bereits an Ort und Stelle.
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Jetzt horte er Motorengerdusch, das langsam naher-
kam, in der dillen Ilandlichen Umgebung unverkennbar.
Noch einmal atmete er tief durch, streckte den Nacken
und rollte die Schultern. Er war bereit und wirde sich
ganz nach Peel richten.

Peel fuhr mit seinem Wagen auf dem festgestampften
Feldweg bis zur Scheune. Dort schlug er einen Halbkreis
nach links, um den verfolgenden Wagen zu zwingen,
zwischen ihm und dem Gebdude zu halten. Er hielt an,
Offnete sein Pistolenhalfter und stieg aus dem Fahrzeug.
Halb gedeckt blieb er hinter der gedffneten Tur stehen.
Rushjo war nirgends zu sehen, aber ihm waren die fri-
schen Reifenspuren aufgefallen, die in die Scheune fihr-
ten. Er wusste, dass Rushjo sich da drinnen befand. Wenn
er an seiner Stelle gewesen wére, dann hétte Peel sich hin-
ter der Tur direkt gegeniber von seinem Wagen auf die
Lauer gelegt. Er hétte darauf wetten konnen, dass der
ehemalige Spetsnaz-Schiitze sich bereits dort befand. Von
einem alten Profi Rickendeckung zu bekommen fihlte
sich gut an.

Der Neon fuhr an die Seite, genau in die richtige Posi-
tion. Das Fahrzeug hielt in einer leichten Staubwolke.
Wéhrend die rétlich grauen Korner almahlich wieder
nach unten rieselten, stiegen zwei Manner aus. Sie trugen
Windjacken und bewegten sich wie Menschen, die unter
ihren Jacken Waffen versteckt haben. Aber sie sahen nicht
wie Polizisten aus, zumindest nicht wie Angehdrige einer
normalen Polizeieinheit. Der eine war mittelgro® und rot-
haarig, der andere kleiner und untersetzt mit militérisch
kurz geschnittenem mausbraunen Haar. Waren sie vom
Militdr? Vom Geheimdienst? Was zum Teufel interessier-
teihn das?

»Guten Tag, meine Herren. Kann ich lhnen irgendwie
behilflich sein?«
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Der mausbraune Mann entgegnete:  »Major  Pedl,
wenn Sie uns bitte begleiten wirden, Sirx Das war kei-
ne Frage.

»Wenn Sie mir erkléren, wer Sie sind und was Sie wol-
len, konnen wir die Angelegenheit vielleicht wie zivili-
sierte Menschen regeln.«

»Wir sind nicht gekommen, um Fragen zu beantwor-
ten. Wir werden jemanden schicken, der lhren Wagen ab-
holt. Sie fahren mit uns.«

»lch kann mir kaum vorstellen, dass ich dazu Lust
habe, erwiderte er.

»Dann mussen wir darauf bestehen«, sagte der mittel-
grol’e Mann. »Kommen Sie bitte hierher, Sir. Und halten
Sie lhre Hande gut sichtbar in der Luft.«

»Sie konnen darauf bestehen, so lange Sie wollen. Ich
kimmere mich um meine Angelegenheiten, die Sie abso-
[ut nichts angehen.«

Die beiden Méanner warfen sich einen Blick zu und
begannen wortlos, sich voneinander zu entfernen. Das
war die Ubliche Vorgehensweise, wenn man es mit
einem Mann zu tun hatte, den man fir bewaffnet und
gefahrlich hielt. Selbst wenn er extrem schnell ziehen
konnte, musste er seine Waffe von einem Gegner zum
anderen schwenken. Je weiter diese sich voneinander
entfernten, desto schwieriger wurde die Angeegenheit,
insbesondere wenn beide Gegner zuriickschossen. Noch
hatten sie ihre Pistolen nicht gezogen; darin bestand
sein Vorteil.

»Machen Sie uns doch keine Schwierigkeiten, Major,
sagte Mausbraun.

»Meine Herren, ich rate lhnen, stehen zu bleiben und
die Hande von Ihren Waffen zu lassen.«

Der mittelgroBe Agent grinste und erwiderte: »Ent-
schuldigen Sie, Magjor, aber wir sind zehn Jahre junger
und zehn Jahre schneller als Sie. Sie glauben doch nicht
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etwa, dass Sie gut genug sind, um es mit uns beiden auf-
zunehmen?«

»Vielleicht. Vielleicht auch nicht. Das Risiko wére gro-
[3er, wennich allein wéare.«

Mausbraun antwortete: »In lhrem Wagen befand sich
niemand auf¥er lhnen, Peel. Fir wie dumm haten Sie uns
eigentlich?«

»FUr ziemlich dumm, um ehrlich zu sein. Warum, glau-
ben Sie, habe ich gerade hier angehalten, mein Lieber? An
diesem besonders ruhigen Fleckchen mitten auf dem
Land?«

Mausbraun hielt einen Moment inne und warf seinem
Partner einen raschen Blick zu.

»Er will uns verschaukeln«, sagte der MittelgrolRe. »Er
blufft.«

»Glauben Sie?, erwiderte Peel. Léchelnd fuhr er fort:
»Seit wir London verlassen haben, sind Sie mir gefolgt.
Denken Sie etwa, ich hétte Sie nicht bemerkt? Mir blieb
reichlich Zeit, einen Kollegen hierher kommen zu lassen.
Sie scheinen anstdndige Kerle zu sein. Sagen Sie mir, wer
Sie geschickt hat und was Sie wissen. Dann kommen Sie
vielleicht heill hier heraus. Ansonsten...« Auf theatrali-
sche Weise zuckte er mit den Achseln.

»Vergessen Sie esk, sagte der MittelgroRe. »Verdammt
noch mal, wir sind doch nicht von gestern! «

Peel hob die Stimme. »Mr. Rushjo! Sind Sie da>«

Die Scheunentir 6ffnete sich mit dem Quietschen ros-
tiger Turangeln und Rushjo tauchte im Eingang auf. Al-
lerdings blieb er in Deckung. »lch bin hier«, sagte er. Mit
beiden Handen hielt er die silberne Pistole auf den Mittel-
grof3en gerichtet.

Die beiden Méanner zuckten Uberrascht zusammen.

Méanner mit Kampferfahrung, die bereits unter Ge-
wehrfeuer gestanden hatten, hétten gewusst, dass sie kei-
nerlei Chance hatten. Selbst wenn man schneller as der
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verdammte Billy the Kid ziehen konnte, war das nicht
anndhernd schnell genug, um einer bereits gezogenen
Waffe zuvorzukommen.

Die beiden Méanner verloren die Beherrschung und
griffen nach ihren Waffen.

Rushjo zielte auf den MittelgroRRen, aso war der Maus-
braune fur Peel. Aber noch bevor er seine Waffe ganz he-
rausgezogen hatte, feuerte Rushjo. Pow! Pow! Pow! Eine
winzige Pause, dann noch einma: Pow! Pow! Pow! Sechs
Kugeln aus vielleicht finf Meter Entfernung — und es ging
so schnell, dass es sich wie zwei kurze Stéfe aus einer
vollautomatischen  Maschinenpistole anhdrte.  Verdammt,
war der Mann schnell!

Der Mittelgrof®e und der Mausbraune fielen wie abge-
méhtes Korn.

»ScheiflBel«, schrie Peel. Er zog seine Pistole ganz aus
dem Hafter und lief zu den getroffenen Ménnern. Beide
trugen kugelsichere Westen unter ihren Jacken, wie er
beim Naherkommen feststellte. Die Westen hatten jeweils
zwei Kugeln aufgehalten, genau wie es sein sollte. Aber
sie hatten nichts gegen die Routine aus Mosambik ver-
mocht, die Rushjo angewandt hatte: zwei in die Brust und
eine in den Kopf. Beide Méanner waren genau zwischen
den Augen getroffen worden. Sie waren bereits tot gewe-
sen, bevor ihre Koérper zu Boden fielen. Noch nie hatte
Peel das besser vorgefiihrt gesehen, weder beim Training
noch in einem Ernstfall wie jetzt. Rushjo war ein Meister-
schiitze.

»Verdammt, wie soll ich etwas von ihnen erfahren,
wenn Sie sie umbringen?«

Rushjo bedachte ihn mit einem dawischen Achsezu-
cken. Er zog das leere Magazin aus der Pistole, lie? es zu
Boden fdlen, lud die Waffe mit einem zweiten Magazin
aus seiner Tasche und biickte sich dann, um das herun-
tergefalene Magazin  aufzuheben. Nachdem er sich wie
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der aufgerichtet hatte, griff er zuerst zum linken, dann
zum rechten Ohr und zog die Ohrstopsel aus Silikon he-
raus. Zusammen mit dem fast leeren Munitionsmagazin
liel er siein seine Tasche gleiten.

Gott im Himmel! Rushjo war so abgebriht, dass er an
den verdammten Lé&mschutz fir seine Ohren dachte, be-
vor er in aler Ruhe zwel bewaffnete Manner so exakt und
schnell wie nur irgend moglich abkndlte. In den Adern
dieses Mannes musste Eiswasser flief3en.

Wie auch immer, im Augenblick war nichts mehr zu
machen. Am besten, er versuchte herauszufinden, wer
die beiden waren. Peel durchsuchte die Taschen des Mit-
telgroRen, bis er auf eine Brieftasche stie?. Als er sie auf-
klappte, starrte er fir einen Moment auf den Ausweis hin-
ter dem durchsichtigen Plastikfenster. »O Gott! Diese
Typen waren vom MI-6! Wir haben gerade zwel Geheim-
dienstagenten Seiner Majestét umgebracht!«

Noch einma zuckte Rushjo die Schultern, wahrend er
die Gegend nach méglichen Zeugen absuchte.

Abgesehen von den Schafen, die sich von den Pistolen
schiissen nicht hatten stéren lassen, gab es keine neugieri-
gen Zuschauer.

Peel shittelte den Kopf. »Kommen Sie, helfen Sie mir,
die Leichen wegzuschaffen. Wir haben nur wenige Minu-
ten Zeit, bevor sie vermisst werden.«

Jetzt steckten sie wirklich in der Scheif3e.

Donnerstag, 14. April 2011
MI-6, London

»Wir haben ein Problem«, sagte Cooper zu Michaels. »Wir
haben den Kontakt zu dem Team verloren, das Ped auf
den Spurenist.«

Howard, Fernandez und Toni waren in die Cdfeteria
gegangen, um schnell einen Happen zu essen. Michaels
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war wieder mit Cooper alein im Konferenzraum. »Den
Kontakt verloren«

»Vor mehr as einer haben Stunde. lhrem letzten Be-
richt zufolge waren sie von der M 23 in der Né&he von Bal-
combe abgefahren und kurz davor, Ped festzunehmen.
Seitdem ist es uns nicht mehr gelungen, sie zu erreichen.«

»Kdnnen Sie sie irgendwie |okalisieren«

»Nicht hundertprozentig. Der Positionssender in ih
rem Wagen hat ein paar Minuten nach ihrem letzten Be-
richt die Ubertragung eingestellt. Wir wissen, wo sie wa-
ren. Wir haben einen Hubschrauber hingeschickt, um die
Lage zu Uberprifen.«

»Sie sind entweder gefangen genommen worden oder
tot«, sagte er lakonisch.

»Daswissen wir nicht.«

»Sie hétten doch nicht auf die Schnelle ein Lufteinsatz-
team dorthin geordert, wenn Sie nicht das Schlimmste
beflirchteten.«

Sie seufzte und legte eine Hand auf seinen Unterarm.
lhre Bertihrung fuhlte sich warm an. »In der Tat befurch
ten wir, dass etwas schief gelaufen ist.« Er starrte auf ihre
Hand. Einen Augenblick spdter nahm sie sie zurlck.
»Keine Chance fur uns, oder?«

»lch ... eswérekeine gute Idee. Tut mir Leid.«

»Aber es hat |hnen gefallen? Soweit es ging«

»Ah ... ja Dashat es.«

Sie lachelte, doch ohne Uberzeugung. »Die Guten sind
immer schon vergeben ... Schade. Miss Fiorella kann sich
gltcklich schétzen, wissen Sie.«

»lch denke, ich kann mich gllcklich schétzen.«

Sie trat einen Schritt zuriick, entfernte sich von ihm
und sah auf die Uhr. »Eigentlich sollten wir bald etwas
von dem Einsatzkommando héren.«

»Konnen wir Peedl noch aufhdten? Wenn er sich auf
dem Weg zu Goswells Landsitz befindet«
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»In Anbetracht der Situation bezweifle ich, dass Gene-
radirektor Hamilton noch en Team riskieren will. Es
wére sicherer, ihn auf dem Landgut unter Verschluss zu
halten — wenn er wirklich dorthin fahrt — und sich spéter
mit ihm zu befassen.«

In der Cafeteria des MI-6 schluckte Fernandez einen Bis
sen herunter. Vor ihm stand etwas, das aussah wie ein
Salisbury Steak mit Kartoffelpiiree, eingetaucht in etwa
zwei Liter braune Bratensof’e. Dann fragte er: »Was ist
denn mit der Frau Stellvertreterin |os<

Fiordla war mit Howard und Fernandez in die Cafete-
ria gekommen, hatte sich aber kurz darauf entschuldigt
und war mit bleichem Gesicht hinausgegangen.

Howard schaute auf seinen thailéndischen Hihnersa
lat. Tratsch lag ihm eigentlich Uberhaupt nicht, doch Ju-
lio kannte er seit Jahrzehnten. Die beiden Méanner hat-
ten nicht vide Geheimnisse voreinander. Nach Tonis
Gesicht zu urteilen, war der Groschen gefallen. Sie hatte
sich ihre Gedanken Uber die Aktivitdten von Michaels
gemacht. Howard musste nicht auf irgendwelche De-
tails eingehen. Deshab sagte er lediglich: »Mir scheint,
dass sie und der Commander einige personliche Proble-
me haben.«

Unter Zuhilfenahme von einem Glas Wasser schluckte
Julio einen weiteren Bissen hinunter. Dann nickte er.
»Cooper«, sagte er. »Hat der Boss ein biblisches Verhdlt-
nis mit ihr begonnen«

Howard zog eine Augenbraue hoch.

»Sie sieht fantastisch aus, ist hochintelligent und
schaut ihn ununterbrochen an«, fuhr Julio fort. »Und der
Boss starrt jedes Mal auf seine Schuhe, wenn sie ihm zu
nahe kommt. Sie sieht besitzergreifend aus, und er macht
den Eindruck von jemandem, der ein schlechtes Gewis
sen hat. Sieht so aus, ab ob schon alles gelaufen wére.
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Aber da erzéhle ich Thnen nichts Neues. Das haben Sie ja
auch schon bemerkt.«

Howard nickte. »Natirlich.«

Julio schaufelte sich noch etwas von dem braunen und
dampfenden Brei auf die Gabel. »lch wel3 gar nicht, was
die ganze Aufregung Uber die angeblich so schlechte eng-
lische Kiiche soll. Alles in Ordnung damit, wenn Sie mich
fragen«, bemerkte er.

»Das kam aus dem Mund eines echten Fleisch- und
Kartoffelliebhabers.«

»Also gut, Bruder Karnickel, warum essen Sie nicht
noch ein wenig mehr von den Grasern und Zweigen, die
vor [hnen liegen?«

Ein junger Mann trat zu ihnen an den Tisch. »Colonel
Howard? Commander Michaels mdchte Sie so schnell
wie mdglich sprechen, Sir.«

Julio schob sich schnell noch eine Gabel voll in den
Mund, wéhrend Howard kurz nickte und sich bereits er-
hob. Was kam denn jetzt?

38

Donnerstag, 14. April 2011
In der Néihe von Balcombe, England

Der MI-6 hatte einen zweiten Helikopter zur Verfligung
gestellt, der jetzt mit Alex, Howard, Fernandez, Cooper
und Toni an Bord landete. Der Hubschrauber der Kom:
mandotruppe stand noch an Ort und Stelle. Zwdolf briti-
sche Soldaten in Tarnuniformen, die Waffen im Anschlag,
bewegten sich im Umkreis der groflen aten Scheune, as
das Team der Net Force inmitten des vom Propeller auf-
gewirbelten Staubs aus dem zweiten VVogel stieg.
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Toni hatte ihren Schmerz mit der starren Hille ener
professionellen Haltung umgeben. Trotzdem hatte sie
Alex wéhrend des kurzen Fluges nicht ins Gesicht sehen
koénnen.

Ein britischer Captain trat hinzu und sprach mit
Cooper. Toni lief ein paar Schritte, beugte sich an einigen
Stellen herunter, um den Boden zu Uberprifen, und ging
dann langsam in Richtung Scheune. Drinnen war ein neu
es Fahrzeug geparkt. Es konnte sich noch nicht lange dort
befinden, denn es hatte noch keinen Staub angesetzt.
Auch in der Scheune war nackter Erdboden, bedeckt von
einer dinnen Schicht trockenen Heus. Sie ging wieder
hinaus und umkreiste das Geldnde. Der Boden war an
einigen Stellen weich und kreidig genug, um FulRspuren
zu erkennen, doch die militdrische Spezideinheit hatte
bereits viele verwischt. Die Kampfstiefel hatten typische
Abdriicke hinterlassen. In Gedanken spielte sie durch,
was hier geschehen sein mochte, unter Beriicksichtigung
der Dinge, die sie wusste und gesehen hatte.

»Toni%, sagte Alex. Er stand neben Cooper und dem
britischen Captain.

Es wirde ihr gelingen. Sie konnte ihre Gefiihle kontrol-
lieren und ihre Arbeit tun.

»Dasist Captain Ward, sagte Alex.

Cooper wandte sich an den Soldaten. »Wirden Sie bit-
te Sub-Commander Fiorella daran teilhaben lassen, was
Ihrer Meinung nach hier geschehen ist, Captain?«

In Toni stieg eine Welle kalter Wut auf. Daran teilhaben
lassen? Aber klar. Am liebsten hatte sie Cooper mit aler
Kraft ins hilbsche Gesicht geschlagen. Stattdessen be-
herrschte sie sich und entgegnete: »Das liegt doch auf der
Hand, oder?«

Cooper sah erstaunt auf. Hatte sie die Herausforde-
rung in Tonis Stimme gehort? »Ach ja? Dann klaren Sie
uns doch bitte auf.« Ja, eswar ihr nicht entgangen.
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»Aber sicher. Peel hatte wohl Unterstiitzung. Der Wa-
gen seines Helfers steht dort driben in der Scheune.
Wahrscheinlich ist es ein Mietwagen, dessen letzten Kun-
den man nicht mehr ermitteln kann. Vielleicht wurden
irgendeine Briefkastenadresse und falsche Papiere be-
nutzt, um das Auto zu mieten. Ich nehme an, dass lhre
Agenten den Hefer nicht bemerkt haben. Allem An-
schein nach handelte es sich um Michail Rushjo, der ir-
gendeine Verbindung zu Pedl haben muss. Vielleicht sind
sie zusammen zur Universitdt gegangen, oder sie kennen
sich von irgendeiner Polizeiaktion in Schwarz- oder Sid
afrika. Jedenfals verbindet sie irgendetwas. Sonst wére
der Zufal zu groR. Ped hat lhre Manner hierher gefiihrt,
direkt in die Fale. Rushjo hat sich herangeschlichen —
nein, streichen Sie das. Man kann sich von der Stralle
nicht mit dem Auto an diese Scheune heranschleichen.
Zu FulR wére es in jedem Fall zu weit gewesen. Also hatte
er sich wahrscheinlich hier versteckt gehalten, bis Pedl
eintraf. Wie mache ich mich so weit? Sie sah zu Alex hi-
niber und bemerkte, dass sein Gesicht zu einem halben
Grinsen gefroren war. Sie wusste, dass er ihre Wut splrte.
Sie nickte ihm zu. Ich weifS Bescheid, du Bastard. Jetzt weift
du endlich, dass ich Bescheid welifs.

Cooper sagte kein Wort. Auch Alex und der Captain
schwiegen. Toni fuhr fort: »Da und dort driben gibt es
zwei kleine Blutflecken auf dem Boden, die man noch se-
hen kann, obwohl jemand sie mit Erde verdeckt hat.« Sie
zeigte auf die Stellen. »Waren lhre Manner bewaffnet?
Trugen sie kugelsichere Westen«

Cooper starrte sie nur an. Schliefdlich erwiderte der
Captain: »Sie hatten Pistolen dabei. Die Westen hétten sie
eigentlich anhaben mussen, das gehtrt zur Standardvor-
gehensweisein solchen Fallen.«

»Peel oder Rushjo hat sie erschossen. Wahrscheinlich
mit Kopfschissen. An diesen Stellen sind sie zu Boden
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gegangen. Dann haben sie die Leichen in ihren egenen
Wagen gepackt und sind mit diessm Wagen und dem
Auto von Ped abgefahren. Wenn Ihre Soldaten noch
nicht alles verwischt haben, konnte ich mir vorstellen,
dass Sie die Refenspuren von seinem Wagen und vom
Wagen der Agenten finden. Inzwischen werden sie wohl
den Wagen mit den Leichen irgendwohin gefahren ha
ben, wo ihn so schnell niemand entdeckt. Zwei vermiss
te Agenten, das l6st einige Beunruhigung aus, aber nie-
mand gerd in Hektik wie bel zwei toten Agenten. Wenn
ich hier zustdndig wére, wirde ich die ortliche Polizei
damit beauftragen, sémtliche gréReren Teiche und Seen
im n&heren Umkreis zu durchsuchen. Tiefe Gewasser
eignen sich gut, um ein Fahrzeug verschwinden zu las-
Sen.«

Der Captain schiittelte den Kopf. »Insgesamt ist lhre
Version ein wenig weit hergeholt, finden Sie nicht? AulZer
dem Blut haben wir keine anderen Indizien gefunden.
Nicht einmal Patronenhtilsen.«

»Seine eigenen hat Rushjo mit Sicherheit mitgenom-
men, und ich nehme an, dass auch Ped intelligent genug
ist, um sich genauso zu verhadten. Wenn wir sie erwi-
schen, werden die von ihnen eingesetzten Waffen sowie-
so langst verschwunden sein. Ich wei3 nicht allzu vid
Uber lhren Major Peel, aber Rushjo ist ein Vollprofi. Er
hinterlasst praktisch keine Spuren, mit denen man arbei-
ten kann.«

Ward nickte wie zur Bestdtigung, dass er ihre weiteren
Uberlegungen hoéren wollte, »Das von lhnen vorgeschla
gene Szenario ist nicht unmdglich. Sobald er herausge-
funden hatte, mit wem er es zu tun hatte, wusste Peel von
dem Sender im Auto der Agenten und konnte ihn zersto-
ren. Wir haben StralRensperren errichtet, aber vielleicht
hinken wir meilenweit hinterher.«

Natiirlich hinken wir hinterher. Toni beherrschte sich und
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warf Cooper das sifeste Lacheln zu, das ihr gelang.
»Missen Sie sonst noch etwas wissen, Miss Cooper 2«

»Im Augenblick nicht, Miss Fiorella« Cooper blickte
schnell zu Alex hindber. In ihrem Blick sah Toni etwas,
das sie fir Besorgnis hielt. Vielleicht sogar Mitleid.

Also hatte Cooper ebenfals begriffen, dass Toni Be-
scheid wusste. Und diese englische Schlampe fihlte des
wegen Sympathie fir Alex. Fantastisch. Jetzt sind wir ale
eine grof3e, ungltickliche Familie.

Michaels zog sein Virgil heraus und wéhlte die Notnum-
mer von Jay Gridley.

»Ja, Boss, was gibt es«

»Wenn ich lhnen eine Adresse geben wirde, eine kon
krete physische Adresse, an der sich die Hardware dieses
Quantumcomputers  befinden koénnte, wirde lhnen das
bei Ihrer Suche helfen«

»Zumindest konnte es nicht schaden. Vielleicht wird es
mir gelingen, eine Spur zu entdecken, wenn ich nah ge-
nug bin, aber garantieren kann ich es nicht.«

»Warten Sie einen Moment, ich lade die Daten hoch.
Wir haben Bascomb-Coombs gefunden und wissen, wo
er arbeitet. Im Augenblick kénnen wir nicht an ihn heran,
aber vielleicht fallt |hnen etwas ein.«

»Danke, Boss.«

»Seien Sievorsichtig, Jay.«

»V erstanden. Ende der Ubertragung.«

Michaels ging zu Cooper hintber. »Ist die Sachlage
jetzt anders? Konnen wir zu Goswells Landsitz fliegen
und uns Peel schnappen«

»lch kann den Generadirektor noch einma fragen,
aber ich beflrchte, dass sich nichts geéndert hat. Wir su-
chen nach zwei Agenten, haben allerdings herzlich wenig
Beweise, dass Seine Lordschaft oder auch nur Peel
irgendetwas damit zu tun haben. Bei unserem Informa
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tionsstand konnte Peel auch abgefahren sein, bevor sie
mit ihm sprechen konnten. Dann wurden unsere Manner
zuféllig von Schafsdieben angegriffen.«

»Natirlich.«

»Tut mir Leid, Alex, aber so sieht es aus. Uns sind die
Héande gebunden.«

Auf dem Weg zurick zum Hubschrauber blieb Mi-
chaels ein wenig zurtick. »Eine Sekunde, Colonel .«

Howard verlangsamte seine Schritte.

»Cooper sagt, ihr seien die Hande gebunden. Der MI-6
kann nicht einfach auf dem Landsitz von Lord Goswell
auftauchen, ohne eine persdnliche Einladung erhalten zu
haben.«

»Wundervoll«, erwiderte Howard. Sarkasmus troff aus
seiner Stimme.

»Colonel, ich weil3 nicht, wie gut lhre Informanten
sind, aber ich habe Sie fir eine Befdrderung vorgeschla
gen.«

Nach kurzem ZoOgern entgegnete Howard: »lch habe
das Geriicht gehdrt, Commander. Vielen Dank, ich bin
Ihnen sehr verbunden.«

»lch erwédhne dies nur, weil en internationaer diplo-
matischer Vorfall wahrscheinlich, nein: mit ziemlicher Si-
cherheit Ihre Chancen zerstéren wiirde.«

Howard grinste. »Wenn ich dafir Rushjo und diesen
verriickten Hacker schnappe, dann konnte ich damit le-
ben.«

Michaels lachelte. »lrgendwie wusste ich, dass Sie so
denken. Wenn wir wieder im Hauptquartier des MI-6
sind, sollte lhre Truppe vielleicht eine kleine Pause einle-
gen. Ein wenig aufs Land fahren oder so was.«

»Ja, Sir.«

Michaels sah zum Hubschrauber hintber. Er musste
die Augen zusammenkneifen, um sich vor dem vom Pro-
peller hochgewirbelten Staub zu schitzen. Normalerwei-
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se bewegte e sich im vorgegebenen Rahmen. Doch
manchmal musste er die Grenzen Uberschreiten. Es gab
einen Unterschied zwischen der Gerechtigkeit und dem
Gesetz. Zu gewissen Zeiten rechtfertigte der Zweck die
Mittel. In seiner Arbeitssphére lief es darauf hinaus, dass
das Ergebnis die Dinge rickwirkend definierte. Wenn
man aulBerhalb der abgesteckten Grenzen dles auf eine
Karte setzte und gewann, dann konnte man seine Vorge-
hensweise im Nachhinein begrinden. Wenn man verlor,
wurde man aufgespieldt. Sie waren auf der Jagd nach Ter-
roristen, die sowohl Uber Fernkontrolle als auch mit ihren
Hénden toteten. Das Schlimmste, was Michaels widerfah-
ren konnte, wenn er die Sache verpatzte, war eine uneh
renhafte Entlassung und zwanzig oder dreifig Jahre Ge-
fangnis.

Waéhrend Toni in den Helikopter stieg, wirdigte sie ihn
keines Blickes. In diesem Moment wusste er, dass es
schlimmere Strafen fir das Verpatzen einer Situation
gab — oder in seinem Fal fir eine Situation, die er nicht
ausgenutzt hatte.

Wenn er Glick hatte, wirde er bei dieser geheimen
Mission umkommen ...

Donnerstag, 14. April 2011
Ober-Kreide (100-65 Mio. Jahre v. Chr.),
das zukiinftige London

Jay schniffelte und versuchte, den Geruch zu identifizie-
ren. Er war zu Ful® unterwegs, den Raketenwerfer trug er
auf der Schulter. Die Ublichen Dschungelgeriiche hingen
in der Luft, doch dazu kam ein anderes Aroma, das die
normalen Gerliche Uberdeckte und sich deutlich bemerk-
bar machte. Man konnte es unmdglich ignorieren.

Neben ihm kréuselte Sgji die Nase und fragte: »Mein
Gott, wasist das fur ein Gestank 2«
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»Um es deutlich zu sagen — es ist die ScheilRe unseres
Monsters.« Er deutete nach vorn.

Vor ihnen befand sich ein weiteres Dickicht des préhis-
torischen Dschungels. Es représentierte weit verzweigte,
kodifizierte Datenpakete, einen elektronischen Knoten
punkt, der in der Realen Welt einer Computerfirma in
London entsprach. Auf dem Pfad in dieses Dickicht, etwa
gleich weit von zwe riesigen FuRabdriicken entfernt, lag
ein Berg Mist. Der riesige Haufen stinkender brauner
Exkremente war umringt von Schwarmen eifriger Flie-
gen.

Neben dem Pfad lagen noch etwa ein Dutzend andere
Misthaufen. Sie waren ausgetrocknet und hart geworden.
Willkommen in der Stadt des Gestanks.

Jay und Sgji gingen um den frischen Haufen herum.
Aus der Nahe konnten sie inmitten der Masse unverdau-
te Knochenreste erkennen. Eine Hitzewelle schlug ihnen
entgegen. Der Gestank war so intensiv, dass man ihn fast
greifen konnte.

Jay sagte: »Mdchte nicht behaupten, dass ich der besse-
re Spurenleser bin, aber ich bin mir ziemlich sicher, dass
es in diese Richtung gegangen ist. Aulerdem wette ich,
dass es hier drauBen sein Geschéft erledigt hat, weil es
dort drinnen lebt.«

Sgji  starrte auf den Misthaufen und schittelte den
Kopf. »Mir gefdllt die Idee absolut nicht, ihm dort hinein
zu folgen.«

Jay packte den Raketenwerfer aus. »Mir auch nicht.
Geh mal zur Seite.« Er schulterte die Waffe, zielte auf das
Dickicht und drickte ab. Whoosh! Die Rakete raste mit
flammendem Schweif davon, beschrieb einen Bogen in
der Luft und detonierte in einem Feuermeer. Unmengen
von Blattern und Asten flogen auf.

»Noch ein paar von dieser Sorte, dann erregen wir
wohl irgendwann seine Aufmerksamkeit«, sagte Jay.
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Donnerstag, 14. April 2011
Yews, Sussex, England

Peel stieg aus seinem Wagen und schlug die Tur ein we-
nig heftiger zu as notig. Dann beherrschte er sich und
nickte Huard zu, der auf der hinteren Seite des Haupt-
hauses Wache stand. Anschlielend drehte er sich zu
Rushjo, der auf der Beifahrerseite ausstieg. Der Wagen
mit den beiden toten Agenten und der Waffe, mit der sie
erschossen worden waren, lag auf dem Grund eines zehn
Meter tiefen Viehweihers auf einer der Farmen Seiner
Lordschaft in East Sussex. Es war nicht allzu weit von der
Stelle entfernt, wo sie sie getttet hatten. Wo Rushjo sie
getdtet hatte, um genau zu sein. Der Geheimdienst und
die ortliche Polizei wirden das Fahrzeug und seinen In-
halt irgendwann finden, alerdings kaum in allernéchster
Zukunft.

Ihm blieb wahrscheinlich ausreichend Zeit, seine diver-
sen Angelegenheiten zu Ende zu fuhren und England end-
gultig den Ricken zu kehren. Eigentlich schade, aber der
Boden unter seinen FURen wirde mit Sicherheit zu heil3
werden, um gelassen hier zu verwellen. Zwar wirde er
kein Phantomgeld von der indonesischen Bank erhalten.
Doch im Haus von Goswell befand sich ein Safe, in dem
garantiert genug Geld fir eine spontane Reise lag. Sein
Plan sah vor, zundchst Goswell beiseite zu schaffen, dann
den Bastard Bascomb-Coombs und schliefdlich Rushjo. Bel
ihm musste er auRerste Vorsicht walten lassen, am besten
von hinten, wenn er nicht damit rechnete. Wenn man die
Leichen ein wenig kunstvoll zurechtlegte, wirde es so
aussehen, als ob der ehemalige Spetsnaz-Agent die ande-
ren beiden Mé&nner ermordet héite, bevor er selbst von
einem seiner Soldaten erledigt worden war. Diese Rolle
wirde Huard zufalen, den er folglich auch eliminieren
musste. Dann konnte Peel sich auf den Weg machen.
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Seine Situation war schlecht, aber nicht aussichtslos.
Wenn ihm auch ein anderer Ausgang der Angelegenheit
lieber gewesen wére, wirde er auch so Uberleben. Er war
ein trainierter Soldat, ein Offizier mit Befehlserfahrung im
Einsatz. Es gab immer einen Markt fir seine Dienste
irgendwo in der Dritten Welt. Er konnte in einem der
Lander der ehemaligen Sowjetunion eine Armee aushil-
den, ein Bataillon in Zentraafrika kommandieren oder
die Sicherheitskréfte eines arabischen Prinzen anflhren.
Kriegserfahrene Kampfer kamen nie vollig aus der Mode,
egal wie friedlich die Welt aussah. Man wusste nie, ob der
Nachbar nicht doch ein Auge auf das eigene Territorium
geworfen hatte. Deshab musste man darauf vorbereitet
sein, es zu verteidigen, unabhéngig von einem Lé&cheln
oder einer ausgestreckten Hand.

Es war nicht die beste Alternative, doch besser als viele
andere.

»Bleiben Sie hier, und haten Sie die Augen auf«, befahl
er Rushjo.

Rushjo salutierte mit dem aufgerollten Regenschirm.
Den wirde er wahrscheinlich bald brauchen: Am Him
mel braute sich etwas zusammen, eine Kaltfront brachte
dunkle Wolken vom Nordatlantik. Der perfekte Hinter-
grund — ein Sturm wirde ales noch disterer erscheinen
lassen.

Peel ging zu Huard hinlber. »Sagen Sie den Jungs, dass
sie sich an die Grenzen des Geléndes begeben sollen. Viel-
leicht bekommen wir bald Gesellschaft.« Dann flgte er
hinzu: »Sie bewachen den Hintereingang.«

»Verstanden, Sir.«

Mit sicheren Schritten ging Ped auf das Haus zu. Er
wirde ales in den Griff bekommen. Zunachst wollte er
bis nach Einbruch der Dunkelheit warten, damit er zu
Fuld Uber die Felder entkommen konnte — sollte jemand
den Landsitz beobachten. Da sie genug Uber ihn wussten,
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um en Geheimdienstteam auf ihn anzusetzen, wussten
sie auch, fir wen er arbeitete. Zwar wirden sie nicht
durch die Tore von Yews gestirmt kommen, nein, so weit
konnten sie nicht gehen. Aber sie kdnnten auf der Lauer
liegen und warten, bis er den Landsitz verlieR. Wenn er
weit genug marschierte, wirde er sich von einem der
Nachbarn ein Auto besorgen, bis zur Sidkiste fahren
und mit einem der Boote Goswells Uber den Armelkanal
segeln. Es war keine Schande, sich vor einer Uberlegenen
Macht zurlickzuziehen. Man organisierte seine Truppen
und bereitete einen neuen Angriff vor. Eine verlorene
Schlacht bedeutete noch keinen verlorenen Krieg.

Goswell sal3 bei einem Drink im Wohnzimmer. »Hallo,
Magjor.«

»Guten Abend, Milord. Wo ist Mr. Bascomb-Coombs«

»Im Arbeitszimmer am Ende des Flurs, soweit ich
weild. Spielt mit seinem tragbaren Computer. Ich habe sei-
nen Zugang zur Spezideinheit unterbunden, doch das
wird er sicherlich umgehen kodnnen. Sein tragbarer Com-
puter piepste ihn an. Dann wurde er ganz aufgeregt, ent-
schuldigte sich und ging hinaus, um sich um die Sache zu
kimmern. Kann ich Ihnen einen Drink anbieten?«

»Eine hervorragende ldee«, erwiderte er. Applewhite
tauchte urplétzlich auf — schade, dass er auch sterben
musste, ihm gefiel der ate Applewhite —, und Peel hielt
zwei Finger hoch, um die Tiefe seines Whiskys anzuzei-
gen. Ach, zum Teufel — er nahm einen dritten Finger dazu.
Er musste bis spé in die Nacht durchhalten, oder etwa
nicht? Und es war ein langer und anstrengender Tag ge-
wesen. Niemand konnte es ihm verdenken, dass er jetzt
einen ansténdigen Drink brauchte.

Ein plotzlicher Windstof3 rittelte an den Fensterrah-
men und die ersten Regentropfen klatschten gegen das
Glas. Es wirde ein stirmischer Abend werden, in mehr
alseinem Sinne.
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Donnerstag, 14. April 2011
London, England

Das Team der Net Force fuhr in einem grofen Jeep, den
Howard auf die Schnelle gemietet hatte. Er nannte das
Geféhrt >Mobile Kommandozentrale«. Julio  Fernandez
sal am Steuer und fluchte ununterbrochen, wéahrend er
den Wagen lenkte.

»Warum fahrt ihr bloéden Idioten nicht auf der richti-
gen StralRenseite™<, murmelte er wiitend.

Der Rest des Einsatzteams war auf der Militarbasis be-
reits in Autos und Lastwagen gestiegen und befand sich
auf dem Weg zum vereinbarten Treffpunkt — einer Feuer-
wehrstation in Sussex.

Auf einem kleinen Tischchen hatte Howard einen Com-
puter aufgebaut. Michaels und Toni salen neben ihm und
sahen zu. Howard lud ein Bild auf den Monitor. Es war
eine vergroRerte Luftaufnahme eines riesigen Hauses und
einiger kleinerer Gebdude. »Das ist der Landsitz von Gos-
well«, erklarte er.

»Haben Sie die Aufnahme vom MI-6%, fragte Mi-
chaels.

»Nein, Str. Ich habe sie heute friih vom GrofRRen Schieler
— USAT — bestellt.«

»Bevor wir wussten, was geschehen wirde?c, fragte
Toni.

»Ja, Madam. Kann nie schaden, das Prinzip der funf
P’sim Kopf zu behalten.«

Michaels nickte zustimmend. Jeder wusste, was das
bedeutete: Perfekte Planung produziert perfekte Perfor-
mance. Eigentlich ging Howard nur gewissenhaft seiner
Arbeit nach.

Howard fuhr fort: »Es wére wesentlich besser fur uns
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dle, wenn wir ein paar Tage Zeit hétten, um die Dinge in
Ruhe zu anadysieren, taktische Szenarios durchzuspielen
und mit aternativen Planen zu jonglieren. Aber unter den
gegebenen Umsténden sagen wir einfach >KISS< und hof-
fen das Beste.«

Weder eine Abkirzung: Keep it simple and stupid —
mach es so einfach wie mdoglich.

»Meiner Meinung nach gehen wir am besten wie folgt
vor«, begann Howard. »Wir warten bis nach Eintritt der
Dunkelheit, bevor wir zuschlagen. Meine Manner lenken
die Wachen des Landguts ab, wéhrend Sergeant Fernan-
dez, ich und noch ein paar Soldaten Uber den Zaun sprin
gen und auf das Haus zulaufen. Wir zinden ein paar
Schreckschusspatronen  und  ein paar Brechkerzen und
Uberwdltigen die Wachtposten, die uns in die Quere kom-
men. Dann gehen wir hinein, treiben ale in eéinem Raum
zusammen, schnappen uns digenigen, die wir haben
wollen, und verschwinden so schnell wie moglich. Rush
jo, Peel und Bascomb-Coombs werden ausreichen. Spéter
konnen wir unseren Gastgebern ale belastenden Infor-
mationen Uber Goswell présentieren. Dann kénnen sie
sich mit ihm auseinander setzen, wenn er in die Angele-
genheit verstrickt ist. Mit ein bisschen Glick sitzen wir
im Flugzeug mitten Uber dem Atlantischen Ozean, bevor
die Englénder merken, was geschehen ist.«

»Ein kleiner Zusatz«, warf Michaels ein. »lch werde mit
lhnen hineingehen. Ich weil3, es ist nicht die alerkliigste
Vorgehensweise, aber wir haben schon einmal dariber
diskutiert. Da es im Zweifel mir an den Kragen geht, tref-
fe ich auch diese Entscheidung.« Er warf einen Blick auf
Toni und wollte gerade sagen dass sie in der Kommando-
zentrale bleiben solle.

Der Blick aus Tonis Augen erinnerte ihn an ein Reptil.
Sie wusste, was er sagen wirde. Und plétzlich wurde ihm
klar, dass er mit dem Aussprechen dieser Worte jede
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Chance, die es vidleicht gab, die Dinge zwischen ihnen
wieder  zurechtzubiegen, augenblicklich  zunichte ma
chen wirde. Also sagte er dstattdessen: »Und Toni geht
ebenfalls mit.«

Sie nickte ihm kurz zu. »lch danke dir.« lhre Worte
waren eisig. Man héite Bierkriige damit kihlen koénnen,
aber zumindest sprach sie noch mit ihm. Besser als gar
nichts.

Als sie die Feuerwehrstation in der Nadhe einer kleinen
Stadt namens Cuckfield erreichten, war das Einsatzteam
der Net Force bereits eingetroffen. Aber as Toni in den
regnerischen Abend hinaustrat, erwartete sie eine Uber-
raschung unter einer Fahrzeugiberdachung neben dem
Hauptgebéude: Angda Cooper war da. In Tarnanzug und
Stiefeln.

»Scheifle«, sagte Fernandez leise. »Sieht aus, als ob das
Spiel abgesagt wird.«

Sie gingen zur Uberdachung hiniiber, aus dem Regen
hinaus. Alex trat vor, doch bevor er etwas sagen konnte,
hob Cooper eine Hand. »Wenn ich Sie aufhalten wollte,
Alex, wéreich nicht alein hier.«

»Was wollen Sie dann?«, fragte er.

»Offiziell kann die Regierung Seiner Majestét keine
Unternehmungen gegen Lord Goswell gutheiRen, ohne
Uber erheblich mehr Beweismaterial zu verflgen, as wir
im Augenblick haben. Trotzdem wissen der Generddi-
rektor und der Minister of Parliament, was wir heraus-
gefunden haben. Inoffiziel glauben sie, was wir adle
annehmen — dass Bascomb-Coombs fir den Computer-
terrorismus verantwortlich ist und dass Magor Peel und
Goswell ebenfalls darin verwickelt sind.«

»Also wurde entschieden, in die andere Richtung zu
schauen?, fragte Alex.

»Ja. Unter der Vorraussetzung, dass wir einen inoffi-
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ziellen Beobachter dabei haben, der uns garantiert, dass
unsere inoffizielle Position auch wirklich inoffiziell
bleibt.«

»Das heifdt also, wir dirfen die Drecksarbeit machen
und lhr Problem aus dem Weg rdaumen«, meinte Toni.
»Wenn uns die Angelegenheit um die Ohren fliegt, haben
Sie sich die Finger nicht schmutzig gemacht.«

»Vor lhnen kénnen wir aber auch gar nichts verbergen,
was, Miss Fiorella? Na ja, so ganz stimmt das wahrschein
lich nicht. Oder was meinen Sie dazu, Alex?«

Nach Jahren des Kampfsporttrainings bekam man ein
gewisses Ausmald an korperlicher Selbstkontrolle. Wenn
man wusste, dass man jemanden mit den Handen, Ellbo-
gen, Knien oder Fifen ernsthaft verletzen oder toten
konnte, Uberlegte man normaerweise, bevor man irgend-
welche plétzlichen Bewegungen machte. Man musste
blitzschnelle Reflexe haben, wenn es tatséchlich zum
Kampf kam. Aber man musste auch genau wissen, wann
eine solche Reaktion angebracht war. Wahrend ihrer Uni-
versitétszeit hatte sich einma ein Mitbewohner des Stu-
dentenwohnheims auf dem Flur von hinten an Toni heran-
geschlichen. Er packte sie und wollte sie kitzeln. Sein
Scherz war ihn teuer zu stehen gekommen — er war mit
einer Gehirnerschitterung in die Universitatsklinik ein-
geliefert worden. Es hatte noch ein paar Jahre gedauert, bis
sie aus dem Stadium der automatischen Reaktion heraus-
gewachsen war. Inzwischen gelang es ihr, die Situation
genau einzuschédtzen, bevor sie jemanden ausschaltete,
der eigentlich keine bdsen Absichten ihr gegentiber hatte.

Einzig diese hart erké&mpfte Selbstkontrolle hielt Toni
davon ab, vorzutreten und Angela Cooper zu zerstoren.
Das Verlangen danach brannte in ihr. Stattdessen gelang
es ihr, sich ein Lacheln auf das Gesicht zu zaubern. Sie
entgegnete: »Ach, manchmal bin ich etwas langsam, aber
irgendwann fallt auch bei mir der Groschen.«
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»In Ordnung«, sagte Alex. »Colonel Howard wird un-
seren Plan noch einmal durchgehen. Uns bleiben noch
etwa zwel Stunden, bevor es losgeht.« Er sah Toni an und
schiittelte den Kopf leicht. Um Verzeihung bittend, zuck-
te er mit offenen Handen die Achseln. Sein Gesicht war
blass, fast grau. Sie hoffte, dass er sch schlecht fihlte. Das
war wohl das Mindeste.

Rushjo lehnte an der Steinwand des grolen Hauses.
Uber ihm befand sich ein weit nach drauRen ragendes
Vordach. Der Wind hatte nach dem Einsetzen des Re-
gens praktisch aufgehort. In den Regenrinnen lief das
Wasser zu den Abflissen an den Ecken des Hauses. Auf
diese Weise war er trotz des feuchten Abends ziemlich
trocken geblieben. Aulerdem hatte er natirlich noch
seinen Regenschirm. Irgendwie wurde e das Gefihl
nicht los, dass er dessen versteckte Eigenschaften noch
in dieser Nacht einsetzen wirde. In alen ihm bekann-
ten Landern waren die Geheimdienste sehr eigen, wenn
jemand ihre Agenten umbrachte. Es war schlecht fir das
Geschéft. Spetsnaz war immer berlichtigt gewesen fir
die entsprechenden Racheaktionen. In einem der nie zur
Ruhe kommenden Lé&nder des Nahen Ostens war ein
mal ein Spetsnaz-Agent von einer Gruppe Fanatiker ge-
fangen und erschlagen worden. Eine Woche spéter fand
man sechzehn dieser Fanatiker ordentlich nebeneinan-
der aufgereint in einem Graben. lhre abgeschnittenen
Geschlechtsteile hatte man ihnen in den Mund gestopft,
die Augen ausgestochen.

Téte einen von uns und wir zerstéren ein ganzes Dorf.
Selbst Fanatiker machten sich da Gedanken.

Die Briten waren hoflicher und nicht so brutal. Aber
inzwischen wirden sie annehmen, dass ihre Manner tot
waren. Sie kannten die Verantwortlichen. Zumindest
kannten sie Peel. Wenn sie genug Uber ihn wussten, um
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ihn ausfindig zu machen und zu beschatten, dann wuss
ten sie auch, fir wen er arbeitete und wo sein Arbeitgeber
wohnte. Auch Peel hatte diese Uberlegungen wahr-
scheinlich angestellt und sich inzwischen wohl einen
Fluchtplan zurechtgel egt.

In Regenkleidung gehlllt, marschierte Huard die rick-
waértige Hausfront ab. Dabel sah er Rushjo an, sagte aber
kein Wort, wéhrend er sich wieder entfernte. Huard
konnte ihn nicht ausstehen, aber Huard war noch ein
Kind.

Was wirde er an Peels Stelle tun? Flucht war die einzi-
ge Alternative; sogar Goswell konnte ihn nicht schitzen,
wenn er bliebe. Auch das Timing war entscheidend. Ped
musste verschwinden, bevor der Boden zu heil3 wurde.
Wenn er Peel wére, hétte er sich bereits auf den Weg ge-
macht. Auf jeden Fall vor der Morgenddmmerung, die
seinen Verfolgern bei der Suche alzu sehr helfen wirde.
AuRerdem wirde er sich ohne Spuren aus dem Staub
machen wollen. Peel hatte seine Méanner an die &ul3eren
Grenzen des Landsitzes geschickt, sodass nur noch
Huard und Rushjo hier waren. Sie mussten, genau wie
alle Personen, die sich im Haus befanden, geopfert wer-
den. So wirde Rushjo die Sachlage an Peels Stelle ein
schétzen.

Also wirde Ped ihn irgendwann im Laufe der Nacht
ins Haus rufen. Oder vielleicht das Funkgerd benutzen,
um Huard zu befehlen, ihn umzubringen? Nein. Er konn-
te Huard nicht trauen. Und wenn der Junge keinen Erfolg
hatte, wirde sein Meister wissen, dass Rushjo ihn finden
wirde.

Rushjo konnte einfach in die regnerische Dunkelheit
verschwinden. Keiner von Peels Méannern wirde ihn fin
den. Sollte ihn doch jemand entdecken, wirde er ihn
kaum aufhaten. Er wirde sich zu Ful3 entfernen, per
Anhater weiterfahren, ein Auto stehlen, und morgen war
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er in Frankreich. Dieses Spiel war fast zu Ende. Aus wel-
chem Grund sollte er warten, wenn er das Ende bereits
kannte?

In Gedanken zuckte er die Achseln. Es gab natirlich
absolut keinen Grund. Und vieleicht lag darin die Be-
grindung. Er musste nirgendwo sein. Ein Ort war so gut
wie der andere. War es so wichtig, wo man die letzten
Stunden verbrachte? War tberhaupt etwas wichtig?

Neben dem geparkten Lastwagen setzte sich Howard den
Gefechtshelm auf und Uberpriifte das LOSIR-Kommuni-
kationssystem. »Truppen an der Begrenzung bitte mel-
den, der Reihe nach.«

Das Einsatzteam gehorchte und antwortete sofort. Al-
lesin Ordnung.

»Truppen am Eingang, bitte melden.«

»Hier El, Cooper.«

»E2, Michagels.«

»E3, Fiorela«

»E4, Fernandez.«

Und e war E5. Finf sollten ausreichen, wenn jeder tat,
was e tun sollte. Er und Fernandez wirden die schwe-
ren Geschitze Ubernehmen. Obwohl Michaels und Fio-
rella keine geschulten Soldaten waren, hatte er sie oft ge-
nug in Aktion gesehen, um zu wissen, dass se Mut
hatten. Die enzige Unbekannte war Cooper. Wenn sie
Aulenagentin des MI-6 war, hatte man ihr sicherlich eini-
ge grundlegende Bewegungsabléufe beigebracht. Die
Planung fir diese Operation war Hals Uber Kopf vorbe-
reitet worden, aber sie war ales, womit er arbeiten konn-
te. Jetzt wirde es gleich losgehen. Alle trugen die leichten
Schutzanziige von SIPE. Das bedeutete in erster Linie
Kugelfang, Kommunikationsgerdte und die taktische
Ausriistung zur Bedienung des Helms. Sie hatten die ein
fache, aber solide H&K 9mm-Maschinenpistole und tak-
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tische Pistolen, auler Howard mit dem .357 Revolver.
Sobald er ihn hervorgeholt hatte, war Julio in ein Geheul
ausgebrochen.

»Auf meine aten Tage werde ich wohl blind«, hatte er
gerufen. »Meine miden aten Augen versagen vollig. Was
ist denn das fur ein héssicher Klumpen auf dem antiken
Glicksbringer des Colonels? Ist das ein Punktzielgerdt?
Das kann doch nicht wahr sein!«

»Julio...«

»Nein, man hat mir Drogen gegeben, oder ich verliere
einfach nur den Verstand. Der Colonel John Howard, den
ich kenne, wirde niemals in einer Million Jahre seine
Ausriistung verbessern, nur weil eine neue Variante dem
neuesten Stand der Technik entspréche und niitzlich
warel« Er richtete seinen Blick auf den regnerischen Him-
mel.

»Wonach halten Sie Ausschau, Sergeant«

»lch weil3 es nicht, Sir. Irgendein Zeichen oder so et-
was. Ein groler Meteor, der auf uns herunterstirzt, ein
Zusammentreffen der Engel, ein Feuerregen, irgendein
Zeichen, dass das Ende gekommen ist.«

»Sie sollen nicht sagen konnen, dass |hr Commander
ein volliger Technikfeind ist«, entgegnete Howard |4
chelnd.

Jetzt ging es los. Etwa drei Kilometer von hier hatten
se sich in zwel Gruppen aufgeteilt. Das Team A an der
Begrenzung wirde das Tor angreifen, wahrend sie selbst
als Team B (ber den Zaun steigen wirden. Howard ame-
tetief durch.

»Alle an Bord«, sagte er.

Peel sah auf die Uhr. Fast neun. Immer noch klatschten
die Regentropfen auf das schiefergedeckte Dach, aller-
dings nicht mehr so heftig wie vorher. Bascomb-Coombs
war noch nicht aus dem Arbeitszimmer herausgekom-
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men. Er sa dort Uber seinen Computer gebeugt, mit
Headset und elektronischen Handschuhen, vdllig in ir-
gendein virtuelles Szenario vertieft. Auch gut. Dann starb
er eben, ohne zu erfahren, was mit ihm geschah — Peel
war es egal.

Goswell war ins Esszimmer geschlurft, um sein
Abendessen zu sich zu nehmen. Peel hatte das Wohnzim-
mer fur sich alein. Inzwischen war er beim dritten Whis-
ky angelangt. Dieser war dlerdings etwas kleiner. Er
wollte nicht zu viel hinken, denn er musste sich um
Rushjo kiimmern.

Bad musste er anfangen, aber er zogerte noch. Natir-
lich musste es getan werden, kein Zweifel, doch er splrte
eine Art Widerwillen. Eine weitere Seite im Buch seines
Lebens wurde umgeschlagen, eine wichtige Seite. So war
das im Leben. Ein wenig gewinnen, ein wenig verlieren.
Wichtig war, dass man am Leben blieb, um am néchsten
Tag kédmpfen zu kdnnen.

Er trank noch einen kleinen Schluck Whisky.

Das Monster sah aus wie eine Kreuzung zwischen God
Zilla und einer gigantischen Echse aus einem Film von
Spielberg. Es stampfte auf die Lichtung, die als seine Toi-
lette diente, und stie? ein Gebrill aus, das die Wedel von
den Farnen falen lie3. Noch war es ziemlich weit ent-
fernt, mindestens zweihundert Meter. Wahrscheinlich
konnte es diese Distanz in vier oder funf Sekunden zu-
ricklegen, wenn es einmal loslegte. Ein Schuss, vielleicht
Zwel.

»Daist das Biest«, sagte Jay UberflUssigerweise.

Sgji sah auf. »Tatsachlich.«

Jay schluckte und richtete das Laserfadenkreuz auf die
Brust des Monsters. Zuerst sprang das Fadenkreuz ein
wenig hin und her, aber schliefflich blinkte das holografi-
sche Bild rot auf und zeigte ihm an, dass er die Waffe auf
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das Ziel ausgerichtet hatte. Mit aler Kraft betétigte er den
Abzug — und befirchtete eine panische Sekunde lang,
dass er zu stark daran gerissen hatte.

Die Rekete schoss davon. Prallte auf die Brust des
Monsters und explodierte.

Als sich das Feuer und der Rauch lichteten, lag das
Biest auf dem Boden.

»Getroffen, Jay!«, schrie Sgji.

Der Triumph hielt nicht lange vor. Wahrend sie zusa
hen, rollte sich das Monster zur Seite, benutzte seinen
Schwanz als Stiitze und richtete sich wieder auf. Als es
auf den Beinen stand, blickte es sich um auf der Suche
nach den Angreifern.

Verdammte Schei3e!

Noch bevor Jay etwas sagen konnte, stopfte Sgji bereits
die néchste Rakete in den Raketenwerfer, der wie ene
Bazooka aussah. Sie gab ihm einen Klaps auf die Schulter.
»Geladen! «

Auch diese Rakete traf das Biest. Boom! Wieder wurde
das Ding umgeworfen. Dann kam es erneut auf die Beine
und brdllte laut genug, um dle aufzuwecken, die seit An-
beginn der Zeit gestorben waren. Es lehnte sich nach vorn,
streckte seinen riesigen Schwanz gerade nach hinten und
entdeckte Jay und Sgji. Es sah aus wie ein gigantischer
Jagdhund beim Anblick eines Wachtel schwarms.

Mann! Zumindest hatten die Raketen eine Wirkung.
Aber jetzt blieb nur noch eine Rakete, dann war die Par-
ty zu Ende. Sie konnten sich immerhin noch aus der VR
ausklinken, wenn ihnen das Biest zu nahe kam — das
mussten sie auf jeden Fall tun. Schon der kleine Tiger
hatte fast sein Gehirn zerquetscht. Jay befirchtete, dass
dieses Biest mit seinen Klauen lebensgefdhrlich fir sie
werden konnte, unabhéngig von der Tatsache, dass se
sch in dear VR befanden. Wenn sie sich ausklinken
mussten, hatte das Monster gewonnen — und das wollte
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Jay um jeden Preis verhindern. Er wollte dieses Ding be-
siegen — mehr as irgendetwas, das er sich jemals in sei-
nem Leben gewlnscht hatte. Nicht nur besiegen, er
wollte es niedermachen, er wollte es grindlich am Bo-
den zerstampfen.

Aber im Augenblick sah es fir die Heimmannschaft
nicht besonders gut aus.

»Geladen! «

Mit einem tiefen Atemzug bereitete Jay seinen letzten
Schussvor.

Tatsichlich sa? Bascomb-Coombs immer noch im Ar-
beitszimmer, fuchtelte mit den Handen herum und zuck-
te mit den Fingern. Offensichtlich dirigierte er irgendeine
unsichtbare Hexensymphonie am Computer. Peel schau-
te den Flur entlang. Niemand in Sicht. Er trat ins Arbeits-
zimmer und zog das kleine Stiefelmesser der Marke Cold
Steel Culloden aus der Scheide an seinem Glrtel. Es war
kurz und lief spitz zu wie ein Stilett. Der harte Gummi-
griff lag gut in der Hand. Er trat hinter den Computer Spe-
zidisten, streckte die linke Hand aus und umklammerte
seine Stirn. Mit der rechten Hand trieb er das Messer in
die Schadelbasis des Wissenschaftlers. Bascomb-Coombs
versteiftesich ...

Das Monster 6ffnete seinen Rachen mit den langen Rei-
hen blitzender Fénge von der Lange eines menschlichen
Unterarms und stie® noch einma das schreckliche Ge-
brill aus. Dann verhielt es in dieser Stellung, die Kiefer
weit auseinander gerissen.

»Was macht es denn jetzt

Jay schittelte den Kopf. »Wenn ich das wisste. Aber
es gibt eine gute Zielscheibe ab.« Er richtete das Faden-
kreuz auf den offenen Schlund des Monsters. Hielt den
Atem an und driickte den Abzug ...
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Bascomb-Coombs zuckte ein paar Mal und fie dann
vorniber. Pedl konnte sein Gewicht nicht mehr halten. Er
beugte sich vor und zog das Messer aus dem Kopf des
Toten. Dann wischte er es an dessen Hemd ab und steckte
dieKlinge wieder in die Scheide.

»Tut mir wirklich Leid, dter Freund. Wenn man den
Stier argert, bekommt man manchmal die Horner zu spl-
ren.«

Das Messer war eindeutig die richtige Methode. Auf-
merksamkeit wollte er jetzt nicht auf sich ziehen. Sobald
er die Arbeit im Haus erledigt hatte, wirrde er seine Pis-
tole gebrauchen, um Rushjo zu beseitigen. An den wollte
er lieber nicht so nah herankommen.

Weiter. Im Haus befanden sich noch Goswell, das
Dienstmédchen, die Kdochin und der ate Applewhite.
Dann kam Rushjo dran. Huard konnte er sich fir zuletzt
aufsparen, der Junge wirde absolut nichts begreifen.
Dann wirde er den Safe ausrdumen — die Kombination
hatte er sich schon vor Monaten besorgt — und das Bargeld
und die Klunker einstecken. Anschliefend ein erfrischen
der Marsch durch die regennassen Felder. Der lange, har-
te Tag war noch nicht zu Ende, aber so war das eben.

Man tat, was man zu tun hatte, und Gott schitze den
Koénig.

Er ging den Flur hinunter zum Esszimmer, um mit Sei-
ner Lordschaft ein paar Worte zu wechseln.

Als die dritte Rakete explodierte, sprengte sie den Kopf
des Monsters in die Luft. Elektronische Simulationen von
Gehirn und Knochen und Blut wurden in ale Richtungen
geschleudert. Ein paar Spritzer trafen auch Jay und S4ji,
doch eswar ihnen egal.

»Du hast es erwischt! Du hast es erledigt! «

»FUr eine Buddhistin bist du ziemlich enthusiastisch,
wenn man die Umstande bedenkt.«
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Saji umarmte ihn. »Was redest du fir dummes Zeug?
Dir ist es gerade gelungen, ein Computerprogramm aus-
zuschalten. Mehr war es doch nicht, oder?«

»Mehr nicht? Also, meine Liebe, das war kein gewdhn-
liches Computerprogramm!« Aber er umarmte sie eben
fals. Es war ihm gelungen. Er hatte seine Niederlage
wettgemacht. Es fihlte sich gut an, verdammt gut so-
gar.

Der ate Jay Gridley war wieder dal
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Team B schaffte es ohne Probleme bis auf ein paar hun-
dert Meter Distanz zum Hauptgebdude. Michaels hatte
erwartet, Schisse von Team A an der Begrenzung zu ho-
ren, wenn die Soldaten das Tor erreichten. Doch entwe-
der waren sie zu weit entfernt, oder die Dinge waren bes-
ser verlaufen, als er zunéchst gedacht hatte.

Im Lautsprecher seines Helms horte er Howard fragen:
»Sehen Sie etwas, E4«

Fernandez war an der Spitze der Truppe. »Negdtiv.
Ich ... warten Sie. Ein Mann ist gerade unter dem Licht
des Hintereingangs vorbeigegangen. Sieht aus, as ob er
auf Patrouilleist.«

»Verstanden. Wir gehen naher ran.«

Michaels wartete, bis Howard an ihm vorbei war. Dann
erhob er sich vom nassen Boden, wo er bewegungslos
gelegen hatte. Vorsichtig begann er, sich geduckt nach
vorn zu schleichen. Kopf runter, langsam bewegen, hatte
Howard ihnen eingeschérft.
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Toni und Cooper folgten ihm. Der Knoten in seinen
Gedarmen hatte nichts damit zu tun, dass er sich davor
furchtete, erschossen zu werden.

Rushjo bemerkte die Bewegung auf dem Feld, as der Re-
gen gerade ein wenig nachlieR. Es war nicht viel, nur en
dunkler Schatten, der sich vor der weit entfernten AulRen
beleuchtung eines Nachbarhofes abhob. Doch es war ge-
nug, um seine Aufmerksamkeit zu erregen.

Ein paar Sekunden spédter sah er den néchsten Schat-
ten. Konnte ein verloren gegangenes Schaf sein. Ein Kalb,
das sich zu weit vom Muttertier entfernt hatte. Doch er
glaubte nicht daran. Dunkle Schatten auf der anderen Sei-
te der Weiden im Regen? Wahrscheinlich ein britisches
Einsatzkommando. Und friher as er — und Ped — erwar-
tet hatten. Da er keine Schisse gehort hatte, musste er
annehmen, dass se an den Wachen vorbeigekommen
waren. Keine groRe Uberraschung. Peels Manner waren
gute Soldaten, aber das Landgut war einfach zu grof3, um
es mit wenigen Leuten zu schiitzen.

Rushjo driickte sich tiefer in den Schatten des Vor-
daches. Er entfernte sich langsam vom Hauptgebaude
und bewegte sich auf das Haus zu, das Peel das Biro
benutzte. Dort konnte er in Deckung gehen, bis er wuss
te, wie vide Soldaten gekommen waren. Dann konnte
e mit ein wenig Glick immer noch entwischen. Da
draulfen konnten Dutzende oder Hunderte sein. Ohne
ihre Licken zu kennen, war ein Fluchtversuch sehr ris
kant

Goswell wischte sich gerade die Lippen ab, as er Ped mit
einem perfiden Lacheln den Raum betreten sah. Na dann.
Jetzt geht eslos.

Er hatte Applewhite mit dem Dienstmédchen und der
Kochin nach oben geschickt und ihnen ausdriicklich auf-
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getragen, sich in den oberen Birordumen einzuschlie3en
und nur auf seine personliche Aufforderung herauszu-
kommen. Die Tir war aus Stahl, hatte ein massives
Schloss und einen méchtigen Riegel auf der Innenseite
und war as Teil eines Sicherheitsraums unter Peels Auf-
sicht eingebaut worden.

Jetzt konnte er diese unschone Angelegenheit abschlie-
Ben. Er legte die Serviette in den Schol3 und lief3 seine
Hande dort ruhen.

»Setzen Sie sich doch, Mgjor.«

»lch glaube, ich stehe lieber, wenn es lhnen nichts aus-
macht, Geoffrey«

Geoffrey? Guter Gott, Peed war durchgedreht. Ein we-
nig verwirrt von der intimen Anrede, bemihte Goswell
sich, seine Gedanken zu sammeln. »Haben Sie Bascomb-
Coombs gefunden?«

»Ja, in der Tat. Ich habe ihn gerade im Arbeitszimmer
zuriickgelassen. Ziemlich tot.«

»Tot, sagen Sie?

»Ein plotzlicher Ausbruch von Hirnfieber. Hiervon
hervorgerufen.« Mit diesen Worten zog Peel einen bosar-
tig aussehenden kleinen Dolch unter seiner Jacke hervor
und hielt ihn in die Hohe. Der blanke Stahl glitzerte unter
den Lampen des el ektrischen Kronleuchters.

Goswell Uberlegte. »Sie haben ihn umgebracht™«

»Leider.«

»Schade. Er war hochst intelligent.«

»Aullerdem war er ein Psychopath, der |hnen zu Diens-
ten war und versucht hat, mich umbringen zu lassen.« Ped
drehte das Messer von einer Seite auf die andere. Dabei
schaute er wie hypnotisiert auf die stéhlerne Klinge.

»Tatséchlich? Offensichtlich hatten seine Killer auch
nicht mehr Gliick alsdie, dieich geschickt habe.«

Peel runzelte die Stirn. »Sie?«

»Natlrlich. Vielleicht haben Sie sich getduscht und



Bascomb-Coombs musste dafir biRen. Ich war es, der
einen Killer auf Sie angesetzt hat, Sir.«

»Aber ... warum?« Er schien ehrlich verwirrt zu sein.

»Also wirklich, Peel. Weil Sie sich mit eben dem Bas-
comb-Coombs verschworen haben, den Sie jetzt in mei-
nem Arbeitszimmer erstochen haben. Dachten Sie, ich
wére ein solcher Schwachkopf, dass ich nicht daran den-
ken wirde, die Bewacher bewachen zu lassen«

»Also haben Sie mich beschatten lassen. Und der Mann
in der Buchhandlung>«

»Es tut mir Leid, dass es dazu kommen musste. lhr
Vater ware todungliicklich Uber Sie. Ich hatte geglaubt,
Sie wéren aus einem anderen Holz geschnitzt, Mgjor.«

Ped lachte. »Also wirklich, das muss ich Ihnen lassen,
Milord, ich wére nie darauf gekommen, dass Sie dahinter
stecken. Jetzt weil3 ich es besser. Aullerdem war Bascomb-
Coombs kein unschuldiger Junge, der dieses Schicksa
nicht verdient hétte. Trotzdem muss ich sagen, dass Sie
ungewohnliche Ruhe ausstrahlen fir einen Mann, dem
bald die Kehle durchgeschnitten wird. Ein Gentleman bis
zum Ende, habe ich Recht«

»Das mochte ich doch sehr hoffen. Obwohl ich beken
nen muss, dass ich ein solches Ende nicht fir den heuti-
gen Abend erwarte.«

Mit diesen Worten hob Goswell die doppellaufige Rig-
by, die in seinem Schol3 gelegen hatte, und zielte auf Peels
Herz.

Der dte Mann war langsam und halb blind. Es gab enen
Augenblick, in dem es Peel héite gelingen konnen, der
Schusslinie auszuweichen und Goswell niederzustechen.
Aber sein Schock und seine Verbliffung beim Anblick der
Waffe waren so grol3, dass er wie angewurzelt stehen
blieh. Als er zu sich kam, hatte Goswell ihn genau vor
dem Lauf seiner Flinte. Vielleicht gelang es ihm nicht
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mehr, ein Kaninchen zu treffen, das in zwanzig Metern
Entfernung in seinem Garten herumhoppelte. Aber es
wirde mit dem Teufel zugehen, wenn er auf drel Meter
Distanz ein Ziel von der GroRe eines Mannes verfehite.
An der richtigen Stelle konnte auch eine Ladung Vogel-
schrot todlich sein.

»Werden Sie mich erschieflen?«

»lch wirde mir ungern mein ganzes Esszimmer mit
Blut verschmutzen, aber bel der leisesten falschen Bewe-
gung lhrerseits werde ich das sicherlich tun. Applewhite
wirde es nicht gefallen, alles aufwischen zu missen, aber
er ist sehr diskret.«

»lch hatte eigentlich gedacht, wir konnten vor die Tor
treten. Sie konnten sich eine letzte Zigarre oder einen
Brandy oder so etwas gonnen, und wir wirden uns ...
dort trennen.«

Er meinte es ernst. Goswell wirde ihn umbringen.
Nach Zigarren und Brandy.

Aber nicht, solange er ein Messer in der einen Hand
hatte und eine Pistole wenige Zentimeter von der ande-
ren entfernt. Solange wirde es dem alten Trottel nicht
gelingen. Er wirde ihn ablenken und auf seine besseren
Reflexe setzen. Das war die einzige Mdglichkeit.

»Also gut. Wenn es denn so sein soll. Ich glaube, ich
hdtte gern eine der kubanischen Zigarren und vidleicht
einen kleinen Schluck Napoleon ...«

Bei diesen Worten stiirzte Peel los ...

»Ich kann nur diesen einen Mann entdecken«, sagte Fer-
nandez. »Wenn Sie wollen, dass ich ihm ein paar Kugeln
verpasse, sagen Sie mir, wohin und wann.«

Howard wog die verschiedenen Mdoglichkeiten gegen
einander ab. Der Wachtposten trug eine Maschinenpisto-
le im Anschlag. Vieleicht legte er los, wenn er einen
Zweig knacken horte. Die Munition einer Maschinenpis-
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tole wirde den Kugelfang ihres SIPE-Schutzanzugs nicht
durchbohren. Allerdings wirde es genug L&m geben,
um die Leute im Haus davon in Kenntnis zu setzen, dass
sie Besuch hatten. Den gleichen Effekt hatten Schreck-
schusspatronen oder Brechkerzen. Howard hatte eine
Schieflerei erwartet. In einem solchen Fall tat man alles
Notwendige, um die Situation unter Kontrolle zu bekom-
men. Aber bisang waren keine Schisse gefalen. Es
schien die Mdglichkeit zu geben, diese Geschichte abzu-
wickeln, ohne dass jemand erschossen wurde. Das war
ihm lieber, insbesondere in Anbetracht der heiklen politi-
schen Situation. Michaels hatte sich mehr as einmal fir
Howard weit aus dem Fenster gelehnt. Also konnte er
ihm auch einen Gefallen tun.

»lch werde vorgehen«, sagte Howard. »Ich errege sei-
ne Aufmerksamkeit. Wahrend ich ihn ablenke, knipfen
Sieihn sich vor. Nicht todlich, wenn moglich.«

»Verstanden. Nicht tddlich, E5.«

Howard kroch bis auf zwanzig Meter an das Haus he-
ran, dann auf finfzehn Meter. Der Wachtposten hatte sich
umgewandt und kam in seine Richtung. Er musste seine
Aufmerksamkeit auf sich ziehen und so lange auf sich
konzentrieren, dass Julio Zeit fand, zu ihm zu gelangen
und ihm den Hal's zuzuschniiren.

Er bendtigte ein Gerdusch, das den Wachtposten new-
gierig machte, ihn aber nicht erschrecken lie. Das Miau-
en einer Katze reichte vielleicht. |hm gelang eine brauch-
bare Imitation eines Kétzchens auf der Suche nach seiner
Mama. Selbst wenn der Mann pervers war und gern Klei-
ne Katzen zertrat, musste er das Tier erst einma sehen,
bevor es dazu kommen konnte. Das sollte Julio ausrei-
chend Zeit geben.

»Miau. Mau, mau, miaul«

Augenblicklich wandte sich der Mann in seine Rich
tung.
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»Miau. Miaul«

Der Mann grinste. »Kéatzchen! Hier, Kéatzchen, hierher.
Hast du dich im Regen verlaufen? Komm her, ich werde
dich abtrocknen.«

Gut, ein Katzenliebhaber.

Esklappte.

Vielmehr: Es hétte geklappt — wenn nicht in diesem
Augenblick jemand im Haus eine Flinte abgefeuert hétte.

Der Wachtposten wirbelte zur Tudr herum, sah Julio auf
sich zurennen und riss die Waffe hoch.

Scheifle, dachte Howard. Dann ertffnete er das Feuer
und traf den Wachtposten mit drel Kugeln in den Rucken.
Er trug keine kugelsichere Weste und ging sofort zu Bo-
den.

»Losl«, schrie Howard in sein Kommunikationsgerét.
»Zurtick zu Plan Abel!«

Peel blickte auf das blutige Loch in seinem Bauch, fuhlte
das Brennen des Bleis und wusste, dass er sich von die-
sem Bauchschuss nicht erholen wirde. Dicker Rauch ver-
nebelte die Lichter, der Gestank nach verbranntem Pul-
ver war flrchterlich, und wéhrend er schon auf dem
Boden lag, hatte er nur einen einzigen Gedanken: den ver-
dammten Goswell mit sich zu reiBen. Er griff nach seiner
Pistole, zog sie heraus ...

Goswell trat ndher und zielte mit der Flinte auf Peels
Gesicht. »Tut mir Leid«, sagte er.

Die néchste Explosion Idschte fiur immer die Lichter
von Major Peel aus.

Howard rollte zur TUr hinein und sofort weiter bis in die
Klche, schussbereit richtete er sich auf, doch auf3er Julio
war niemand zu sehen. Er deutete zum Korridor und Ju-
lio nickteihm zu.

Sie Uberpriften die Raume. Als sie zum Arbeitszim-
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mer gelangten, fanden sie enen leblosen Korper auf
dem Boden neben einem tragbaren Computer. Der Tote
hatte eine Ausristung fur die VR angelegt. Sie drehten
ihn um.

»Bascomb-Coombs, stellte Julio fest. »Mausetot.«

»Richtig.«

Uber seinen Helmlautsprecher horte Howard, wie je-
mand drauf3en heftig einatmete.

Als sie ins Esszimmer gelangten, fanden sie die zweite
Leiche. Sie sah bdse aus, denn die Hélfte des Gesichts war
weggesprengt. Am Esstisch sal3 ein ater Mann mit einer
offenen doppellaufigen Flinte. WeiRer Rauch hing wie
dichter Nebel im Raum.

»Schieffen Sie mit diesem Ding mit Schwarzpulver?,
fragte Julio.

Der dte Mann war Lord Goswell. Howard erkannte
ihn von den Bildern, die er gesehen hatte.

»Sie sehen nicht aus wie die Sicherheitsburschen. Sind
Sie Amerikaner?«

»Wir sind neu hier«, entgegnete Julio. »Was ist gesche-
hen«

»Maor Peel hat durchgedreht, glaube ich. Er hat Bas-
comb-Coombs umgebracht und ging dann auf mich los.
Leider musste ich ihn erschielen. Eine firchterliche Ge-
schichte.«

Peel und Bascomb-Coombs, beide tot. Howard schit-
telte den Kopf. »Mein Gott.«

Uber seinen Lautsprecher horte er, wie seine Worte als
Echo von Cooper zuriickkamen. Vielleicht war es auch
Fiorella.

Julio fragte: »Wo steckt Rushjo?«

Der alte Mann runzelte die Stirn. »Wer? Oh, Sie meinen
den neuen russischen Burschen, den Peel angestellt hat?
Ich nehme an, dass er irgendwo drauffen ist. Vor einer
Weilewar er noch da.«
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»Bleiben Sie hier«, sagte Howard. »Wir kommen gleich
zuriick. Aufgepasst dort drauf3en, Leute, Rushjo lauft im-
mer noch frei herum.«

Sie machten sich auf den Weg nach drauRen. Michadls,
Fiorella und Cooper bewachten die Ruickseite. Julio
sprach in sein Kommunikationsgerét: »E4 und E5 kom-
men jetzt aus der Hintertir. Bitte nicht schieffen! «

Als sie in den Hof hinaustraten, horte der Regen auf. In
Howards Helm zeigte ein Signal eine Meldung auf Kana
2 an. Er schaltete den zweiten Kanal ein.

»ES5, hier ist PL Wir haben die Umgrenzung unter Kon-
trolle.«

»Verstanden, PL Lassen Sie die Héfte der Truppe dort
und schicken Sie eine Abteilung zu uns. Wir haben noch
einen Gegner frei herumlaufen. Er ist bewaffnet und
wahrscheinlich der Geféhrlichste von allen. Seien Sie vor-
sichtig.«

»Verstanden. Werden vorsichtig sein, E5.«

Howard sagte: »Wir werden uns trennen. Commander,
Sie bleiben bei mir. Cooper und Fiorella, Sie gehen mit
Fernandez. Tun Sie, was er sagt. Los, wir missen ihn fin
den.«

Rushjo stand versteckt an der Ecke des Nebengebaudes
etwa funf Meter weiter. Er vernahm die Stimme des Ame-
rikaners, konnte allerdings nicht alle Worte verstehen. Sie
waren zu finft. Auf den Feldern und Weiden waren noch
mehr, die zweifellos in seine Richtung kamen. Sie trugen
Koérperpanzer, die seine Waffe nutzZlos machten. Es war
unwahrscheinlich, dass sie ihre Visiere aufklappten oder
ihre Helme absetzten. Sicher hatten sie erfahren, was mit
ihren Mannern geschehen war, die sich beim letzten Ver-
such, ihn festzunehmen, dhnlich verhalten hatten.

Er war alein und sie hatten aulerdem Gewehre und
kamen von alen Seiten. Es hatte einma eine Zeit gege-
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ben, da hétte er dies as personliche Herausforderung an-
gesehen. Doch nicht heute Abend.

Unter Umsténden konnte er mit stahlumhilliten Pro-
jektilen einen Treffer unter einem Visier landen. Aber die
.22er waren weiches Blei und wirden nicht gut abprallen,
obwohl sie wegspritzten, wenn sie auf eine harte Oberfl&-
che trafen. Mdoglicherweise konnte er einen von ihnen
blind schief3en, aber das wirde ihm nicht viel nitzen.

Der einzige andere Schwachpunkt waren die Hand-
schuhe. Sie waren aus extrem dinnem Kevlar, damit die
Soldaten ihre Hande relativ  ungehindert gebrauchen
konnten. Aber ein gebrochener Handknochen wirde
kaum zum Tod fuhren.

Nein, wenn er Uberleben wollte, musste er sein Glick
auf den Feldern suchen. Laufen, mit ein wenig Geschick
an den Soldaten vorbei, und weg wére er.

Er seufzte. Schon vor langer Zeit hétte er weglaufen
konnen. Dann wére er jetzt in Tschetschenien. Aber das
war auch nicht mehr seine richtige Heimat — ohne Anna
Wo sie gewesen war, hatte er sich zu Hause gefiihlt. Durch
ihren Tod war er entwurzelt worden und trieb umher wie
Treibholz in den Strémungen des Schicksals.

Wieder seufzte er. Genug davon.

Er klappte den Abzug aus dem Handgriff des Regen
schirms und trat aus der Deckung des Gebadudes in einen
Lichtkegel. Die funf Soldaten waren nur ein paar Meter
von ihm entfernt, mit dem Riicken zu ihm.

»Sparen Sie sich die Mihe, sagte er laut.

Sie drehten sich fast gleichzeitig um. Alle Waffen wa-
ren auf ihn gerichtet.

»Falen lassenl«, schrie einer von ihnen. »Fallen las-
sen ... wasist das? Ein Regenschirm?«

Er sah, wie sie sich en wenig entspannten. Er hatte
aufgegeben. Jetzt hatten sieihn.

Er riss den Schirm hoch und begann, geziglt zu feuern.
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Howard fihlte den Aufpral der Kugel auf seiner Waffe.
Als er versuchte, das Feuer zu erwidern, kam ein einziges
Projektil aus der Maschinenpistole. Das war zu wenig;
dann hatte sie Ladehemmung. Er lie sie fallen und griff
nach seinem Revolver.

Er horte die anderen schreien, obwohl er die Stimmen
im LOSIR-Lautsprecher nicht voneinander und von den
Stimmen der Leute direkt neben ihm unterscheiden
konnte.

»Scheile ... 1«

»Verdammt... !«

Die Smith & Wesson kam aus dem Holster. Die Abde-
ckung des Zielgerdts sprang herunter, da sie am Holster
befestigt war. Er riss den Revolver hoch, zu hoch, fand
den glimmenden roten Punkt und zog ihn nach unten ...

Warum zum Teufel schossen die anderen nicht auf ihn?

Er zielte mitten auf die Brust des Mannes, driickte
zweima & und sah zu, wie e wie in Zeitlupe langsam
zusammenbrach. ..

Der Bastard /dchelte, wéhrend er zu Boden ging!

Howard rannte zu dem gestirzten Mann, stand (ber
ihm. Beide 357er Kugeln hatten ihn mitten in die Brust
getroffen, zwei Herzschisse. Er war erledigt. Selbst wenn
ein Arzt hier gewesen wére, den hétte er nicht retten kon
nen.

Der sterbende Mann blickte zu Howard hoch. »Annag,
sagte er. Daswar ales.

Inzwischen war fast ales vorbei. Fernandez kam heriber,
mit dem Regenschirm in den Handen, den Rushjo be-
nutzt hatte. Er hielt ihn so, dass Michagdls den Waffenme-
chanismus im Griff sah. »FUnfschissiger Revolver, sehen
Sie? Schlaues kleines Ding.«

Michaels nickte. Er bemerkte den Verband an der rech-
ten Hand von Fernandez, wo ihn die Klenkaiberkuge
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getroffen hatte. Sie war nicht durch den Handschuh hin
durchgegangen, aber hart genug dagegengepralt, um ihn
am Schief?en zu hindern. Michaels Waffe war von einer
Kugel, die das Munitionsmagazin traf, auller Gefecht ge-
setzt worden. Toni hatte eine kleine Wunde an ihrer rech-
ten Hand, &hnlich wie Fernandez. Angelas Handschuh
hatte die Kugel nicht zuriickgehaten, ihr Daumen war
gebrochen. Auch Howards Maschinenpistole war getrof-
fen worden.

Der Mann, den sie Rushjo nannten, hatte sie alle getrof-
fen und davon abgehaten, auf ihn zu schieffen. Erst Ho-
wards Revolver hatte dem Spuk schliefdlich ein Ende be-
reitet. Es war erstaunlich. Niemand hier hatte jemals
einen Menschen so gut schiefRen sehen. Mit einer panzer-
brechenden Waffe hétte er sie alle getotet.

»Schade, dass er nicht auf unserer Seite wark, sagte
Fernandez. »Er wére ein fantastischer Trainer fir Hand-
waffen gewesen.«

»Tut eslhnen Leid, dasser tot ist?«

»Nein. Doch, ja, irgendwie schon.«

Das konnte Michaels verstehen.

»In Ordnung. Wir verschwinden«, befahl Howard.
»Die Party ist zu Ende.«
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EPILOG

Freitag, 15. April 2011
London, England

Toni hatte sich ein separates Zimmer genommen, ohne
die Situation mit Michaels zu besprechen. Wéhrend er
zur Hotellobby ging, um sich mit ihr zu treffen, fragte er
sich, was sie sagen wirde. Eigentlich sollten sie heute
nach Hause fliegen. Der Flug war gebucht. Es wirde eine
lange Reise werden, wenn sie nicht mit ihm sprechen
wollte.

Daer allein sein wollte, stieg er die Treppe hinunter.

Der Fall war abgeschlossen. Die Briten hatten hinter
ihnen auf Goswells Landsitz aufgerdumt. Es gab nichts,
was den aten Mann direkt mit irgendeinem Verbrechen
in Verbindung brachte. Alle Zeugen, die ihn mdglicher-
wel se belastet hétten, waren tot.

Der Wundercomputer von Bascomb-Coombs war eben
falls tot. Irgendein voreingestellter Selbstzerstérungsbe-
fehl, der nicht desktiviert wurde, da er nicht mehr lebte.
Die Englénder hatten die Maschine, aber sie wussten nicht,
was sie da hatten. Vielleicht wirden sie es eines Tages he-
rausfinden.

Also wirde es kenen internationalen Vorfal geben.
Die Bdsen waren zum grofdten Teil tot. Es hétte schlim-
mer kommen kdnnen.
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Aber da war Toni. Sie stand neben der riesigen Topf-
pflanze in der Lobby. Sie hatte mit ihm nicht Uber Cooper
gesprochen, hatte sich geweigert, ihn auch nur ein paar
Worte dazu sagen zu lassen.

Sie sah ihn an, und ihr Gesicht war so traurig, dass er
dachte, sie wirde gleich weinen. So traurig, dass er selbst
bald heulen wirde. Irgendwie musste er diese Sache wie-
der ins Lot bringen.

»Toni, estut mir Leid, ich ...«

»Nein«, erwiderte sie, ihm das Wort abschneidend.
»Heute nicht. Dein Flug geht in ein paar Stunden.«

»Mein Flug

»Ja. Ich bleibe noch eine Weile hier.«

»Aber...«

»Nein. Es gibt eine Menge Dinge, Uber die ich nach
denken muss, Alex. Und du auch.« Sie schaute ihn an,
und er sah, wie die Trénen aus ihren Augen zu quellen
begannen.

»Toni, du verstehst nicht...«

»Nein. Jetzt nicht. Sag kein Wort mehr dariiber.«

Inzwischen liefen die Trénen in Stromen Uber ihr Ge-
sicht.

Sie wusste nicht, dass er nicht mit Cooper geschlafen
hatte. Sie ging davon aus, dass er es getan hatte. Doch
machte es letztendlich einen so groRen Unterschied? Er
hatte Cooper begehrt und war verdammt nah daran ge-
wesen, mit ihr zu schlafen. Er hatte mit einer nackten Frau
nackt auf einem Massagetisch gelegen. Spielte es da eine
Rolle, dass es nicht zum AuRersten gekommen war? Er
musste es ihr sagen, aber ihr Blick lie3 seine Worte in der
Kehle gefrieren. Wirde es die Dinge besser machen?
Oder verschlimmern?

Wiirde sie ihm tiberhaupt glauben?

»Okay, klar, nimm dir Zeit. Wir kdnnen ... darlber re-
den, wenn du wieder zur Arbeit kommst.«
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»Nein, das konnen wir nicht. Ich werde nicht zur Ar-
beit zurlckkehren. Es ist einfach zu viel fir uns. Beruf
und Privatleben sind zu sehr miteinander verknipft. Ich
kiindige, Alex. Von heute an, von dieser Minute an arbei-
teich nicht mehr fur die Net Force.«

»Was? Das kannst du doch nicht machen!«

»Du wirst mir jetzt nicht sagen, dass ich irgendetwas
nicht tun darf. Vidleicht nie mehr. Auf Wiedersehen,
Alex. Ich ... Ich werde dich vermissen.«

Mit diesen Worten entfernte sie sich.

Michaels sah zu, wie sie fortging. Er war unféhig zu
sprechen, sich zu bewegen, sogar zu atmen.

O mein Gott, Toni! Was hatte er getan?

Lange stand er so da, wie in Trance. Als er schliefllich
zu sich kam, war siefort.

Einfach fort.
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